
   Appendix Seven  7ضميمه شماره  

     

كد كشور دارنده تعرفه  ،توضيح در خصوص ستون

 ترجيحي
 

Explanation regarding the Tariff 

Preferences column, the code states 

اسلامي ايران داراي تخفيفات تجارت مرزي ويا  كد كشورهايي كه با جمهوري

 :باشد مي باشند، به شرح زير مي تعرفه ترجيحي
 

Code states that Iran has a border trade discounts or 

tariff User Preferences are as follows: 

 
 

كشور نام  كد  Page Country Code 

(1)  Turkey (1) 748  كشور تركيه 

(2) ازبكستان كشور   763 uzbekistan (2) 

(3)  pakistan (3) 766 كشور پاكستان 

(4)  tunisia (4) 798 كشور تونس 

(5)  syrian arab republic (5) 814 كشور جمهوري عربي سوريه 

(6)  cuba (6) 826 كشور كوبا 

(7)  bosnia and herzegovina (7) 831 كشور بوسني و هرزگوين 

(8)  kyrgyzstan (8) 847 كشور قرقيزستان 

(9) جمهوري بلاروسكشور    867 Belarus (9) 

 

 فهرست كشورهاي داراي تعرفه ترجيحي با ايران رديف

 
 

List of countries, having Preferential Tariff with Iran Row 

اي تجارت مرزي بين جمهوري اسلامي  فهرست ترجيحات و تخفيفات تعرفه . 1

  ايران و كشور تركيه
 

 List of tariff preferences and reductions relating to 

border trade between the Islamic Republic of Iran and 

Turkey 

1. 

كالاها جهت اخذ تعرفه ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و  فهرست .2

 جمهوري ازبكستان
 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Republic of Uzbekistan. 

 

2. 

اي اعطاء شده بين جمهوري  كالاهاي مشمول ترجيحات تعرفه فهرست .3

 PTAاسلامي ايران و جمهوري اسلامي پاكستان تحت موافقتنامه 
 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Republic of Pakistan (under agreement 

PTA) 

3. 

اي اعطاء شده بين جمهوري  كالاهاي مشمول ترجيحات تعرفه فهرست .4

 اسلامي ايران و دولت جمهوري تونس
 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Republic of Tunisia 

4. 

فهرست امتيازات بين جمهوري اسلامي ايران و دولت جمهوري عربي  .5

 سوريه
 

List Freetariff between the Islamic Republic of Iran 

and Syrian Arab Republic 

5. 

6. 

 

اي اعطاء شده بين جمهوري  فهرست كالاهاي مشمول ترجيحات تعرفه

 اسلامي ايران و دولت جمهوري كوبا
 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Republic of Cuba. 

6. 

اي اعطاء شده بين جمهوري  فهرست كالاهاي مشمول ترجيحات تعرفه .7

 دولت بوسني و هرزگوين اسلامي ايران و
 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Government of Bosnia and Herzegovina 

7. 

اي اعطاء شده بين جمهوري  فهرست كالاهاي مشمول ترجيحات تعرفه .8

 اسلامي ايران و دولت جمهوري قرقيزستان
 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Government of Kyrgyz Republic 

8. 

بين  شده ءاي اعطا ترجيحات تعرفه فهرست كالاهاي مشمول اعطاي .9

 جمهوري اسلامي ايران و جمهوري بلاروس 

 

 

List of tariff preferences between the Islamic Republic 

of Iran and Government of Belarus 

9. 
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اي تجاارت مارزي     فهرست ترجيحات و تخفيفاات تعرفاه  . 1

بين جمهوري اسلامي ايران و كشور تركيه
 

 

 

1. List of tariff preferences and 
reductions relating to border trade 
between the Islamic Republic of 
Iran and Turkey 

( دلار 0505550555كالاهاي مبادلات تجاري در سقف پنجاه ميليون )

بين جمهوري اسلامي ايران و كشور تركيه، متضمن ترجيحات و تخفيفات 

هاي آن تحت عناوين  باشد كه فهرست اعطايي به طرفين مياي  تعرفه

كالاهاي ايراني مورد تأييد طرف ترك براي اعطاي ترجيحات در »ليست 

كالاهاي تركيه مورد تأييد طرف ايراني براي »و ليست « تجارت مرزي

 تنظيم شده است. « ترجيحات در تجارت مرزي

 

Goods exchanged under border trade between the 

Islamic Republic of Iran and Turkey up to a ceiling of US$ 

fifty million (US$ 50’000’000) shall be subject to tariff 

preferences and reductions granted by either side to the 

other. These goods are listed in two corresponding lists: 

“Iranian goods confirmed by the Turkish side for border 

trade preferential tariffs” and “Turkish goods confirmed by 

the Iranian side for border trade preferential tariffs”. 

 

 

 ليست كالاهاي ايراني مورد تأييد طرف ترك براي اعطاي ترجيحات در تجارت مرزي

List of Iranian goods confirmed by the Turkish side for border trade preferential tariffs 
 الف: كالاهاي كشاورزي

A.Agricultural products  

 رديف

Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 شرح كالا

سهميه 

 فصلي )تن(
Seasonal 

Quotas 

طول مدت 

 واردات
Period of 

importation 

حقوق 

 گمركي

Customs 

duty 

درصد كاهش 

 تعرفه
Tariff 

reduction 

in 

perecentage 

تعرفه پس از 

اعمال 

 كاهش

Tariff 

after 

reduction 

Description 

 Tomatoes (fresh or chilled) 29/46 %40 49/1  1000 فرنگي، تازه يا سردكرده گوجه 0702 1

 Onions 30 %40 50  1000 پياز 0703/10/19/00/11 2

 Garlic 30 %40 50  350 سير 0703/20 3

 Leeks 30 %40 50  150 فرنگي تره 0703/90/00/00/11 4

 Cauliflowers 12 %40 20  300 گل كلم 0704/10/00/00/11 5

 White, red, and black cabbages 12 %40 20  4150 كلم پيچ قرمز و سفيد و سياه 0704/90/10/00/11,12 6

 Cabbages, head 12 %40 20  2150 پيچ كلم 0704/90/90 7

 Lettuce, head 12 %40 20  150 كاهوي كروي و ساير 0705/11,19 8

 Carrots 22/38 %40 37/3  500 هويج 0706/10/00/00/11 9

10 0707/00/05 
خيار و خيارترشي، تازه يا 

 سردكرده
1000 

 

30 40% 18 
Cucmbers and pickles thereof, 

fresh or chilled 

 Aubergines (egg-plants) 12 %40 20  1000 بادمجان 0709/30 11

 Sweet peppers 12 %40 20  500 فلفل فرنگي 0709/60/10/00/11 12

 Spinach 12 %40 20  150 اسفناج 0709/70 13

 Zucchinis 12 %40 20  150 كدو سبز 0709/90/70 14

 Peppermint 12 %40 20  70 نعنا 0709/90/90/00/15 15

16 07013/20 
 نخود

2900 
 10جولاي ـ 1

 اكتبر
19/8 40% 11/88 

Chick-peas 

17 07013/31,32,33,39 
 انواع لوبيا

2000 
 1آگوست ـ  1

 دسامبر
0,19/8 40% 0,11/88 

Beans 

 Lentils 0,11/88 %40 0,19/8 اكتبر 10مي ـ  1 2000 عدس 07013/40 18

 
  قانون اساسي. 138كميسيون اصل  1/6/1383ك مورخ  31181/ت24248موضوع مصوبه شماره 

 The CBT for 1384 (2005) is applicable to tariff preferences. 
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 رديف

Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 شرح كالا

سهميه 

 فصلي )تن(
Seasonal 

Quotas 

طول مدت 

 واردات
Period of 

importation 

حقوق 

 گمركي

Customs 

duty 

درصد كاهش 

 تعرفه
Tariff 

reduction 

in 

perecentage 

تعرفه پس از 

اعمال 

 كاهش

Tariff 

after 

reduction 

Description 

 Broad beans 0,11/88 %40 0,19/8  5000 باقلا 07013/50 19

20 07013/90/90/00/12 
 لوبيا چيتي

2000 
 1آگوست ـ  1

 دسامبر
19/8 40% 11/88 

Pinto beans 

21 0802/12 
 بادام )بدون پوست(

1300 
 10سپتامبر ـ  1

 دسامبر
43/6 40% 26/16 

Almonds (shelled) 

 Hazelnuts (shelled) 26/16 %40 43/6  1000 فندق بدون پوست سخت 0802/32 22

 Dates 15 %40 25  10000 خرما 0804/10 23

 Oranges 32/76 %40 54/6  500 پرتقال 0805/10 24

 Mandarins 32/76 %40 54/6  500 نارنگي 0805/20 25

 Lemons 32/76 %40 54/6  300 ليمو 0805/50 26

 Grapes (fresh) 32/76 %40 55/5 ژوئن 1دسامبر ـ  10 1400 انگور تازه 0806/10 27

 Watermelons 52/38 %40 87/3 آوريل 10نوامبر ـ  1 2000 هندوانه 0807/11 28

 Melons 52/38 %40 87/3  750 ساير خربزه و همانند 0807/19 29

 Pears and quinces 36/54 %40 60/9  300 گلابي و به 0808/20/50 30

 Cherries, aweet and sour (fresh) 33 %40 55 اكتبر 10ژوئن ـ  1 1400 گيلاس و آلبالو 0809/20/05 31

 Peaches 33 %40 55  1000 هلو، شليل و شفتالو 0809/30/90 32

 Plums 33 %40 55  500 آلو و گوجه 0809/40/05 33

 Kiwifruits 33/84 %40 56/4  500 كيوي 0810/50 34

 Pome granetes 30 %40 50  700 انار 0810/90/95/00/11 35

36 0810/90/95/00/19 
هاي تازه به ويژه  ساير ميوه

Oleasters 
1000 

 
50 40% 30 

Other fresh fruits including 

Oleasters (ex) 

37 0810/90/95/00/19 
هاي تازه به ويژه  ساير ميوه

Rosehips 
5000 

 
50 40% 30 

Other fresh fruits including 

rose hips (ex) 

 Sweet cherries (ex) 9/48 %40 15/8  70 گيلاس 0813/40/95/00/19 38

 Pepper whether or no crushed 18 %40 30  250 فلفل خردشده يا خرد نشده 0904/11,12 39

 Pimiento 12,21 %40 20,35  70 فلفل فرنگي 0904/20 40

 Seeds of coriander 18 %40 30  200 تخم گشنيز 0909/20 41

 Sumac 18 %40 30  70 سماق 0910/99/91/00/13 42

 18 %40 30  70 شده ـ پودر شده سماق له 0910/99/99/00/13 43
Sumac, in ground form, 

powdered 

 Nigella sativa caraway 18 %40 30  5530 سياه دانه 0910/99/91/00/14 44

45 1006/30 
برنج نيمه سفيد شده يا تمام 

 سفيد شده
15000 

1  1آگوست ـ  

 مارس
45/5 40% 27/3 

Or not polished or glazedSemi-

milled or wholly milled rice, 

whether 

 Millet 21 %40 35  5000 ارزن 1008/20 46

 Peanuts (in shell) 19/62 %40 32/7  70 بادام زميني )با پوست( 1202/10/90 47

  Sesame seed 14/4 %40 24  5000 تخم كنجد 1207/40/90 48

 Seeds of pumpkin 11/88 %40 19/8  700 تخم كدو 1209/91/90/00/11 49

 Watermelon seed 11/88 %40 19/8  2000 تخم هندوانه 1209/99/99/90/12 50

 Henna ـــ %40 ـــ  1000 حنا 1404/10/00/10/00 51

 Root of soapwort ـــ %40 ـــ  5000 چوبك 1404/90/00/90/11 52

53 2007/99/39/00/11  1000  60/1 40% 36/06  
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 رديف

Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 شرح كالا

سهميه 

 فصلي )تن(
Seasonal 

Quotas 

طول مدت 

 واردات
Period of 

importation 

حقوق 

 گمركي

Customs 

duty 

درصد كاهش 

 تعرفه
Tariff 

reduction 

in 

perecentage 

تعرفه پس از 

اعمال 

 كاهش

Tariff 

after 

reduction 

Description 

 ب: كالاهاي صنعتي

 

B.Industrial products 

   مرمري و تزئيني هاي سنگ 2515 54
 Marble and decorative stones ـــ %100 ـــ

   سيمان 2523 55
 Cement ـــ 100% 1/7

   روغن با اسانس رز 3301 56
 Rose oil or essence ـــ 100% 

57 39 
جز  محصولات پلاستيكي )به

19/3943) 
  

 ـــ 100% 
Plastic products (not included 

in 3903.19) 

   لاستيك رويي و تويي چرخ 4011 58
 Tyres and inner tubes ـــ 100% -,4,4/5

59 4012    
 Tyres ـــ 100% 4/5,2/5,4,-

60 4013    
 Tyres ـــ 100% 4

   دمپايي پلاستيكي 6402/99 61
 Slippers of plastic (ex) ـــ 100% 17

   مصالح ساختماني 69-2505-2522-2520 62
 Building materials ـــ 100% 

   ظروف براي گاز 7311 63
 Containers for gas (ex) ـــ 100% 2/7

   ميخ 7317 64
 Nails (ex) ـــ 100% 0/5

   اجاق گاز با گاز طبيعي 7321 65
 Natural gas ranges (ex) ـــ 100% 2/7

   سماور 8516 66
 Samovars (ex) ـــ 100% -,2/7,5

   كابل و كابلهاي الكتريكي 8544 67
 Electrica cables and cables ـــ 100% 3/3,3/7

68 96 
صنايع دستي بـويژه سـاخت بـا    

 دست
  

 ـــ 100% 
Handicrafts, exclusively made 

by hand 

 

 ليست كالاهاي تركيه مورد تأييد طرف ايراني براي اعطاي ترجيحات در تجارت مرزي

List of Turkish goods confirmed by the Iranian side for border trade preferential tariffs 

 رديف
Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 سود بازرگاني حقوق پايه شرح كالا

درصد كاهش 

 تعرفه
Tariff 

reduction in 

percentage 

تعرفه پس از اعمال 

 كاهش

Tariff after 

reduction 

Description 

 Vegeteble seeds ـــ ـــ ـــ 4 تخم سبزيجات 1209/91 1

2 1214/10 
هم فشرده به صورت   يونجه به صورت زبره و به

 حبه
 ـــ ـــ ـــ 4

Alfalfa meal and pellets 

3 1512/19 
كارتام و اجزا  آفتابگردان يا روغن ساير روغن دانه

 ها آن
4 46 10% 41/4 

Sunflowe – seed oil and fractions 

thereof 

 Stamping foils ـــ ـــ ـــ 4 زني هاي داغ ورقه 3212/10 4

 4/2 %30 6 4 هاي هنري و آموزشي رنگ براي نقاشي 3213 5
Artists' students' or signboard 

painters' colours 

 7/7 %30 11 4 ساير انواع مركب چاپ براي ماشين كپي 3215/19 6
Printing ink for duplicating 

machines 

 Make-up powders 36/8 %20 46 4 پودرهاي آرايشي 3304/91 7

 Shampoos 41/4 %10 46 4 شامپو 3305/10 8

 5/1,9/35 %15 6,11 4 ها از مواد پلاستيكي لوله، شلنگ و لوازم آن 3917 9
Tubes, pipes, joints, elbows and 

flanges of plastic. 

10 
4407 Till 

last chapter 
  %10  4 چوب و اشياء چوبي

Wood and wooden products 
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 رديف
Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 سود بازرگاني حقوق پايه شرح كالا

درصد كاهش 

 تعرفه
Tariff 

reduction in 

percentage 

تعرفه پس از اعمال 

 كاهش

Tariff after 

reduction 

Description 

 5/4,23/4 %10 6,26 4 تخته فيبري از چوب يا ساير مواد چوبي 4411 11
Fibre board of wood with surface 

covered 

12 48 
كاغذ، اشياء ساخته شده از خمير كاغذ، كاغذ و 

 مقوا
4  10%  

Paper, articles of man made 

filaments 

 12/8 %20 16 4 هاي سنتتيك يا مصنوعي نخ دوخت از رشته 5401 13
Sewing thread of man made 

filaments 

 Artificial filament yarn 4/8 %20 6 4 هاي مصنوعي نخ از رشته 5403 14

 Man-made filament yarn 20/8 %20 26 4 هاي سنتتيك نخ از رشته 5406 15

16 6103 
لباس به صورت دست، ژاكت، بلوز، شلوار مردانه 

 و پسرانه
4 46 10% 41/4 

Men's or boy's suits, ensembles, 

jackets, blazers, trousers 

 41/4 %10 46 4 بافپيراهن مردانه يا پسرانه، كشباف يا قلاب  6105 17
Men's or boy's shirts, knitted or 

crocheted 

18 6106 
پيراهن، بلوز، بلوز شوميز، زنانه يا دخترانه، 

 باف كشباف يا قلاب
4 46 10% 41/4 

Women's or girl's blouses, shirts 

and shirt-blouses, knitted or 

crocheted 

 Blankets and travelling rugs 59/4 %10 66 4 پتو و زيرانداز سفري 6301 19

20 6302 
هاي رختخواب، سرميز، توالت يا  شستني

 آشپزخانه
4 66 10% 59/4 

Bed linen, table linen, toilet linen 

and kitchen linen 

21 6304 
هايي كه  ساير اشياء براي مبلمان، به استثناء آن

 شوند مي 9444مشمول شماره 
4 66 10% 59/4 

Other furnishing articles, 

excluding thode of heading 9404 

22 6405/10 
ها با رويه از چرم طبيعي يا چرم دوباره  كفش ساير
 86/4 %10 96 4 ساخته 

Shoes with uppers of leather or 

composition leather 

 Artificial floweres and fruits 46/2 %30 66 4 گل و ميوه مصنوعي 6702 23

 Glass in rods 4/2 %30 6 4 شيشه به صورت ميله 7002/20 24

25 7010 
اي براي نقل و انتقال يا  فلاكس و ظروف شيشه

 بندي كالا بسته
4 16 30% 11/2 

Flasks and other containers of 

glass, of a kind used for the 

conveyance or packing of goods 

 Articles of lead crystal 32/2 %30 26 4 كريستال از كريستال سرباشياء  7013/21 26

 Imitation jewellery 36/8,28/8 %20 46,36 4 جواهرات بدلي 7117 27

 5/4,18/9 %10 6,21 4 صفحه، ورق و نوار از آلومينيوم 7606 28
Aluminium plates, sheets and 

strips 

29 7615/19 
پاكيزگي و اجزا و قطعات ساير لوازم بهداشتي يا 

 30/6 %15 36 4 آن از آلومينيوم
Other sanitary ware and parts 

thereof of aluminium 

30 8201/50 
قيچي باغباني و لوازم مشابه كه با يك دست كار 

 ـــ ـــ ـــ 4 كنند مي
Secateurs and similar one – 

handed pruners and shears 

31 8201/60 
پرچين بر و لوازم مشابه كه با دو دست قيچي 
 9/35 %15 11 4 كنند كار مي

Hedge shears, similar two-handed 

shears Pencil sharpeners and 

blades therefor 

 5/4,14/4 %10 6,16 4 مدادتراش و كاغذبر 8214/10 32
Pencil sharpeners and blades 

therefor  

  Spoons, forks, knives 32/4 %10 36 4 قاشق، چنگال، كارد 8215 33

 Door locks 23/4 %10 26 4 قفل درب 8301/40 34

 Hinges 23/4 %10 26 4 لولا 8202/10 35

36 83110/10 
الكترودهاي اندودشده براي جوشكاري با قوس 

 الكتريكي، از فلزات معمولي
4 21 10% 18/9 

Coated electrodes of base metal far 

electric arcwelding 

 Air conditioning machines 50/4 %10 56 4 هاي تهويه مطبوع دستگاه 8415/10 37

 Refrigerators, household type 9/9,41/4,50/4 10 11,46,56 4 ها از نوع خانگي يخچال 8418 38

 Cream separators ـــ ـــ ـــ 4 گير خامه 8421/11 39

40 8430 
كردن  برداري، كوبيدن و سفت خاكهاي  ماشين
 5/4,14/4,- %10 6,16,- 4 زمين

Moving, tamping and compacting 

machinery 
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 رديف
Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 سود بازرگاني حقوق پايه شرح كالا

درصد كاهش 

 تعرفه
Tariff 

reduction in 

percentage 

تعرفه پس از اعمال 

 كاهش

Tariff after 

reduction 

Description 

 Disc harrows 9/9 %10 11 4 شكن ديسكي كلوخ 8432/21 41

42 8433/90 
هاي كلوخ شكن يا  اجزاء و قطعات ماشين

 برداري خاك
4 6 10% 5/4 

Spare parts for disc harrows or 

moving machinery 

 Ironing machines and presses ـــ ـــ ـــ 4 هاي اتو كردن ها و پرس ماشين 8451/30 43

 Industrial aewing machines ـــ ـــ ـــ 4 هاي دوزندگي صنعتي چرخ 8452/29 44

 Machine drilling 5/4,- %10 6,- 4 ماشين ابزارها براي سوراخ كردن 8459 45

 ـــ ـــ ـــ 4 هاي صنعتي اجزا و قطعات براي ماشين 8477/90 46
Spare parts for industrial 

machining 

47 8481 
 انواع شير و وسايل همانند براي لوله و ...

4 6,11,36,46 10% 5/4,9/9,32/4,41/4 
Taps, cocks, valves, similar 

appliances for pipes 

 Vacuum cleaners 50/9 %10 56 4 جاروبرقي 8509/10 48

 Lamps 18/9 %10 21 4 چراغ 8513/10 49

 Soldering irons and guns 16/8 %20 21 4 كاري هاي لحيم ها و طپانچه هويه 8515/11 50

 Colour TV 5/4,18/9,32/4,50/4 %10 6,21,36,56 4 تلويزيون رنگي 8528/12 51

 Fruit or vegetable juice extractors 50/4 %10 56 4 گيري ميوه و سبزي آب 8509/40 52

 Shavers 14/4 %10 16 4 تراش ريش 8510/10 53

 Hair dryers 23/4 %10 26 4 كن مو خشك 8516/31 54

 Electric smoothing irons 50/4 %10 56 4 اتوي برقي 8516/40 55

 Microwave ovens 50/4 %10 56 4 فر ماكروويو 8516/50 56

 Roasters 32/4 %10 36 4 پزي هاي خوراك پز و اجاق كباب 8516/60 57

 Seats, upholstered 41/4 %10 46 4 مبل روكش شده 9401/61 58

 4 داراي غلاف سخت مداد و مداد رنگي، با مغزي 9609/10 59
46 

10% 
41/4 Pencils and crayons with leads 

encased in rigid sheath 

 Numbering or date stamps 18/9 %10 21 4 زني و تاريخ زني شماره هاي مهر 9611 60
 

 

 

 

 

  



 753 ضمیمه شماره هفت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 الف 1پيوست 
 نامه به شرح زير كاهش خواهد يافت. اين تصويب الاجرا شدن اند از تاريخ لازم شدهداتي تركيه با مبدأ ايران كه در اين پيوست فهرست هاي تعرفه پايه اقلام وار نرخ

 

 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 شرح

 ميزان تخفيف حقوق ورودي تركيه

 عوارض صندوق تخفيف تعرفه حجم )تن( عوارض صندوق مسکن تعرفه

 4% 34% نامحدود 14% 34% حلوا ماهيان 5250000 1

 43% 4% نامحدود 23% 34% آلا ماهي قزل 5252010 0

2 5252010 
هـاي گوشـت    زده، به اسـتثناي فيلـه مـاهي و سـاير قسـمت      يخ ساير ماهي،

 هاي مشمول شماره   ماهي
 144% 54% نامحدود %23 %34

0 5252000 
هـاي گوشـت    زده، به اسـتثناي فيلـه مـاهي و سـاير قسـمت      يخ ساير ماهي،

 هاي مشمول شماره   ماهي
 144% 54% نامحدود %23 %34

0 
252000 

  هاي گوشتي ماهي )حتي قيمـه شـده(، تبهـه،    ساير قسمتساير فيله ماهي و 

 زده سردكرده يا يخ
 74% 74% نامحدود %23 %34

 44% 4% نامحدود 23% 34% ماهي آب شيرين دريايي سر طلايي )اسپاروس آتوراتا( 5252000000

  74% نامحدود  3775% انواع ميگوي آب سرد 5256016 6

  74% نامحدود  3775% ساير انواع ميگو 5256017 7

 74% 54% نامحدود 1775% 3775% لابستر نروژي 5256000 0

0 5051005 
كننده ديگـر   شير و خامه شير، غليظ نشده، بدون افزودن قند يا مواد شيرين

 %  14% و كمتر از 6بيشتر از 
  24% نامحدود  %154

15 5051005 
كننده ديگـر   شير و خامه شير، غليظ نشده، بدون افزودن قند يا مواد شيرين

 %  14بيشتر از 
  24% نامحدود  %154

11 

  24% نامحدود  174% %(3ماست )حداكثر  5052015011

  24% نامحدود  174% %  6% و كمتر از 3بيشتر از  5052015012

  24% نامحدود  174% %  6بيشتر از  5052015010

  24% نامحدود  174% % 3كمتر از  5052015021

  24% نامحدود  174% %  6% و كمتر از 3بيشتر از  5052015022

  24% نامحدود  174% %  6بيشتر از  5052015020

 24% 24% نامحدود 14479كيلوگرم/يورو  144 873% %  5/1كمتر از  5052015001

 24% 24% نامحدود 142731كيلوگرم/يورو  144 873% %  27% ولي كمتر از 5/1بيشتر از  5052015002

 24% 24% نامحدود 176724كيلوگرم/يورو  144 873% %  27كمتر از  5052015000

 24% 24% نامحدود 21754كيلوگرم/يورو  144 873% % 3كمتر از  5052015001

 24% 24% نامحدود 26721كيلوگرم/يورو  144 873% %  6% و كمتر از 3بيشتر از  5052015002

 24% 24% نامحدود 34782كيلوگرم/يورو  144 873% %  6بيشتر از  5052015000

10 5050015 
آب پنير و آب پنير تغيير يافته اعم از غليظ شده يا نشده يا به آن قنـد يـا   

 كننده اضافه شده ساير مواد شيرين
  24% نامحدود  %67

  24% نامحدود  67% ساير 5050005 12

  24% نامحدود  144% پنير تبهه )نگرفته يا نبسته(، همچنين پنير حاصل به آب پنير و كشك 5056015 10

  15% نامحدود  4-13% تبهه، محفوظ شده يا پخته.  تخم پرندگان، با پوست، 5057011 10

  15% نامحدود  4-24% ساير 5057010 16

  15% نامحدود  7675% هاي ماكيان انواع گونهمربوط به  5057001 17

  15% نامحدود  7675% ساير 5057000 10

  15% نامحدود  7675% ساير 5057005 10

05 5050055 

قطعـه شـده )غيـر بـه روده،      روده، بادكنك و شكمبه حيوانات كامل، قطعـه 

در زده يـا   زده، نمك بادكنك و شكمبه ماهي(، به حالت تبهه، سرد كرده، يخ

 خشك كرده يا دودي  آب نمك،

  54% نامحدود  %14-4

  4678% هاي رز گل 5652011 01

54 

%54  

  54%  4678% هاي ميخك گل 5652010 00

  54%  4678% هاي اركيده گل 5652012 02
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 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 شرح

 ميزان تخفيف حقوق ورودي تركيه

 عوارض صندوق تخفيف تعرفه حجم )تن( عوارض صندوق مسکن تعرفه

  54%  4678% هاي داوودي گل 5652010 00

  54%  4678% نتوريوم و سايرهاي آ گل 5652010 00

  54%  4678% ها ساير گل 5652005 06

  54% 544  1973% زميني، تبهه يا سرد كرده ساير سيب 5751005 07

00 5750055 
 11سـپتامبر برابـر بـا     34گوجه فرنگي، تبهه يا سرد كرده )از اول ژوئن تا 

 مهر( 8خرداد تا 
%4876  17544 %54  

  54% 754  4975% و موسير پيبه 5752015 00

  54% 54  4975% سير 5752005 25

  1975% كلم بروكولي كلم و گل گل 5750015 21

544 

%54  

20 5750005 
كلم قمري و محصولات خـوراكي هماننـد بـه      ساير كلم، گل كلم، كلم پيچ،

 نوع تبهه يا سرد كرده
%1975  %54  

  54% 254  1975% كاهو كروي )سالادي( 5750011 22

  54% 254  2977% خيار ترشي، تبهه يا سرد كردهخيار و  5757055 20

  54% 244  1975% بادنجان 5750025 20

  54% 244  1975% فلفل فرنگي به نوع كاپيسكوم يا به نوع پيمنتا 5750065 26

  1975% آرتيشوها )كنگر فرنگي( گرد 5750 01 27
254 

%54  

    1975% كدوهاي حلوايي، كدو و كدوهاي مسمايي 5750 02 20

     1975% ساير سبزيجات، تبهه يا سردكرده 5750 00 20

  44% 254  36% خيار و خيار ترشي )خيار ريز( 5711005 05

01 5711000 

وسيله گبه سولفور و  ساير سبزيجات محفوظ شده به صورت موقت )مثلاً به

كننـده   هـاي محافظـت   يا در آب نمك، در آب گوگردي يا در ساير محلول

 موقت(، كه به همان حالت قابل مصرف فوري نباشد.

%36  244 %54  

  54% 254  19% نخود رسمي 5712005 00

  4372% با پوست 5050011 02
17444 

%54  

  54%  4372% بدون پوست 5050010 00

  54% 544  4372% بدون پوست 5050020 00

  144% 87444  25% خرما 5050015 06

  54% 154  4579% انجير 5050005 07

  54% ها گريپ فروت، شامل دارابي 5050005 00

344 

%54  

  54%  54% ليمو و ليموترش كوچك   5050005 00

  54%  54% كرده تبهه يا خشك  ساير مركبات، 5050005 05

  54% 544  5479% انگور، تبهه 5056015 01

  8674% اسفند( 24آذر تا  24آوريل برابر با  15هندوانه )از اول دسامبر تا  5057011 00

47544 

%54  

02 5057010 
 15تبهـه )از اول دسـامبر تـا      خربزه و همانند )از جمله هندوانـه( و پاپايـا،  

 اسفند( 24آذر تا  24آوريل برابر با 
%8674  %54  

  54% 544  6473% سيب 5050015 00

  6473% ها گلابي 5050 25 00
444 

%54  

  54%  6473% به 5050 05 06

  54% 244  5578% ارديبهشت( 11مهر تا  23اكتبر تا اول مه برابر با  15زردآلود )از  5050015 07

  5578% آلبالوهاي ترش 5050 01 00
544 

%54  

  54%  5578% ساير زردآلود، گيلاس و آلبالو، هلو )همچنين شليل( 5050 00 00

  54% 17444  93% كيوي 5015005 65

  54% 544  54% انار زرشك عناب و ... 5015005 61

  34% 54  4372% آلو 5012005 60

  54% 54  4372% سيب 5012025 62

  54% 54  1574% ها ساير ميوه 5012005 60
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 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 شرح

 ميزان تخفيف حقوق ورودي تركيه

 عوارض صندوق تخفيف تعرفه حجم )تن( عوارض صندوق مسکن تعرفه

60 5010055 

پوست مركبات يا پوست خربزه و همانند )از جمله پوست هندوانـه(، تبهـه،   

نمك، در آب گوگردي يا در سـاير   عرضه شده در آبكرده،  زده، خشك يخ

 كننده موقت هاي محافظت محلول

%156  144 %54  

  15% نامحدود  145% اي و ساير چاي كيسه 5050025 66

  15% نامحدود  145% فروشي بندي غيرخرده چاي كوبيده در بسته 5050005 67

  34% فروشي خردهبندي آماده شده براي  فلفل در بسته 5050011 60

54 

%54  

  54%  34% ها ساير ميوه 5050 21 60

  54%  34% اقسام هل.  جوز بويا، پوست جوز بويا، 5050 20 75

71 01 5050 
ساير تخم ربهيانه، تخم باديان، تخم مرزه، تخم گشنيز، زيره سبز، زيره سياه: 

 تخم سرو كوهي
%34  %54  

70 00 5050 
باديان، تخم مرزه، تخم گشنيز، زيره سبز، زيره سياه: تخم تخم ربهيانه، تخم 

 بندي سرو كوهي، در بسته
%34  %54  

72 21 5050 
تخم ربهيانه، تخم باديان، تخم مرزه، تخم گشنيز، زيره سبز، زيره سياه: تخم 

 بندي سرو كوهي، در بسته
%34  %54  

70 20 5050 
گشنيز، زيره سبز، زيره سياه: تخم تخم ربهيانه، تخم باديان، تخم مرزه، تخم 

 بندي سرو كوهي، در بسته
%34  %54  

  54%  34% انواع زعفران 5015005 70

  54%  34% آويشن 5015000 76

  1973% تخم سبزيجات 1050001 77
244 

%54  

  54%  1973% ها ساير تخم 1050000 70

  54% 144  35% ريشه شيرين بيان و ... 1011005 70

05 

1016015015055011 

هاي حيواني يا نباتي و اجزاء آنها، جزئاً يـا كـلاً هيدروژنـه     ها و روغن چربي

شده، اينتراستريفيه، ري ـ استريفيه يا الائيـدينيزه تصـفيه شـده يـا تصـفيه       

 نشده، اما به نحو ديگري آماده نشده

  54% نامحدود  %1574

  144% نامحدود  1478% هاي صنعتي براي استفادهروغن هيدروژنه نهنگ  1016015005015055

  54% نامحدود  1574% بدست آمده از ماهي و ساير آبزيان 1016015005005011

  144% نامحدود  25782 كيلوگرم/يورو 144 873% مارگارين، به استثناي مارگارين مايع 1017015015 01

  54% نامحدود  84% ماهي بهاد 1650011 00

  54% نامحدود  84% شاه ماهي 1650010 02

  54% نامحدود  84% ماهي ساردين، ساردين كوچك 1650012 00

  74% نامحدود  84% ماهي تن، لينستانو و بونيت )گونه ساردا( 1650010 00

  54% نامحدود  84% ماهي مكرل 1650010 06

  54% نامحدود  84% ماهي كولي، آنچوي 1650016 07

  54% نامحدود  84% ها مارماهي 1650017 00

  54% نامحدود  84% ها و كنسروهاي ماهي؛ خاويار و بدل خاويار تهيه شده به تخم  ساير فرآورده 1650010 00

  54% نامحدود  84% ها يا كنسروهاي ماهي ساير فرآورده 1650005 05

  74% نامحدود  8179% خاويار تهيه شده به تخم ماهيها و كنسروهاي ماهي؛ خاويار و بدل  فرآورده 1650021 01

00 1650020 
ها و كنسروهاي ماهي؛ خاويار و بدل خاويـار تهيـه شـده بـه تخـم       فرآورده

 ماهي.
  74% نامحدود  %8179

  54% نامحدود  54% ماهي ساردين، ساردين كوچك 1650000 02

00 1750010 

مـالتوز، گلـوكز و فروكتـوز )لوولـوز(     ساير قندها و شكرها، همچنين لاكتوز، 

هاي قند بـدون اينكـه بـه     خالص به لحاظ شيميايي، به حالت جامد، شربت

كننده افزوده شده باشد؛ عسل مصنوعي، حتي  آنها مواد خوشبوكننده يا رنگ

 هاي كارامليزه مخلوط شده با عسل طبيعي؛ قند و ملاس

  24% نامحدود  %135

00 1750005 
 به لحاظ شيمياييفروكتوز خالص 

 
 54% 144% نامحدود  1975 كيلوگرم/يورو 144 %16
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 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 شرح

 ميزان تخفيف حقوق ورودي تركيه

 عوارض صندوق تخفيف تعرفه حجم )تن( عوارض صندوق مسکن تعرفه

06 

 54% 144% نامحدود  72774 كيلوگرم/يورو 144 672% آدامس حتي پوشيده شده به قند و شكر 1750015015055011
 54% 144% نامحدود  9473 كيلوگرم/يورو 144 672% ساير 1750015015055010
 54% 144% نامحدود  79781 كيلوگرم/يورو 144 673% آدامس 1750015005055011
 54% 144% نامحدود  72799 كيلوگرم/يورو 144 673% ساير 1750015005055010

07 

  144% نامحدود  1374% ساير شيريني )همچنين شكلات سفيد(، بدون كاكائو 1750005015

 54% 144% نامحدود  89767 كيلوگرم/يورو 144 971% شكلات سفيد 1750005025
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% نوعي شيريني 1750005001
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% نوعي پاستيل 1750005000
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% پوشيده از شكر 1750005061
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% آدامس 1750005060
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% پز اعم از پر شده يا نشده شيريني آب 1750005071
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% هاي مشابه تافي، كارامل و ساير شيريني 1750005070
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% اي شكلات تخته 1750005001
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% ساير 1750005000

00 

1056015010 
كننده افزوده شده به آن  پودر كاكائو حاوي قند يا شكر يا ساير مواد شيرين

 % ساكارز5شامل كمتر از 
  144% نامحدود  %8

1056015005 
كننده افزوده شده به آن  پودر كاكائو حاوي قند يا شكر يا ساير مواد شيرين

 %  65% ساكارز و كمتر از 5شامل بيشتر از 
 54% 144% نامحدود  6874 كيلوگرم/يورو 144 %8

1056015025 
كننده افزوده شده به آن  پودر كاكائو حاوي قند يا شكر يا ساير مواد شيرين

 %  84% ساكارز و كمتر از 65شامل بيشتر از 
 54% 144% نامحدود  71771 كيلوگرم/يورو 144 %8

 54% 144% نامحدود  146768 كيلوگرم/يورو 144 8% % ساكارز84شامل بيشتر از  1056015005

00 

1056005015 

ها به صورت بلوك، تخته )اسلب(، قلم يا ميله )بـار( بـه وزن    فرآورده ساير

ريز )گرانول( يـا بـه     پودر، دانه  خمير،  كيلوگرم، يا به حالت مايع، 2بيش از 

هاي اوليه )ايميديت پكينـگ( كـه وزن    بندي صورت فله در ظروف يا بسته

 ئو% كره كاكا31كيلوگرم باشد شامل بيش از  2محتوي آن بيش از 

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 %873

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873% % باشد31% يا بيشتر اما كمتر از 25حاوي كاكائو كه از لحاظ وزني  1056005025
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873%  % كره كاكائو18شامل بيش از  1056005005
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 1574% شكلات شيري 1056005075
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873% پوشيده از شكلات 1056005005
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873% ساير 1056005000

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873% كاكائو پر شدههاي خوراكي داراي  شكلات و ساير فرآورده 1056021 155
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873% هاي خوراكي داراي كاكائو پر نشده شكلات و ساير فرآورده 1056020 151
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 873% هاي خوراكي داراي كاكائو پر نشده ساير شكلات و ساير فرآورده 1056005 150

152 
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 776% بندي شده فروشي بسته براي تغذيه كودكان كه براي خرده ها فرآورده 105101

  144% نامحدود  776% غذاي رژيمي كودك 1051015055011055

150 1051005 
، نـان شـيريني سـبهي يـا     خبيهـي مخلوط و خميرها براي تهيه محصـولات  

   1945بيسكويت سبهي شماره 
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 %776

150 

1051005011 
زيره، نشاسته، فكول يا بـه عصـاره     هاي غذايي به آرد، بلغور، ساير فرآورده

 مالت كه فاقد كاكائو بوده
 54% 144% نامحدود  35745 كيلوگرم/يورو 144 %51

 54% 144% نامحدود  21785 كيلوگرم/يورو 144 51% ساير 1051005010
  144% نامحدود  1278% حاوي ساكارز، گلوكز يا نشاسته و يا حاوي كمتر 1051005001

 4% 144% نامحدود  تي 2 كيلوگرم/يورو 144 776% فاقد كاكائو 4444تا  4441هاي غذايي از كالاهاي با شماره  فرآورده 1051005000015055
 4% 144% نامحدود  تي 2 كيلوگرم/يورو 144 776% داراي كاكائو 4444تا  4441هاي غذايي از كالاهاي با شماره  فرآورده 1051005000005055
  144% نامحدود  776% آرد با پروتئين كم براي بيماران فنيلكتونوريا 1051005000005011

  144% نامحدود  776% براي بيماران فنيلكتونورياآرد با پروتئين كم  1051005000005010

  144% نامحدود  776% مرغ براي بيماران فنيلكتونوريا جايگزين تخم 1051005000005012

 4% 144% نامحدود  تي 2 كيلوگرم/يورو 144 776% ساير 1051005000005010



 757 ضمیمه شماره هفت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 شرح

 ميزان تخفيف حقوق ورودي تركيه

 عوارض صندوق تخفيف تعرفه حجم )تن( عوارض صندوق مسکن تعرفه

 4% 144% نامحدود  14767 كيلوگرم/يورو 144 777% مرغ تخمخميرهاي غذايي، حتي پخته شده يا پر شده حاوي  1942711 156

157 

 4% 144% نامحدود  14767 كيلوگرم/يورو 144 777% ساير خميرهاي غذايي، حتي پخته شده يا پر شده 1050010015

 4% 144% نامحدود  11737 كيلوگرم/يورو 144 777% ساير 1050010005

  144% نامحدود  777% كم براي بيماران فنيلكتونورياپاستا با پروتئين  1050010005055012

150 
 54% 144% نامحدود  54789 كيلوگرم/يورو 144 873% خميرهاي غذايي پر شده )حتي پخته شده يا آماده شده به نحوي ديگر( 1050005001

 54% 144% نامحدود  48789 كيلوگرم/يورو 144 873% ساير 1050005000

150 
 54% 144% نامحدود  44727 كيلوگرم/يورو 144 674% ساير خميرهاي غذايي 1050025015

 54% 144% نامحدود  39741 كيلوگرم/يورو 144 674% ساير 1050025005

115 
 4% 144% نامحدود  14767 كيلوگرم/يورو 144 777% كوسكوس 1050005015

 54% 144% نامحدود  34721 كيلوگرم/يورو 144 674% ساير 1050005005

111 

 54% 144% نامحدود  55763 كيلوگرم/يورو 144 378% هاي غلات كه با عمل پف كردن يا تفت دادن بدست آمده باشند فرآورده 1050015015

 4% 144% نامحدود  44721 كيلوگرم/يورو 144 571% بدست آمده از برنج 1050015025

 54% 144% نامحدود 62762 كيلوگرم/يورو 144 571% ساير 1050015005

110 

1050005015 

هاي غذايي حاصل به برگه غلات تفت داده نشده يـا بـه مخلـوط     فرآورده

هاي غلات تفت داده شده يا غلات  هاي غلات تفت داده نشده و برگه برگه

 پف كرده

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 %9

 54% 144% نامحدود  55763 كيلوگرم/يورو 144 378% بدست آمده از ذرت 1050005001

 4% 144% نامحدود 44721 كيلوگرم/يورو 144 571% بدست آمده از برنج 1050005000

 54% 144% نامحدود  62762 كيلوگرم/يورو 144 571% ساير 1050005000

 54% 144% نامحدود  22733 كيلوگرم/يورو 144 873% خرده گندم برشته 1050025 112

110 

 54% 144% نامحدود  59 كيلوگرم/يورو 144 873% ساير )حاوي كاكائو( 1050005015015

 54% 144% نامحدود  5373 كيلوگرم/يورو 144 873% ساير 1050005015005

 54% 144% نامحدود 22733 كيلوگرم/يورو 144 873% ساير 1050005005

 54% 144% نامحدود  37791 كيلوگرم/يورو 144 578% «كنكه بروت»نان خشك و ترد )كريسپ برد(، موسوم به  1050015 110

116 

 54% 144% نامحدود  85745 كيلوگرم/يورو 144 974% نان زنجبيلي 1050005015

 54% 144% نامحدود 79782 كيلوگرم/يورو 144 978% %54% يا بيشتر ولي كمتر از 34شامل ساكارز  1050005025

 54% 144% نامحدود  93789 كيلوگرم/يورو 144 1471% %54بيش از شامل ساكارز  1050005005

117 
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% اند كننده افزوده هايي كه به آنها مواد شيرين بيسكويت 1050021

  144% نامحدود  9% بيسكويت كم پروتئين 1050021000055012

110 
 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% ها و ويفرها ويفل 1050020

  144% نامحدود  9% ويفر كم پروتئين 1050020000055011

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 977% نان سوخاري، نان برشته شده و محصولات برشته شده مشابه 1050005 110

105 

 54% 144% نامحدود  62717 كيلوگرم/يورو 144 378% كاشه براي دارو و ساير 1050005015

 54% 144% نامحدود  4971 كيلوگرم/يورو 144 475% ويفر 1050005005

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 977% نان 1050005025

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% بيسكويت 1050005000

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% خوش طعم و شور 1050005000

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% با شكر اضافه شده 1050005065

  144% نامحدود  9% بيسكويت با پروتئين كم 1050005065055010

  144% نامحدود  9% ماكاروني با پروتئين كم 1050005065055016

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 9% ساير 1050005005

  144% نامحدود  9% نان با پروتئين كم 1050005005055010

  54% 544  39% خيار و خيار ريز )خيار ترشي( 0551015 101

  54% 144  13579% فرنگي رب گوجه 0550005 100

 54% 144% نامحدود  تي 1 كيلوگرم/يورو 144 878% زميني سيب 0550005015 102



 758  1394مقررات صادرات و واردات سال 

 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 شرح

 ميزان تخفيف حقوق ورودي تركيه

 عوارض صندوق تخفيف تعرفه حجم )تن( عوارض صندوق مسکن تعرفه

100 0557015 
هاي گرمسيري هموژنيزه )آناناس، موز، انبه، پشن  پوره و پوره كنسانتره ميوه

 فروت و ليچي(
%5875  

254 
%54  

  54%  5875% پوره موز، انبه، پشن فروت، ليچي و آناناس 0557000 100

  54% 254  5875% ها ساير، همچنين مخلوط 0550010 106

107 
 54% 144% نامحدود  49777 كيلوگرم/يورو 144 571% ذرت شيرين 0550000000

 54% 144% نامحدود  37737 كيلوگرم/يورو 144 873% زميني شيرين سيب 0550000001

  5875% زده ميوه )همچنين آب انگور تبهه( يخ آب 0550011 100

344 

%54  

  54%  5875% نكندتجاوز  24نزده، با يك مقياس بريكس كه به   يخ 0550010 100

  54%  5875% ها ميوه ساير آب 0550010 125

  54% 144  5875% ميوه تغليظ شده آب 0550000 121

  54% 244  5875% ساير 0550060 120

  5875% تجاوز نكند 24با يك مقياس بريكس كه از  0550071 122
344 

%54  

  54%  5875% ساير 0550070 120

  54% 144  5875% قروت قرهآب  0550001 120

126 
0151010000015 

هـا بـر اسـاس     هاي چاي يا ماته و فرآورده ها و تغليظ شده ها، اسانس عصاره

 ها يا بر اساس چاي يا ماته ها يا تغليظ شده ها، اسانس اين عصاره
  144% نامحدود  %1175

 4% 144% نامحدود  تي 2 كيلوگرم/يورو 144 9% ساير 0151010000005

127 

  144% نامحدود  1479% مخمرهاي فعال 0150015015

 4% 144% نامحدود  5974 كيلوگرم/يورو 144 12% خشك شده 0150015021

 4% 144% نامحدود  12747 كيلوگرم/يورو 144 12% ساير 0150015020

  144% نامحدود  1477% ساير 0150015005

120 

  144% نامحدود  976% ساير 0050005015

 54% 144% نامحدود  51723 كيلوگرم/يورو 144 674% درصد 2/4كمتر از  0050005001

 54% 144% نامحدود  44779 كيلوگرم/يورو 144 575% %  2درصد اما كمتر از  2/4بيشتر از  0050005000

 54% 144% نامحدود  47744 كيلوگرم/يورو 144 574% %2بيشتر از  0050005000

120 0057015055005 
 1972 درصد خالص 144هيدرواكسيد(   اتانول )الكل اتيليك،

 يورو/هكتوليتر
  144% نامحدود 

  54% 254  39% آيد سركه خوراكي و بدل سركه خوراكي كه با جوهر سركه بدست مي 0050055 105

 

  



 759 ضمیمه شماره هفت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 ب 1پيوست 
هاي كاهش  ايي كه در ستون اند به تدريج به مقادير سالانه مساوي بگونه اين پيوست فهرست شدهتعرفه پايه اقلام وارداتي ايران با مبدأ تركيه كه در هاي  نرخ  .0

 اند، كاهش خواهد يافت. تعرفه و دوره كاهش )سال( مشخص شده

دي ماه( هر  00ژانويه )هاي بعدي در اول  نامه و كاهش الاجرا شدن اين تصويب در مورد اقلامي كه مشمول دوره كاهش هستند، اولين كاهش از تاريخ لازم .3

 سال براي مقادير باقيمانده انجام خواهد شد.

 نامه انجام خواهد شد. الاجرا شدن اين تصويب كاهش نيستند، كاهش تعرفه از تاريخ لازم دوره در مورد اقلامي كه مشمول .2

 

 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 اقلام شرح

  3102نرخ تعرفه پايه )%( 

(0233) 

 تخفيف

 كاهش تعرفه

 44% 2-4-12 هاي دارويي مورد مصرف در دامپزشكي مكمل 255005 1

 44% 26 ها عطريات و ادوتوالت 225255 0

2 225000 
ها براي نگاهداري و مراقبت پوست )بـه غيـر از داروهـا(، همچنـين      هاي زيبايي و آرايشي و فرآورده ساير فرآورده

 ها براي آرايش ناخن دست يا پا فرآورده براي برنزه شدن؛ ها هاي ضدآفتاب و فرآورده فرآورده
26 %44 

 34% 26 شامپوها 225015 0

 34% 26 ها براي پاكيزگي و آرايش مو ساير فرآورده 225005 0

 44% 26 حين اصلاح و بعد از اصلاح صورت  ها براي قبل از اصلاح، فرآورده 225715 6

 34% 26 عرقبوزداهاي بدن و ضد ترشح  225705 7

0 225700 

ها براي اسـتحمام،   ها براي قبل از اصلاح، حين اصلاح، بعد از اصلاح صورت، بوزداهاي بدن، فرآورده ساير فرآورده

هاي عطرسازي، آرايشي يا پاكيزگي، كه در جايي ديگر گفتـه نشـده يـا     ها براي ستردن مو و ساير فرآورده فرآورده

 باشد؛ بوزداهاي آماده براي اماكن، حتي غير معطر يا داراي خواص گندزداييمشمول شماره ديگر تعرفه نشده 

26 %34 

 34% 26-55 صابون حمام و دستشويي 205111 0

15 205110 

هاي آلي نانسيواكتيو كه مصرف صابون دارند، به شكل شمش يا ميله، چونـه،   ها؛ محصولات و فرآورده ساير صابون

هاي آلـي نانسـيواكتيو كـه بـه منظـور شستشـوي        تكه يا به اشكال قالبي، حتي داراي صابون؛ محصولات و فرآورده

فروشي حتي اگر حاوي صابون  ي شده براي خردهبند اند، به شكل مايع يا كرم، بسته پوست بدن در نظر گرفته شده

 كننده آغشته، اندود شده يا پوشانده شده با صابون يا با مواد پاك هاي  ، نمد و نبافتهآواتباشند؛ كاغذ، 

26 %44 

 34% 15-26-55 ها ساير صابون 205105 11

 34% 4-26 فروشي بندي شده براي خرده هاي بسته فرآورده 205005 10

 44% 2-15-22 از پليمرهاي پروپيلن 200505 12

 34% 18 ها سربطري، سرپوش، كلاهك و ساير درپوش 200205 10

 34% 44 لوازم سرميز و لوازم آشپزخانه 200015 10

16 200005 
داري )هـاوس هولـد آرتيكلـز( و     ساير ظروف ميز خوراك )تيبل ور( ظروف آشپزخانه )كيچن ور(، ساير لوازم خانه

 بهداشتي يا اسباب توالت )تويلت آرتيكلز( از پلاستيك
44 %34 

 34% 32 در، پنجره و چارچوب آنها و آستانه در 200005 17

 34% 32 ساير لوازم براي ساختمان از مواد پلاستيكي، كه در جاي ديگر گفته نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد 200005 10

 44% 2-4-6-14-12-22 ساير 200605 10

05 051115 
هاي مسـابقه بكـار    هاي استيشن واگن و اتومبيل هاي سواري )همچنين اتومبيل لاستيك ـ از انواعي كه براي اتومبيل 

 رود( مي
26 %34 

 34% 6-15 ساير 051105 01

 34% 2-15 داري جنگلها و وسايل نقليه كشاورزي و  ـ از انواع مورد استفاده در ماشين لاستيك 051100 00

 34% 14-15 تخته خرده ريز چوب 001511 02

 34% 14-15 ميليمتر 5اف با ضخامتي نه بيش از  دي چوب ام 001110 00

 34% 14-15 ميليمتر 5اف با ضخامتي بيش از  دي چوب ام 001112 00

 34% 14-15 ميليمتر 9اف با ضخامتي بيش از  دي چوب ام 001110 06

 34% 14-15 گرم بر سانتيمتر مكعب 4/8با تراكمي بيش از  001100 07

 34% 14-15 گرم بر سانتيمتر مكعب 4/8گرم بر سانتيمتر مكعب ليكن نه بيش از  4/5با تراكمي بيش از  001102 00

 34% 8-22 كن كاغذ از انواعي كه به عنوان كاغذ توالت يا دستمال كاغذي، حوله پاك كردن آرايش، دست پاك 005255 00

 34% 8-44 كاغذ نيشو كاربر براي مصرف در واحدهاي توليدي 001005 25



 760  1394مقررات صادرات و واردات سال 

 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 اقلام شرح

  3102نرخ تعرفه پايه )%( 

(0233) 

 تخفيف

 كاهش تعرفه

 34% 22 استر غيرتكستوره باشند هاي پلي درصد وزني يا بيشتر رشته 85كه داراي  005761 21

 44% 12 تيك غيريكسره )غير از نخ دوخت(ابيده( يا كابله، نخ از الياف سنچندلا )ت 005020 20

22 001011 
تيك غيريكسره ـ كه عمدتاً يا منحصراً با الياف غيريكسره ريـون ويسـكوز    اي تاروپودباف از الياف سنه ساير پارچه

 مخلوط شده باشند
32 %34 

 34% 24 باف شده ـ از مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي ها از مواد نسجي، بافته شده، منگوله پوش فرش و ساير كف 075000 20

 44% 144 صورت دست، به صورت مجموعه ـ از پنبهلباس به  615020 20

 44% 144 لباس به صورت دست، به صورت مجموعه ـ از پنبه 615000 26

 44% 144 لباس به صورت دست، به صورت مجموعه ـ از الياف مصنوعي 615000 27

 44% 144 لباس به صورت دست، به صورت مجموعه ـ از پنبه 615060 20

 44% 144 باف از پنبه مردانه يا پسرانه، كشباف يا قلابپيراهن  615015 20

 44% 144 پيراهن، بلوز، بلوز شميزيه از پنبه 615615 05

 44% 144 يك يا مصنوعيبلوز، بلوز شميزيه از الياف سنت پيراهن، 615605 01

 44% 144 از پنبه 615021 00

02 615020 
اي حمـام،   ، لباس توي خانه، لباس حولهپيژاما تنكه، پيراهن خواب، ، شورت )اسليپ(ونبوژزيردامني يا زيرپيراهني، 

 يك يا مصنوعيباف از الياف سنت كشباف يا قلاب زنانه يا دخترانه، ،دوشامبر و اشياء همانند روب
144 %44 

 44% 144 باف از پنبه شرت، زيرپوش چسبان و همانند، كشباف يا قلاب تي 615015 00

 44% 144 باف از پنبه ها )ويست كوتز( و اشياء همانند، كشباف يا قلاب اسكي، پولوور، كارديگان، جليقه پيراهن يقه 611505 00

06 611525 
باف از الياف سنتيك يا  ها )ويست كوتز( و اشياء همانند، كشباف يا قلاب پيراهن يقه اسكي، پولوور، كارديگان، جليقه

 مصنوعي
144 %44 

07 611000 
بندي شده )براي  آلات تراكمي درجه الات شامل جورات ها و ساير جوراب هاي زنانه جوراب جورابجوراب شلواري 

 بافي شده ـ از ديگر مواد منسوج ها بدون بكار بردن كفه كشباف يا قلاب پوش هاي واريس( و پاي مثال، جوراب
144 %44 

00 611000 
بندي شده )براي  آلات تراكمي درجه الات شامل جورات جورابها و ساير  هاي زنانه جوراب جوراب شلواري جوراب

 بافي شده ـ از پنبه ها بدون بكار بردن كفه كشباف يا قلاب پوش هاي واريس( و پاي مثال، جوراب
144 %44 

 44% 144 لباس به صورت دست، به صورت مجموعه ـ از پنبه 605000 00

 44% 144 ـ از الياف سنتيكلباس به صورت دست، به صورت مجموعه  605002 05

 44% 144 لباس به صورت دست، به صورت مجموعه ـ از پنبه 605000 01

 44% 144 لباس به صورت دست، به صورت مجموعه ـ از الياف سنتيك 605062 00

 44% 144 پيراهن مردانه يا پسرانه ـ از پنبه 605005 02

 44% 144 بلوز(، زنانه يا دخترانه ـ از پنبهپيراهن، بلوز، بلوز شميزيه )شرت  605625 00

 44% 144 پيراهن، بلوز، بلوز شميزيه )شرت بلوز(، زنانه يا دخترانه ـ از الياف سنتيك 605605 00

06 605001 
ون، شورت )اسليپ(، پيراهن خواب، پيژاما، لباس توي خانه، ژوبزيردامني يا زيرپيراهني،   زيرپوش چسبان و همانند،

 دوشامبر و اشياء همانند، زنانه يا دخترانه از پنبه اي حمام، روب حولهلباس 
144 %44 

07 601025 
هـا از اليـاف سـنتيك     گرمكن ورزشي به صورت دست، لباس اسكي به صورت دسـت و لبـاس شـنا، سـاير لبـاس     

 مصنوعي
144 %44 

 44% 55 هاي رختخواب، سرميز، توالت يا آشپزخانه، از پنبه شستني 625001 00

 44% 55 هاي رختخواب، سرميز، توالت يا آشپزخانه، از پنبه شستني 625021 00

 44% 55 باف اسفنجي )پرز حلقوي( همانند، از پنبه هاي حوله هاي توالت يا آشپزخانه، از پارچه شستني 625065 65

 44% 55 الياف سنتيكاي دروني؛ والان پرده يا تختخواب، از  پشت دري، پرده و پرده كركره 625200 61

 44% 55 ظروف )واسطه( نرم براي مواد به صورت فله 625020 60

62 751200 
اي )گلاس ور( از نوع مورد استفاده براي )سر( ميز )تيبل(، آشپزخانه، توالت، محل كار )آفيس(،  ساير ظروف شيشه

 (74يا  14مشمول رديف ا مقاصد مشابه )به غير از آنچه كه بتزئينات داخلي )ايندور دكوريشن( 
44 %44 

60 751227 
اي )گلاس ور( از نوع مورد استفاده براي )سر( ميز )تيبل(، آشپزخانه، توالت، محل كار )آفيس(،  ساير ظروف شيشه

 (74يا  14تزئينات داخلي )ايندور دكوريشن( با مقاصد مشابه )به غير از آنچه كه مشمول رديف 
44 %44 

 44% 44 اي روي ميز آشپزخانه شيشهظروف  751200 60

 34% 6 ميليمتر 9ميله گرد به صورت كلاف با قطر كمتر از  701201 66
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 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 اقلام شرح

  3102نرخ تعرفه پايه )%( 

(0233) 

 تخفيف

 كاهش تعرفه

67 701005 
هايي باشند كه در فرآيند نورد حاصـل شـده يـا بعـد از      داراي دندانه، برآمدگي، گودي يا ساير تغيير شكل يافتگي

 اند نورد تاب داده شده
6 %34 

 34% 14-15 داده شده، با مقطع عرضي مدور، از آهن يا فولاد غيرآلياژي ساير، جوش 725625 60

 34% 2-12 صفحات فولادي 725005 60

 34% 12-22 هم تابيده شده از فولاد روكش شده با برنج )تاير استيل كورد( مورد مصرف در تاير لاستيك خودرو مفتول به 721015 75

 24% 14-22 ها يا واشرهاي مربوط خور، حتي با مهرههاي مهره  ها و پيچ ساير پيچ 721010 71

 34% 44 ها اجاق با سوخت گازي يا هم با گاز و هم با ساير سوخت 720111 70

72 720010 
كننده غيربرقي، و اجزاء و قطعـات آنهـا، از چـدن، آهـن يـا از فـولاد،        ساير رادياتور براي حرارت مركزي، با گرم

 هاي هواي گرم كننده توزيعكننده هوا و  گرم
44 %34 

70 720202 

داري از چدن، آهن يا از فولاد، پشم آهن يا فولاد؛  اجزاء و قطعات اشياء سرميز، اشياء آشپزخانه يا ساير اشياء خانه

اسفنج، قاب دستمال، دستكش و اشياء همانند، براي پاك كردن و صيقلي كردن ظروف با مصارف همانند، از آهـن  

 فولاديا از 

44-14 %34 

 34% 2-4-6-8 ساير مصنوعات ديگر از آهن يا از فولاد 720605 70

 34% 8 هاي توخالي پروفيل 765001 76

 34% 8 ساير ميله و پروفيل 765000 77

 34% 15 ميليمتر 4/2ساير صفحه، ورق و نوار آلومينيوم، با ضخامت بيش از  765610 70

 34% 12 آلومينيوم، غيرممزوجورق و نوار از  765601 70

 34% 8 ساير ورق و نوار نازك از آلومينيوم 765710 05

01 761505 

ساير اسكلت فلزي و قطعات آن )مثلاً، پل و قطعات پل، برج، منجنيق، پايـه، سـتون، سـقفي، سـوله، در و پنجـره و      

، صـفحه  94 46ساخته، شماره  هاي پيش ساختماندوره و آستانه در، نرده(، از آلومينيوم به استثناي   چارچوب آنها،

 ميله، پروفيل، لوله و همانند از آلومينيوم، آماده شده به منظور استفاده در ساختمان

12 %34 

 34% 12-44 رادياتور حرارتي شوفاژ از جنس آلومينيوم ساير مصنوعات ديگر از آلومينيوم 761600 00

 34% 26 هاي آب گرم ديگ 005215 02

 34% 14-15 اي ـ احتراقي تناوبي يا دوار ساير موتورهاي پيستوني درون سوز جرقه 005720 00

 34% 6-8-12 كيت كامل گازسوز 005001 00

 34% 2-8 موتورهاي صنعتي 005000 06

 34% 18 دستگاه تهويه مطبوع 001015 07

 34% 44 يخچال فريزرهاي مجهز به درهاي خارجي جداگانه 001015 00

 34% 44 يخچال فريزرهاي نوع تراكمي 001001 00

05 001005 
ها )شو كيسز(  هاي نمايش )ديسپلي كانترز(، ويترين ها، پيشخوان ها )چستز(، كابينت ساير مبلمان )فرنيچر( صندوقچه

 و غيره براي نگهداري و نمايش، يكپارچه شده يا تجهيزات سردكننده يا منجمدكننده
44 %34 

 34% 44 هاي ظرفشويي؛ از نوع خانگي ماشين 000011 01

 34% 44 هاي رختشويي خانگي يا غيرخانگي، حتي با تجهيزات خشك كردن، تمام اتوماتيك ماشين 000511 00

 34% 4-22-6-8-12-55 شير گاز 000105 02

 34% 14 كيلوولت آمپر 375تبديل به قدرت بيش از  005012 00

00 005002 
ها )اينـداكتورز(، بـه    ها( و القاكننده سوكننده هاي )كانورترز( استاتيك برقي )مثلاً، يك برقي، مبدلترانسفورماتورهاي 

 كيلوولت آمپر 14444قدرت بيش از 
15 %34 

 34% 2-22 هاي )كانورترز( استاتيك مبدل 005225 06

 34% 44 اسيد از نوع مورد استفاده در راه انداختن موتورهاي پيستوني 005715 07

 34% 15-22-26 هاي روشنايي دستگاه 001005 00

 34% 55 ها دهنده پزها و تفت هاي جوش آوردن آب )بويلينگ رينگ(، كباب ها، حلقه پزها، اجاق ساير فرها، خوراك 001665 00

 34% 22 دي( اي )الدي( يا با ديودهاي ساطع نور  سي هاي با كريستال مايع )ال دهنده تابلوهاي شاخص مجهز به نشان 002105 155

 34% 18 كليدهاي اتوماتيك 002605 151

 34% 2-18-22 ساير كليدها 002605 150

 34% 6-18 ها ساير سرپيچ 002660 152

 34% 2-18 ها ساير دستگاه 002605 150
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 رديف
  3102سيستم هماهنگ 

(0233) 
 اقلام شرح

  3102نرخ تعرفه پايه )%( 

(0233) 

 تخفيف

 كاهش تعرفه

 34% 2-26 ولت 1444براي ولتاژ حداكثر  002715 150

 34% 26-55 ولت 1444براي ولتاژ بيشتر  002705 156

 34% 14-18 ساير 002005 157

 34% 22 ساير 000000 150

 24% 2-14-15 ولت 1444هاي برق براي ولتاژ بيشتر  ساير هادي 000065 150

 34% 8-12 ساير 075000 115

 44% 2-8-12 ترمز 075025 111

 44% 2-8-12 اي هاي جاده چرخ 075075 110

 44% 2-8-12 ها و قطعات آن كلاچ 075002 112

 44% 2-8 ساير 075000 110

 44% 32 قايق موتوري 005200 110

 44% 15 ها براي وسايل نقليه موتوري نشيمن 005105 116

 44% 44 ها نشيمن 005105 117

 44% 55 رويه شده 005161 110

 44% 44 ها ساير نشيمن 005105 110

 44% 6-8-44 اجزاء و قطعات 005105 105

 34% 44 هاي فلزي مبلساير  005005 101

 34% 55 هاي چوبي اتاق خواب مبل 005205 100

 34% 55 هاي چوبي ساير مبل 005265 102

 34% 44 ها اجزاء و قطعات مبل 005205 100

 34% 2-26 ساخته هاي پيش ساير ساختمان 005655 100
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اي بين جمهوري اسلامي اياران و   فهرست ترجيحات تعرفه. 2

ازبكستاندولت جمهوري 
 

 
2. List of tariff preferences between the Islamic 

Republic of Iran and Republic of 

Uzbekistan* 

 

 ترجيحي  فهرست كالاهاي جمهوري اسلامي ايران جهت اخذ تعرفه

 *از جمهوري ازبكستان

The list of agreed goods imported to the customs territory of the Republic of Uzbekistan from the Islamic Republic of Iran  

 رديف

Row 

 تعرفه

Tariff 
 شرح كالا

نرخ عوارض 

 واردات گمركي

Customs 

import 

duties 

نرخ عوارض واردات 

 گمركي براي ترجيحات

Customs import 

duties for 

preferences  

Description 

 

1 170490 
 Sugar confectionery (including white 30 60 ساير شيريني همچنين شکلات سفيد بدون كاكائو

chocolate), not containing cocoa: others 

 Sweet biscuits 30 60 اند كننده افزوده هايي كه به آنها مواد شيرين بيسکويت 190531 2

3 271019 
 Other petroleum oils and oils obtained from 30 60 هاي حاصل از موادمعدني قيري غيرخام( ساير )نفت و روغن

bituminous minerals, other than crude 

4 292391 

، كلرديازپوكسيد (INN)، كامازپام (INN)رازولام لپا

(INN) كلونازپام ،(INN) كلرازپات دلورازپام ،(INN) ،

، (INN)لازپات انبل اتيلوف، استازولام، (INN)ديازپام 

، فلوديازپام، فلونيترازپام، (INN)استازولام، لوفلازبات ايل 

ازپام، مازين دول، مدازپام، مندازولام، تهالازپام، لورازپام، لورم

، (INN)نازپام  تيمتاژپام، نيترازپام، نوردازپام، اوگزازپام، پي

 وونپيرووال، (INN)يرازبام 

 (INN)وم، تترازپام و تريازولام 

10 5 Alprazolam (INN), camazepam (INN), 

chlordiazepoxide (INN), clonazepam (INN), 

droazepate, delorazepam (INN), diazepam 

(INN), esrazolam (INN),ethylloflazepate 

(INN),fludiazepam (INN), flunitrazepam 

(INN), flurazepam (INN), halazepam (INN), 

lorazepam (INN), lormetazepam (INN), 

mazindol (INN), madazepam (INN), 

midazolam (INN), nimetazepam (INN), 

nitrazepam (INN), nordazepam (INN), 

oxazepam (INN), pinazepam (INN) 

pyrovalerone (INN), temazepam (INN), 

tetrazepam (INN) and triazolam (INN); salts 

thereof 

 Vitamin B1 and its derivatives 5 10 و مشتقات آن B1ويتامين  29362200 5

 Vitamin B2 and its derivatives 5 10 و مشتقات آن B2ويتامين  29362300 6

 Urea, whether or not in aqueous solution 10 20 اوره حتي به صورت محلول آب 310210 7

 Disperse dyed and preparation based thereon 5 10 ها و فراورده مواد رنگي ديسپرسه 32041100 8

  Shampoos 20 60 شامپوها 3305100 9

 Soap in other forms 30 60 ها به اشکال ديگر صابون 340120 10

11 35061000 

ها يا  محصولات مناسب براي استفاده به عنوان چسب

فروشي به عنوان چسب  بندي شده براي خرده چسباننده، بسته

 يا چسباننده با وزن خالص كه از يك كيلوگرم بيشتر نباشند

60 30 Products suitable for use as glues or adhesives, 

put up for retail sale as glues or adhesives, not 

exceeding a net weight of 1kg 

 Tableware and kitchen ware 30 60 لوازم سرميز و لوازم آشپزخانه 39241000 12

13 54075200 

درصد وزني از  00هاي تار و پودباف كه داراي حداقل  پارچه

 استر تکستوره باشند، چاپ شده هاي پلي رشته

60 30 Other woven fabrics, containing 85% or more 

by weight of textured polyester filaments: 

printed 

14 57029200 

 ,Carpets and other textile floor covering other 30 60 ها از مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي پوش فرش و ساير كف

not of pile construction, made up of man-made 

textile materials  

15 57049000 
منگوله بافته نشده ها، از نمد يا  پوش ساير )فرش و ساير كف

 يا پرزبافي نشده حتي آماده براي مصرف(

60 30 Other carpets and other textile floor covering of 

felt 

 

 01/2/1200 مورخهـ 22050/ت02706مصوبه شماره . * 
* Decision No. H33204 T/23786 dated 21.3.1384 
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 رديف

Row 

 تعرفه

Tariff 
 شرح كالا

نرخ عوارض 

 واردات گمركي

Customs 

import 

duties 

نرخ عوارض واردات 

 گمركي براي ترجيحات

Customs import 

duties for 

preferences  

Description 

 

16 61033900 

صورت دست، به صورت مجموعه، ژاكت از ساير مواد  لباس به

 نسجي

60 30 Jackets and blazers of other textile materials 

17 61043300 

به صورت دست، به صورت مجموعه، ژاكت، از الياف  لباس

 سنتتيك

60 30 Jackets and blazers of synthetic fibres 

 Tracksuits of synthetic fibres 30 60 گرمکن ورزشي به صورت دست از الياف سنتتيك 61121200 18

 Tracksuits of other textile materials 30 60 گرمکن ورزشي به صورت دست از ساير مواد نسجي 61121900 19

20 630533 

بندي، ساير، به دست آمده از نوار يا  جوال و كيسه براي بسته

 پروپيلن اتيلن يا پلي اشکال همانند از پلي

60 30 Sacks and bags, of a kind used for the packing 

of goods, other, of polyethylene or 

polypropylene strip or the like 

 Waterproof footwear other 30 60 هاي ضد آب( ساير )كفش 640199 21

22 640299 
ها از  هايي كه تخت بيروني و رويه آن ساير )ساير كفش

 كائوچو يا پلاستيك باشند(

60 30 Other footwear with outer soles and uppers of 

rubber or plastics other 

23 690810 

چهارگوش، مکعب بزرگ و كوچك و همانند حتي به  كاشي و

ها در  ترين سطح آن اشکال غير از مربع مستطيل كه بزرگ

 سانتيمتر جاي گيرد. 7 مربعي به ضلع كمتر از

60 30 Tiles, cubes and similar articles, whether or not 

rectangular, the largest suface area of which is 

capable of being enclosed in a square the side 

of which is less than 7cm 

24 690890 

ساير كاشي و چهارگوش مکعب بزرگ و كوچك و همانند 

سانتيمتر جاي  7حتي به اشکال غير از مربع يا مربع كمتر از 

 گيرد.

60 30 Other tiles, cubes and similar articles, whether 

or not rectangular, the largest suface area of 

which is capable of being enclosed in a square 

the side of which is less than 7cm 

 Syringes, with or without needles 5 10 سرنگ با يا بدون سوزن 901821 25

 Tubular metal needles and needles for sutures 5 10 اي فلزي، سوزن بخيه سوزن لوله 901832 26

 Other electric lamps and lighting fittings 30 60 ها و وسايل روشنايي ساير چراغ 940540 27

 فهرست كالاهاي جمهوري ازبكستان براي اخذ تعرفه ترجيحي

 از جمهوري اسلامي ايران
The list of agreed goods imported to the customs territory of the Islamic Republic of Iran from the Republic of Uzbekistan  

 رديف

Row 

 تعرفه

Tariff 
 شرح كالا

نرخ 

عوارض 

 گمركي

)واردات( 
Customs 

import 

duties 

نرخ عوارض 

واردات گمركي 

 براي ترجيحات

Customs 

import 

duties for 

preferences 

Description 

1 250700 
 Kaolin and other kaolinic clays, whether or not 5/5 11 هاي رس كائوليني حتي تکليس شده كائولن و ساير خاك

calcined 

2 271019 
 Other petroleum oils and oils obtained from 23-0 46-0 هاي حاصل از مواد معدني قيري غيرخام( ساير )نفت و روغن

bituminous minerals, other than crude 

  Propane 8-0 16-0 پروپان 271112 3

 Acetic acid 3 6 اسيد استيك 291521 4

5 39042200 
هاي هالوژنه به اشکال  ساير اولفين پليمرهاي با كلروروينيل پليمرهاي

 ابتدايي، نرم شده
6 3 Polymers of vinyl chloride or of other halogenated 

olefins, in primary forms, plasticized 

 Soppers, lids, caps and other closures 23 46 ها سربطري، سرپوش، كلاهك و ساير درپوش 392350 6

7 401039 

هاي نقاله ياانتقال نيرو از كائوچوي  ساير )تسمه و مجموعه تسمه

 ولکانيزه( 

26 18 Other conveyor or transmission belts or belting 

 Raw silk (not thrown) 23 46 ابريشم خام )نتابيده( 5020000 8

9 500720 

درصد وزني از ابريشم يا از آخال  00 ها، داراي حداقل سايرپارچه
 ابريشم، غير از كج ابريشم

 

16 8 Otherfabics, containing 85% or more by weight of silk 

or of silk waste other than noil silk 

 Cotton, not carded or combed 5.5-0 11-0 پنبه، حلاجي نشده يا شانه نزده 520100 10
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 رديف

Row 

 تعرفه

Tariff 
 شرح كالا

نرخ 

عوارض 

 گمركي

)واردات( 
Customs 

import 

duties 

نرخ عوارض 

واردات گمركي 

 براي ترجيحات

Customs 

import 

duties for 

preferences 

Description 

11 52051300 

درصد وزني پنبه آماده نشده براي  00 نخ از پنبه داراي حداقل

تکس بوده ولي از  دسي 06/020 كه اندازه آن كمتر از فروشي خرده

 تکس كمتر نباشد. دسي 21/100

16 8 Cotton yarn (other than sewing thread), containing 

85% or more by weight of cotton, not put up for retail 

sale, measuring less than 232,56 decitex but not less 

than 192,31 decitex 

12 520811 

درصد وزني پنبه  00 وپودباف از پنبه، كه داراي حداقل هاي تار پارچه

گرم بيشتر نباشد، ساده باف به  055 ها از بوده و وزن هر متر مربع آن

 گرم 155 وزن هر متر مربع بيش از

16 8 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by 
weight of cotton, weighing not more than 200 g/m2: 
unbleached: plain weave, weighing not more than 
100g/m2 

13 520812 

درصد وزني پنبه  58 هاي تار و پودباف از پنبه، كه داراي حداقل پارچه

گرم بيشتر نباشد، ساده باف به  055 بوده و وزن هر متر مربع آنها از

 گرم 155 وزن هر متر مربع بيش از

16 8 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by 

weight of cotton, weighing not more than 200 g/m2: 

unbleached: plain weave, weighing more than 

100g/m2 

14 52081200 

درصد وزني پنبه  58 هاي تار و پود باف از پنبه، كه داراي حداقل پارچه

نباشد، ساده باف به گرم بيشتر  055 ها از وزن هر متر مربع آن بوده و

باف،  گرم سه نخ يا چهار نخ جناغي 155 وزن هر متر مربع بيش از
 همچنين جناغي مورب باف

16 8 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by 

weight of cotton, weighing not more than 200 g/m2: 

unbleached: plain weave, weighing more than 

100g/m2 3-thread or 4-thread twill, including cross 

twill 

15 52081100 

درصد وزني  00 حداقل هاي تار و پود باف از پنبه، كه داراي پارچه

 گرم( 155 باف به وزن هر متر مربع حداكثر پنبه بوده )ساده

16 8 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by 

weight of cotton, (plain weave, weighing not more 

than 100g/m2) 

16 52082200 

وزني پنبه بوده و  %00 هاي تار و پودباف از پنبه، كه داراي حداقل پارچه

باف به وزن هر متر مربع  گرم بيشتر نباشد، ساده055 هرمتر مربع آنها از وزن
 جناغي مورب بافگرم سه نخ يا چهار نخ جناغي باف، همچنين 011 از بيش

16 8 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by 
weight of cotton, weighing not more than 200 g/m2: 
unbleached: plain weave, weighing more than 
100g/m2 3-thread or 4-thread twill, including cross 
twill 

17 52091200 

درصد وزني  00 باف از پنبه، كه داراي حداقل هاي تار و پود پارچه

 گرم( 155 باف به وزن هر متر مربع حداكثر )ساده پنبه بوده

16 8 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by 

weight of cotton, (plain weave, weighing not more 

than 100g/m2) 

18 55033000 

حلاجي نشده، شانه نزده يا به نحو ديگري الياف سنتتيك غير يکسره، 

 ريسي عمل آورده نشده باشند، اكريليك يا مداكريليك براي نخ

6 3 Synthetic staple fibres, not carded, combed or 

otherwise processed for spinning: acrylic or 

modacrylic 

 Wadding; other articles of wadding of cotton 13 26 اوات از مواد نسجي و اشيا از آن، از پنبه 560121 19

20 570241 

ها از مواد نسجي بافته شده، بافته شده آماده  پوش فرش و ساير كف

 مصرف از پشم يا موي نرم )كرك( حيوان

46 23 Carpets and other texile floor coverings of pile 

construction, made up of wool or fine animal hair 

21 570291 

ها از مواد نسجي بافته شده، آماده نشده براي  پوش فرش و ساير كف

 مصرف از پشم يا موي نرم )كرك حيوان(

46 23 Carpets and other texile floor coverings not of pile 

construction, made up of wool or fine animal hair 

22 580190 

هاي شنيل، از ساير  تار و پودباف و پارچههاي مخمل و پلوش  پارچه

 مواد نسجي

16 8 Woven pile fabrics and chenille fabrics of other textile 

materials 

23 620533 

آمده از نوار يا اشکال   بندي، ساير، بدست جوال و كيسه براي بسته

 پروپيلن اتيلن يا پلي همانند از پلي

66 23 Other sacks and bags, of a kind used for the packing 

of goods of polyethylene or polypropylene strip or the 

like 

24 72114200 

هاي از آهن يا فولادهاي غيرممزوج فقط آهنگري شده، گرم  ساير ميله
نورد شده يا گرم كشيده شده يا گرم اكسترودشده، داراي دندانه، 

كه در فرآيند  هايي باشند شکل يافتگيبرآمدگي، گودي يا ساير تغيير 
 اند شده نورد حاصل شده يا بعد از نورد تاب داده

16 8 Other bars and rods of iron or non-alloy steel, not 

further worked than forged, hot- rolled, hot-drawn or 

hot- extruded, but including those twisted after 

rolling: containing indentation, ribs, grooves or other 

deformations produced during the rolling process or 

twisted after rolling 

25 721650 
 Other angles, shapes and sections, not further worked 3 6 ها فقط، گرم نورد شده،گرم كشيده شده يا گرم اكسترود شده ساير پروفيل

than hot-rolled, hot-drawn or extruded 

26 74081100 

مفتول مسي از مس تصفيه شده كه بزرگترين بعد سطح مقطع عرضي 

 ميليمتر بيشتر باشد 6آن از 

6 3 Copper wire of which the maximum cross-sectional 

dimension exceeds 6mm 

27 790112 
درصد روي  00/00وزن كمتر از  كه ازلحاظ كار نشده صورت روي به

 داشته باشد.

11 5/5 Unwrought zinc: containing by weight less than 

99,99% of zinc 
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اي بين جمهوري اسلامي اياران و   فهرست ترجيحات تعرفه. 3

 PTAپاكستان تحت موافقتنامه جمهوري 

 

 

3. List of tariff preferences between 
the Islamic Republic of iran and 
Republic of Pakistan (under 
agreement PTA) 

سلامي ايران و كالاهاي مبادلات ترجيحي بين جمهوري ا

 ، جمهوري پاكستان
 

Preferred commodities exchanges between Islamic Republic 

of Iran and Republic of Pakistan. 

 

  PTA  حت موافقتنامهاي اعطاء شده توسط جمهوري اسلامي ايران به جمهوري اسلامي پاكستان ت ترجيحات تعرفه

Tarrif preferences granted by The Islamic Republic of Iran to the Republic of Pakistan under the PTA 

 

 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

1 030490 Others  16.5 36 4 ها ماهيفيله ساير 

2 030612 Lobsters (Homarus Spp)  لابستر دريايي( گونهHomarus) ،Lobsters 4 26 61.5 

3 030613 Shrimp and prawns 16.5 36 4 ميگو و روبيان 

4 080300 Bananas, inclusive plantains, 

fresh /dry 

 24 66 4 تازه يا خشك كرده (Plantainموز، از جمله موز سبز )

5 080450 Mangoes 34.5 46 4 گلابي هندي، انبه و جوزانچيان 

6 080520 Kino, fresh 

 

كلمـانتين   (،Tongerines,Satsumasنارنگي )از جملـه  

(Clementinesويلكينگ ،) (Wilkings)  مركبـات دو  و

 ( مشابهHybride)اي  گونه

4 46 13 

7 100630 Other varieties  

 

( يـا بـرنج   Semi milled riceبرنج نيمه سـفيد شـده )  

( حتي صيقلي يا Wholly milled riceكامل سفيدشده )

 براق شده

4 96 10.5 

up to 

100,000/MT 

annually  

8 210690 
Other food preparation  
 

ي غذايي كه در جاي ديگر گفته نشده و ها ساير فرآورده

 مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد

4 26 15 

9 230990 
Other, preparation used in 

animal food  

ها از انواعي كه براي تغذيه حيوانات مورد  ساير فرآورده

 گيرد استفاده قرار مي

4 11 15 

10 251511 
Crude or roughly trimmed  
 

هاي تراورتن كار نشده يا ناهمواري  مرمر و سنگسنگهاي 

 گرفته شده

4 21 30 

11 251512 

Merely cut, by sawing or 

other wise, into blocks or 

slabs of a rectangular 

(including square) shape 

هاي تراورتن فقط بريده شـده بـه    هاي مرمر و سنگ سنگ
يا  (Blockبلوك )وسيله اره يا به نحوي ديگر به صورت 

 ( مربع يا مربع مستطيلSlabsلوح ) به شكل
4 21 30 

12 251520 

Ecaussine and other 

calcareous monumental or 

building stone, alabaster 

هاي اكوسين و ساير سنگهاي آهكي براي تـراش يـا    سنگ
Ecaussine and other calcareous monumental 

or building stone, alabaster رخام  ساختمان، سنگ
(Alabaster) 

4 21 30 

13 251611 Crude or roughly trimmed  30 11 4 سنگ خارا، كارنشده يا ناهمواري گرفته شده 

14 251612 

Merely cut, by sawing or 

other wise, into blocks or 

slabs of a rectangular 

(including square) shape 

فقط بريده شده بوسيله راه يا به نحـوي ديگـر   سنگ خارا، 
مربع يا  (Slabs)يا به شكل لوح  (Black) بصورت بلوك
 مربع مستطيل

4 21 30 

15 251621 Crude or roughly trimmed  30 21 4 ماسه سنگ كارنشده يا ناهمواري گرفته شده 
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

16 251622 

Merely cut, by sawing or 

other wise, into blocks or 

slabs of a rectangular 

(including square) shape 

اره يا به نحوي ديگـر   ماسه سنگ فقط بريده شده بوسيله
( مربع يا Slabsيا به شكل لوح ) (Black) بصورت بلوك
 30 21 4 مربع مستطيل

17 251690 
Other monumental or 

building stone 

 هاي تراش يا ساختمان ساير سنگ
4 21 30 

18 300310 

Medicaments containing 

penicillin or derivatives 

thereof 

يا مشتقات ايـن محصـولات    ها داروهاي داراي پني سيلين
يـا   هـا  يـا استرپتومايسـين   ،با ساختار اسيد پني سـيلانيك 

 مشتقات اين محصولات
4 96 20 

19 300320 Other antibiotics 20 96 4 ها داروهاي داراي ساير آنتي بيوتيك 

20 300331 
Containing insulline  داروهاي داراي هورمون يا ساير محصولات مشمول شماره

 20 96 4 نباشند، داراي انسولين ها كه حاوي آنتي بيوتيك 2937

21 300339 

Others  محصـولات مشـمول    ساير داروها داراي هورمون يا سـاير
نباشـند، داراي   هـا  كه حاوي آنتـي بيوتيـك   2937شماره 
 انسولين

4 96 20 

22 300340 
Containing alkaloids or 

derivatives 

ها  داروهاي آلكالوئيدها يا مشتقات آنها ولي حاوي هورمون
 و آنتي بيوتيكها نباشد 37/29يا ساير محصولات شماره 

4 96 20 

23 300390 

Other medicament for retail 

sale  

 

از محصـولات مخلـوط شـده بـا     ساير داروهـاي متشـكل   
يكديگر به منظور درمـان يـا پيشـگيري از بيمـاري تهيـه      

يا به اشكال يـا در   (Dosesگرديده ولي به مقادير معين )
 ي خرده فروشي عرضه نشده باشدها بسته

4 96 20 

24 300490 

Other medicament 

therapeutic 

ساير داروهاي مشتكل از محصولات مخلوط شده يا نشده 
براي مصارف درمان يا پيشگيري از بيماري، عرضه شـده  

بنـدي بـراي    يـا بـه صـورت بسـته     به شكل مقادير معين
 فروشي خرده

 20 46و96 4

25 320800 

Paints and varnishes 

(including enamels and 

lacquers) based in synthetic 

polymers or chemically 

modified natural polymers, 

dispersed or dissolved in a 

non-aqueous medium, 

solutions as defined in Note 4 

to this chapter. 

هـا( بـر اسـاس     ها و لاك ها )از جمله لعاب ها و ورني رنگ
پليمرهاي سنتتيك يا پليمرهاي طبيعي تغيير يافته از لحاظ 
شيميايي، ديسپ، سه يا حـل شـده در محيطـي غيرآبـي،     

 اين فصل. 4مشخص شده در يادداشت  هاي محلول

4 36,11 20 

26 320900 

Paints and varnishes 

(including enamels and 

lacquers) based on synthetic 

polymers or chemically 

modified natural polymers, 

dispersed or dissolved in a 

non-aqueous medium 

هـا( براسـاس    هـا و لاك  از جمله لعـاب )ها  ها و ورني رنگ
پليمرهاي سنتتيك يا پليمرهاي طبيعي تغيير يافته از لحاظ 

 شيميايي، ديسژرسه يا حل شده در محيط آبي

4 36,11 20 

27 321000 

Other Paints and varnishes 

(including enamels ,lacquers 

and distempers); prepared 

water pigments of a kind 

used for finishing leather. 

و آب رنگها(،  ها ها )از جمله لعابها، لاك ساير رنگها و ورني
شود از انواعي كه بـراي   مي يي كه با آب مصرفها پيگمان

 رود. مي پرداخت چرم به كار

4 11 20 

28 360500 Matches o/t pyrotechnic 20 46 4 ها كبريت 
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

29 380991 
Other finishing agent etc tx 

etc  

ساير مواد براي آهار زدن يا تكميل كردن و ... از انـواعي  
 رود كار مي هكه در صنايع نساجي يا همانند ب

4 11 20 

30 392020 

Other plate, sheet, film, 

foilstrip  

 

، (Foil – filmي نـازك ) هـا  ، روقهها ، ورقها ساير صفحه
 20 36 4 پروپيلن.... از پليمرهاي 

31 392119 
Flate sheet etc pla cel other 

plas  

 ( از ساير مواد پلاستيكيCellularمحصولات اسفنجي )
4 16 20 

32 392290 
Others  وان، دوش، ظرفشويي، دستشويي، بيـده، .... از مـواد   )ساير

 20 26 4 پلاستيكي(

33 392310 

Boxes, cases, crates and 

similar articles , sacks and 

bags (including cones)  

 

 جعبه، صندوق، قفسه و اشياء همانند

4 26 20 

34 392321 
Of polymers of ethylene 

 

ي مخروطي شـكل(  ها كيسه، كيسه كوچك )از جمله كيسه

 از پليمرهاي اتيلن
4 26,16 20 

35 392330 
Carboys , bottles, flasks and 

similar articles 
 و اشياء همانند (Flaskقرابه، بطري، تنگ )

4 26 20 

36 392340 
Spools, cops bobbins and 

similar supports  

 هاي همانند قرقره، دوك، ماسوره و تكيه گاه
4 26 20 

37 392350 
Stoppers, lids, cap and other 

closures  

 كلاهك و ساير درپوشهاسربطري، سرپوش، 
4 46 20 

38 392390 

Others Articles for 

conveyance. 

بندي كالا، از مـواد   اشياء براي نقل و انتقال يا بسته)ساير 

هـا   پلاستيكي، سربطري، سرپوش، كلاهك و ساير درپوش

 از مواد پلاستيكي(

4 26 20 

39 392410 Tableware, and kitchenware   20 26 4 لوازم آشپزخانهلوازم سرميز و 

40 392490 
Other داري  ساير )لوازم سرميز، لوازم آشپزخانه، ساير اشياء خانه

 و پاكيزگي از مواد پلاستيكي(
4 26 20 

41 392510 

Reservoirs, tanks, vats and 

similar containers, of a 

capacity exceeding 3001 

همانند با گنجايش هاي  مخزن، انباره، خم و خمره و محفظه

 20 26 4 ليتر 344بيش از 

42 392530 

Shutters, Blinds (including 

Venetian blinds) and similar 

articles 

اي، پرده )از جمله پرده كركـره(   پشت دري و پشت پنجره

 20 26 4 و اشياء همانند و اجزاء و ملحقات آنها

43 392610 Office or school supplies  20 26 4 براي دفتر كار و مدارسلوازم 

44 392620 

Articles of apparel and 

clothing accessories 

(including gloves, mittens 

and mitts) 

و متفرعات لباس )شامل دسـتكش يـك انگشـتي و     لباس

 نيم انگشتي(
4 

6,16,2

6,46 
20 

45 392630 
Fittings for furniture, 

coachwork or the like  

 يراق آلات براي مبل، براي بدنه وسايل نقليه يا همانند 
4 46 20 

46 392640 
Statuettes and other 

ornamental articles  
 تزيين هاي كوچك و ساير اشياء مجسمه

4 46 20 

47 392690 
Other articles of plastics ساير مصنوعات از پلاستيك 

4 
6,16,2

1,46 
20 
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

48 401110 

Of a kind used on motor cars 

(including station wagons 

and racing cars) 

لاستيك رويي چرخ، بادي، نو از كائوچو از انواعي كه براي 
هاي استيشن واگن و  هاي سواري )همچنين اتومبيل اتومبيل
 10 66 4 رود ميي مسابقه( بكار ها اتومبيل

49 401120 
Of a kind used on buses or 

lorries 

 

و  هـا  لاستيك رويي چرخ، بادي از انواعي كه براي اتوبوس
 10 46 4 رود مياتومبيلهاي بادي بكار 

50 401140 
Of a kind used on 

motorcycles  

 

لاستيك رويي چـرخ، بـادي از انـواعي كـه بـراي موتـور       
 10 66 4 رود سيكلت به كار مي

51 401150 

Of a kind used on bicycle 

other having herromg-bone 

or similar tread; 

 

لاستيك رويي چرخ، بادي از انواعي كه براي دوچرخه به 
 10 66 4 رود كار مي

52 401161 

Of a kind used on agricultural 

or forestry vehicles and 

machines  

 

ساير لاستيك رويي چرخ داراي سطح تماس با جـاده بـه   
يا مشابه از انواع مـورد اسـتفاده   شكل استخوان شاه ماهي 

 ها و وسايل نقليه كشاورزي يا جنگل داري در ماشين
4 46,6 10 

53 401162 

Of a kind used on 

construction or industrial 

handling vehicles and 

machines and having a rim 

size not exceeding 61cm  

جـاده بـه   ساير لاستيك رويي چرخ داراي سطح تماس با 
شكل استخوان شاه ماهي يا مشابه از انواع مـورد اسـتفاده   

و وسايل نقليه ساختماني يا جابجايي صـنعتي،   ها در ماشين
 سانتي متر 61داراي طوقه با قطر حداكثر 

4 46,6 10 

54 401163 

Of a kind used on 

construction or industrial 

handling vehicles and 

machines and having a rim 

size exceeding 61cm 

ساير لاستيك رويي چـرخ داراي سـطح تمـاس بـا جـاده      
(Tread)    به شكل استخوان شاه ماهي، يا مشـابه از انـواع

ها و وسـايل نقليـه سـاختماني يـا      مورد استفاده در ماشين
سـانتي   61جابجايي صنعتي داراي طوقه با قطر بيشـتر از  

 متر

4 46,6 10 

55 401169 
Other  سـطح تمـاس بـا     يساير )ساير لاستيك رويي چـرخ دارا

 10 46,6 4 مشابه( شكل استخوان شاه ماهي يا جاده به

56 401192 
Of a kind used on agricultural 

or forestry vehicles and 

machines  

ســاير لاســتيك رويــي چــرخ از انــواع مــورد اســتفاده در 
 10 46,6 4 و وسايل نقليه كشاورزي و جنگل كاري ها ماشين

57 401193 

Of a kind used on 

construction or industrial 

handling vehicles and 

machines and having a rim 

size not exceeding 61cm 

ســاير لاســتيك رويــي چــرخ از انــواع مــورد اســتفاده در 
جابجـايي صـنعتي   ها و وسايل نقليه سـاختماني يـا    ماشين

 10 46,6 4 سانتي متر 61داراي طوقه با قطر حداكثر 

58 401194 

Of a king used on 

construction or industrial 

handling vehicles and 

machines and having a rim 

size exceeding 61cm 

ســاير لاســتيك رويــي چــرخ از انــواع مــورد اســتفاده در 
سـاختماني يـا جابجـايي صـنعتي     ها و وسايل نقليه  ماشين

 10 46 4 سانتي متر 61داراي طوقه با قطر بيشتر از 

59 401199 Other 10 46,6 4 ...( ،ساير )ساير لاستيك رويي چرخ 

60 401211 

Of a kind used on motor cars 

(including station wagons 

and racing cars) 

ــتفاده      ــواع اس ــده از ان ــش ش ــي روك ــتيك روي در لاس

)همچنين استيشن واگن و اتومبيلهـاي   هاي سواري اتومبيل

 مسابقه(

4 66 10 

61 401212 
Of a kind used on buses or 

lorries  

 

لاستيك رويي روكش شده از انواع استفاده در اتوبوس يـا  

 (Lorry)اتومبيل باري 
4 66 10 

62 401213 
Of a kind used on aircraft  

 
شده از انواع استفاده در وسايل لاستيك رويي روكش 

 10 66 4 نقليه هوايي

63 401219 Other  10 66 4 ساير لاستيك رويي روكش شده 

64 401220 Used pneumatic Tyres 10 66 4 مستعمل ،لاستيك رويي چرخ، بادي 
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65 401290 
Other  ي رويي، چـرخ، بـادي، روكـش شـده يـا      ها لاستيك)ساير

 مستعمل از كائوچو(
4 66 10 

66 401310 

Of a kind used on motor cars 
(including station wagons and 

racing cars), buses or lorries 

لاستيك توئي از كائوچو از انواعي كه براي اتومبيل سواري 

هــاي  هـاي استيشــن واگـن و اتومبيــل   )همچنـين اتومبيــل 

 رود ميي باري به كار ها ها و اتوموبيل اتوبوس ،مسابقه(

4 46 10 

67 401320 Of a kind used on bicycles 
لاستيك تويي از كائوچو از انواعي كه بـراي دوچرخـه بـه    

 رود ميكار 
4 46 10 

68 401390` Other 10 46 4 ساير 

69 401410 Sheath contraceptives  )20 21 4 كاپوت )محافظ 

70 420310 Articles of Apparel  20 96 4 لباس 

71 420340 Other clothing accessorie 20 66 4 ساير منضمات لباس 

72 442190 Other articles of wood. 20 36 4 ساير اشياء از چوب 

73 481950 
Other packing containers, 

including record sleeves 

 

بندي، همچنين جلد صفحه  ي بستهها ساير محفظه

 20 16 4 گرامافون

74 491199 
Other Printed matter. 

 
هـاي   ساير )محصولات چاپي تبليغـاتي تجـاري، كاتـالو    

 بازرگاني و همانند(
4 

11,16,

36 
20 

75 520411 
Cotton Sewing threads 

containing 85% or more by 

weight of cotton. 

نخ از پنبه براي دوخت، آماده نشده براي خـرده فروشـي   

 پنبهدرصد وزني  85داراي حداقل 
4 21 20 

76 520420 
For sewing, embroidery, 

other. 
 20 26 4 نخ از پنبه براي دوخت آماده شده براي خرده فروشي

77 520710 
Cotton yarn containing 85% 

by weight cotton 
نخ از پنبه )غير از نخ دوخت(، آماده شده براي خرده 

 درصد وزني پنبه باشد 85فروشي داراي حداقل 
4 26 20 

78 
520812 

 

plane weave, weighting more 

than 100 g/ms 

 

 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه

 244درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربـع آنهـا از   

ساده باف، به وزن هر متـر   ،گرم بيشتر نباشد، سفيد نشده

 گرم 144مربع بيش از 

4 16 20 

79 
520813 

 

3-thread or 4-thread twill, 

including cross twill  
سـه نـخ يـا     ،هاي تاروپود باف از پنبه، سفيد نشـده  پارچه

 چهارنخ جناغي باف، همچنين جناغي مورب باف
4 16 20 

80 
520819 

 

other fabrics, unbleached ها ساير پارچه ،هاي تاروپود باف از پنبه، سفيد نشده پارچه 
4 16 20 

81 
520821 

 

plain weave, weighting not 

more than 100 g/ms 

 

بـه   ،ساده باف ،ي تاروپود باف از پنبه، سفيد شدهها پارچه

 گرم 144وزن هر متر مربع حداكثر 
4 16 20 

82 
520822 

 

plain weave, weighting more 

than 100 g/ms 
بـه   ،ساده باف ،هاي تاروپود باف از پنبه، سفيد شده پارچه

 گرم 144وزن هر متر مربع بيش از 

 

4 16 20 

83 
520823 

 

3-thread or 4-thread twill, 

including cross twill 

 

سـه نـخ يـا     ،هاي تاروپود باف از پنبه، سـفيد شـده   پارچه

 چهارنخ جناغي باف، همچنين جناغي مورب باف
4 16 20 

84 
520829 

 

other fabrics bleached ها ساير پارچه ،تاروپود باف از پنبه، سفيد شدههاي  پارچه 
4 16 20 

85 
520831 

 

plain weave, weighting not 

more than 100 g/ms 
ي تاروپود باف از پنبه، رنگرزي شده، ساده بـاف،  ها پارچه

 گرم 144به وزن هر متر مربع حداكثر 
4 16 20 
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86 
520832 

 

plain weave, weighting more 

than 100 g/ms 
ي تاروپود باف از پنبه، رنگرزي شده، ساده بـاف،  ها پارچه

 گرم 144به وزن هر متر مربع بيش از 
 

4 16 20 

87 
520839 

 

other fabrics, of yarns of 

different colours 
ي تـاروپود بـاف از پنبـه، رنگـرزي شـده، سـاير       ها پارچه

 20 16 4 ها پارچه

88 
520841 

 

plain weave, weighting not 

more than 100 g/ms 

 

هـاي بـه رنگهـاي     ي تاروپود باف از پنبـه، از نـخ  ها پارچه

 144ساده باف، به وزن هر متر مربـع حـداكثر    ،گوناگون

 گرم

4 16 20 

89 520849 
other fabrics, printed 

 

ي بـه رنگهـاي   هـا  ي تاروپود باف از پنبـه، از نـخ  ها پارچه
 20 16 4 ها گوناگون، ساير پارچه

90 520851 
plain weave, weighting not 

more than 100 g/ms 

 

هاي تاروپود باف از پنبه، چاپ شده، ساده باف، بـه   پارچه
 20 16 4 گرم 144 وزن هر متر مربع حداكثر

91 520852 
plain weave, weighting more 

than 100 g/ms 

 

باف، بـه  هاي تاروپود باف از پنبه، چاپ شده، ساده  پارچه
 20 16 4 گرم 144وزن هر متر مربع بيش از 

92 520853 
3-thread or 4-thread twill, 

including cross twill 

 

سـه نـخ يـا     ،هاي تاروپود باف از پنبه، چـاپ شـده   پارچه
 20 16 4 چهارنخ جناغي باف، همچنين جناغي مورب باف

93 520859 other fabrics 

 

 ها ساير پارچه ،پنبه، چاپ شده ي تاروپود باف ازها پارچه
4 16 20 

94 520911 
plain weave 

 

 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

 ساده باف ،گرم باشد، سفيد نشده 244

4 16 20 

95 520912 

3-thread or 4-thread twill, 

including cross twill 

 
 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه

درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   
سه نـخ يـا چهـارنخ جنـاغي      ،گرم باشد، سفيد نشده 244

 باف، همچنين جناغي مورب باف

4 16 20 

96 520919 
other fabrics bleached 

 

 85پنبـه، كـه داراي حـداقل    ي تـاروپود بـاف از   ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

 ها گرم باشد، سفيد نشده، ساير پارچه 244

4 16 20 

97 520921 
plain weave 

 

 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

 باشد، سفيد شده، ساده بافگرم  244

4 16 20 

98 520922 

3-thread or 4-thread twill, 

including cross twill  

 

 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

گرم باشد، سفيد شده، سه نخ يا چهارنخ جناغي باف،  244
 جناغي مورب بافهمچنين 

4 16 20 

99 520929 
other fabrics dyed. 

 

 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

 ها گرم باشد، سفيد شده، ساير پارچه 244

4 16 20 

100 520931 
plain weave 

 

 85كـه داراي حـداقل   ي تـاروپود بـاف از پنبـه،    ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

 گرم باشد، رنگرزي شده، ساده باف 244

4 16 20 

101 520932 

3-thread or 4-thread twill, 

including cross twill  

 

 85ي تاروپود باف از پنبه، كه داراي حداقل ها پارچه
مربع آنها بيش از  درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر

گرم باشد، رنگرزي شده، سه نخ يا چهارنخ جناغي  244
 باف، همچنين جناغي مورب باف

4 16 20 
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102 
520939 

 

other fabrics of any of 
different colours 

 

 85ي تـاروپود بـاف از پنبـه، كـه داراي حـداقل      ها پارچه
درصد وزني پنبه بوده و وزن هر متر مربع آنهـا بـيش از   

 ها گرم باشد، رنگرزي شده، ساير پارچه 244

4 16 20 

103 520942 denim هاي موسوم به  پارچه( دنيمDenim) 4 16 20 

104 
520949 

 

others fabrics printed 
 

درصـد   85هاي تاروپودباف از پنبه، داراي حـداقل   پارچه
 ها ي به رنگهاي گوناگون(، ساير پارچهها نخ وزني پنبه، از

4 16 20 

105 
520952 

 

3-thread or 4-thread twill, 
including cross twill  

 

هاي تاروپود باف از پنبه، چـاپ شـده، سـه نـخ يـا       پارچه
 20 16 4 چهارنخ جناغي باف، همچنين جناغي مورب باف

106 
520959 

 
other fabrics  

 
 ها هاي تاروپود باف از پنبه، چاپ شده، ساير پارچه پارچه

4 16 20 

107 
521011 

 

plain weave 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
 وزني پنبه، سفيد نشده، ساده باف

4 16 20 

108 
521012 

 

3-thread or 4-thread twill, 
including cross twill  

 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
سه نخ يـا چهـارنخ جنـاغي بـاف،      وزني پنبه، سفيد نشده،

 همچنين جناغي مورب باف

4 16 20 

109 
521019 

 

other fabrics , bleached 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
 ها وزني پنبه، سفيد نشده، ساير پارچه

4 16 20 

110 
521021 

 

plain weave 
 

درصـد   85كمتر از  هاي تاروپود باف از پنبه، داراي پارچه
 وزني پنبه، سفيد شده، ساده باف

4 16 20 

111 
521029 

 

other fabrics, dyed 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
 ها سفيد شده، ساير پارچه وزني پنبه،

4 16 20 

112 
521031 

 

plain weave 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
 رنگرزي شده، ساده باف وزني پنبه،

4 16 20 

113 
521039 

 

other fabrics of yarn of 
different colour 

 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
 20 16 4 ها وزني پنبه، رنگرزي شده، ساير پارچه

114 
521051 

 

plain weave 
 

درصـد   85پنبه، داراي كمتر از هاي تاروپود باف از  پارچه
 وزني پنبه، چاپ شده، ساده باف

4 16 20 

115 
521052 

 

3-thread or 4-thread twill, 
including cross twill  

 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، چاپ شده، سه نـخ يـا چهـارنخ جنـاغي بـاف،      

 همچنين جناغي مورب باف
4 16 20 

116 
521059 

 

other fabrics  
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
 ها وزني پنبه، چاپ شده، ساير پارچه

4 16 20 

117 
521111 

 

plain weave 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
مصنوعي وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا 

 ساده باف مخلوط شده، سفيد نشده،
4 16 20 

118 
521112 

 

3-thread or 4-thread twill, 
including cross twill  

 

درصـد   85ي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از ها پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

جنـاغي بـاف،    سه نخ يا چهارنخ مخلوط شده، سفيد نشده،
  همچنين جناغي مورب باف

4 16 20 

119 
521119 

 

other fabrics , bleached 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 ها مخلوط شده، سفيد نشده، ساير پارچه
4 16 20 

120 
521121 

 

plain weave 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 مخلوط شده، سفيد شده، ساده باف
4 16 20 

121 
521129 

 

other fabrics , dyed 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي وزني پنبه، 

 ها مخلوط شده، سفيد شده، ساير پارچه

4 16 20 
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122 
521131 

 

plain weave 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 مخلوط شده، رنگرزي شده، ساده باف

4 16 20 

123 
521132 

 

3-thread or 4-thread twill, 
including cross twill  

 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 
مخلوط شده، رنگرزي شده، سه نخ يا چهارنخ جناغي باف، 

  همچنين جناغي مورب باف

4 16 20 

124 
521139 

 

other fabrics of yarn of 
different colour 

 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 ها مخلوط شده، رنگرزي شده، ساير پارچه

4 16 20 

125 
521141 

 

plain weave 
 

درصـد   85باف از پنبه، داراي كمتر از  هاي تاروپود پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 ساده باف ،ي به رنگهاي گوناگونها مخلوط شده، از نخ

4 16 20 

126 
521142 

 

denim 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
الياف سنتتيك يا مصنوعي وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با 

ي هـا  پارچـه  ،ي به رنگهاي گونـاگون ها مخلوط شده، از نخ
 (Denimموسوم به دنيم )

4 16 20 

127 
521149 

 

other fabrics printed 
 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 ها گوناگون، ساير پارچه ي به رنگهايها شده، از نخمخلوط 
 

4 16 20 

128 
521151 

 

plain weave 
 

درصـد   85ي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از ها پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 

 ساده باف ،مخلوط شده، چاپ شده

4 16 20 

129 521152 

3-thread or 4-thread twill, 
including cross twill  

 

درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه
وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 
مخلوط شده، چاپ شده، سه نخ يا چهـارنخ جنـاغي بـاف،    

  همچنين جناغي مورب باف

4 16 20 

130 521159 
other fabrics  

 
درصـد   85هاي تاروپود باف از پنبه، داراي كمتر از  پارچه

وزني پنبه، عمدتاً يا منحصراً با الياف سنتتيك يا مصنوعي 
 ها مخلوط شده، چاپ شده، ساير پارچه

4 16 20 

131 521211 
Unbleached 

 
ي تاروپود باف از پنبه، به وزن هرمتر مربـع  ها ساير پارچه
 گرم، سفيد نشده 244حداكثر 

4 16 20 

132 521212 
bleached 

 
متر مربع  هاي تاروپود باف از پنبه، به وزن هر ساير پارچه
 گرم، سفيد شده 244حداكثر 

4 16 20 

133 521213 
Dyed 

 
متر مربع  هاي تاروپود باف از پنبه، به وزن هر ساير پارچه
 20 16 4 گرم، رنگرزي شده 244حداكثر 

134 521214 
yarn of different colours متر مربع  هاي تاروپود باف از پنبه، به وزن هر ساير پارچه

 هاي گوناگون ي به رنگها گرم، از نخ 244حداكثر 
4 16 20 

135 521215 
printed 

 
متر مربع  هاي تاروپود باف از پنبه، به وزن هر ساير پارچه
 گرم، چاپ شده 244حداكثر 

4 16 20 

136 521221 
Unbleached متر مربع  هاي تاروپود باف از پنبه، به وزن هر ساير پارچه

 گرم، سفيد نشده 244بيش از 
4 16 20 

137 521222 
bleached 

 
متر مربع  هاي تاروپود باف از پنبه، به وزن هر ساير پارچه
 گرم، سفيد شده 244 بيش از

4 16 40 

138 521223 
dyed 

 
از پنبه، به وزن هرمتر مربـع  هاي تاروپود باف  ساير پارچه
 گرم، رنگرزي شده 244بيش از 

4 16 20 

139 521225 
printed ي تاروپود باف از پنبه، به وزن هرمتر مربـع  ها ساير پارچه

 10 16 4 گرم، چاپ شده 244 بيش از
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140 531010 
Un –Bleach, Wov Fab Jute 
/Fib 

 

نسـجي   ي تاروپود باف از كنف يا از سـاير اليـاف  ها پارچه
 20 16 4 ، سفيد نشده5343پوسته ساقه نباتات مشمول شماره 

141 531090 Jute, Hessian Cloth  
 

 هاي كنفي و ... پارچه
4 16 20 

142 540233 
Filaments Yarn of polyesters 

 
 20 36 4  نخ تكستوره از پلي استرها

143 540320 textured yarn 
 

 20 6 4 نخ تكستوره

144 540743 

Oth W. fab Nyl Flamt Wt-
85% Dye 

درصد  85ي تاروپودباف، كه داراي حداقل ها ساير پارچه 

ي نايلوني يـا سـاير پلـي آميـدها باشـند، از      ها وزني رشته

 ي به رنگهاي گوناگونها نخ

4 16 20 

145 540773 

Oth W.Fab Dif col Syn fila 
Pri  

 

درصـد   85ي تاروپودباف، كه داراي حداقل ها ساير پارچه

ي بـه رنگهـاي   هـا  ي سنتتيك باشـند، از نـخ  ها وزني رشته

 گوناگون

4 16 20 

146 540774 
Oth Wov Fab Synth Fil 
Printed  

 

درصـد   85هاي تاروپودباف، كه داراي حداقل  ساير پارچه

 هاي سنتتيك باشند، چاپ شده وزني رشته
4 16 20 

147 540784 

Oth Fab Syn tex Sqm 
Materuak 

درصـد   85هاي تاروپودباف، كه داراي كمتراز  پارچهساير 

هاي سنتتيك، كه عمدتاً يـا منحصـراً بـا پنبـه      وزني رشته

 مخلوط شده باشند، چاپ شده

4 16 20 

148 550320 

Syn Sta Fib Polyestern 
Crd/CD 

 

الياف سنتتيك غيريكسره، حلاجي نشده، شانه نزده يا بـه  

نشـده باشـند، از    نحو ديگري براي نخ ريسي عمـل آورده 

 پلي استرها

4 6 10 

149 550810 

synthetic staple fibre 
 
نخ دوخت از الياف سنتتيك يا مصنوعي غير يكسره، حتي 

آماده شده براي خـرده فروشـي از اليـاف سـنتتيك غيـر      

 يكسره

4 26 10 

150 570110 
carpets 

 
ها از مواد نسـجي، گـره بـاف، حتـي      فرش و ساير كفپوش

 مصرف، از پشم يا از موي نرم )كرك( حيوانآماده 
4 46 10 

151 600240 

containing by weight 5% or 
more of electrometric yarn 
but not containing rubber 
thread  

 

 34ي كشباف يا قلاب بـاف بـه پهنـاي حـداكثر     ها پارچه

درصد وزني يـا بيشـتر از نـخ     5سانتي متر داراي حداقل 

آنهـايي كـه مشـمول     نخ كائوچويي، غير ازكشش پذير يا 

درصد وزني يـا بيشـتر از    5باشد، داراي  مي 6441رديف 

 ي كائوچوييها نخ نخ كشش پذير ولي فاقد

4 16 10 

152 600290 

other 
 

ي كشباف يا قلاب باف به پهنـاي حـداكثر   ها ساير )پارچه

درصد وزني يا بيشتر از نخ  5سانتي متر داراي حداقل  34

كشش پذير يا نخ كائوچويي، غير از آنهـايي كـه مشـمول    

درصد وزني يـا بيشـتر از    5باشد، داراي  مي 6441رديف 

 هاي كائوچويي( نخ كشش پذير ولي فاقد نخ

4 16 10 

153 600521 

unbleached or bleached 
 

هاي كشباف تـاري )از جملـه آنهـايي كـه بوسـيله       پارچه

شوند(، غيـر از آنهـايي    ميماشين كشباف براق بافي تهيه 

شـوند، از   مـي  6444لغايت  6441ي ها كه مشمول شماره

 سفيد نشده يا سفيد شده ،پنبه

4 16 10 

154 600622 dyed 
 

 10 16 4 رنگ شده ،هاي كشباف يا قلاب باف، از پنبه ساير پارچه

155 600624 printed 
 

 10 16 4 هاي كشباف يا قلاب باف، از پنبه، چاپ شده ساير پارچه
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156 610120 

of cotton 
 

، شـنل و شـنل باشـلق دار    (Cloakپالتو و نيم پالتو، ردا )

(Cape)( آنوراك ،Anorak)     ،)از جملـه ژاكـت اسـكي(

مردانه يا پسـرانه،  دگير و اشياء همانند، ابادگير، ژاكتهاي ب

كشباف يا قلاب باف، به استثناي اشـياء مشـمول شـماره    

 ، از پنبه6143

4 46 10 

157 610412 of cotton 
 

 10 46 4 لباس بصورت دست، از پنبه

158 610422 
of cotton 

 
 10 46 4 لباس بصورت مجموعه، از پنبه

159 610432 of cotton 
 

 10 46 4 ژاكت و ژاكت ورزشي، از پنبه

160 610442 of cotton 10 46 4 پيراهن زنانه، از پنبه 

161 610452 of cotton 10 46 4 دامن و دامن شلواري، از پنبه 

162 610462 of cotton 
 

 10 46 4 ، از پنبه(Shortشلوار خيلي كوتاه )

163 611020 
of cotton 

 
، كارديگان، جليقه و (Pulloverپيراهن يقه اسكي، پولوور )

 اشياء همانند، كشباف يا قلاب باف، از پنبه
4 46 10 

164 611211 of cotton 
 

 10 46 4 گرمكن ورزشي به صورت دست، از پنبه

165 611520 
Socks 

 
جوراب ساقه بلند و جوراب سه ربعي و زنانه كه اندازه هر 

 دسي تكس باشد 67نخ يك لاي آن كمتر از 
4 46 10 

166 611592 

of cotton 
 

جوراب شلواري(، جوراب ساقه بلنـد، جـوراب سـه    )ساير 

ربعي، جوراب ساقه كوتاه و ساير جورابها از جمله جوراب 

 واريس، پاپوش بدون تخت، كشباف يا قلاب باف(، از پنبه

4 46 10 

167 611692 
of cotton 

 
دسـتكش، دسـتكش يـا انگشـتي و نـيم دسـتكش،       )ساير 

 از پنبه ،كشباف يا قلاب باف(
4 46 10 

168 611710 
shawls, scarves, mufflers, 
mantillas, veils and the like 

 

شال، اشارپ، دستمال گردن، كاشكول، چـادر و روسـري،   

 و اشياء همانند (Veilمقنعه و روبند وتور صورت )
4 46 20 

169 611720 ties, bow ties and cravats 
 

 20 46 4 كراوات، پاپيون و دستمال گردن كراواتي

170 611780 
other accessories 

 
 لباس()ساير متفرعات 

4 46 10 

171 611790 Parts 
 

 10 46 4 ساير متفرعات لباس دوخته و مهيا و ...()اجزاء 

172 620112 
of cotton 

 
پالتو و نيم پـالتو، بـاراني، ردا، شـنل و شـنل باشـلق دار و      

 اشياء همانند، از پنبه
4 46 10 

173 620192 
of cotton 

 
ساير )پالتو و نيم پالتو، باراني، ردا، شنل و شنل باشلق دار( 

 از پنبه
4 46 10 

174 620930 
Baby garments and clothing 
accessories of synth. Fibres 

 

 لباس و متفرعات لباس براي نوزادان، از الياف سنتتيك
4 46 10 

175 621132 of cotton 
 

 پسرانه از پنبه ي مردانه ياها ساير لباس
4 46 10 

176 621143 
of man-made fibers 

 
ي زنانه يـا دخترانـه از اليـاف سـنتتيك يـا      ها ساير لباس
 10 46 4 مصنوعي

177 621149 
of other textile materials 

 
 ي زنانه يا دخترانه از ساير مواد نسجيها ساير لباس

4 46 10 

178 621410 

of silk or silk waste 
 
شال، اشارپ، دستمال گردن، كاشكول، چـادر و روسـري،   

و اشـياء هماننـد، از   (Veilمقنعه و روبند وتـور صـورت )  

 ابريشم يا از آخال ابريشم

4 46 20 
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179 621600 gloves, mittens and mitts 
 

 20 46 4 دستكش، دستكش يك انگشتي و نيم دستكش

180 630210 bed sheets 
 

 10 66 4 كشباف يا قلاب بافي رختخواب، ها شستني

181 630221 of cotton 
 

 10 66 4 ي رختخواب، چاپ شده، از پنبهها ساير شستني

182 630231 bed sheets, mill-made 
 

 10 66 4 ي رختخواب، از پنبهها ساير شستني

183 630232 
Of man made fibres 

 
 10 66 4 ي رختخواب، از الياف سنتتيك يا مصنوعيها ساير شستني

184 630239 
bed sheets not knitted or 
crocheted 

 

 10 66 4 ي رختخواب، از ساير مواد نسجيها ساير شستني

185 630240 
table linen, knitted or 
crocheted 

 

 10 66 4 ي سرميز، كشباف يا قلاب بافها شستني

186 630251 table cover, mill made 
 

 10 66 4 پنبه ي سرميز، ازها ساير شستني

187 630259 

other textile materials, toilet 
linen and kitchen linen, of 
terry toweling or similar terry 
fabrics of cotton 

 

 10 66 4 ي سرميز، از ساير مواد نسجيها ساير شستني

188 630260 
Other 

 
ي حولـه بـاف   ها از پارچه ،ي توالت يا آشپزخانهها شستني

 پرز حلقوي( همانند، از پنبه)اسفنجي 

4 66 20 

189 630291 
of cotton 

 
ي رختخواب، سرميز، توالت يا آشپزخانه(، ها شستني)ساير 

 از پنبه

4 66 20 

190 630292 
of flax 

 
ي رختخواب، سرميز، توالت يا آشپزخانه(، ها شستني)ساير 

 از كتان

4 66 20 

191 630311 
of cotton 

 
 10 66 4 از پنبه ،كشباف يا قلاب باف

192 630491 cushions 
 

 10 66 4 ساير اشياء براي مبلمان، كشباف يا قلاب باف

193 630492 
not knitted or crocheted of 
cotton 

 

از  ،ساير اشياء براي مبلمان، غير از كشباف يا قلاب بـاف 
 10 66 4 پنبه

194 630520 SACKS AND BAGS OF 
COTTON 

 10 66 4 جوال و كيسه براي بسته بندي، از پنبه

195 
630533 

 

SACK/BAGS OF 
POLYETHYLENE/PROP  

 

ساير، جوال و كيسه براي بسته بندي دست آمده از نـوار  
 10 66 4 يا اشكال همانند از پلي اتيلن يا پلي پروپيلن

196 630611 
TARPAULINS, OF 
COTTON 

و پرده سـايبان در و پنجـره، از    روپوش كالا، پرده سايبان
 20 66 4 پنبه

197 630621 TENTS OF COTTON  
 

 20 66 4 چادر از پنبه

198 630622 TENTS OF SYNTHETIC 
FIBRES 

 20 66 4 چادر از الياف سنتتيك

199 631010 
Used & new rags, scrap, 
twine, etc 10 136 4 جور شده ،و ضايعات نو و مستعمل و .... ها كهنه پاره 

200 640110 

Footwear incorporatprote m-
toe 

 

يي كه در قسمت جلو داراي سرپنجه محافظ فلزي ها كفش

 است
4 96 20 

201 640399 Oth- F-wear o/s rub, plas, lea   20 96 4 ها( ساير كفش)ساير 

202 640610 

Uppers and parts of footwear, 
removable in soles, heal 
cushion and similar article, 
gaiters, leggings and similar 
articles, and parts thereof. 

 

و  هـا  بـه اسـتثناي پشـت پاشـانه     ،رويه كفش و اجزاء آن

 ي سفت كنندهها سرپنجه
4 96 20 
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203 640620 
Parts of footwear, others. 

 
 20 96 4 پلاستيكي بيروني و پاشنه، از كائوچو يا از ها تخت

204 640691 
Of wood. 

 
 20 96 4 ساير اجزاء كفش از چوب

205 640699 
Of other materials. 

 
 20 96 4 ساير اجزاء كفش، ...()ساير 

206 680210 

Tiles, cubes and similar 
articles. 

 

چهـارگوش   ،سنگ تراش پذير كارشده يا سنگ ساختمان

(Tile) همانند حتي به اشـكال  ، مكعب بزر  و كوچك و

غير از مربع يا مربع مستطيل، كه بزرگترين سطح آنها در 

سانتي متـر جـاي گيـرد، دانـه،      7مربعي با ضلع كمتر از 

 تراشه و پودر رنگ شده به طور مصنوعي

4 21 30 

207 680293 Granite  30 21 4 گرانيت()سنگ خارا 

208 680299 Other stone 30 21 4 ها ساير سنگ 

209 680300 

Worked slate and articles of 
slates or of agglomerated 
slate 

 

سنگ لوح طبيعي كار شده و اشياء ساخته شـده از سـنگ   
 لوح طبيعي يا فشرده

4 21 20 

210 680410 

Mill stones and grind stone, 
grinding or pulping other mill 
stones, grind stone, grinding 
wheels and the like. 

 

كردن،  براي آسياب سنبادهسنگ آسياب و سنگ 

 (Pulping) ساييدن و خميركردن
4 6 20 

211 680421 

Of agglomerated synthetic or 
natural diamond. 

 

ي هـا  ي سنباده و سـنگ ها ي آسياب و سنگها ساير سنگ
چرخ تراش و همانند از الماس طبيعي يا سنتتيك فشـرده  

 شده
4 6 20 

212 680423 
Of natural stones ي هـا  ي سنباده و سـنگ ها ي آسياب و سنگها گنساير س

 چرخ تراش و همانند از سنگ طبيعي
4 6 20 

213 680430 
Hand sharpening or polishing 
stones 

 

 سنگ براي تيزكردن يا صيقل كردن با دست
4 6 20 

214 680510 

Natural or artificial abrasive 
powder or grain, on the base 
of woven textile fabric only 

 

ي ساينده طبيعـي يـا مصـنوعي، فقـط روي     ها پودر يا دانه
 20 46,16 4 تكيه گاه از پارچه نسجي تاروپود باف

215 680520 
On the base of paper or paper 
board only. 

 

ي ساينده طبيعـي يـا مصـنوعي، فقـط روي     ها پودر يا دانه
 گاه از كاغذ يا مقواتكيه 

4 
46,16 

20 

216 680530 
On a base of other materials. 

 
روي تكيه گاه  ي ساينده طبيعي يا مصنوعي،ها پودر يا دانه
 از ساير مواد

4 
46,16 

20 

217 680911 
Faced or reinforced with 
paper or paper board only. 

 

هماننـد، تـزيين   صفحه، ورق، لوحـه، چهـارگوش و اشـياء    
 نشده، فقط پوشانده شده يا مسلح شده با كاغذ يا مقوا

4 11 20 

218 681011 
Building blocks and bricks. 

 20 11 4 بلوك و اجر براي ساختمان 

219 681019 

Other articles of cement, or 
concrete or of artificial stone. 

 

بتـون يـا از سـنگ    ساير اشياء ساخته شده از سـيمان، از  
مصنوعي به شكل چهارگوش، به شكل لوح، آجر و اشـياء  

 همانند
4 11 20 

220 681091 

Prefabricated structural 
components of building or 
civil engineering. 

 

قطعات پيش سـاخته بـراي سـاختمان يـا مهندسـي راه و      
 20 11 4 ساختمان

221 681250 
Clothing, accessories 
footwear  

 

 لباس، متفرعات لباس، كفش و كلاه
4 11 20 

222 681599 
Onyx (marbles)  

 20 6 4 ه شده از سنگ يا از ساير مواد معدنيتساير اشياء ساخ 

223 691110 Tea cups and saucers 20 96 4 از اشياء سرميز يا آشپزخانه 
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

224 701090 

Oth carboys bott, flask, tar, 
pot  

 

قرابه، بطري، فلاسك، ظرف دهان گشاد، كوزه، لوله )ساير 

 جاي قرص، ...(
4 16 20 

225 732399 

Oth H- hold article, part 
thereof  

 

ساير اشياء سرميز، اشياء آشپزخانه يا ساير اشياء )ساير 

 (خانه داري واجزاء و قطعات آنها
4 16,36 20 

226 732410 
Sanitary ware sinks and wash 
basin, of stainless steel  

 

 ظرفشويي و روشويي، از فولاد زنگ نزن
4 36 20 

227 732421 
Baths of cast iron, whether or 
not enameled 

 

 وان حمام از چدن، حتي لعاب داده شده
4 36 20 

228 732429 
Others  

 20 36 4 آهن يا از فولاد(وان حمام، از چدن، )ساير 

229 732490 
Others including parts 

 20 36 4 ، همچنين اجزاء و قطعات(وان حمام)ساير  

230 761699 
Other article of aluminium  

 20 16,21 4 (ساير مصنوعات ديگر از آلومينيوم)ساير  

231 821110 
Knives cutting blades, sets of 
assorted articles. 

 

 از اشياء جور شده ها مجموعههاي برش و  چاقو و تيغه
4 36 20 

232 821191 
Table knives having fixed 
blades 

 

 كارد سرميز با تيغه ثابت
4 36 20 

233 821192 
Other knives having fixed 
blades. 

 

 ساير كاردها با تيغه ثابت
4 36 20 

234 821193 

Knives other than fixed 
blades 

 

آنهــايي كــه داراي تيغــه ثابــت هســتند، كاردهــا غيــر از 

 همچنين چاقوي تاشوي باغباني
4 36 20 

235 821194 
Blades 

 20 16 4 ها تيغه 

236 821195 Handles of base metals 20 21 4 دسته از فلزات معمولي 

237 821210 Razors 20 21 4 تيغ سلماني و خودتراش 

238 821300 Scissors, tailors, shears blade 30 11 4 هاي آنها هاي همانند و تيغه قيچي، قيچي خياطي و قيچي 

239 841311 

Pumps for dispensing fuel or 
lubricants, of type used in 
filling stations or in garages  

 

كننده، از انواعي كـه   هاي توزيع سوخت يا مواد روان تلمبه
 30 16 4 شوند كار برده مي تعميرگاه بهن يا در در جايگاه توزيع بنزي

240 841319 
Other 

 
هاي داراي وسيله اندازه گيري يا طراحي شـده   ساير تلمبه

 گيري براي تجهيز با چنين وسيله اندازه
4 16 30 

241 841320 

Hand pumps, other than those 
of subheading 8412.11 or 
8413.19  

 

هـاي   آنهايي كـه مشـمول شـماره   هاي دستي، غير از  تلمبه
 30 16,21 4 شوند مي 19/8413يا  11/8413فرعي 

242 841330 

Fuel, lubricating or cooling 
medium mumps for internal 
combustion engines  

هــاي  هــاي ســوخت، مــواد روان كننــده يــا آبگــون تلمبــه

 سردكننده موتورهاي پيستوني درون سوز
4 16 30 

243 841350 
Other reciprocating positive 
displacement pumps  

 

 هاي تناوبي حجمي ساير تلمبه
4 16 30 

244 841370 
Other centrifugal pumps 

 
 ي گريز از مركزها ساير تلمبه

4 16 30 

245 841381 
Pumps 

 30 6,16 4 ها تلمبه 

246 841382 
Liquid elevators  

 30 16 4 ها بالابرهاي آبگون 

247 841391 
Of pumps  

 30 6 4 ها اجزاء و قطعات تلمبه 

248 841392 
Of liquid elevators  

 30 6 4 اجزاء و قطعات بالابرهاي آبگونها 
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

249 841510 

Window or wall types, self 
contained or “split-system” 

 

هاي تهويه مطبوع ...، از نوع ديواري يـا   ها و دستگاه ماشين
پنجره، توام شده در يك محفظه يا )با سيستم داراي براي 

 عوامل جدا شده(
4 56 30 

250 841520 
Of a kind used fore persons, 
in motor vehicles  

 

ماشينها و دستگاههاي تهويه مطبوع از نوع مورد اسـتفاده  
 براي راحتي اشخاص در وسايل نقليه موتوري زميني

4 21,11 30 

251 841590 Parts 30 11 4 هاي تهويه مطبوع( ها و دستگاه اجزاء و قطعات )ماشين 

252 841810 

Combined refrigerator-
freezers, fitted with separate 
external doors  

 

 يخچال فريزرهاي مجهز به درهاي خارجي جداگانه
4 56 20 

253 841821 Compression type  20 56 4 يخچال، نوع خانگي از نوع تراكمي 

254 841822 Absorption type, electrical  20 56 4 برقي ،نوع خانگي از نوع جذبي ،يخچال 

255 841829 Other  20 56 4 ساير يخچال، نوع خانگي 

256 841830 
Freezers of the chest type, not 
exceeding 800 1 capacity   20 56 4 ليتر 844فريزر از نوع صندوقي به گنجايش حداكثر 

257 841840 
Freezers of the upright type, 
not exceeding 9001` capacity 

 20 46 4 ليتر 944به گنجايش حداكثر  ،فريزر از نوع ايستاده

258 841850 

Other refrigerating or 
freezing chests, cabinets, 
display counters, show cases 
and similar refrigerating or 
freezing furniture 

هـا و   هـا و پيشـخوان   ، ويتـرين هـا  ، گنجـه هـا  ساير صندوق

 20 46 4 هاي همانند، سردكننده يا منجمد كننده مبل

259 841861 

Compression type units 
whose condensers are heat 
exchangers 

ي هـا  واحدهاي نوع تراكمي كه كندانسورهاي آنهـا مبـدل  

 باشد ميحرارتي 
4 46 20 

260 841869 
Other  

 20 46 4 ساير )ساير تجهيزات سردكننده يا منجمد كننده( 

261 841899 
Other  

 20 11 4 فريزرها و ...( ،يخچالهاي)ساير  

262 843280 
Oth agr herti, forestry machry  

 
 20 11 4 ها و وسايل )كشاورزي( دستگاه ،ساير ماشين آلات

263 845011 
Washing Machines ,Fully 
Automatic Machines 

 

 هاي تمام اتوماتيك )رختشويي( ماشين
4 56 20 

264 845012 

Other machines, with built in 
centrifugal drier 

 

، مجهز شده بـا خشـك كـن    هاي )رختشويي( ساير ماشين

 گريز از مركز
4 56 20 

265 845019 
Others 

 20 56 4 ي )رختشويي(ها ساير ماشين 

266 845020 

Machines, each of dry linen 
capacity exceeding 10kg 

 

كيلـوگرم   14ظرفيـت بـيش از    هاي رختشويي بـا  ماشين

 شستني خشك
4 16 20 

267 845090 
Parts 

 20 11 4 رختشويي هاي اجزاء و قطعات ماشين 

268 845210 
Sewing machines in 
SKD/CKD condition 

 
 CKD 4 46 20به صورت  نوع خانگيچرخ دوزندگي از 

269 845290 
Parts of sewing machines. 

 20 11 4 ساير اجزاء و قطعات چرخ دوزندگي 

270 848180 

Other appliances 
 

انواع شير و وسايل همانند براي لوله، ديـگ  )ساير وسايل 

 آب گرم يا بخار، ..(
4 

11,36,
6,46 

30 

271 850110 
Motor of an output not 
exceeding 37.5W  30 26 4 ولت 5/37موتورهاي برق به قدرت حداكثر 

272 850120 

Universal AC/DC Motors of 
an output exceeding 37.5 W 

 

موتورهــاي اونيــور ســال بــا جريــان متنــاوب و مســتقيم  

(AC/DC) وات 5/37بيش تر از  با قدرت 
4 11 30 

273 850131 

Of an output not exceeding 
750W. 

 

 754ساير موتورها با جريان مستقيم بـه قـدرت حـداكثر    

 وات
 30 26و16 4
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 

Description شرح 

 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

274 850161 

AC generator Of an output 
not exceeding 75k VA 

 

ــان متنــاوب  ــه قــدرت )ژنراتورهــاي جري آلترناتورهــا( ب

 (KVAكيلو ولت آمپر ) 75حداكثر 
4 26 30 

275 850162 
Of an output exceeding 
75kVA but not exceeding 
375kVA 

آلترناتورها( به قدرت بيشـتر  )ژنراتورهاي جريان متناوب 
 كيلو ولت آمپر 375كيلو ولت آمپر و حداكثر  75از 

4 26 30 

276 850163 
Of an out put exceeding 375k 
VA but not exceeding 750 k 
VA. 

آلترناتورها( به قدرت بيشـتر  )ژنراتورهاي جريان متناوب 
 كيلو ولت آمپر 754كيلو ولت آمپر و حداكثر  375 از

4 26 30 

277 850300 

Parts suitable for use solely 

or principally. With the 

machine of electric Motors 

and generators and electric 

generating sets and rotary 

converters 

قطعاتي كه معلوم باشد منحصراً يا اساسـاً مربـوط   اجزاء و 

 باشند 8542يا  8541به ماشينهاي شماره 
4 11,6 30 

278 852813 
Black and white and other 
monochrome video monitor  

 20 21 4 ها دستگاههاي تلويزيوني سياه و سفيد يا ساير تك رنگ

279 852821 Colour 20 21 4 مونيتورهاي ويديويي رنگي 

280 852822 
Black and white and other 
monochrome  

 

 ها رنگ  مونيتورهاي ويديويي سياه و سفيد يا ساير تك
4 21 20 

281 852830 
Video projectors  

 20 6 4 پروژكتورهاي ويديويي 

282 852910 
Aerials and aerial reflector of 
all kinds’ [arts suitable for 
use therewith  

 

آنتن هوايي و رفلكتور آنتن هوايي از هر نوع، قطعاتي كـه  
 روند ميمعلوم باشند با اين اشياء به كار 

4 26 30 

283 852990 
Others  )... 4 ساير )آنتن هوايي و رفلكتور آن 

6,11,2

6 
30 

284 901841 

Dental drill engine.      ــزات ــاير تجهي ــا س ــوام ب ــي ت ــكي، حت ــرخ دندانپزش چ

 دندانپزشكي روي يك پايه مشترك
4 26 20 

285 901850 

Other ophthalmic instruments    ساير آلات و وسايل امتحان، تشخيص بيمـاري و جراحـي

 (Ofhthalmicچشم )
4 6 20 

286 902110 Orthopedic appliances 20 11 4 وسايل ارتوپدي يا شكسته بندي 

287 902790 Microtome parts 20 21 4 ، اجزاء و قطعات و متفرعاتها ميكروتوم 

288 903210 Thermostats 30 26 4 ترموستات 

289 903290 

Parts and accessories of 
automatic regulating or 
controlling instruments and 
operators. 

هاي تنظيم يا كنترل  و قطعات و متفرعات )دستگاهاجزاء 
 30 6 4 خودكار(

290 960200 Oth articles thereof H-96-02 

مواد نباتي يا معدني تراش پذير كار شده و اشياء از اين 
گيري شده يا تراشيده شده از موم، از  مواد، اشياء قالب

يا از پارافين، از استه آرين، از صمغ طبيعي يا رزين طبيعي 
ريزي، و ساير اشياء قالب گيري شده يا  خمير مدل

تراشيده شده كه در جاي ديگر گفته نشده يا مشمول 
ي ديگر نباشد، ژلاتين سفت نشده، كار شده ها شماره

 ( و اشياء از ژلاتين سفت نشده3543)غيراز ژلاتين شماره 

4 16 30 

291 960310 

Brooms and brushes, 
consisting of twigs or others 
vegetable materials bound 
together, with or without 
handle 

ي نازك يا از ساير ها جاروب و برس، متشكل از شاخه
 20 46 4 مواد نباتي به هم بسته، يا با بدون دسته

292 960321 
Tooth brushes inkling dental 
plate brushes 

 Dentalعاريه )مسواك دندان و همچنين مسواك دندان 

–plate) 
4 21 20 

293 960329 
Others  مسواك دندان، فرچـه ريـش تراشـي، بـروس مـو،      )ساير

 بروس ناخن و ...(
4 21 20 
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 رديف

Row 

 كد تعرفه
H.S Code 
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 حقوق ورودي
Import Duties 

 درصد كاهش

CB 

Reduction % B.D C.B 

294 960330 
Artist brushes, writing 
brushes and similar brushes 
for the application of 
cosmetics 

قلم مو براي نوشتن و قلم  ،قلم مو و بروس براي هنرمندان
 20 16 4 موهاي همانند براي كاربرد محصولات آرايشي

295 960340 

Paints, distemper, varnishes 
or similar brushes, paints pad 
and roller 

رنـگ كـردن، ورنـي     ،بروس و قلم مو براي نقاشي كـردن 
غير از قلم موهاي شماره )ي همانند ها زدن يا قلم و بروس

و غلطـك   (Paint padتامپون نقاشي ) ،(34/9643فرعي 
 نقاشي

4 21 20 

296 960350 
Other brushes constituting 
parts of machine, appliances 
or vehicles 

، ها ساير بروسهاي تشكيل دهنده و اجزاء و قطعات ماشين
 20 6 4 ها يا وسايل نقليه زميني دستگاه

297 960390 
Others 

 20 21 4 و ....( ها ، بروسها جاروب)ساير  

298 960810 Ball point pen 20 11,46 4 قلم نوك ساچمه اي 

299 960820 
Felt tipped and other porous-
tip pen and markers 

، با نوك و يا ساير (Marker)ي علامتگذاري ها قلم و قلم
 20 11 4 هاي متخلخل نوك

300 960831 Fountain pen  20 6 4 رسامي با مركب چينقلم 

301 960839 Other   20 6,11 4 (ها خودنويس، قلم استيلوگراف و ساير قلم)ساير 

302 960840 Propelling or sliding pencils  20 11 4 مدادهاي خودكار يا نوكي 

303 960850 

Sets of articles from two or 
more of the foregoing sub 
heading 

يي از اشياء مشمول دو يا چند شماره فرعي ها مجموعه

 پيش گفته
4 11 20 

304 960860 

Refill for ball point pen, 
comprising the ball point and 

ink reservoir اي  مغزي قلم خودكار نوك سـاچمه

(Ball Point Pen) و مخزن جوهر 
4 16 20 

305 960891 Pen nibs and nib points  20 6 4 سر قلمسر قلم و نوك 

306 960899 Others   20 6 4 اي و ...( ساير قلم نوك ساچمه)ساير 

307 960910 

Pencils and crayons, with 
leads encased in a rigid 
sheets 

 

 مداد و مداد رنگي، با مغزي داراي غلاف سخت
4 46 20 

308 960920 Pencil leads, black or colored  20 26 4 يا رنگيمغزي مداد، سياه 

309 960990 

Others 
 
ساير )مداد، مداد رنگي، مغز مـداد، مـداد شـمعي، زغـال     

 20 26 4 رسامي و ...(

 

CB : Commerical Benefit سود بازرگاني :CB 

BD : Base duty حقوق پايه :BD 

 83/5/21.B 
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 اسلامي ايران تحت موافقتنامه تجارت ترجيحياي اعطاشده توسط جمهوري اسلامي پاكستان به جمهوري  ترجيحات تعرفه
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PTA 

 

Reduction 

% 
%CD شرح Description 

H.s Code 
 كد تعرفه

Row 
 رديف

 Shrimps and prawns 0306.13 1 يخ زده ،ميگو و روبيان 5 30

10 25 

شير و خامه شير كه ميزان مواد چربي آن مساوي يك درصد و 

 نيم يا كمتر باشد به شكل پودر

In powder, granules or other 
solid forms, of a fat content, 
by weight, not exceeding 
1.5% 

 

0402.10 2 

30 5-10 
 ,Birds, eggs, in shell, fresh تازه، محفوظ شده يا پخته ،تخم پرندگان، با پوست

preserved or cooked 
 

040700 3 

 Natural honey عسل طبيعي 25 10
 

0409.00 4 

10 20 

روده بادكنك و شكمبه حيوانات غير از ماهي، تازه يا سـردكرده،  

 كامل و قطعه ،يا دودي

Guts, bladders and stomachs 
of animals(other than fish), 
whole and pieces thereof, 
fresh, chilled, frozen, salted in 
brine, dried or smoked. 

 

0504.00 5 

30 5 
محصولات حيواني غير مذكور يا غيـر مشـمول در جـاي ديگـر،     

 1حيوانات مرده غير خوراكي فصل 

Silk warm eggs 
 0511.99 6 

10 20 
خشـك كـرده، رنـگ كـرده، رنـگ       ،گل و غنچه گل بريده شده

 زدايي شده يا آماده شده به نحو ديگر

Other (of cut flowers) 
 0603.90 7 

 Cabbage lettuce (head lettuce) كاهو كروي )سالادي( تازه يا سرد كرده 10 30
 

0705.11 8 

 Other of lettuce and chicory كاهو، تازه يا سرد كرده باستثناء كاهو كروي )سالادي( 10 30
 

0705.19 9 

 Capers 0711.30 10 (Capersگورز ) 20 5

 Cucumbers and gherkins خيار و خيارترشي )خيار ريز( محفوظ شده به صورت موقت 20 5
 

0711.40 11 

5 20 
سبزيجات خشك كرده كه در جاي ديگري مـذكور يـا مشـمول    

 نباشد

Other vegetables, mixtures of 
vegetables 

 
0712.90 12 

 Peas (pisum sativum) خشك كرده ،نخود فرنگي غلاف كنده 5 30
 

0713.10 13 

 Chickpeas (garbanzos) خشك كرده ،نخود رسمي غلاف كنده 5 30
 

0713.20 14 

 Lentils عدس غلاف كنده، خشك كرده 5 30
 

0713.40 

 
15 

 Broad beans and horse beans باقلا و باقلاي علوفه اي غلاف كنده، خشك كرده 5 30
 

0713.50 16 

30 5 
خشك كرده كه در جاي ديگـر   ،سبزيجات غلافدار، غلاف كنده

 مذكور يا مشمول نباشد

Other (of dried leguminous 
vegetables) 

 
0713.90 17 

 Almonds in shell بادام با پوست، تازه يا خشك كرده 20 10
 

0802.11 18 

 Almonds shelled پوست، تازه يا خشك كردهبادام بدون  5 30
 

0802.12 19 

 Hazelnuts or filberts in shell فندق با پوست، تازه يا خشك كرده 20 10
 

0802.21 20 

 Shelled walnuts گردوي معمولي بدون پوست، تازه يا سردكرده 20 10
 

0802.32 21 

 Pistachiou تازه يا خشك كرده ،پسته 25 10
 

0805.50 22 

 Dates خرما، تازه يا خشك كرده 25 10
 

0804.10 23 
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Reduction 

% 
%CD شرح Description 

H.s Code 
 كد تعرفه

Row 
 رديف

 Figs انجير تازه يا خشك كرده 25 10
 

0804.20 24 

10 25 

 

 نارنگي، كلمانتين، ويلكينگ، غيره، تازه يا خشك كرده

Mandarins (including 
tangerines and satsumas), 
clementines wilkings and 
similar citrus hybrids 

0805.20 25 

 Fresh grapes انگور تازه 25 10
 

0806.10 26 

 Dried grapes انگور خشك كرده 25 10
 

0806.20 27 

 Watermelons هندوانه تازه 25 10
 

0807.11 28 

10 25 
 Other of melons (including خربزه

watermelons) 
 

0807.19 29 

 Apples سيب تازه 25 10
 

0808.10 30 

 Pears and quinces گلابي و به تازه 25 10
 

0808.20 31 

 Kiwifruit كيوي تازه 25 10
 

0810.50 32 

 Other fruit fresh ، تازه كه در جاي ديگر مذكور يا مشمول نباشدها ساير ميوه 25 10
 

0810.90 33 

10 25 

 

ي هـا  ي مشـمول شـماره  هـا  ي خشك كرده، غيـر از ميـوه  ها ميوه

ي ها ي سخت پوست يا ميوهها مخلوط ميوه، 4846لغايت  4841

 خشك كرده

Fruits, dried, other than that 
of headings 08.01 to 08.06 
mixtures of nuts or dried 
fruits of this chapter. 

0813.00 34 

 Apricots زردآلو خشك كرده 25 10
 

0813.10 35 

 Prunes آلوخشك كرده 25 10
 

0813.20 36 

 Apples خشك كرده سيب 25 10
 

0813.30 37 

10 25 
ي خشك كرده كه در جاي ديگر مشمول يا مشمول ها ساير ميوه

 نباشد

Other fruit 
 0813.40 38 

10 25 
 Mixture of nuts or dried fruits 

of this chapter 
 

0813.50 39 

10 25 

حتـي خوشـبو شـده در     ،چاي سـياه و چـاي جـزاً تخميـر شـده     

 كيلوگرم يا كمتر 3هاي  بسته

Black tea and partly 
fermented tea, in immediate 
packing of a content not 
exceeding 3 kg 

 

0902.30 40 

10 20 
حتـي خوشـبو شـده در     ،چاي سـياه و چـاي جـزاً تخميـر شـده     

 كيلوگرم 3هاي بيش از  بسته

Other Black tea and other 
partly fermented tea 

 
0902.40 41 

10 20 
 Pepper neither crushed not فلفل خشك كرده

ground 
 

0904.11 42 

 Pepper crushed or ground فلفل خشك كرده يا سائيده 20 10
 

0904.12 43 

 Seeds of anise or badian تخم رازيانه، تخم باديان 20 10
 

0909.10 44 

 Seeds of coriander تخم گشنيز 20 10
 

0909.20 45 

 Seeds of cumin زيره سبز 20 10
 

0909.30 46 

 Seeds of caraway 0909.40 47 زيره سياه 20 10

 Saffron زعفران 20 10
 

0910.20 48 

 Other spices ساير ادويه جات كه در جاي ديگر مذكور يا مشمول نباشد. 20 10
 

0910.99 49 
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Reduction 

% 
%CD شرح Description 

H.s Code 
 كد تعرفه

Row 
 رديف

30 10 
 Soya beans, whether or not دانه سويا حتي خرد شده

broken 
 

1201.00 50 

30 10 
 Linseed, whether or not دانه كتان حتي خردشده

broken 
 

1204.00 51 

30 10 
 Sunflower seeds, whether or دانه آفتابگردان حتي خردشده

not broken 
 

1206.00 52 

 Sesamum seeds تخم كنجد 10 30
 

1207.40 53 

30 10 
دار كه درجـاي ديگـر مـذكور يـا      ي روغنها و ميوه ها ساير دانه

 مشمول نباشد.

Other oil seeds 
 1207.99 54 

 Lucerne (alfalfa) seed تخم يونجه براي كشت 10 30
 

1209.21 55 

 Clover seed تخم شبدر براي كشت 10 30
 

1209.22 56 

30 10 
اي بـراي كشـت كـه در جـاي ديگـري       ساير تخم گياهان علوفه

 نباشد.مذكور يا مشمول 

Other seeds, fruit and spores 
(for sowing) 

 
1209.29 57 

30 10 
 Vegetables seeds تخم سبزيجات براي كشت

 1209.91 58 

30 10 
براي كشت كـه در جـاي ديگـري     ها و نطفه ها ، ميوهها ساير دانه

 مذكور يا مشمول نباشد.

Other seeds 
 1209.99 59 

30 10 
نـوع مـورد اسـتفاده در عطريـات، دارو و     ريشه شيرين بيان، از 

 غيره

Liquorice roots 
 1211.10 60 

30 10 
ساير گياهان يا اجزاء آنها از نوع مورد اسـتفاده بـراي عطريـات    

 دارو و غيرمذكور يا مشمول در جاي ديگر

Other of plants used primarily 

1211.90 61 

30 10 
 Apricot, peach or plum stones هسته و مغز هسته زردآلو، هلو يا آلو

and kernels 
 

1212.30 62 

  Of liquorice شيره و عصاره شيرين بيان 25 10
 

1302.12 63 

10 25 
 Other (of vegetable saps and غيرمذكور در جاي ديگر()ي نباتي ها و عصاره ها ساير شيره

extract) 
 

1302.19 64 

10 25 

مشـتق از محصـولات نبـاتي كـه در     . لعابها و مواد غليظ كننده 

 جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد.

Other of mucilage and 
thickeners from vegetable 
products 

 

1302.39 65 

10 20 

مواد نباتي خام كه بيشتر براي رنگ كردن )رنگرزي( يا دبـاغي  

 رود. ميبه كار

Raw vegetable materials of a 
kind used primarily in dyeing 
or tanning 

 

1404.10 66 

 Cotton linters لينتر پنبه 20 10
 

1404.20 67 

10 25 

 Other of vegetable products محصولات نباتي كه در جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد.
not elsewhere specified or 
included 

 

1404.90 68 

10 10 
هــاي حشــرات و مــوم كــافوري  مــوم زنبورعســل، ســاير مــوم

Spermoceti 

Other (of vegetable waxes, 
….) 1502.00 69 

10 Rs.10200/MT روغن سويا و اجزاء آن Other (of soya-bean oil and 
its fractions)  

1507.90 70 

10 

Rs.9500/MT 
Rs.1080/MT 
Rs.9050/MT 

Rs.10800/MT 

 Other (of palm oil  روغن نخل و اجزاء آن()ساير 
and its fractions)  1511.90 71 
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% 
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H.s Code 
 كد تعرفه

Row 
 رديف

10 20 
ي حشـرات و مـوم كـافوري    ها ساير موم زنبور عسل، ساير موم

(spermaceti) 

Other (of vegetable waxes)  
 1521.90 72 

 Tunas, skipjack and bonito و كنسروهاي ماهي تن، ليستائوس و برنيتو ها فرآورده 25 10
(fish) 

1604.14 73 

 Caviar and caviar substitutes خاويار و بدل خاويار 25 10
 

1604.30 74 

 Chewing gum, whether or not آدامس 25 10
sugar-coated 

1704.10 75 

10 25 
شيريني )همچنين شـكلات سـفيد( بـدون كاكـائو كـه در جـاي       

 ديگري مذكور يا مشمول نباشد.

Other of sugar confectionery 
not containing cocoa 1704.90 76 

10 25 
شكلات، غيره، حاوي كاكائو به صورت غير از بلوك، تخته، ميله 

 غير مذكور در جاي ديگر ،يا قلم

Other of chocolate and other 
food preparation containing 
cocoa  

1806.90 77 

10 25 
 Other of cooked or uncooked خميرهاي غذايي پخته نشده كه حاوي تخم مرغ نباشد

pasta, sluffed or not or 
otherwise prepared 

1902.19 78 

10 25 

هاي غلات كه با عمل پف كردن يا تفـت دادن بدسـت    فرآورده

 آمده باشند.

Prepared foods obtained by 
the swelling or roasting of 
cereals or cereal products 

 

1904.10 79 

 Other prepared foods آماده شده به شكل دانه )باستثناء ذرت(غلات  25 10
 

1904.90 80 

 Swit biscuits بيسكويت شيريني 25 10
 

1905.31 81 

 Waffles and wafers ها شيريني –ويفرها و بسكوييت  25 10
 

1905.32 82 

10 25 
، غيره، غير مذكور در جاي ديگر، فطيـر، نشاسـته يـا    ها ساير نان

 غيره ،به شكل ورقفكول 

Other baker's wares, whether 
or not containing cocoa 

 
1905.90 83 

10 25 
گوجه فرنگي محفوظ شده به جز در سركه يا جوهر سركه كه در 

 جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد

Other prepared or preserved 
tomatoes 

 
2002.90 84 

10 25 
يـخ   ،در سركه يا جوهر سـركه  نخود فرنگي محفوظ شده به جز

 نزده

Peas (pisum sativum) 
 2005.40 85 

10 25 

محفـوظ  )انواع ميوه، پوست ميوه و ساير اجزاء نباتـات، پـرورده   

 شده( در قند

Vegetables, fruits, nuts, fruit-
peel and other parts of plants, 
preserved by sugar 

 

2006.00 86 

10 25 
يي كـه  هـا  مارمالادها و غيره، فرآورده ،ي ميوهها ژلهساير مرباها، 

 با پختن همراه هستند.

Other sweetening matter 
 2007.99 87 

10 25 
( همچنـين مخلوطهـا،   هـا  )تخـم  هـا  ي سخت پوست، دانـه ها ميوه

 محفوظ شده به استثناء بادام زميني

Other including mixtures 

2008.19 88 

10 25 
و غيره، آماده شده يـا محفـوظ شـده كـه در جـاي       ها ساير ميوه

 ديگري مذكور يا مشمول نباشد

Other sweeting matter or 

spirit 2008.99 89 

10 25 
 Juice of any other single آب ليمو )....(

citrus fruit (of a brix value not 
exceeding 20) 

2009.31 90 

 Juice juice of any other single آب ليمو )....( 25 10
citrus fruit (other) 

2009.39 91 

 Apple juice (of a brix value آب سيب )....( 25 10
not exceeding 20) 

2009.71 92 
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10 25 
آب هر يك از مركبات تخمير نشده كه به آن الكل افزوده نشده 

 باشد.

Juice of any other single 
fruit or vegetable 

 
2009.80 93 

10 20 

 Inactive yeasts, other single مخمرهاي غيرفعال، ساير موجودات تك سلولي، مرده
–cell micro- organisms, 
dead  

 

2102.20 94 

10 20 
ي مخلـوط  هـا  و ادويـه  ها براي سس، چاشني ها و فرآورده ها سس

 شده

Other (of sauces and 
preparations therefore,…) 

 
2103.90 95 

10 25 
 Mineral waters and aerated آب معدني و آب گازدارشده، شيرين نشده

waters 
 

2201.10 96 

10 25 

آب )همچنين آبهاي معدني و گازدار شده( كه به آن قند، شيرين 

 كننده افزوده شده باشد

Water, including mineral 
(waters and aerated waters, 
containing added sugar or 
other sweetening matter or 
flavored and other non-
alcoholic beverages. 

 

2202.10 97 

 Of leguminous plants سبوس، فضولات و ساير آخال گياهان غلافدار 10 30
 

2302.50 98 

10 25 
از نـوع مـورد اسـتفاده بـراي تغذيـه حيوانـات،        ها ساير فرآورده

 غيرمذكور در جاي ديگر

Other (of preparations of a 
kind,…) 

 
2309.90 99 

10 25 

كلروسديم خالص بصورت محلول در آب يا حاوي عوامـل   نمك

 افزوده شده تحت عنوان آب دريا

Salt and pure sodium 
chloride, whether or not in 
aqueous solution or 
containing added anti-
caking or free – flowing 
agents, sea water. 

 

2501.00 100 

30 5 

گـوگرد تصـعيد شـده(    )گوگرد از هر نوع به استثناء گل گـوگرد  

 گوگرد كلوئيدان ،گوگرد رسوب كرده

Sulphur or all kinds, other 
than sublimed sulphur 
precipitated sulphur and 
colloidal sulphur 

2503.00 101 

30 5 
 Silica sands and quartz شن و ماسه سيليسي و شن و ماسه كوارتزي

sands 
 

2505.10 102 

 Chalk گل سفيد 10 30
 

2509.00 103 

10 25 
هاي تراورتن كار نشده يا همـواري گرفتـه    سنگهاي مرمر و سنگ

 شده

Crude or roughly trimmed 
 2515.11 104 

10 25 

هاي تراورتن كه فقط بريده شده به شـكل   سنگهاي مرمر و سنگ

 مربع يا مربع مستطيل

Merely cut, buy sawing or 
otherwise into blocks or 
slabs of a rectangular shape. 

 

2515.12 105 

30 10 

 

 هاي صاف و سنگ چخماق قلوه سنگ، ريگ، ريگ
Pebbles, gravel, broken or 
crushed stone, of a kind 
commonly used for concrete 
aggregates for road metal 
ling or for railway or other 
ballast, shingle and flint, 
whether or not heat-treated 

2517.10 106 

30 10 
 Dolomite, not calcined or دولومي تكليس يا تفته شده

sintered 
 

2518.10 107 

  plasters گچ 20 10
 

2520.20 108 

10 20 
 

 آهك زنده
Quick lime 

2522.10 109 

 Cement clinkers 2523.10 110 سيمانهاي پودر نشده موسوم به كلينگر سيمان 25 10
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10 25 
 White cement, whether or سيمان پورتلند سفيد

not artificially coloured 
 

2523.21 111 

 Other cement 2523.29 112 پورتلندسيمان  25 10

 Hydraulic cements ي هيدورليك و غيرهها ساير سيمان 25 10
 

2523.90 113 

  Feldspar فلدسپات 10 30
 

2529.10 114 

30 10 
 Containing by weight 97% % وزني يا كمتر فلوئورو كلسيم97اسپات فلوئور داراي 

or less of calcium fluoride 
 

2529.21 115 

30 5 
 Vermiculite, perlite and متسع نشده() ها ور ميكوليت، پرليت و كلريت

chlorites, unexpanded. 
 

2530.10 116 

15 5-20 

 Other mineral substances ساير مواد معدني كه در جاي ديگر مذكور يا مشول نباشد
not elsewhere specified or 
included 

 

2530.90 117 

 Non – agglomerated 2601.11 118 آهن به هم فشرده نشده و كنستانتره آنها (يها سنگهاي )كلوخه 5 30

 Zinc ores and concentrates 2608.00 119 سنگ روي و كنستانتره آن 5 30

 Other (of molybdenum,…) 2613.90 120 به استثناي تفته شده()ي آن ها سنگ و موليبدن و كنسانتره 5 30

30 5 
خاكســـتر و رســـوبات حـــاوي عمـــدتاً فلـــز روي )باســـتثناء  

Hardzinkspelter) 

Other as hand tesidues  

2620.19 121 

10 20 
 Ash and residues 

(containing antimony, 
beryllium, cadmium …) 

2620.91 122 

30 10 
ساير زغال سنگها بهم فشرده نشده كه در جاي ديگـري مـذكور   

 نباشد.يا مشمول 

Other coal 
 2701.19 123 

 Naphthalene 2707.40 124 نفتالين 10 20

10 20 

 Aromatic. Other aromatic hydrocarbonمخلوط هيدروكربورهاي بودار 
mixtures of which 65% or 
more by volume distils at 
25c by the ASTMD 89 
method 

2707.50 125 

 Propane 2711.12 126 پروپان 5 30

 Butanes بوتان مايع شده 5 30
 

2711.13 127 

30 5 
 ,Ethylene , propylene اتيلن، پروپيلن، بوتيلن و بوتادين مايع شده

butylenes et butadiene 
 

2711.14 128 

30 5 
گازهاي نفتي و ساير هيدروكربورهاي گازي شكل، مايع شده كـه  

 در جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد.

Other petroleum gases 
 2711.19 129 

30 10 
گازهاي نفتي و ساير هيدروكربورهاي گازي شكل به حالت گازي 

 غير مذكور در جاي ديگر

Other (In gaseous state) 

2711.29 130 

 Petroleum bitumen قيرنفت 25 10
 

2713.20 131 

10 25 
ي هـا  ي طبيعـي و صـخره  هـا  قير و آسفالت طبيعـي، آسـفاليتيت  

 آسفالت دار طبيعي

Other of asphaltites and 
asphaltic rocks 

 
2714.90 132 

10 25 

 –هاي قيري بر اساس آسفات طبيعـي، قيـر مـثلاً )كـات     محصول

 بكز(

Bituminous mixtures based 
on natural asphalt, on 
natural bitumen, on 
petroleum bitumen, on 
mineral for or on mineral for 
pitch (for example, 
bituminous mastics, cut- 
backs) 

2715.00 133 
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30 5 

 Sulphur, sublimed or خالص )تصفيه شده( يا مرسوب گوگرد كلوئيدال ،گل گوگرد
precipitated , colloidal 
sulphur 

 

2802.00 134 

20 10 
 Nitric acid, sulphonitric اسيدنيتريك، اسيد سولفونيتريك

scids 
 

2808.00 135 

  Anhydrous آمونياك بدون آب 10 30
 

2814.10 136 

30 10 
 Molybdenum oxides and اكسيدها و هيدراكسيدهاي موليبدن

hydroxides 
 

2825.70 137 

30 5 
 Of chlorate of sodium فلوئورهاي آمونيوم يا سديم

2826.11 138 

 Other chlorides of iron هاي آهنيدكلرساير  10 30
 

2827.33 139 

 Sodium sulphides سولفورسديم 10 30
 

2830.10 140 

 Other sulphates 2833.29 141 ساير سولفاتها كه در جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد. 10 30

30 10 
نيتراتهاي باريم، بريليوم، كادميم، كبالـت، كـه در جـاي ديگـري     

 مذكور يا مشمول نباشد

Other nitrates and nitrites 
 2834.29 142 

 Calcium carbonate كربنات كلسيم 10 30
 

2836.50 143 

30 10 

 از نظــر هيــدرورها، نيترورهــا، آزوتورهــا، حتــي مشــخص نشــده

 2849شيميايي به استثناء كربورهاي 

Hydrides, nitrides, azides, 
silicides and borides 
whether or not chemically 
defined, other than 
compounds which are also 
carbides of heading 28.49 

2850.00 144 

 Saturated هيدروكربورهاي غير حلقوي اشباع شده 10 30
 

2901.10 145 

 Ethylene اتيلن 5 30
 

2901.21 146 

30 10 
 Buta-1,3-diene and isopere دي ين و ايزوپرن -1،3 –بوتا 

unsaturated 
 

2901.24 147 

30 10 
هيدروكربورهاي غير حلقوي اشباع نشـده كـه در جـاي ديگـري     

 مذكور يا مشمول نباشد

Other acyclic hydrocarbons 
 2901.29 148 

 Cyclohexane سيكلو هگزان  10 30
 

2902.11 149 

 Benzene بنزن 5 30
 

2902.20 150 

 Toluene تولوئن 5 30
 

2902.30 151 

 O- xylene ارتو اكسيلن 5 30
 

2902.41 152 

 P- xylene پاراكسيلن 5 30
 

2902.43 153 

15 20 

10 

ساير هيدروكربورهاي حلقوي كـه در جـاي ديگـري مـذكور يـا      

 مشمول نباشد

Other of cyclic 
hydrocarbons 

 
2902.90 154 

30 10 

مشتقات كلره اشباع شده هيدروكربورهاي غيرحلقوي كه در جاي 

 ديگر مذكور نباشد.

Other saturated chlorinated 
derivatives of acyclic 
hydrocarbons 

 

2903.19 155 

30 10 
 لوژنـه هيـدروكربورهاي بـودار كـه در جـاي ديگـري      ها مشتقات

 مذكور يا مشمول نباشد.

Other halogenated 
derivatives of hydrocarbons 2903.69 156 

30 10 
 Derivatives containing only مشتقات هيدروكربورها حاوي فقط گروه سولفو، املاح آنها و غيره

sulpho groups, their salts 
and ethyl esters 

2904.10 157 

 Methanol 2905.11 158 ميليك(الكل )متانول  10 30
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 Other butanols 2905.14 159 ساير بوتانولها كه در جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد. 5 30

30 10 
مونوالكلهاي اشباع شده كه در جاي ديگري مـذكور يـا مشـمول    

 نباشد.
Other acyclic alcohols 

 
2905.19 160 

 Ethylene glycol اتان دي يول()اتيلن گليكول  10 30
 

2905.31 161 

30 10 
الكلها و مشتقات سيكلانيك، سيكلينك يا سـيكلوترپنيك كـه در   

 جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد.

Other cyclanic, cyclenic or 
cycloterpenic 

 
2906.19 162 

30 10 
الكلهاي بودار و مشتقات آنها كـه در جـاي ديگـري مـذكور يـا      

 مشمول نباشد.
Other aromatic 

 
2906.29 163 

 Oxydiethanol– 2,2 دي اتيلن گليكول، دي گل()اكسي دي اتانول  -2،2 5 30
 

2909.41 164 

30 5 

 Other monoalkyle thers of ساير اترهاي منواكليك اتيلن گليكول يا دي اتيلن گليكول
ethylene glocol or of 
diethlene gycol 

 

2909.44 165 

30 10 
اتر، الكلهاي غير حلقوي و مشتقات هالوژنه آنها، كه در جاي ساير 

 ديگري مذكور يا مشمول نباشد

Other (acyclic ethers and 
their halogenated) 

 
2909.49 166 

 Methanal فرمالدئيد()متانال  10 30
 

2912.11 167 

30 10 

بدون عامـل آكسـيژن دار كـه در     ،ساير آلدئيدهاي غير حلقوي

 جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد

Other Acyclic aldehydes 
without other oxygen 
function 

 

2912.19 168 

 Paraformaldehyde پارافرمالوئيد 5 30
 

2912.60 169 

 Vinyl acetate استات وينيل 5 30
 

2915.32 170 

30 10 
كه در جاي ديگـري مـذكور يـا    ساير استرهاي اسيدهاي استيك 

 مشمول نباشد.
Other esters of acetic acid 

 
2915.39 171 

 Dioctyl orthophthalates ي دي اكتيلها اورتو فتالات 25 10
 

2917.32 172 

30 10 
 Hexamethylene diamine and هگزا متيلن دي آمين و املاح آن

its salts 
 

2921.22 173 

 Diethanolamine and its salts و املاح آندي اتانول آمين  5 30
 

2922.12 174 

 Triethanolamine and its sat تري اتائول آمين و املاح آنها 10 30
 

2922.13 175 

30 5 

 Aminohydroxynaphthalene اسيدهاي آمينو هيدركسي نفتالن سولفونيك و املاح آنها
sulphonic acids and their 
salts 

 

2922.21 176 

30 10 
 ,Imines and their derivatives و مشتقات آنها، املاح آن تركيبات ها ايمين

salts thereof 
 

2925.20 177 

 Isocyanates ها ايزوسيانات 5 30
 

2929.10 178 

 Furaldehyde -2 فورآلدئيد )فورفورال( -2 10 30
 

2932.12 179 

30 10 
فـوران، كـه در    تركيبات داراي ساختار يك حلقه متـراكم نشـده  

 جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد.
Other 

 
2932.19 180 

30 10 

داروها از آلكالوئيدها يا مشتقات آنها آمـاده نشـده بـراي خـرده     
 فروشي

Containing alkaloids or 
derivatives thereof but not 
containing hormones or 
other products of heading 
29.37 or antibiotics 

3003.40 181 

30 10 
يا چند ماده آماده نشده براي خـرده   2ساير داروهاي متشكل از 

 فروشي غير مذكور در جاي ديگر
Other medicaments  3003.90 182 
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10 10 
داروهاي پني سيلين يا مشتقات آن با ساختار اسيد پني سيلانيك 

 يا استرپتومايسين يا مشتقات آن

Containing penicillins or 
derivatives thereof 

 
3004.10 183 

10 10-20 
ساير داروهاي مخلوط شده كـه در جـاي ديگـر مـذكور نباشـد،      

 آماده شده

Other 
 3004.90 184 

30 5 
 Urea, whether or not in اوره، حتي به صورت محلول در آب

aqueous solution 
 

3102.10 185 

30 5 
 Ammunium nitrate, whether نيترات آمونيوم

or not in aqueous solution 
 

3102.30 186 

10 25 
مواد دباغي غير آلي، فرآورده دباغي حتي با مواد طبيعي دبـاغي،  

 فرآورده آنزيم دار جهت پيش دباغي

Other synthetic organic 
tanning substances 

 
3202.90 187 

30 5 

تيغـه يـا    ،به شكل پودر، دانهي شيشه اي و ساير شيشه ها فريت

 فلس

Glass frit and other glass, in 
the form of fowder, granules 
or flakes 

 

3207.40 188 

10 20 
رنگها براي نقاشي هنري، آموزش، تابلو تغيير شدت رنگ 

 سرگرمي و رنگهاي مشابه

Other 

3213.90 189 

10 20 
هاي  اسانسي سفت و روغني ها از جمله روغن)ي اسانسي ها روغن

 غير مذكور در جاي ديگر ،اسانسي مطلق(

Other (of essential oils,…) 
 3301.29 190 

10 25 
ها براي بوزدايي اماكن كه در جـاي ديگـري مـذكور يـا      فرآورده

 مشمول نباشد.

Other (of shaving 
preparations) 

 
3307.49 191 

10 20-25 
آرايشي يا پـاكيزگي كـه در جـاي    هاي عطرسازي،  ساير فرآورده

 ديگري مذكور يا مشمول نباشد.

Other (of shaving 
preparations) 

 
3307.90 192 

10 20 
مواد الي تانسيو اكتيف )غيـر از صـابون( كـه در جـاي ديگـري      

 مذكور يا مشمول نباشد

Other (of organic surface – 
active agents,….) 

 
3402.19 193 

10 20 
هاي روان كننده كـه در جـاي ديگـري مـذكور يـا       فرآوردهساير 

 مشمول نباشد.

Other (of lubricating 
preparations) 

 
3403.99 194 

10 25 
هاي مشـابه كـه در جـاي ديگـري      ها و فرآورده ساير جلاها، كرم

 مذكور يا مشمول نباشد.

Other (of polishes and 
creams for footwear,…) 

 
3405.90 195 

10 25 

را  هـا  يـا چسـباننده   هـا  محصولات از هر قبيل كه مصرف چسب
 داشته آماده خرده فروشي

Products suitable for use as 
glues or adhesives, put up 
for retail sale as glues or 
adhesives, not exceeding a 
net weight of 1 kg 

 

3506.10 196 

 Other (of enzymes) غير مذكور يا مشمول در جاي ديگر هاي آماده ها با آنزيم آنزيم 10 30
 

3507.90 197 

10 25 
 Anti- freezing preparations هاي ضد يخ و مايعات آماده شده براي ذوب يخ فرآورده

and prepared de-icing fluids  
 

3820.00 198 

10 20 

هـاي   هـاي داراي مشـتقات پرهالوژنـه هيـدروكرين     ساير مخلوط
 هاي مختلف  يا بيشتر هالوژن 2آسيكليك داراي 

Other (of prepared binders 
for founding moulds or 
cores  

 

3824.79 199 

20 10 

محصولا شيميايي و صنايع شيميايي يا وابسته )همچنـين مخلـوط   
 محصول طبيعي( كه در جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد

Other (of prepared binders 
for foundry moulds or 
cores,…) 

 

3824.90 200 

10 10 
درصد به اشكال  94پلي اتيلن با وزن مخصوص )چگالي( كمتر از 

 ابتدائي

Polyethylene having a 
specific gravity of less than 
0.94 

3901.10 201 

10 10 
 درصد يا بيشـتر  94پلي اتيلن با وزن مخصوص )چگالي( كمتر از 

 ابتدائيبه اشكال 

Polyethylene having a 
specific gravity of 0.94 or 
more 

3901.20 202 
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10 10 
ساير پليمرهاي اتيلن كه در جاي ديگر مذكور يا مشـمول نباشـد   

 به اشكال ابتدائي

Other (of polymers of 
ethylene, in primary forms) 

 
3901.90 203 

 Polypropylene پلي پروپيلن به اشكال ابتدائي 10 10
 

3902.10 204 

 Polyisobutylene پلي ايزوبوتيلن به اشكال ابتدائي 10 10
 

3902.20 205 

10 10 

. ساير پليمرهاي پروپيلن يا پليمرهاي اولفين غير مذكور در جاي 

 ديگر، به اشكال ابتدائي

Other (of polymers of 
propylene or of other 
olefins, in primary forms) 

 

3902.90 206 

 Expansible 3903.11 207 پلي استيرن قابل انبساط به اشكال ابتدايي( 10 10

10 10 
 Polyacetals پلي استالها به اشكال ابتدائي

 3907.10 208 

10 10 
سلولز و مشتقات شيميايي آن، غير مـذكور و مشـمول در جـاي    

 ديگر به اشكال ابتدائي

Other (of cellulose and its 
chemical derivatives,…) 

 
3912.90 209 

10 25 
ي مخروطـي شـكل( از سـاير    هـا  ي كوچك )كيسهها كيسه، كيسه

 غير از پليمرهاي اتيلن()مواد پلاستيكي 

Of other plastics 
 3923.29 210 

30 5 
ــتيرن  ــائوچوي اس ــائوچوي اســتيرن –ك ــادين، ك ــادين -بوت  ،بوت

 كربوكسيله كه در جاي ديگري مذكور يا مشمول نباشد.

Other (of synthetic rubber 
and fact derived from oils) 

 
4002.19 211 

 Butadiene rubber (BR) كائوچوي بوتادين 5 30
 

4002.20 212 

15 10-25  Bagomatic bladder scrap, 
other 

4004.00 213 

10 25 
 Other (of hygienic or داروخانه از كائوچوي ولكانيزه سفت نشدهاشياء براي بهداشت يا 

pharma ceutical articles,…) 
 

4014.90 214 

100 5 
پوست خام حيوانات از جنس گوسفند و بره، بـدون پشـم، پيكلـه    

 دباغي نشده ،شده

Pickled  
 4102.21 215 

30 5 

)چرم و پوستهاي دباغي شده يا تازه از دباغي درآمده به حالـت   

ي دانـه  هـا  مرطوب(، كامل دانه دانه، لايه لايه بريده نشده، لايـه 

 دانه

In the wet state (including 
wet, glue) full grains, 
unsplit, grain splits 

 
4104.11 216 

30 5 

دباغي درآمده به حالت هاي دباغي شده يا تازه از  )چرم و پوست 

ي دانـه  هـا  مرطوب(، كامل دانه دانه، لايه لايه بريده نشده، لايـه 

 دانه، ساير

Others  
 

4104.19 217 

10 25 
چوب خاتم كاري شده و منبت كـاري شـده، جعبـه بـراي زيـور      

 آلات و كادر و چنگال اشياء مبلمان چوبي

Other (of wood marquetry 
and …..) 

 
4420.90 218 

10 25 

ها و اشياء همانند از مواد قابل بافت، بسته شده بـه هـم بـه     بافته

 هاي موازي يا بافته شده صورت رشته

Other (of plaits and similar 
products of plaiting 
materials) 

 

4601.99 219 

30 5-10 
 Other including unsorted آخال و خرده ريز )بازيافتي( از ساير كاغذها و مقواها

waste and scrap  
 

4707.90 220 

10 25 
كاغذ كاربن و كاغذهاي كپي همانند بصورت رول به عرض بيش 

 36Cmبصورت ورق يا حداقل يك ضلع  36از 

Carbon or similar copying 
papers) 

 
4809.10 221 

10 25 

بـا  ي ديواري هماننـد متشـكل از كاغـذ    ها كاغذديواري و پوشش

 رويه قشرزده، اندوده با لايه اي از .....

Wallpaper and similar wall 
coverings of paper coated on 
the face side with a grained, 
embossed, coloured, design 
– printed or otherwise 
decorated layer of plastics. 

 

4814.20 222 
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10 25 

 Cartons, boxes and cases of مقواي موج دار كارتن، قوطي، جعبه از كاغذ يا
corrugated paper or 
paperboard 

 

4819.10 223 

30 5 
كتاب، بروشور، جزوه و مطبوعات چاپ شده كه در جاي ديگري 

 مذكور يا مشمول نباشد.

Shorn wool 
 5101.11 224 

30 5 
 Other (of wool, not carded پشم چرب )غير چيده شده( حلاجي نشده و شانه نزده

or combed) 
 

5101.19 225 

30 5 
پشم چربي زدائي شده )غير از چيـده شـده( كـه يـونيزه نشـده،      

 حلاجي نشده و شانه نزده

Other (of wool, not carded 
or combed) 

 
5101.29 226 

30 5 
نخ از پشم حلاجي شده، آماده نشده براي خـرده فروشـي، داراي   

 % يا بيشتر پشم85

Containing 85% or more by 
weight of wool 

 
5106.10 227 

30 5 
نخ از پشم شانه زده، آماده نشده براي خرده فروشي )داراي كمتر 

 درصد وزني پشم( 85از 

Combed  
 5108.20 228 

 Cotton, carded or combed پنبه، حلاجي شده و شانه زده 5 30
 

5203.00 229 

10 25 
 Put up for retail sale دوخت، آماده شده براي خرده فروشينخ از پنبه براي 

 5204.20 230 

10 25 
% پنبـه، بـه وزن هـر    85ساده باف از پنبه سفيد نشده با حداقل 

 گرم 144متر مربع بيش از 

Plain weave, weighting 
more than 100 g/m 

 
5208.12 231 

10 25 
به وزن متر مربع بـيش از   ،پارچه تاروپودباف از پنبه، چاپ شده

 غير مذكور در جاي ديگر ،گرم 244

Printed 
 5212.25 232 

10 20 
كمتـر در   دور يـا  54نخ يك لا از نايلون يا ساير پلي آميدها بـا  

 متر، آماده نشده براي خرده فروشي

Of nylon or other 
polyamides 

 
5402.41 233 

20 10 
گفته نشده، آماده نشـده  نخ يك لاي مصنوعي كه در جاي ديگر 

 براي خرده فروشي

Other (yarn, single) 
 5403.39 234 

20 10 
آمـاده   ،نخ مصنوعي چند لا يا كابله كه در جاي ديگر گفته نشده

 نشده براي خرده فروشي

Other (yarn, multiple) 
 5403.49 235 

20 10 

سـاير  ي با مقاومت كشش بالا از پلي استر، از نـايلون يـا از   ها نخ

 آميدها يا از ريون ويسكوز آغشته يا اندوده

High tenacity yarn of 
polyesters of nylon or other 
polyamides or of viscose 
rayon, impregnated or 
coated 

5604.20 236 

 Biender or baler twine بندي از پلي اتيلن يا پلي پروپيلن يا عدل بستنريسمان براي  25 10
 

5607.41 237 

10 25 
 Other (of polyethylene or ريسمان، طناب و كابل از پلي اتيلن يا پلي پروپيلن

polypropylene) 
 

5607.49 238 

10 25 
 ,Other (of twine, cardage ريسمان، طناب و كابل كه در جاي ديگر گفنه نشده

ropes and cables,….) 
 

5607.90 239 

10 25 
مخملي باف از ساير مواد نسـجي سـنتتيك يـا    كف پوشهاي غير 

 مصنوعي آماده مصرف

Of man-made textile 
materials 

 
5702.92 240 

10 25 
كف پوشهاي غير مخملي باف، از ساير مواد نسجي آماده مصرف، 

 غير مذكور در جاي ديگر

Of other textile materials 
 5702.99 241 

10 25 
منگولـه بـاف    ،ديگر گفتـه نشـده  كف پوشها از نمد كه در جاي 

 نشده يا پرزپاش نشده

Other (of carpets and other 
textile floor covering) 

 
5704.90 242 

10 25 
بادگير، همانند مردانـه   ،پالتو، ردا، شنل، آنوراك در ژاكت اسكي

 يا پسرانه، كشباف يا قلاب باف از سنتتيك

Of other textile materials 
 6101.90 243 
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10 25 
زنانـه يـا دخترانـه،     ،پالتو، ردا، شنل، آتوراك، بـادگير و هماننـد  

 كشباف يا قلاب باف

Of other textile materials 
 6102.90 244 

10 25 
ژاكت و ژاكت ورزش، مردانه يا پسرانه، كشباف يا قلاب باف، از 

 الياف سنتتيك

Of synthetic fibres 
 6103.33 245 

10 25 
ژاكت ورزشي، مردانه يا پسرانه، كشباف، از سـاير مـواد   ژاكت و 

 نسجي

Jackets and blazers of other 
textile materials 

 
6103.39 246 

 Of synthetic fibres ژاكت، ژاكت ورزشي زنانه يا دخترانه، كشباف از الياف سنتتيك 25 10
 

6104.33 247 

10 25 
ژاكت ورزشي زنانه يـا دخترانـه، كشـباف از سـاير مـواد       ،ژاكت

 نسجي غير مذكور در جاي ديگر

Of other textile materials 
 6104.39 248 

10 25 
بلوز، بلوز شـميزه زنانـه يـا دخترانـه، كشـباف از اليـاف        ،پيراهن

 سنتتيك يا مصنوعي

Of man-made fibres 
 6106.20 249 

 Of cotton پولور، جلقه و همانند، كشباف از پنبه ،پيراهن يقه اسكي 25 10
 

6110.20 250 

10 25 
كشـباف از سـاير مـواد     ،پولور، جليقه و همانند ،پيراهن يقه اسكي

 نسجي كه در جاي ديگر گفته شده

Of other textile materials 
 6110.90 251 

10 25 
جوراب زنانه و پاپوش، كشباف يـا قـلاب بـاف، از سـاير اليـاف      

 نسجي، غيرمذكور در جاي ديگر

Of other textile materials 
 6115.99 252 

10 25 
آنوراك، بادگير و .... مردانه يا پسرانه، از ساير الياف نسجي كـه  

 در جاي ديگر ذكر نشده باشد

Of other textile materials 
 6201.99 253 

10 25 
مواد نسجي غير ژاكت و ژاكت ورزشي، مردانه يا پسرانه از ساير 

 مذكور در جاي ديگر

Of other textile materials 
 6203.39 254 

10 25 
شلوار، شلوار سرهم داراي بند و پيش بنـد، نـيم شـلوار و شـلوار     

 مردانه يا پسرانه از پنبه

Of cotton 
 6203.42 255 

10 25 
كشباف يـا قـلاب    ،پشت دري، پرده و غيره، والان از مواد نسجي

 باف

Of other textile materials 
 6303.19 256 

10 25 
ــا   ــي، والان پــرده ي پشــت دري، پــرده و پــرده كركــره اي درون

 تختخواب از ساير مواد نسجي

Of other textile materials 
 6303.99 257 

 Other footwear پوشاند( ميهاي ضد آب )كه قوزك پا را ن فشك 25 10
 

6401.99 258 

10 25 
پوشـاند، از   مـي قوزك پا را ن ،جاي ديگر گفته نشدهكفش كه در 

 كائوچو يا پلاستيك

Other 
 6402.99 259 

 Other footwear كفش كه در جاي ديگر گفته نشده 25 10
 

6405.90 260 

10 25 
بريده يا اره شده، داراي سطح  ،سنگ مرمر، سنگ تراورتن، رخام

 صاف يا يكپارچه

Marble, travertine and 
alabaster 

 
6802.21 261 

10 25 
داراي سـطح صـاف يـا     ،سنگ خارا )گرانيت( بريده يـا اره شـده  

 يكپارچه

Granite 
 6802.23 262 

 Granite سنگ خارا )گرانيت( 25 10
 

6802.93 263 

 In rolls به صورت رول ،اشياء ساخته شده از آسفالت يا از مواد همانند 25 10
 

6807.10 264 

10 25 
 Other articles of asphalt or ساخته شده از مواد عايق حرارت يا عايق صدا اشياء مخلوط

of similar material 
 

6807.90 265 

10 25 
 Other (articles of لوح و اشياء همانند از سيمان، بتون يا سنگ مصنوعي

cement,….) 
 

6810.19 266 

 Corrugated sheets 6811.10 267 مصنوعيلوح و اشياء همانند از سيمان، بتون يا سنگ  25 10
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10 25 
اشياء از سنگ يا ساير مواد معدني كه در جاي ديگر گفته نشـده  

 است.

Other articles of stone 
 6815.99 268 

10 25 
به استثناء رنـگ شـده، كـدر    )شيشه كشيده يا بادشده كار نشده 

 شده و ....(

Other glass 
 7004.90 269 

 For electric lighting شيشه اي باز، براي روشنايي برق غلافهاي 25 10
 

7011.10 270 

10 25 
براي سر ميز آشپزخانه كـه در جـاي    ،سراميك، ،اشياء از شيشه

 ديگر ذكر نشده باشد

Of glass – ceramics 
 7013.10 271 

 Of lead crystal ساير اشياء شيشه اي از كريستال سرب دار 25 10
 

7013.91 272 

10 25 
داخل ساختمان و غيره كه  اشياء شيشه اي پاكيزگي، دفتر، تزئين

 در جاي ديگر ذكر نشده

Other glassware 
 7013.99 273 

10 25 
كه در جـاي   ،بهداشت يا داروخانه ،شيشه آلات براي آزمايشگاه

 ديگر ذكر نشده

Other glassware whether or 
not graduated or calibrated 

 
7017.90 274 

30 5 

 Non-alloy pig iron به شكل لخته، بلوك ،فسفر % 5/4چدن خام غير ممزوج داراي 
containing by weight 0.5% 
or less of phosphorus 

 

7201.10 275 

30 5 

 Non-alloy pig iron به شكل لخته و بلوك فسفر 5/4چدن خام غير ممزوج بيشتر از 
containing by weight more 
than 0.5% of phosphorus 

 

7201.20 276 

30 5 
بلـوك يـا    ،چدن اشپيگل به شـكل لختـه   ،چدن خام، غير ممزوج

 ساير اشكال اوليه

Alloy pig iron, spiegelesisen 
 7201.50 277 

 Other ferro- manganese % وزني يا كمتر كربن2فرومنگنز داراي  5 30
 

7202.19 278 

30 5 
 Containing by weight more % وزني سيلسيوم55از فروسيلسيوم داراي بيش 

than 55% of silicon 
 

7202.21 279 

 Other ferro-silicon % وزني يا كمتر سيلسيوم55فروسيلسيوم داراي  5 30
 

7202.29 280 

30 5 
 Containing by weight more درصد وزني كربن 4فروكروم داراي بيش از 

than 4% of carbon 
 

7202.41 281 

 Other ferro- chromium % وزني يا كمتر كربن4فرو كروم، داراي  5 30
 

7202.49 282 

 Ferro-molybdenum 7202.70 283 فرم موليبد ونيوم 5 30

 Other ferro- alloys آلياژهاي آهني )فروآلياژها( كه در جاي ديگر ذكر نشده 5 30
 

7202.99 284 

  Ingots غيرممزوج(آهن و فولادهاي )شمش  20 10
 

7206.10 285 

20 5 
مربـع   Xمحصولات نيمه تمام از فـولاد زنـگ نـزن، بـا مقطـع      

 غير از مربع()مستطيل 

Of rectangular (other than 
square) cross – section 7218.91 286 

 Other (alloy steel …….) نزن( به استثناء فولاد زنگ)محصولات نيمه تمام از فولاد ممزوج  5 20
 

7224.90 287 

10 25 
 4/446لوله از آهن يا از فولاد، پرچ شده با قطر خارجي بيش از 

mm 

Other welded 
 7305.90 288 

 Flanges فلانچ از فولاد زنگ نزن 20 10
 7307.21 289 

 Expanded metal ورق و نوارهاي مشبك شده به وسيله اتساع از آهن يا از فولاد 25 10
 

7314.50 290 

10 25 

وسائل )به استثناء اجاق طبخ( با سوخت گازي يا با گـاز و سـاير   

 ها از آهن يا فولاد سوخت

Other appliances for gas fuel 
or for both gas and other 
fuels 

 

7321.81 291 
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10 25 
از آهـن   ،رادياتور، با گرم كننده غير برقي و اجزاء و قطعات آنها

 يا فولاد

Other radiators and parts 
thereof 

 
7322.19 292 

10 25 
ي هواي گرم، كـه در جـاي   ها هاي هوا يا توزيع كننده گرم كننده

 ديگر گفته نشده )غير برقي( از آهن يا فولاد

Other  
 7322.90 293 

30 5 
 Cathodes and sections of كاتود و قطعات كاتود از مس تصفيه شده

cathodes 
 

7403.11 294 

30 5 
مس تصفيه شده كه در جاي ديگر گفته نشـده بـه صـورت كـار     

 نشده

Other (or refined copper)  
 7403.19 295 

10 20 
صفحه، ورق و نوار، از مس تصفيه شده، بصورت غير طومـار، بـه   

 15/4ضخامت بيش از 

Other of refined copper 
 7409.19 296 

10 20 
صورت طومار، به ضـخامت بـيش   صفحه، ورق و نوار از برنج، به 

 ميليمتر 15/4از 

In coils  
 7409.21 297 

 Chain and parts thereof زنجير و اجزاء و قطعات آن ار مس 25 10
 

7419.10 298 

 Other articles of copper مصنوعات از مس، كه در جاي ديگر گفته نشده است 25 10
 

7419.99 299 

 Aluminium, not alloyed غير ممزوج ،كارنشدهآلومينيوم بصورت  5 30
 

7601.10 300 

 Aluminium alloys آلياژهاي آلومينيوم، كارنشده 5 30
 

7601.20 301 

10 25 

اشياء سرميز، اشياء آشپزخانه يا ساير اشياء خانه داري و اجزاء و 

 قطعات آنها از آلومينيوم

Other of aluminium, 
sanitary ware and parts 
thereof, of aluminium 

 

7615.19 302 

 Refined lead سرب تصفيه شده، بصورت كار نشده 5 30
 

7801.10 303 

30 5 
 Containing by weight less % يا كمتر99/99روي، غير ممزوج با خلوص 

than 99.99% of zinc 
 

7901.12 304 

 Zinc alloys آلياژهاي روي 5 30
 

7901.20 305 

 Zinc dust رويگرد  5 30
 

7903.10 306 

30 10 
 Zinc plates, sheets, strip and صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك از روي

foil 
 

7905.00 307 

 Household tools ابزارهاي دستي براي مصارف خانه داري 10 20
 

8205.51 308 

  Hooks, eyes and eyelets قلاب، چنگك، حلقه منگنه پرچ از فلز معمولي 20 10
 

8308.10 309 

10 25 

تابلوهاي راهنما، تابلوهاي اماكن، تابلوهاي نام و نشـان و غيـره از   

 فلز معمولي

Sign-plates, name-plates, 
address-plates and similar 
plates, numbers, letters and 
other symbols of base metal, 
excluding those of heading 
94.05 

8310.00 310 

30 5 
 Furnace burners for liquid مشعلهاي كوره براي سوخت مايع

fuel 
 

8416.10 311 

30 5 
 ,Other furnace burners هاي كوره براي سوخت جامد يا گاز مشعل

including combination 
burners 

8416.20 312 

20 10 
لفـاف كـردن بـا    هاي  هاي بسته بندي يا لفاف كالا، ماشين ماشين

 عمليات حرارتي غير مذكور در جاي ديگر

Other packing or wrapping 
machinery 

 
8422.40 313 

10 20 

هـاي افشـاننده    هاي پاشنده فوراني، بخار يا ماسه و ماشـين   ماشين

 فوراني

Steam or sand blasting 
machines and similar jet 
projecting machines 

 

8424.30 314 

 Other 8428.39 315 ي باعمل مداوم كه در جاي ديگر مذكور نباشدها بالابرها و نقاله 5 30
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30 5 

بنـدي كـردن    جـوركردن، يـا درجـه    ،ماشينها براي پاك كـردن 

 مرغ، ميوه يا ساير محصولات تخم

Machines for cleaning, 
sorting or grading eggs, fruit 
or other agricultural product 

 

8433.60 316 

30 5 

ماشين براي پاك كردن، جـور كـردن، يـا درجـه بنـدي كـردن       

 ها، غلات يا سبزيجات خشك كرده دانه

Machines for cleaning, 
sorting or grading seed, 
grain or dried leguminous 
vegetables  

 

8437.10 317 

30 5 

و  آلات نانوايي يـا نـان شـيريني پـزي، بيسـكويت سـازي       ماشين

 آلات توليد ماكاراني اسپاگتي ماشين

Bakery machinery and 
machinery for the 
manufacture of macaroni, 
spaghetti or similar products 

 

8438.10 318 

30 5 

 ,Machines for extruding هاي الكترونيك، برش مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي ماشين
drawing, texturing or cutting 
man-made textile materials 

 

8444 319 

20 10 

هاي نسـجي، كـه در    هاي توليد يا تهيه نخ ماشين آلات و دستگاه

 جاي ديگر مذكور نباشد

Other machines for 
preparing textile fibres 

 8445.90 320 

20 10 

و غيره، كـه در   8445هاي مشمول شماره  اجزاء و قطعات ماشين

 نباشد.جاي ديگر مذكور 

Other parts and accessories 
of machines 

 8448.39 321 

30 5 

 Ironing machines and ماشينها و پرسهاي اتوكردن
presses  

 8451.30 322 

20 10 

هاي دوزندگي و اجـزاء و قطعـات    مبل، پايه، سرپوش براي چرخ

 آنها

Furniture, based and covers 
for sewing machines and 
parts thereof 

 

8452.40 323 

30 5 

 Other (of machine-tools for ماشين ابزار رنده كردن، شكل دادن، شكافدار كردن و ...()ساير 
planning, …) 

 8461.90 324 

30 5 

هاي اره كردن براي كاركردن روي سنگ، سراميك، بتـون   ماشين

 و غيره

Sawing machines 
 

8464.10 325 

30 5 

آلات و دستگاههاي لحيم كاري، يا جوشكاري كه در جاي  ماشين

 ديگر مذكور نباشد.

Other machinery and 
apparatus  

 8468.80 326 

30 5 

كيلـو،   14هاي خودكار داده پردازي قابل حمـل حـداكثر    ماشين

 حداقل با واحد مركزي بررسي، كي برد و نمايشگر

Portable digital automatic 
data processing machines 
weighting not more than 10 
kg, consisting of a least a 
central processing unit a 
keyboard and a display 

 

8471.30 327 

30 10 

هاي مكانيكي، با نحوه عمل خاص، كه در  ها و دستگاه ساير ماشين

 جاي ديگر مذكور نباشد

Other machines and 
mechanical appliances 

 8479.89 328 

30 5 

 Injection or compression قالب از نوع تزريقي يا فشاري براي فلزات يا كربورهاي فلزي
types 

 8480.41 329 
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10 20 

 Vacuum cleaners, including جاروهاي برقي خانگي، با موتور برقي
dry and wet vacuum 
cleaners 

 

8509.10 330 

10 25 

اجزاء و قطعـات آن مربـوط بـه وسـايط نقليـه موتـوري       سپر و 

 45/87لغايت  41/87ي ها مشمول شماره

Bumpers and parts thereof 
 

8708.10 331 

20 10 

اجزاء و قطعات و متفرعاتي )همچنـين پايـه دوربـين دوچشـمي،     

 ها دروبين يك چشمي ساير تلسكوپ

Parts and accessories 
 

9005.90 332 

20 10 

 Other instruments and آلات و وسايل مورد استفاده در علوم دندانپزشكيساير 
appliances 

 9018.49 333 

20 
10 
10 

10 

25 

25 

هاي پزشـكي، جراحـي، داندانپزشـكي يـا دامپزشـكي،       مبل)ساير 

 هاي آرايشگاه و ....( صندلي

Other 
 

9402.90 334 

10 25 

 Other wooden furniture هاي چوبي ساير مبل
 

9403.60 335 

10 25 

اند،  براي سوار شدن كودكان طراحي شده ي چرخدار كهها بازيچه

 كالسكه براي عروسك

Wheeled toys designed to be 
ridden by children (for 
example tricylcles, scooters, 
pedal cars, doll's carriages) 

9501.00 336 

10 25 

يـا بـراي سـاير سـرگرميها،      ساير )اشياء بـراي جشـن، كارنـاول   

 همچنين اشياء براي شعبده بازي و اشياء اعجاب آور(

Other 
 

9505.90 337 

10 25 

 Ink-pads تامپون مركب
 

9612.20 338 

 

83/ 5/24 .B   
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 اي بين جمهوري اسلامي اياران و  فهرست ترجيحات تعرفه. 4

جمهوري تونس
 

 4. List of tariff preferences between Islamic 

Republic of Iran and Republic of Tunisia. 

كالاهاي مبادلات ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و 

اي اعطايي به  جمهوري تونس، متضمن ترجيحات و تخفيفات تعرفه

ضميمه )الف( » باشد كه فهرست آن تحت عناوين طرفين مي

، «سط جمهوري اسلامي ايرانهاي ترجيحي اعطاء شده تو تعرفه

هاي ترجيحي اعطاء شده توسط جمهوري  ضميمه )ب( تعرفه»

 تنظيم شده است. « تونس

 

Preferred commodities exchanges between 

Islamic Republic of Iran and Republic of Tunisia, 

involving tariff preferences granted to the parties, 

and Annex(A) (is under headings(A), preferential 

tariff granted by Iran to Republic of Tunisia),(and 

Annex (B) is under headings(B), preferential tariff 

granted by Republic of Tunisia to I.R. of Iran) is 

set. 

 

جمهوري تونسضميمه )الف( موافقتنامه تجارت ترجيحي جمهوري اسلامي ايران و   

شده توسط جمهوري اسلامي ايران هاي ترجيحي اعطا فهرست تعرفه  
Annex A to the Iran-Tunisia Preferential Trade Agreement 

List of the Tariff Preferences granted by the Islamic Republic of Iran 

 شماره تعرفه
Tariff No. 
 (HS code) 

Designation 

حقوق وروديدرصد تخفيف   
Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

25174100 pebbles,gravel,broken or crushed stone of marble 50 پودر سنگ از مرمر 

25202010 gypsum,anhydrite,plasters 30 سنگ گچ بنايي 

25221000 
limestone flux ,limestone and other 

calcareous,quicklime 
 آهك زنده 50

28091000 phosphoric acid wether or not chemically defined 40 )پنتا اكسيد دي فسفر )انيدريد فسفريك 

280920 phosphoric acid wether or not chemically defined 40 اسيد فسفريك و اسيدهاي پلي فسفريك 

28092010 phosphoric acid wether or not chemically defined 40  درصد 55اسيد فسفريك با درجه خلوص كمتر از 

28092020 phosphoric acid wether or not chemically defined 40  85الي  55اسيد فسفريك خوراكي با درجه خلوص% 

28092090 phosphoric acid wether or not chemically defined 40 ساير اسيد پلي فسفريك 

28151100 sodium hydroxide,solid 40 هيدرواكسيد سديم جامد 

28151200 sodium hydroxide,in aqueous solution 40 هيدرواكسيد سديم بصورت محلول در آب 

28261100 fluoraluminates and other complex fluorine salts 40 فلوئورورها از آمونيم يا سديم 

28261200 fluoraluminates and other complex fluorine salts 40 فلوئورورها از آلومينيوم 

28261900 fluoraluminates and other complex fluorine salts 40 ساير فلوئورورها 

28262000 fluoraluminates and other complex fluorine salts 40 هاي سديم يا پتاسيم فلوئورو سيليكات 

28263000 fluoraluminates and other complex fluorine salts 40 هگزا فلوئورو سيليكات سديم 

28269000 fluoraluminates and other complex fluorine salts 40 ساير 

282510 
hydrazine and hydroxylamine and thei inorganic 

salts 
 نهاآهيدرازين و هيدروكسيلامين و املاح غيرالي  40

28289000 
hypochlorites;commercial calcium,,, (EAU DE 

JAVEL) 
 

 ها ساير هيپو كلريت

28289010 Hypocolorit sodiom 40 هيپوكلريت سديم 

 
 مجلس شوراي اسلامي 27/8/1386نامه تجارت ترجيحي بين جمهوري اسلامي اسران و دولت جمهوري تونس مصوب  موضوع قانون موافقت 

 Subject of rule agreement of preferential tariff Between I.R. of Iran and Republic of Tunisia, approved by Islamic consultive Assembly in 27.8.1386  
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 شماره تعرفه
Tariff No. 
 (HS code) 

Designation 

حقوق وروديدرصد تخفيف   
Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

28289090 other 40 ساير 

28353100 sodium tripolyphosphate 40 تري فسفات سديم 

28365000 calcium carbonate 40 كربنات كلسيم 

3003 medicaments 40 

و  3445و  3442داروها )باستثناي محصولات شـماره  

متشكل از محصولات مخلوط شده بـا يكـديگر    3446

 به منظور درمان يا پيشگيري

30031010 Having similar domestic production 30 داراي توليد داخلي مشابه 

30032090 Other 40 ساير 

30033110 Having similar domestic producton 30 داراي توليد داخلي مشابه 

30033190 Other 30 ساير 

30033910 Having similar domestic production 30 داراي توليد داخلي مشابه 

30033990 Other 30 ساير 

30034010 Having similar domestic production 30 داراي توليد داخلي مشابه 

30034090 Other 30 ساير 

30039010 Having similar domestic production 30 داراي توليد داخلي مشابه 

30039090 Other 30 ساير 

30051000 wadding; gauze 30 
لوازم زخم بندي چسبنده و ساير اشيا داراي يك لايـه  

 چسبنده

30051010 Locaplast (zinc oxide) tape 30 )چسب لويكو پلاست )زينك اكسايد 

30051020 Handyplast 30 هندي پلاست 

30051030 Medical oil cloth 30 مشمع طبي 

30051040 Anti-allergic adhesive tape 30 چسب ضد حساسيت 

30051090 Other 30 ساير 

30059031 wadding; gauze 30 ساير لوازم زخم بندي 

310310 minearl or chemical fertilisers 30 سوپر فسفاتها 

310530 diammonium phosphate 30 هيدروژنو اورتو فسفات دي آمونيوم 

32071000 
prepared pigments ,prepared opacifiers….similar 

preparations 
40 

 هاي آماده پيگمانها كدر كننده و رنگ

32071010 
Prepared pigments containing at least 10% gold, 

platinum, silver or palladium 
40 

% فلـز طـلا يـا    14پيگمانهاي آمـاده محتـوي حـداقل    

 پلاتينوم يا نقره

32071020 Ceramic pigments for flower arrangement 40 هاي سراميكي جهت گل آرايي رنگ 

3207190 Other 40 ساير 

32074080 glass frits 40 اي هاي شيشه فريت 

32081090 paints and varnishes based on polysters…. 30 ساير 

320820 
paints and varnishes based on acrylic or vinyl 

polymers…. 
30 

 براساس پليمرهاي اكريليك يا وينيل

32082010 Coatings and paints 30 پوشش و رنگها 

32082020 
Lacquers, vanishes and enamels for the outside of 

cans 
 هاي داخل قوطي مواد غذايي ورنيلعاب، لاكها و  30

32082030 Paint additives 30 هاي خارج قوطي لاكها و ورني 
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32082040 Paint additives  30 مواد افزودني رنگ 

32082050 Mirror back coating 30 رنگ پشت آيينه 

32082060 Flexo printing ink varnish 30 ورني ويژه مركب چاپ فلكسو 

32082070 Printing varnish for sticker on porcelain 30 ورني روغني چاپ عكس برگردان روي چيني 

32082090 Other 30 ساير 

32141090 Other 30 ساير 

3301 essential oils 30 هاي اسانسي روغن 

33011100 Of citron 30 از ترنج 

33011200 Of orange  30 از پرتقال 

33011300 Of lemon  30 از ليمو ترش 

33011400 Of lemon Smeal 30 از ليموترش كوچك 

33011900  Of Other 30 از ساير 

33030010 perfums and toilet waters 30 ها  عطريات و ادوتوالت 

33041000 beauty or make-up preparations 30 ها براي آرايش لب فرآورده 

33051000 SHAMPOOS 30 شامپوها 

330520 
preparations for permanent waving or 

straightening 
 فرآورده براي فر زدن دائمي يا باز كردن مو 30

33071000 pre-shave,shaving or after-shave preparations 30 
ها براي قبل از اصلاح، حين اصـلاح و بعـد از    فرآورده

 اصلاح صورت

330720 personal deodorants and antiperspirants 30 بو زداهاي بدن و ضد ترشح عرق 

34011100 soap,organic surface-active for toilet use  صابونها براي مصارف پاكيزگي 

34011110 Bath soap 30 صابون حمام و دستشويي 

34011120 Glycerinated soap 30 صابون گلسيرينه 

34011130 Baby soap 30 صابون بچه 

34011140 Medical soap 30 صابون طبي 

34011150 Laundry soap 30 صابون رختشويي 

34011160 soap 30 صابون دترجنت 

34011190 Other 30 ساير 

340120 soap,in other forms 30 صابون به اشكال ديگر 

34012010 Liquid 30 صابون مايع 

34012020 Industrial  30 صابون صنعتي 

34012030 Chips 30 صابون چيپس 

34012090 Other 30 ساير 

34012040 soap,in powder 30 صابون پودر 

34021110 
organic surface-active agents and cleaning 

preparations; anionic.. 
30 

 سديم لوريل سولفات

34021900 
organic surface-active agents and cleaning 

preparations; others.. 
30 

 ساير
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34029090 
organic surface-active agents and cleaning 

preparations 
30 

 ساير 

34051000 
polishes, ceams and similar preparations for 

footwear or leather 
30 

هاي همانند براي كفـش يـا    ها و فرآورده  ها، كرم  واكس

 چرم

35061000004 products suitable for use as glues or adhesives… 30 محصولات مناسب براي استفاده چسب 

38190000 
hydraulic brake fluids and other prepared liquids 

for hydraulic transmission 
30 

 مايعات براي ترمزهاي هيدروليك

38190010 Prepared brake fluid 30 مايع ترمز آماده 

38190090 Other 30 ساير 

39162010 

monofilament of which any cross-sectional 

dimension exceeds 1 mm of polymers of vinyl 

chloride 

40 
 اسپاگتو

39172110 TUBES pipes and hoses of polymers of ethylene 30 
 پليمرهاي اتيلن لوله از جنس

39172210 TUBES pipes and hoses of polymers of propylene 30 پليمرهاي اتيلن لوله از جنس 

39174090 fittings 30 لوازم و ملحقات 

39201010 other plates ,sheets,film…of plymers of ethylene 30 ها و ورقهاي يك لايه چاپ شده ساير صفحه 

39221000 beths,shower-baths,sinks and wash-basins 30  دستشوييوان ـ دوش ـ ظرفشويي و 

39222000 lavatory seats and covers 30 نشستگاه و سرپوش لگن مستراح 

39229000 other 30 ساير 

39231000 boxes,cases,crates and similar articles 30 اشياي همانند جعبه، صندوق، قفسه 

39233010 carboys,bottles,flasks.. 30 ،تنگ و اشياي همانند فلاسك قرابه، بطري 

39241000 tableware and kitchenware 30 لوازم سرميز و لوازم آشپزخانه 

39252000 doors,windows 30 در پنجره و چارچوب آنها و آستانه در 

39253000 shutters,blinds and similar articles.. 30 و اشياي مانند اي پرده پشت دري و پشت پنجره 

40111000 new pneumatic tyres of a kind used on motor cars 30 رود لاستيك از انواعي كه براي اتومبيل سواري بكار مي 

40112010 new pneumatic tyres of a kind used on lorries 30 
هـاي   و اتومبيـل   هـا  لاستيك از انواعي كه براي اتوبوس

 رود باري بكار مي

40115010 new pneumatic tyres of a kind used on bicycles 30 رود از انواعي كه براي دوچرخه بكار ميو تاير  لاستيك 

401192 
new pneumatic tyres of a kind used on 

agricultural or forestry vehicles… 
30 

ها و وسايل نقليـه   از انواع مورد استفاده در ماشينتاير 

 كشاورزي و جنگل داري

40119210 Having similar domestic production  30 داراي توليد داخلي مشابه 

40119290 Other 30 ساير 

40169310 gaskets,washers and other seals.. 30 درزبند واشر و ساير درزگيرها 

41051191 tanned or crust skins of sheep or lambs,… 50 گوسفند پوست دباغي شده به حالت مرطوب 

41063100 
tanned or crust skins of sheep or lambs,in the wet 

state… 
40 

 گوسفند پوست دباغي شده به حالت مرطوب

42021110 trunks suit-cases with outer surface of leather… 30 چمدان با سطح خارجي از چرم طبيعي 

42021211 
trunks suit-cases with outer surface of plastics .. 

… 
30 

چمدان با سطح خـارجي از مـواد پلاسـتيكي يـا مـواد      

 نسجي

42021910 trunks suit-cases with outer surface ..other.. … 30 ساير 
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42033000 belts and bandoliers 30 كمربند حمايل و بند شمشير 

44072931 
wood sawn or chipped lengthwise,sliced or 

peeled… 
 ميليمتر 6ساير چوب به ضخامت بيش از  50

44190010 tableware and kitchenware,of wood 30 اشياي چوبي براي سرويس ميز يا آشپزخانه 

48023000 carbonising base paper 30 كاغذ پايه براي تهيه كاربن 

48025110 wallpaper base 30 كاغذ براي تهيه كاغذ ديواري 

48025220 
paper in the form of sheet used for manufacturing 

of facial tissue, toilet paper … 
30 

كاغذ از انواعي كه به عنوان دستمال كاغـذي اسـتفاده   

 شود مي

48025320 
paper in the form of sheet used for manufacturing 

of facial tissue, toilet paper … 
30 

دسـتمال كاغـذي    ساختكاغذ از انواعي كه به عنوان 

 شود مياستفاده 

480260 
paper in the form of sheet used for manufacturing 

of facial tissue, toilet paper … 
30 

دسـتمال كاغـذي    ساختكاغذ از انواعي كه به عنوان 

 شود مياستفاده 

48071000 
uncoated kraft paper and paper board , in rolls or 

sheets…. 
30 

كاغذ و مقواي مركب اندود نشده يا آغشـته نشـده در   

سطح حتي از داخل مستحكم شده به صـورت رول يـا   

 ورق

48079010 composite paper and paperboard ,…. 30 كاغذ و مقواي مركب 

48081000 corrugated paper and paperboard…. 30 كاغذ و مقواي موج دار حتي سوراخ شده 

48082000 sack kraft paper.. 30 

هاي بـا ظرفيـت زيـاد كـرپ      كاغذ گرافت براي كيسه

شده يا چين دار شده حتي نقـش برجسـته يـا سـوراخ     

 شده

48181010 toilet paper 30 كاغذ توالت 

52103200 woven fabrics of cotton…. 40 پارچه سه نخ يا چهار نخ جناقي باف 

52105200 woven fabrics of cotton….including cross twill 40 
پارچه سه نخ يا چهار نخ جناقي باف همچنـين جنـاقي   

 باف مورب

52111100 
woven fabrics of synthetic staple fibres…plain 
weave 

40 
 ساده باف

52111200 
woven fabrics of synthetic staple fibres…plain 
weave 

40 
 سه نخ يا چهار نخ جناقي باف

52112100 
woven fabrics of synthetic staple fibres…plain 
weave 

40 
 ساده باف

52112200 
woven fabrics of synthetic staple fibres…plain 
weave 

40 
 سه نخ يا چهار نخ جناقي باف

52113100 
woven fabrics of synthetic staple fibres…plain 
weave 

40 
 ساده باف

52113200 woven fabrics of synthetic staple fibres 40 سه نخ يا چهار نخ جناقي باف 

52114100 woven fabrics of synthetic staple fibres 40 ساده باف 

52114200 woven fabrics of synthetic staple fibres 40  دنيم»پارچه موسوم به( »DENIM) 

52114910 woven fabrics of synthetic staple fibres 40 ها ساير پارچه 

6006 Knitted or crocheted fabrics of a width … 40 هاي كشباف يا قلاب باف ساير پارچه 

60061000 Of wool or fine animal hair 40 از پشم يا موي نرم )كرك( حيوان 

60062100 Unbleached or bleached 40 سفيد نشده يا شده 
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60062200 Dyed 40 رنگ شده 

66062300 Of yarns of different colours 40 از نخهايي با رنگهاي مختلف 

60062400 Printed 40 چاپ شده 

60063100 Unbleached or bleached 40 پارچه از الياف سنتتيك سفيد شده يا سفيد نشده 

60063200 Dyed 40 پارچه از الياف سنتتيك رنگ شده 

60063300 Of yarns of different colours 40 پارچه از الياف سنتتيك ازنخ با رنگهاي مختلف 

60063400 Of artificial fibres 40 پارچه از الياف سنتتيك 

60064100 Unbleached or bleached 40 پارچه از الياف سنتتيك چاپ شده 

60064200 Dyed 40 از الياف مصنوعي رنگ شده 

60064300 Of yarns of different colours 40 هاي مختلف از نخهايي با رنگ 

60064400 Printed  40 چاپ شده 

60069000 Other  40 ساير 

61011010 
men's or boys overcoats …of wool or fine animal 

hair 
30 

)از پشم يا موي نرم حيـوان  بزرگسال يا خردسال پالتو 

 )كرك(

61031200 men's or boys suits…of synthetic fibres 30 لباس به صورت دست از الياف سنتتيك 

61032300 men's or boys suits…of synthetic fibres 30 لباس به صورت مجموعه از الياف سنتتيك 

61032900 men's or boys suits…of other textile materials 30 از ساير مواد نسجي 

61033100 men's or boys suits…of wool 30 )از پشم يا موي نرم حيوان )كرك 

61034110 men's or boys suits…of wool 30 
شلوار و شلوار سر هم داراي بند از پشم يا مـوي نـرم   

 حيوان )كرك(

61034310 men's or boys suits…of wool 30 از الياف سنتتيك 

61034390 men's or boys suits…of wool 30  مردانه و پسرانه از پشملباس به صورت دست 

62041200 women's or girls suits ,jackets..of cotton 30 لباس از پنبه 

62041300 women's or girls suits ,jackets..of synthetic fibres 30 لباس از الياف سنتتيك 

62041910 
women's or girls suits ,jackets..of other textile 

materials 
30 

 از ساير مواد نسجي لباس

63041100 other furnishing articles ..knitted or crocheted 30 كشباف يا قلاب باف 

63041100 other furnishing articles ..knitted or crocheted 30 كشباف يا قلاب باف 

63041910 other furnishing articles ..knitted or crocheted 30 ساير 

63041930 other furnishing articles ..knitted or crocheted 30 ساير روتختي و رختخواب پوش 

64011090 footwear incorporating a protective metal toe-cap 30 
هايي كه در قسمت جلو داراي سر پنجه محـافظ   كفش

 باشد مي

68091100 
articles of plaster or of compositions ..faced or 

reinforced with paper.. 
30 

 اشيا فقط پوشانده شده يا مسلح شده با كاغذ يا مقوا

69071000 unglazed ceramic flags and paving.. 30  كاشي چهارگوشTile و اشياء مانند 

69079010 tile or ceramic with water absorption 30 كاشي يا سراميك با جذب آب كمتر از يك درصد 

69081010 tiles ,cubes and similar articles... 30  كاشي چهارگوشTile 

69089011 tile or ceramic with water absorption… 30 كاشي يا سراميك با جذب آب كمتر از يك درصد 
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69099000 
AUGES,BACS ET RCIPIENTS SIMILAIRES 

POUR L'CONOMIE RURALE,EN CRAMIQUE 
30 

 و مشابه آنها سراميكيساير اشياي 

69099010 

Ceramic balls cantaining by weight more than 50 

percent of alumina (Al2O3) or of a mixture 

or compound of alumina and silica 

30 
ــه ــيش از  گلول % وزن 54هــاي ســراميكي كــه داراي ب

 آلومين يا مخلوط يا تركيبي از آلومين و سيليس باشد

69099090 Other 30 ساير 

69099000 ceramic balls cantaining by weight … 30 ساير 

69101000 ceramic sinks, wash basins, …baths,bidets, 30 از چينيوان و كاسه توالت روشويي  ،ظرفشويي 

69120010 tableware,kitchenware….of porcelain 30 مانند سفال اشياي سر ميز غير از چيني 

70091000 safety glass …or laminated glass 30 آيينه عقب بين براي وسايل نقليه زميني 

70132910 glassware of a kind used for table,kitchen… 30 براي ميز يا آشپزخانه ساير اشيا از شيشه 

72071114 semi-finished products of iron or non-alloy steel 50 
محصولات نيمه تمام از آهن يا فولاد بـا سـطح مقطـع    

 عرضي مربع يا مستطيل

72139110 
bars and rods,hot-rolled,in irregularly wound 

coils.. 
50 

هاي گرم نورد شده بصورت كلاف با قطر كمتر از  ميله

 ميليمتر 9

7217 wire of iron 50 مفتول از آهن يا فولادهاي غير ممزوج 

72171010 
(ACSR) wire not plated or coated, whether or not 

polished 
 آبكاري نشده ACSRمفتول  50

72171020 
Wire (Bead Wire) not plated or coated whether or 

not polished 
 مفتول بندواير آبكاري نشده 50

72171030 

Pc wire (Pressed concrete) of non-alloy, high-

carboned steel of circular cross-section in skein 

or section, spun of 4 to 20 mm. 
50 

 مفتول پيش تنيده فولادي

72171090 Other 50 
هاي آبكاري نشـده يـا انـدود نشـده حتـي       ساير مفتول

 صيقل شده

72172010 Wire (ACSR) plated or coated with zinc 30  مفتولACSR آبكاري شده يا اندود شده با روي 

72172090 Other wires plated or coated with zinc 30 هاي آبكاري شده يا اندود شده با روي ساير مفتول 

72173010 Wire (Bead Wire) 30 مفتول بيدواير 

72173090 
Other wires plated or coated with other base 

metals  30 
آبكاري شده يا انـدود شـده بـا سـاير     ي ها ساير مفتول

 فلزات معمولي

72179000 Other  30 ساير 

73066031 other tubes ,pipes and hollow profiles.. 40 
جوش داده شـده بـا سـطح مقطـع غيـر      هاي  لولهساير 

 مدور

73069000 other tubes ,pipes and hollow profiles.. 40 ساير 

73071110 tube or pipe fittings… of non-malleable cast iron 40 از چدن غير چكش خوار 

73083 doors windows and their frames … 40 در، پنجره و چارچوب آنها و دوره و آستانه در 

73084 equipment for scaffolding,shuttering.. 40 تكيه گاه و لوازم مشابه براي چوب بست 

73084090 equipment for scaffolding,shuttering.. 40 تكيه گاه و لوازم مشابه 

73089010 equipment for scaffolding,shuttering.. 40 ساير 

73090010 reservoirs,tanks,vats and similar containers... 30 مخزن، منبع، بشكه و ظروف همانند 

73101000 tanks,casks,drums,cans.. 30  يا بيشترليتر  54با گنجانش 

73101000 tanks,casks,drums,cans.. 40  ليتر يا بيشتر 54با گنجايش 
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73110010 containers for compressed or liquefied gas.. 40 
ظروف چدني آهني يا فولادي بـراي گازهـاي فشـرده    

 شده يا مايع شده

 سيلندرهاي گاز مايع غير قابل پر شدن مجدد 40  73111000

73111090 other 40 ساير 

73121010 stranded wire , ropes, cables,…of iron or steel … 40 مفتول بهم تابيده شده از فولاد روكش شده با برنج 

73121030 stranded wire,ropes.. 40 مفتول بهم تابيده شده از فولاد 

73121086 stranded wire,ropes.. 40 مفتول بهم تابيده شده از فولاد 

73129090 stranded wire,ropes.. 40 ساير 

73141300 barbed wire of iron.. 40 آلات تورهاي بدون سر و انتها براي ماشين 

73170061 nails,tacks;drawing pins… 40 ميخ، ميخ سر پهن، پونز، ميخ مهار از آهن يا فولاد 

73170090 nails,tacks;drawing pins… 40 ميخ سر پهن 

73170090 nails,tacks;drawing pins… 40 ميخ سر پهن 

73181210 other wood screws 40 يا چوب پيچ مهره خور از جنس استنلس استيل 

73181290 other wood screws 40 ساير 

73182100 spring washers and other lock washers 40 واشر فنري و واشرهاي خاردار فنري 

74112110 copper tubes and pipes 50 برنج  لوله( هاي مسي براساس مس ـ رويBrass) 

76041090 aluminium bars ,rods…of aluminium alloys 50 ميله و پروفيل از آلومينيوم غير ممزوج 
76042100 hollow profiles 50 ي توخاليها پروفيل 
76081010 aluminium tubes and pipes 40  غير ممزوجلوله از آلومينيوم 

76129010 
TUIS TUBULAIRES RIGIDES,EN 

ALUMINIUM 
 مرم از جنس آلومينيوم قوطي اسپري 40

7614 stranded wire ,cables,…of aluminium… 40 
مفتول بهم تابيده، كابل، نوار گـيس بـاف و هماننـد از    

 آلومينيوم عايق نشده براي مصارف برق

76141010 Aerial cables more than 630 KV 40 كيلو ولت 634هاي هوايي بالاتر از  كابل 

76141090 Other 40 ساير 

76149000 Other  40 ساير 

76151100 tubular containers for creams … 30 اسفنج، قاب دستمال، دستكش و اشياي همانند 

82119130 table knives having fixed blades 30 كارد سر ميز با تيغه ثابت 

83012000 locks of a kind used for motor vehicles 40 
قفل مغزي و كلوني از نوعي كـه بـراي وسـايل نقليـه     

 رود موتوري به كار مي

83013000 locks of a kind used for furniture 40 
قفل مغزي و كلوني از نوعي كـه بـراي مبلمـان مـورد     

 گيرد استفاده قرار مي

83014011 other locks 40 هاي مغزي و كلوني ساير قفل 

83079010 flexible tubing of base metal.. 30 لوله قابل انحناء از ساير فلزات معمولي 

83082000 tubular or..rivets 40 اي و چاكدار هاي لوله ميخ پرچ 

84133010 pumps for liquids.. 40 مايعات پمپ انژكتور 

84133091 pumps for liquids.. 40 ساير 

85042100 
electrical transformers, statistic convertersand 

inductors 
40 

كيلـو   654ترانسفورماتورهاي برقي به قدرت حـداكثر  

 ولت آمپر
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 شماره تعرفه
Tariff No. 
 (HS code) 

Designation 

حقوق وروديدرصد تخفيف   
Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

85042210 
electrical transformers, statistic convertersand 

inductors 
40 

كيلـو آمپـر و    654ترانسفورماتورهاي برقي به قدرت 

 كيلو آمپر 14444 حداكثر

85042290 
electrical transformers, statistic convertersand 

inductors 
40 

 ترانسفورماتورهاي برقي

85353010 electrical apparatus for switching… 40 
 5/72دستگاه قطع و وصل برق بـراي ولتـاژ كمتـر از    

 كيلوولت

85362010 electrical apparatus for switching… 40 كليدهاي اتوماتيك 

85362090 electrical apparatus for switching… 40 ساير 

87088010 parts and accessories of the motor vehicles… 40 قطعات براي سواري، سواري كار، تراكتور كشاورزي 

96039010 brooms brushes ,hand-operated.. 30 از موي خوك و گرازمو ساخته شده  برس و قلم 

96050000 travel sets for personal toilet… 30 
هاي سفري براي نظافت شخصي دوخت و دوز  مجموعه

 يا تميز كردن كفش يا لباس

96072010 slide fasteners .. 40 اجزا و قطعات زيپ 

96081091 ball point pens 30 اي قلم نوك ساچمه 

96081010 Roller point pen 30 با جوهر خميري 

96081020 Ballpoint pigment pen 30 با جوهر مايع 

96082000 felt tipped and .. 30 هاي علامت گذاري با نوك نمدي قلم و قلم 

96085000 sets of articles from two or more .. 30 هايي از اشياي مشمول دو يا چند شماره فرعي  مجموعه 

96089998 other 30 ساير 

96091010 pencils and crayons … 30 مداد رنگي 

96121010 ribbons 30 نوار ماشين تحرير يا نوارهاي همانند 

96159000 combs,hair-slides and the like… 30 ساير شانه، گيره زلف و همانند آن 

./sh31/25/10/85 
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 جمهوري تونسضميمه )ب( موافقتنامه تجارت ترجيحي جمهوري اسلامي ايران و 

 هاي ترجيحي اعطاشده توسط جمهوري تونس فهرست تعرفه
Annex B to the Iran-Tunisia Preferential Trade Agreement 

List of the Tariff Preferences granted by the Republic of Tunisia 

 شماره تعرفه
Tariff No. 

(HS code) 

Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

2507 00 10 Kaolin brut 50 مازاد( كائولن( 

2507 00 90 Kaolin brut(250710) 50 ساير خاكهاي رس 

2508 10 00 BENTONITE 50 بنتونيت 

2515 12 10 

MARBRE,SIMPLEMENT DةBITةS,PAR 

SCIAGE OU AUTREMENT,EN PLAQUES DE 

FORME CARRةE OU RECTANGULAIRE 

D'UNE ةPAISSEUR N'EXCةDANT PAS 4 CM * 

30 

 سانتي متـر  4تا ضخامت برش داده شده سنگ مرمر 

 و ساير مشابه .....

2515 12 20 

MARBRE,SIMPLEMENT DةBITةS,PAR 

SCIAGE OU AUTREMENT,EN PLAQUES DE 

FORME CARRةE OU RECTANGULAIRE 

D'UNE ةPAISSEUR N'EXCةDANT PAS 4 CM * 

30 

 25تـا   4بـا ضـخامت    بـرش داده شـده   سنگ مرمر

 سانتي متر

2515 12 90 
MARBRE,SIMPLEMENT DةBITةS,PAR 

SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOC * 
30 

 هاي مرمر ساير سنگ

2515 20 00 

 CAUSSINES ET AUTRES PIERRESة

CALCAIRES DE TAILLE OU DE 

CONSTRUCTION D'UNE DENSITة 

APPARENTE SUPةRIEURE OU ةGALE A 2,5 

ET ALBATRE, EN BLOC ,BRUT OU 

DةGROSSIS * 

30 

هـاي آهكـي بـراي     هاي آلوسين و سـاير سـنگ   سنگ

 تراش

2520 20 00 platres de construction(25202010) 30 جهت ساخت و ساز گچ ـ سنگ گچ انيدريت 

2802 00 00 SOUFRE SUBLIME 50  شده(گل گوگرد )تصعيد 

2803 00 00 
NOIR DE GAZ DE PETROLE (CARBONE 

BLACK) * 
 كربن و دوده كربن 50

2814 00 00 AMMONIAC ANHYDRE 50 آمونياك بدون آب يا محلول در آب 

2817 00 00 OXYDE DE ZINC 50 اكسيد زينك( اكسيد روي پراكسيد روي( 

2818 20 00 
OXYDE D'ALUMINIUM AUTRE QUE LE 

CORINDON ARTIFICIEL * 
 اكسيد آلومينيوم 50

2818 20 00 
OXYDE D'ALUMINIUM AUTRE QUE LE 

CORINDON ARTIFICIEL * 
 مصنوعي ناكسيد آلومينيوم غير از كوراندو 50

2825 70 00 
OXYDES ET HYDROXYDES DE 

MOLYBDENE 
 اكسيدها و هيدرواكسيدهاي موليبدن 50

2836 50 00 carbonate de calcium 50 كربنات كلسيم 

2901 22 00 

PROPENE (PROPYLENE),NON 

SATURE,DESTINE A ETRE UTILISE COMME 

CARBURANT OU COMME COMBUSTIBLE * 

50 
 پروپن

2905 11 00 METHANOL (ALCOOL METHYLIQUE) 50 متانل ـ الكل اتيليك 

2905 31 00 ETHYLENE GLYCOL (ETHANEDIOL) 50 اتيلن گليكول 

2922 11 00 MONOETHANOLAMINE ET SES SELS 50 منو اتانول آمين و املاح آن 

3202 90 00 PRODUITS TANNANTS INORGANIQUES 50 ساير مواد باغي عالي سنتتيك 

3207 40 00 

VERRE DIT "ةMAIL",SOUS FORME DE 

POUDRE,DE GRENAILLES,DE LAMELLES 

OU DE FLOCONS * 

30 
 ي شيشه ايها فريت

3401 19 00 

PRODUITS ET PRةPARATIONS TENSIO-

ACTIFS,AUTRES QUE DE TOILETTE,A 

USAGE DE SAVON,EN BARRES,EN 

PAINS,EN MORCEAUX OU EN SUJETS 

FRAPPةS * 

40 

 انواع صابون )ساير(
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 شماره تعرفه
Tariff No. 

(HS code) 

Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

34020000 préparations spéciales de nettoyage 40 مواد عالي تانسيو اكتيف 

3402 11 00 

AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES 

(AUTRES QUE LES SAVONS),ANIONIQUES, 

CONDITIONNES POUR LA VENTE AU 

DETAIL,EN SOLUTION AQUEUSE 

COTENANT EN POIDS 30%OU PLUS MAIS 

PAS PLUS DE 

50%D'ALKYL(BENZENESESULFONATE))DE 

DISODIUM *  

40 

 آنيونيك

3402 12 40 
AUTRES AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES 

(34021200) 
 كوكوآميد و بنتايين 30

3402 12 90 
AUTRES AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES 

(34021200) 
 ساير كاتيونيك 30

3402 20 00 

PRةPARATION SPةCIALES DE NETTOYAGE 

DES MAINS, UTULISةES PAR LES 

TRAVAILLEURS DANS LES ENTREPRISES 

INDUSTRIELLES ET ةTABLISSEMENTS 

SIMILAIRES POUR PROTةGER LEURS 

PEAUX CONTRE LES DERMATOSES 

PROFFESSIONNELLES,CONDITIONNةES 

POUR LA VENTE AU DةTAIL *  

40 

 بندي شده از مواد تانسيو اكتيف هاي بسته فرآورده

3402 20 10 

PRةPARATION SPةCIALES DE NETTOYAGE 

DES MAINS, UTULISةES PAR LES 

TRAVAILLEURS DANS LES ENTREPRISES 

INDUSTRIELLES ET ةTABLISSEMENTS 

SIMILAIRES POUR PROTةGER LEURS 

PEAUX CONTRE LES DERMATOSES 

PROFFESSIONNELLES,CONDITIONNةES 

POUR LA VENTE AU DةTAIL *  

40 

 پودر يا مايع لباسشويي دستي

3402 90 10 

AUTRES PREPARATIONS TENSIO-

ACTIVES,NON CONDITIONNEES POUR LA 

VENTE AU DETAIL  

40 
 پودر يا مايع لباسشويي

3402 90 90 

PRةPARATIOS POUR 

LESSIVES,CONTENANT DES SUBSTANCES 

ORGANIQUES,NON CONDITIONNةES POUR 

LA VENTE AU DةTAIL *  

40 

 ساير پودر يا مايع لباسشويي

3820 00 00 PREPARATIONS ANTIGEL ET LIQUIDES 

PREPARES POUR DEGIVRAGE *  
40 

 ي ضديخها فرآورده

3823 70 00 ALCOOLS GRAS INDUSTRIELS  50 ي چرب صنعتيها الكل 

4002 19 00 

CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE 

(SBR) ET CAOUTCHOUC STYRENE-

BUTADIENE CARBOXYLE (XSBR),SOUS 

D'AUTRES FORMES PRIMAIRES OU EN 

PLAQUES,FEUILLES OU BANDES *  

50 

 ساير كائوچوها

4002 20 00 

CAOUTCHOUC BUTADIENE (BR),SOUS 

D'AUTRES FORMES PRIMAIRES OU EN 

PLAQUES,FEUILLES OU BANDES *  

50 
 (BR)كائوچوي بوتادين 

4102 21 00 

PEAUX BRUTES D'AUTRES 

OVINS,LAINEES,FRAICHES,AUTRES QUE 

CELLES EXCLUES PAR LA NOTE 1.C) DU 

PRESENT CHAPITRE *  

50 

 پوست حيوانات اسيد شويي شده

4104 00 00 cuirs et peaux entiers 30 ي دباغي شدهها چرم و پوست 
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 شماره تعرفه
Tariff No. 

(HS code) 

Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

4106 91 00 

CUIRS ET PEAUX EPILEES D'AUTRES 

ANIMAUX ET PEAUX D'ANIMAUX 

DEPOURVUES DE POILS,TANNES, MEME 

REFENDUS,MAIS NON AUTREMENT 

PREPARES,A L'ETAT HUMIDE (Y COMPRIS 

WET-BLUE) * 

40 

 چرم و پوست دباغي شده به حالت مرطوب

44209000 bois marquettes et bois incrustés 40 چوب باريكه و كتيبه 

520911 cotton 30 باف اي ساده پنبه  پارچه 

522122 cotton 30 اي پنبه  پارچه 

5907 00 00 TOILES CIREES  40 هاي نسجي آغشته پارچه 

5907 00 10 TOILES CIREES  30 اي مخصوص توليد سنباده پارچه  پارچه 

5907 00 90 

TOILES PEINTES POUR DECORS DE 

THEATRE,FONDS D'ATELIER OU USAGES 

ANALOGUES  

40 
 هاي مخصوص ساير پارچه

6404 11 00 

CHAUSSURES DE SPORT,CHAUSSURES 

DITES DE TENNIS,DE BASKET-BALL,DE 

GYMNASTIQUE,D'ENTRAINEMENT ET 

CHAUSSURES SIMILAIRES A SEMELLES 

EXTةRIEURES EN CAOUTCHOUC OU EN 

MATIبRE PLASTIQUE ET DESSUS EN 

MATIبRE TEXTILES *  

40 

 ورزشيهاي  كفش

6901 00 00 

BRIQUES RةFRACTAIRES,SILICO-

ALUMINEUSES,LةGبRES,PESANT PLUS DE 

650 KG PAR M3,D'UNE DENSITة 

INFةRIEURES OU ةGALE A 0,7 *  

30 

 آجر ـ بلوك و محصولات سراميكي

7003 00 00 

PLAQUES ET FEUILLES,NON ARMةES,EN 

VERRE D'OPTIQUE,A COUCHE NON 

RةFLةCHISSANTE,MAIS NON AUTREMENT 

TRAVAILLة * 

40 

 گري يا تخت شده شيشه ريخته

7010 10 00 AMPOULES EN VERRE 40 اي شيشه قرابه و بطري فلاسك ـ ظروف دهان گشاد 

7010 90 00 BOCAUX A STةRILISER,EN VERRE,D'UNE 

CONTENANCE N'EXCةDANT PAS 0,15 L*  
30 

 اي هاي شيشه ساير آمپول

7013 10 00 OBJETS EN VITROCERAME,OPAQUES  30 اشيا از شيشه ـ سراميك 

7013 29 00 
VERRES A BOIRE EN VERRE 

TREMPE,OPAQUES* 
 اي ساير توليدات شيشه 30

7014 10 00 VERRERIE DE SIGNALISATION  30 آلات و عناصر اپتيكي شيشه 

7017 90 00 

VERRERIE DE LABORATOIRE,D'HYGIENE 

OU DE PHARMACIE,MEME GRADUEE OU 

JAUGEE,EN AUTRE VERRE 

30 
 هاي آزمايشگاهي ساير لوله

7020 00 00 

TUBES ET SUPPORTS DE REACTEURS EN 

QYARTZ DESTINES A EQUIPER DES FOURS 

DE DIFFUSION ET D'OXYDATION POUR LA 

PRODUCTION DE MATIERES SEMI-

CONDUCTRICES 

30 

 شيشه ايساير اشياي 

7020 00 10 AUTRES OUVRAGES EN QUARTZ OU EN 

AUTRE SILICE FONDUS*. 
40 

 هاي كوارتزي تيوب

7020 00 20 AUTRES OUVRAGES EN QUARTZ (7020001) 30 هاي كوارتزي ساير تيوب 

7020 00 30 

AUTRES OUVRAGES EN VERRE D'UN 

COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE 

N'EXCEDANT PAS 5X10 -6 PAR KELVIN 

ENTRE 0 C ET 300 C 

30 

 هاي داراي ضريب انبساط ساير شيشه

7020 00 90 AUTRES OUVRAGES EN VERRE(70200080) 30 درجه سانتي گراد 3444هاي بيش از  ساير شيشه 

7202 21 10 ferro-sillisium 50  درصد سيلسيوم 55آلياژهاي آهن بيش از 
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 شماره تعرفه
Tariff No. 

(HS code) 

Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

7202 21 90 ferro-sillisium 50  درصد سيلسيوم 94آلياژهاي آهن بيش از 

7202 41 10 ferro-chrome 50  درصد وزني كربن 4ساير آلياژهاي بيش از 

7203 41 90 ferro-chrome 50 فروكروم 

7202 70 00 fonte 50 فرو موليبدن 

7208 10 00 taule 50 محصولات نيمه تمام آهن به صورت طومار 

7211 9010 taule 50  ساير محصولات آهن نورد شده 

7211 9090 taule 50 ساير محصولات آهن فولادي 

7304 00 00 tubes en fer 30 هاي توخالي بدون درز ها و پروفيل لوله 

7321 13 00 chauffe-plats en fonte 30 بخاري و اجاق فردار با و سوخت جامد 

7326 19 10 boulets 30  ديگر از آهن يا فولاد پرس شدهمصنوعات 

7326 19 90 boulets 30 ساير مصنوعات همانند 

7403 11 00 cathodes 30 كاتود و قطعات كاتود 

7403 13 00 billettes 30 شمش كوچك 

7601 10 00 allumoniium non allié 30 آلومينيوم غيرممزوج 

7606 00 00 bandes en alluminium 30  صفحه ورق و نوار آلومينيوم 

7901 12 00 zinc 30  درصد 99/99روي با وزن كمتر از 

8402 90 00 chaudières 40 اجزا و قطعات ديگ بخار 

8408 20 00 
moteurs à piston 

40 
موتور از نوعي كه براي به حركت در آوردن وسـائل  

 87نقليه فصل 

8408 20 10 moteurs à piston 40  گاز سوزموتورهاي 

8408 20 20 moteurs à piston 40  8741موتورهاي تراكتور رديف 

8408 20 90 moteurs à piston 40 ساير موتورهاي تراكتور 

8424 90 00 extincteurs 50 اطفاء حريق( اجزا و قطعات پاشنده( 

8429 00 00 bouteurs 50 بولدوزر، انگلدوزر 

8429 11 00 bouteurs 50  بولدوزرساير 

8429 11 11 bouteurs 50 ساير بولدوزرها نو 

8429 11 12 bouteurs 50 ساير مستعمل با سال ساخت پنج سال كمتر 

8429 11 19 bouteurs 50 ساير بولدوزرها 

8429 11 21 bouteurs 50 ساير 

8429 11 22 bouteurs 50 گريدر و تسطيح كننده 

8429 11 29 bouteurs 50 گريدر نو 

8429 11 90 bouteurs 50 گريدر مستعمل با سال ساخت پنج سال و كمتر 

8429 20 00 bouteurs 50  ساير 

8429 20 11 bouteurs 50 ساير نو 

8429 20 12 bouteurs 50  ساير مستعمل 

8429 20 19 bouteurs 50 ساير 

8429 20 21 bouteurs 50 ساير 

8429 20 22 bouteurs 50  سازيغلتك راه 

8429 20 29 bouteurs 50 سازي نو غلتك راه 

8429 20 90 bouteurs 50 ساير بولدوزر 
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 شماره تعرفه
Tariff No. 
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Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

8429 40 00 bouteurs 50 ساير بولدوزرها نو 

8429 40 11 bouteurs 50 ساير مستعمل با سال ساخت پنج سال كمتر 

8429 40 12 bouteurs 50 ساير 

8429 40 19 bouteurs 50 ساير 

8429 40 90 bouteurs 50 ساير 

8429 51 00 bouteurs 50 لودر بيل دار 

8429 51 11 bouteurs 50 لودر نو 

8429 51 12 bouteurs 50 لودر مستعمل 

8429 51 19 bouteurs 50 ساير 

8429 51 21 bouteurs 50 ساير لودرنو 

8429 51 22 bouteurs 50 ساير لودر مستعمل 

8429 51 29 bouteurs 50 ساير 

8429 51 90 bouteurs 50 ساير لودرها 

8429 52 11 bouteurs 50 انواع بيل مكانيكي نو 

8429 52 12 bouteurs 50 انواع مستعمل 

8429 52 19 bouteurs 50 ساير 

8429 52 21 bouteurs 50 انواع نو 

8429 52 22 bouteurs 50 انواع مستعمل 

8429 52 29 bouteurs 50 ساير 

8429 52 90 bouteurs 50 ساير 

8429 59 00 bouteurs 50 ساير 

8429 59 11 bouteurs 50  اسب بخار 244انواع بيل مكانيكي به قدرت 

8429 59 12 bouteurs 50 مستعمل با سال ساخت كمتر از پنج سال 

8429 59 19 bouteurs 50 هاي مكانيكي ساير بيل 

8429 59 21 bouteurs 50 نو 

8429 59 22 bouteurs 50 مستعمل با سال ساخت پنج سال و كمتر 

8429 59 29 bouteurs 50 ساير 

8434 10 00 machines à traire 50 هاي شير دوش ماشين 

8452 10 00 machines  50 خياطي خانگي  چرخ 

8456 99 00 machines à coudre 50 ساير ماشين ابزارهاي اشعه نوري 

8458 00 00 machines 50 هاي تراش كاري ماشين 

8466 93 00 pinces 50 8456هاي مشمول شماره  ابزار ماشين 

8480 60 00 chassis 30 قالب براي مواد معدني 

8481 10 10 chassis 30 رگلاتور مخصوص سيلندر گاز 

8481 20 00 valves 30 شيرهاي هيدروليكي 

8481 40 00 valves 30 شير اطمينان فشار شكن 

8481 90 00 valves 30 اجزا و قطعات شير تنظيم هوا 

8482 00 00 roulements 50 بلبرينگ يا رولر بلبرينگ 

8482 10 00 roulements 50 بلبرينگ 

8482 20 00 roulements 50 رولبرينگ مخروطي 
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 شماره تعرفه
Tariff No. 
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Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

8482 30 00 roulements 50 رولر بلبرينگ كروي 

8482 40 00 roulements 50  سوزنيرولر بلبرينگ 

8482 50 00 roulements 50 اي ي استوانهها ساير رولر بلبرينگ 

8482 80 00 roulements 50 هاي توام شده ساير بلبرينگ 

8482 91 00 roulements 50 گلوله )ساچمه( سوزن و غلتك 

8482 99 00 roulements 50 هاي غلتك ها و سوزن ساير ساچمه 

8483 90 00 roues 50 دار، چرخك دندانههاي  چرخ 

8516 40 00 
FERS A REPASSER ELCTRIQUES A VAPEUR 

*  
 اتوي برقي 30

8518 00 00 

MICROPHONES ET LEURS 

SUPPORTS,DESTINES A DES AERONEFS 

CIVILS *  

50 
و ســاير ملحقــات بــراي كــاربري  ميكروفــون و پايــه

 غيرنظامي

8532 00 00 

CONDENSATEURS FIXES CONاUS POUR 

LES RESEAUX ELECTRIQUES DE 50/60 HZ 

ET CAPABLES D'ABSORBER UNE 

PUISSANCE REACTIVE EGALE OU 

SUPERIEURE A 0,5 KVAR 

(CONDENSATEURS DE PUISSANCE) *                                        

30 

هاي برق  كندانساتور ثابت براي شبكه هاي برقي خازن

 .كيلوهرتز و .. 54/64از 

8536 10 00 FUSIBLES,POUR UN INTENSITE (85361010)                                                                 30 فيوز 

8536 10 10 FUSIBLES,POUR UN INTENSITE (85361010)                                                                 30 فيوز چاقويي 

8536 10 20 FUSIBLES,POUR UN INTENSITE (85361010)                                                                 30 اي فيوز استوانه 

8536 10 30 

FUSIBLES,POUR UN INTENSITE 

N'EXCEDANT PAS 10 A,POUR UNE TENSION 

N'EXCEDANT PAS 1000 VOLTS *                                                                                   

30 
 فيوز فشنگي

8536 10 40 

FUSIBLES,POUR UN INTENSITE 

N'EXCEDANT PAS 10 A,POUR UNE TENSION 

N'EXCEDANT PAS 1000 VOLTS *                                                                                   

30 
 SMDفيوز 

8536 10 90 
COUPE-CIRCUITS A FUSIBLES POUR UNE 

INTENSITE EXCEDANT 63 A,POUR UNE 

TENSION N'EXCEDANT PAS 1000 VOLTS *                                                                             

30 

 ساير فيوزها

8538 90 10 

ASSEMBLAGES ELECTRONIQUES POUR 

TESTEURS DES DISQUES (WAFERS) A 

SEMI-CONDUCTEUR DE LA SOUS-

POSITION 853690.20 *                                                                          

30 

 8536و  8535اي  قطعات تعرفهاجزا و 

8538 90 90 

AUTRES PARTIES POUR TESTEURS DE 

DIQUES (WAFERS) A SEMI-CONDUCTEUR 

DE LA SOUS-POSITION 853690.20 *                                                                                

30 
 ساير

8544 30 00 

JEUX DE FILS POUR BOUGIES 

D'ALLUMAGE DESTINES A DESAERONEFS 

CIVILS *                                                                                               

30 
 ها براي روشن كردن مجموعه سيم

8544 30 10 

JEUX DE FILS POUR BOUGIES 

D'ALLUMAGE DESTINES A DESAERONEFS 

CIVILS *                                                                                               

30 
 زدن ها براي جرقه سيم  مجموعه

8544 70 00 

CABLES DE FIBRES 

OBTIQUES,CONSTITUES DE FIBRES 

GAINEES INDIVIDUELLEMENT,MEME 

COMPORTANT DES CONDUCTEURS 

ELECTRIQUES OU MUNIS DE PIECES DE 

CONNEXION *                                                      

30 

 هاي الياف نوري كابل

8708 10 00 pare-chocs 30 سپرها و قطعات آنها 

8708 40 10 pare-chocs 30 براي سواري و وانت 

8708 10 90 pare-chocs 30  براي سواري 
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 شماره تعرفه
Tariff No. 

(HS code) 

Designation 

 درصد تخفيف حقوق ورودي

Rate of Reduction of 

Customs Duties 

 شرح كالا

9005 80 00 

AUTRES INSTRUMENTS D'ASTRONOMIE,A 

L'EXCLUSION DES APPAREILS DE RADIO-

ASTRONOMIE *                                                                                        

40 
هـاي   شناسي ونجوم بجز دسـتگاه  ستاره ساير دستگاهها

 شناسي نجوم –راديو 

9018 19 10 

APPAREILS DE SURVEILLANCE 

SIMULTANةE DE DEUX EN PLUSIEURS 

PARAMبTRES PHYSIQUES *                                                                                         

40 
)دســتگاه مراقبــت و  دســتگاه مــانيتور علائــم خــانگي

 نظارت(

9018 19 20 APPAREILS DE SURVEILLANCE (90181920)                                                               40 دستگاه مراقبت و نظارت( دستگاه پالس اكسي متر( 

9018 19 90 PHONOCARDIOGRAPHES                                                                                                                       40 كارديوگرافي( هاي سنجش پزشكي ساير دستگاه( 

9018 49 10 MEULETTES,DISQUES,FRAISES ET 

BROSSES,POUR TOURS DENTAIRES *                                                                                                   
40 

)صفحه، فرز، برس جهت امـور   دستگاه پليمريزاسيون

 دندانپزشكي(

9018 49 20 
MEULETTES,DISQUES,FRAISES ET 

BROSSES,(90184910)                                
 گيري دندان دستگاه برقي جرم 40

9018 49 30 
MEULETTES,DISQUES,FRAISES ET 

BROSSES,(90184910)                                
 مته فرز الماسه 40

9018 49 00 meulettes,disques,brosses,,, 40 ساير تجهيزات دندانپزشكي 

9018 90 10 INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA 

MESURE DE LA PRESSION ARTةRIELLE*                                                                                                
40 

 )ابزار آلات سنجش فشار وريدي( دستگاه الكتروموتور

9018 90 20 ENDOSCOPES                                                                                                                           40 ها( )اندوسكوپي دستگاه تورنيكت 

9018 90 30 
APPAREILS D'HةMODIALYSE (REINS 

ARTIFICIELS) *                                                                                                          
 همودياليز(  )دستگاه دستگاه سنجش فشار خون 40

9018 90 40 
APPAREILS DE DIATHERMIE A 

ULTRASONS                                                                                                              
 انكوباتور نوزاد 30

9018 90 90 
AUTRES PARTIES ET PIبCES DETACHةES 

(90189085)                                                                                       
 ساير 40

9025 80 10 
HYGROMبTRES,DESTINةS A DES 

AةRONEFS CIVILS *                                                                                                           
 رطوبت سنج ديجيتالي 40

9025 80 90 AUTRES HYGROMبTRES,ةLECTRONIQUES*                                                                                                                40 ها ساير رطوبت سنج 

9032 89 00 

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA 

RةGULATION OU LE CONTROLE 

AUTOMATIQUES,DESTINةS A DES 

AةRONEFS CIVILS *                                                                             

40 

با مصـارف   ساير دستگاههاي تنظيم يا كنترل خودكار

 غير نظامي

9701 10 00 

TABLEAUX,PEINTURES ET DESSINS,FAITS 

ENTIبREENT A LA MAIN,A L'EXCLUSION 

DES DESSINS DE N 49.06 ET DES ARTICLES 

MANUFACTURةS DةCORةS A LA MAIN *                                                          

40 

 تابلوهاي نقاشي سياه قلم و نقاشي با مداد رنگي
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بين جمهوري اسالامي اياران و   اي  امتيازات تعرفهفهرست . 5

سوريه عربي جمهوري
 

 
5. The Concessions Tarif between Islamic 

Republic of Iran and Syrian arab Republic 

نامه تجارت آزاد  مبادله شده براساس موافقتاي  امتيازات تعرفه

سوريه، متضمن  عربي جمهوري اسلامي ايران و جمهوريميان 

ها براي جمهوري  معافيت از كاهش استثنايفهرست پيوست )الف( 

ها و فهرست  تعرفهعربي سوريه و پيوست )ب( شيوه كاهش 

 تنظيم شده است. ها براي جمهوري اسلامي ايران، معافيت از كاهش

 

The Exchenged Tariff Concessions on a free Trad 

agreement between Islamic Republic of Iran and Syrian 

Arab Republic, isset by: in the list of (a): the exemption 

reduced for Syria and 2) in the list of (b): method of Tariff 

reduction and exemption List For IRAN. 

 

 

 ها براي جمهوري عربي سوريه و پيوست استثناي معافيت از كاهشپيوست الف( 

Tariff Preferences Granted by the Islamic Republic of Iran 

to the Syrian Arab Republic for Industrial Goods  

 عنوان كالا تعرفه رديف

 ها از نوع خانگي ساير مرغ، خروس، اردك، غاز و بوقلمون 5150  10  55 1

 گذار دار مادر و اجداد گوشتي و تخم تخم مرغ نطفه 5057  55  15 0

 ساير 5057  55  05 2

 عسل طبيعي 5050  55  55 0

 هاي رز گل 5652  11  55 0

 هاي ميخك گل 5652  10  55 6

 هاي اركيده گل 5652  12  55 7

 هاي داوودي گل 5652  10  55 0

 ساير 5652  10  55 0

 ساير بذر 5751  05  55 15

 فرنگي، تازه يا سرد كرده  گوجه 5750  55  55 11

 پياز و موسير - 5752  15  55 10

 زميني سيب - 5715  15  55 12

 (Lentil)عدس  - 5712  05  55 10

 بادام با پوست 5050  11  55 10

 كيلويي 25هاي  بادام در بسته 5050  10  15 16

 ساير بادام 5050  10  05 17

 گردو با پوست سخت 5050  21  55 10

 بدون پوست سخت 5050  20  55 10

 پرتقال 5050  15  55 05

 مشابه (Hybride)اي  و مركبات دوگونه (wilkings)، ويلكينگ (Clementines)(؛ كلمانتين Satsumasو  Tangerinesنارنگي )ازجمله  5050  05  55 01

 (Pomelos)ها  يگريپ فروت، شامل داراب 5050  05  55 00

 (Lemons)ليمو  5050  05  55 02

 ساير  5050  05  05 00

 
 شوراي اسلامي. مجلس 6/5/1387نامه تجارت ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و دولت جمهوري عربي سوريه مصوب  موضوع قانون موافقت 

 Subject of rule agreement of preferential tariff between I.R of Iran and Syrian arab Republic, approved by.Islamic consultive Assembly in 6.5.87  
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 عنوان كالا تعرفه رديف

 سيب 5050  15  55 00

 گلابي و به 5050  05  55 06

 زردآلو 5050  15  55 07

 هلو و همچنين شليل و شفتالو 5050  25  55 00

 آلو و گوجه 5050  05  55 00

 توت فرنگي 5015  15  55 25

 تخم رازيانه يا تخم باديان 5050  15  55 21

 زيره سبز 5050  25  55 20

 روغن دانه سويا 1057  05  05 22

 ساير 1010  10  25 20

 روغن خام، حتي ماده سمي آن گرفته شده 1010  01  55 20

 خرده گندم برشته 1050  25  55 26

 فرنگي آب گوجه 0550  05  55 27

 فرنگي هاي گوجه و ساير سس (Tomato ketchup)كچاپ گوجه فرنگي  0152  05  55 20

 آب معدني و آب گازدار شده 0051  15  55 20

 سيگار حاوي توتون 0050  05  55 05

 طور مصنوعي سيمان سفيد، حتي رنگ شده به 0002  01  55 01

 ساير سيمان هيدروليك )پرتلند( 0002  05  55 00

 ساير داروهاي حاوي ويتامين 2550  05  55 02

 هايي كه مصارف طبي دارند(:  براي مصارف پاكيزگي )همچنين آن 2051  11  55 00

 ساير 2051  10  55 00

 ها به اشكال ديگر صابون 2051  05  55 06

 هاي صنعتي كننده پاك 2050  05  05 07

 ساير 2050  05  20 00

 هاي همانند برايكفش يا چرم ها و فرآورده ها، كرم واكس 2050  15  55 00

 ها يا ساير اشياي چوبي  اركتپهاي همانند براي نگهداري مبلمان چوبي،  ، كرم و فرآوردهها واكس 2050  05  55 05

 ها براي تميزكاري خمير، پودر و ساير فرآورده 2050  05  55 01

 صورت مايع )استات وينيل( به  پلي 2050  10  55 00

 صورت مايع كوپليمرهاي استات ونيل به 2050  01  55 02

 ساير قرابه، بطري، تنگ 2002  25  05 00

 هاي همانند گاه ماسوره و تكيهقرقره، دوك،  2002  05  55 00

 درز بند، واشر و ساير درزگيرها 0516 02  55 06

 شلنگ براي آبياري 0517  55  05 07

00 55  05  0151 
كيلوگرم و به حالت  14زده خشك بيش از  كيلوگرم، به حالت نمك 8صورت كامل كه وزن هرجلد آن به حالت صرفا خشك بيش از  پوست خام به

 كيلوگرم نباشد. 16زده يا به نحو ديگري محفوظ شده بيش از  نمك تازه و تر

 (Crust)آميزي نشده  به حالت خشك )تازه از دباغي درآمده ولي هنوز رنگ يا رنگ 0150  25  55 00

 و اشياي مشابه  هاي بهداشتي، پوشاك براي بچه حوله و تامپون 0010  05  55 65

 نرم )كرك( حيواناز پشم يا موي  0750  21  55 61

 از مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي 0750  20  55 60
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 عنوان كالا تعرفه رديف

62 55  05  7550 
كننده يا مـانع از   دار شده( يا داراي لايه جاذب، منعكس ، كدر شده، روكشدار شده )رويه(Body tinted)شيشه كه خمير آم كلاً در توده رنگ شده 

 انعكاس باشد:

 ها ساير شيشه 7550  05  55 60

 نزن ظرفشويي و روشويي، از فولاد زنگ - 7200  15  55 60

 ميخ و ميخ سر پهن، پونز 7010  55  55 66

 ظروف آلومينيومي براي گازهاي فشرده يا مايع شده 7612  55  55 67

 اسفنج، قاب دستمال، دستكش و اشياي همانند براي پاك كردن ظروف 7610  11  55 60

 وات 125بادبزن به قدرت حداكثر انواع  0010  01  55 60

 ساير 0010  15  05 75

 ساير 0010  02  05 71

 ساير 0010  15  05 70

 ساير 0010  00  55 72

 ساير 0010  10  55 70

 هاي گرم يا براي پختن يا گرم كردن غذا آلات براي تهيه كردن نوشيدني ساير ماشين 0010  01  55 70

 هاي ظرفشويي از نوع خانگي ماشين 0000  11  55 76

 ها براي تميز كردن يا خشك بطري يا ساير ظروف آلات و دستگاه ماشين 0000  05  55 77

 آلات ظرفشويي از نوع خانگي اجزا و قطعات مشاين 0000  05  15 70

 هاي متحرك و راهروهاي متحرك پلكان 0000  05  55 70

 اسب بخار 124كشاورزي با قدرت بيشتر از  ساير انواع تراكتورهاي 0751  05  05 05

 وسايل نقليه حمل و نقل عمومي داخل شهري 0750  15  15 01

 نفر 15تا  14وسايل نقليه حمل و نقل عمومي داخل شهري براي  0750  15  05 00

 نفر 25تا  16وسايل نقليه حمل و نقل عمومي داخل شهري براي  0750  15  25 02

 نفر 25وسايل نقليه حمل و نقل عمومي داخل شهري براي بيشتر از  0750  15  05 00

 ساير وسايل نقليه عموي 0750  15  05 00

 نفر 15تا  14وسايل نقليه موتوري براي حمل و نقل  0750  05  05 06

 نفر 25تا  16وسايل نقليه موتوري براي حمل و نقل  0750  05  25 07

 نفر 25موتوري براي حمل و نقل بيشتر از وسايل نقليه  0750  05  05 00
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 ها براي جمهوري عربي سوريه و پيوست استثناي معافيت از كاهشپيوست الف( 

Tariff Preferences Granted by the Islamic Republic of Iran 

to the Syrian Arab Republic for Industrial Goods  

 

ANNEX-A 
MODALITY OF TRAIFF REDUCTION 

 AND 
 LIST OF EXEMPTIONS FROM REDUCTION  

FOR 

SYRIAN ARAB REPUBLIC 

 

TABLE OF THE APPLICABLE TARIFF RATES 

BY SYRIAN ARAB REPUBLIC   

ON IMPORTS FROM I.R.IRAN 

 ACCORDING TO FREE TRADE AGREEMENT 

import duties   first year duty second year duty third year duty  forth year duty  fifth year duty 

5 4.8 4.6 4.4 4.2 4 

7 6.4 5.8 5.2 4.6 4 

10 8.8 7.6 6.4 5.2 4 

15 12.8 10.6 8.4 6.2 4 

20 16.8 13.6 10.4 7.2 4 

30 24.8 19.6 14.4 9.2 4 

40 32.8 25.6 18.4 11.2 4 

50 40.8 31.6 22.4 13.2 4 

60 48.8 37.6 26.4 15.2 4 

 

List of exemptions of Syrian Arab Republic 

1 01051900 That Ducks, Geese, Turkeys And Guinea Fowls Other 

2 04070010 Hatching, chicken eggs 

3 04070090 Other 

4 04090000 Natural honey 

5 06031100 Roses 

6 06031200 Carnations 

7 06031300 Orchid 

8 06031400 Chrysanthemums 

9 06031900 Other 

10 07019000 Other 

11 07020000  Tomatoes, Fresh or Chilled 

12 07031000  Onions and shallots 
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13 07101000  Potatoes 

14 07134000  Lentils 

15 08021100  Almonds In shell 

16 08021210  Almonds In packages of a net weight content exceeding 25 kg  

17 08021290  Almonds Other 

18 08023100  Shelled 

19 08023200 Walnuts Shelled 

20 08051000  Orange 

21 08052000 Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines, wilkings and similar citrus hybrids 

22 08054000  Grapefruit ,including pomelos 

23 08055000 Lemons (Citrus limon, Citrus limonum) and limes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 

24 08059090 Other  

25 08081000  Apples 

26 08082000 Pears and quinces 

27 08091000 Apricots 

28 08093000 Peach 

29 08094000 Plums and sloes 

30 08101000  Strawberries 

31 09091000  Seeds of anise or badian  

32 09093000  Seeds of cumin 

33 150790 90  Soya-Bean Oil  

34 15121930 Others 

3635 15122100 Crude oil, whether or not gossypol has been removed 

36 19043000 Bulgur wheat 

37 20095000 Tomato juice 

38 21032000 Tomato ketchup and other tomato sauces 

39 22011000 Mineral waters and aerated waters 

40 24022000 Cigarettes containing tobacco 

41 25232100 White cement, whether or not artificially colored 

42 25239000 Other hydraulic cements 

43 30045000 Other medicaments containing vitamins or other products of heading No. 29.36 

44 34011100 For toilet use (including medicated products) 

45 34011900 Other 

46 34012000 Soap in other forms 

47 34029020 Laundry detergents 

48 34029039 Other 

49 34051000 

Polishes, creams and similar preparations for footwear or leather 

50 34052000 
Polishes, creams and similar preparations for the maintenance of wooden furniture, floors or other 

woodwork 

51 34054000 Scouring pastes and powders and other scouring preparations 

52 39051200 In aqueous dispersion 

53 39052100 In aqueous dispersion 

54 39233090 
Other Conveyance or Packing of Goods, of Plastics; Stoppers, Lids, Caps and Other Closures, of 

Plastics 
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55 39234000 Spools, cops, bobbins and similar supports 

56 40169300 Gaskets, washers and other seals 

57 40170040 Hoses for agricultural equipment 

58 41012000 Other 

59 41053000 In the dry state (crust) 

60 48184000 Sanitary towels and tampons, napkins and napkin liners for babies and similar sanitary articles 

61 57023100 Of wool or of fine animal hair 

62 57023200 OOf man-made textile materials 

63 7004 2000 00. 
Glass, coloured throughout the mass (body tinted), opacified, flashed or having an absorbent, 

reflecting or non-reflecting layer 

64 7004 9000 00. Other glass 

65 73241000 00. Sinks and wash basins, of stainless steel 

66 74151000 Nails and tacks, drawing pins, staples and similar articles 

67 76130000 ALUMINUM CONTAINERS FOR COMPRESSED OR LIQUEFIED GAS 

68 76151100 
Pot scourers and scouring or polishing pads, gloves and the like for scouring or polihing and the 

like 

69 84145100 
Table, floor, wall, window, ceiling or roof fans, with a self-contained electric motor of an output 

not exceeding 125 W 

70 8415 1020 00. Other 

71 84158390 90 00. Other  

72 84181090 10 90. Other 

73 84182900 29 00. Other  

74 84191900 00. Other  

75 84198100 00. For making hot drinks or for cooking or heating food 

76 84221100 00. Of the household type  

77 84222000 Personal weighing machines, including baby scales; household scales 

78 8422 9010 90. Parts: 

79 8428 4000 40 00. Escalators and moving walkways 

80 87019090 Other  

81 87021010 Public passenger transport vechicles imported on behalf of official internal  

82 87021020 Public internal transport vehicles of (10 to15) seats 

83 87021030 Public internal transport vehicles of (16 to25) seats 

84 87021040 Public internal transport vehicles of morethan 25 seats 

85 87021090 Other  

86 87029020 Public internal transport vehicles of (10 to15) seats 

87 87029030 Public internal transport vehicles of (16 to 25) seats 

88 87029040 Public internal transport vehicles of morethan 25 seats 
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 ها براي جمهوري اسلامي ايران ها و فهرست معافيت از كاهش شيوه كاهش تعرفهپيوست ب( 

Tariff Preferences Granted by the Islamic Republic of Iran 

to the Syrian Arab Republic for Agriculture Goods 

 عنوان كالا تعرفه رديف

 گاو تازه يا سرد كردهاحشاي خوراكي حيوانات از نوع  5056  15  55 1

 پنير تازه 5056  15  55 0

 عسل طبيعي 5050  55  55 2

 سير 5752  05  55 0

 قارچ از نوع آگاريكوس 5750  01  55 0

 گردو با پوست 5050  21  55 6

 گردو بدون پوست 5050  20  55 7

 سيب 5050  15  55 0

 آماده بندي زيره سبز در بسته 5050  25  15 0

 بندي بسته صورت كوبيده در زيره سبز به 5050  25  05 15

 ساير 5050  25  05 11

 آماده بندي زيره سياه در بسته 5050  05  15 10

 بندي بسته صورت كوبيده در زيره سياه به 5050  05  05 12

 ساير 5050  05  05 10

 4114هاي مشمول شماره  غير از چرم چرم و پوست كامل حيوانات از نوع گاو يا اسب 0157  10  55 10

 هاي بيشتر آماده شده بعد از دباغي از نوع گاو يا اسب ساير چرم 0157  01  55 16

 دانه لايه بريده شده دانه ها لايه همچنين كناره هاي بيشتر آماده شده بعد از دباغي از نوع گاو يا اسب ساير چرم 0157  00  55 17

 ها از حيوانات از نوع گاو ي اسب هاي بيشتر آماده شده بعد از دباغي يا كراستينگ و چرم پاراشمينه شده همچنين كناره چرمساير  0157  00  55 10

 4114چرم بيشتر آماده بعد از دباغي پاراشمينه از گوسفند و بره غير از چرم مشمول شماره  0110  55  55 10

 چرم پاراشمينه شده از بز يا بزغاله چرم آماده شده بعد از دباغي 0112  15  55 05

 )جير( )همجنين جير تركيبي( هچرم شامواز 0110  15  55 01

 نما چرم و پوست ورني شده يا روكش شده، چرم پوست فلز 0110  05  55 00

 صورت رولچرم دوباره ساخته شده براساس چرم يا الياف چرم، به شكل صفحه، ورق يا نوار، حتي به  0110  15  55 02

 رختدان، چمدان، كيف با سطح خارجي از چرم طبيعي يا ورني شده 0050  11  55 00

 رختدان، چمدان، كيف از مواد پلاستيك يا نسجي 0050  10  55 00

 رختدان، چمدان، كيف برك، كيف اسناد، كيف مدرسه كه در جاي ديگر مذكور نباشند. 0050  10  55 06

 دستي با سطح خارجي از چرم طبيعي، دوباره ساخته يا از چرك ورني شدهكيف  0050  01  55 07

 هاي پلاستيكي يا از مواد نسجي كيف دستي با سطح خارجي از ورق 0050  00  55 00

 كيف دستي كه در جاي ديگر مذكور نباشد 0050  00  55 00

 ساخته شده يا ورنيكيف با سطح خارجي از چرم طبيعي يا از چرم دوباره  0050  01  55 25

 هاي مواد پلاستيكي يا از ساير مواد نسجي كيف با سطح خارجي از ورق 0050  20  55 21

 كيف با سطح خارجي از چرم طبيعي يا از چرم دوباره ساخته شده يا ورني 0050  01  55 20

 هاي مواد پلاستيكي يا از مواد نسجي ورقها غيرمذكور در جاي ديگر، با سطح خارجي از  ها و محفظه جعبه 0050  00  55 22

 هايي غيرمذكور در جاي ديگر، با سطح خارجي از موادي كه در جاي ديگر مذكور نباشد ها و محفظه جعبه 0050  00  55 20

 لباس از چرم طبيعي يا دوباره ساخته شده 00521  15  55 20

 دستكش از چرم يا از چرم دوباره ساخته شده، غير از ورزشيهاي يك انگشتي و نيم  دستكش، دستكش 0052  00  55 26

 كمربند، حمايل و بند شمشير از چرم طبيعي يا از چرم دوباره ساخته شده 0050  25  55 27
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 عنوان كالا تعرفه رديف

 از پشم يا از موي نرم )كرك( حيوان: 0751  15  55 20

 از ساير مواد نسجي 0751  05  55 20

 هاي دستباف همانند كاراماني و فرشگليم، شوماك،  0750  15  15 05

 گليم دورو 0750  15  05 01

 ساير 0750  15  05 00

 (Coir)ها از الياف نارگيل  كفپوش 0750  05  55 02

 از پشم يا از موي نرم )كرك( حيوان 0750  21  55 00

 از مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي 0750  20  55 00

 مواد نسجياز ساير  0750  00  55 06

 از پشم يا موي نرم )كرك( حيوان 0750  01  55 07

 از مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي 0750  00  55 00

 از ساير مواد نسجي 0750  00  55 00

 ساير، نه با ساختار پرزدار، پرداخت نشده 0750  05  55 05

 از پشم يا موي نرم )كرك( حيوان 0750  01  55 01

 از مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي 0750  00  55 00

 از ساير مواد نسجي 0750  00  55 02

 م حيوانها از مواد نسجي از پشم يا از موي نر فرش و ساير كفپوش 0752  15  55 00

 آميدها از نايلون يا از ساير پلي 0752  05  55 00

 از ساير مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي 0752  25  55 06

 از ساير مواد نسجي 0752  05  55 07

 مترمربع باشد 3/4چهار گوش، كه مساحت آن حداكثر  0750  15  55 00

 كفپوش نسجي از نمد 0750  05  15 00

 ساير 0750  05  05 65

 ، حتي آماده مصرفها از مواد نسجي و كفپوش ها ساير فرش 0750 55  55 61

 )كرك( حيواناز پشم يا از موي نرم  0051  15  55 60

 هاي مخمل و پلوش با پرز پودي، قطع نشده پارچه 0051  01  55 62

 (Corduroyراه )مخمل كبريتي  هاي مخمل و پلوش با پرز پودي قطع شده، راه ساير پارچه 0051  00  55 60

 هاي مخمل و پلوش با پرز پودي ساير پارچه 0051  02  55 60

 تاري، قطع شدههاي مخمل و پلوش با پرز  پارچه 0051  00  55 66

 تاري، قطع نشدههاي مخمل و پلوش با پرز  پارچه 0051  00  55 67

 (Corduroy)مخمل كبريتي  راه  ، قطع شده راههاي مخمل و پلوش با پرز پودي پارچه 0051  20  55 60

 از الياف سنتتيك يا مصنوعي هاي مخمل و پلوش با پرز پودي ساير پارچه 0051  22  55 60

 تاريه، قطع نشده از الياف سنتتيك ي مصنوعيهاي مخمل و پلوش با پرز  پارچه 0051  20  55 75

 تاريه، قطع شده از الياف سنتتيك ي مصنوعيهاي مخمل و پلوش با پرز  پارچه 0051  20  55 71

 دستكش، دستكش يك انگشتي و نيم دستكش 6016  55  55 70

 ساير پتوها و زيراندازهاي سفري 6251  05  55 72

 هايي كه در قسمت جلو داراي سرپنجه محافظ فلزي است كفش 6051  15  55 70

 گيرند. پوشاند ولي زانو را فرا نمي كه قوزك پا را مي 6051  00  55 70

 ساير 6051  00  55 76

 پوشانند كه قوزك پا را مي 6051  01  55 77
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 عنوان كالا تعرفه رديف

 هايي از چرم طبيعي كفش با تخت بيروني از چرم طبيعي، و رويه متشكل از تسمه 6052  05  55 70

 ها در قسمت جلو داراي سرپنجه محافظ فلزي ساير كفش 6052  05  55 70

 پوشانند كه قوزك پا را مي 6052  01  55 05

 ساير 6052  00  55 01

 پوشانند كه قوزك پا را مي 6052  01  55 00

 ساير 6052  00  55 02

 ساير 6050  11  05 00

 ساير 6050  10  55 00

 كفش با تخت بيروني از چرم طبيعي يا چرم دوباره ساخته شده 6050  05  55 06

 توري سر 6050  15  55 07

 ساير 6056  15  05 00
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ANNEX-B 
MODALITY OF TRAIFF REDUCTION 

 AND 
 LIST OF EXEMPTIONS FROM REDUCTION  

FOR 

 ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN 

 

TABLE OF THE APPLICABLE TARIFF RATES BY I.R.IRAN  

ON IMPORTS FROM SYRIAN ARAB REPUBLIC 

 ACCORDING TO FREE TRADE AGREEMENT 

import duties    first year duty second year duty third year duty  forth year duty  Fifth year duty 

5 4.8 4.6 4.4 4.2 4 

10 8.8 7.6 6.4 5.2 4 

15 12.8 10.6 8.4 6.2 4 

20 16.8 13.6 10.4 7.2 4 

25 20.8 16.6 12.4 8.2 4 

30 24.8 19.6 14.4 9.2 4 

35 28.8 22.6 16.4 10.2 4 

40 32.8 25.6 18.4 11.2 4 

45 36.8 28.6 20.4 12.2 4 

50 40.8 31.6 22.4 13.2 4 

55 44.8 34.6 24.4 14.2 4 

60 48.8 37.6 26.4 15.2 4 

65 52.8 40.6 28.4 16.2 4 

70 56.8 43.6 30.4 17.2 4 

75 60.8 46.6 32.4 18.2 4 

80 64.8 49.6 34.4 19.2 4 

85 68.8 52.6 36.4 20.2 4 

90 72.8 55.6 38.4 21.2 4 

95 76.8 58.6 40.4 22.2 4 

100 80.8 61.6 42.4 23.2 4 

120 96.8 73.6 50.4 27.2 4 

150 120.8 91.6 62.4 33.2 4 

200 160.8 121.6 82.4 43.2 4 

400 320.8 241.6 162.4 83.2 4 
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List of exemptions of Islamic Republic of Iran 

Row 
Heading, 

subheading No 
Description 

1 20610000 - Bovine edible offal, fresh or chilled 

2 40610000 - Cheese, fresh (including whey cheese) unfermented, and curd 

3 40900000 - Honey, natural 

4 70320000 - Garlic, fresh or chilled 

5 70951000 - Mushrooms, fresh or chilled 

6 80231000 - Walnuts in shell, fresh or dried 

7 80232000 - Walnuts, fresh or dried, shelled or peeled 

8 80810000 - Apples, fresh 

9 90930100 - Seeds of anise, badian, fennel ,coriander, cumin, etc. in retail packing 

10 90930200 
Seeds of anise, badian, fennel ,coriander, cumin, etc. in ground form& non  retail  

packing 

11 90930900 Other Seeds of anise, badian,fennel,coriander, cumin, etc. in retail packing 

12 90940400 Seeds of caraway in retail packing 

13 90940200 Seeds of caraway in ground form non retail packing 

14 90940900 Other Seeds of caraway in ground form non retail packing 

15 41071900 Leather "incl. parchment-dressed leather" of the whole hides and skins 

16 41079100 Full grains leather "incl. parchment-dressed leather", unsplit, of the 

17 41079200  Grain splits leather "incl. parchment-dressed leather", of the portion 

18 41079900  Leather "incl. parchment-dressed leather" of the portions, strips or s 

19 41120000  Leather further prepared after tanning or crusting "incl. parchment- 

20 41131000  Leather further prepared after tanning or crusting "incl. parchment 

21 41141000  Chamois leather, incl. combination chamois leather (excl. glacé-tanned 

22 41142000 - Patent leather and patent laminated leather; metallized leather (excl. 

23 41151000 - Composition leather based on leather or leather fibre, in slabs, sheet 

24 42021100 - Trunks,suit-cases & similar containers with outer surface of leather 

25 42021200 - Trunks,suit-cases&sim container w/outer surface of plastics/textiles 

26 42021900 - Trunks, suit-cases and similar containers, nes 

27 42022100 - Handbags with outer surface of leather 

28 42022200 - Handbags w outer surface of sheetg of plastics o of textile materials 

29 42022900 - Handbags, of vulcanised fibre or of paperboard 

30 42023100 - Articles carried in pocket or handbag, with outer surface of leather 

31 42023200  Articles de poche, sac, a surface exterieure en plastique ou textile 

32 42029100 - Articles carrid in pocket/handbag,w/outer surface sheetg of plas/tex 

33 42029200 - Containers,with outer surface of sheeting of plas or tex materials,nes 

34 42029900 - Containers, nes 

35 42031000 - Articles of apparel of leather or of composition leather 

36 42032900 - Gloves mittens&mitts,o/t for sport,of leather o of composition leather 

37 42033000 - Belts and bandoliers of leather or of composition leather 

38 57011000 - Carpets of wool or fine animal hair, knotted 

39 57019000 - Carpets of other textile materials, knotted 

40 57021010 - Kelem, Schumacks, Karamanie and similar textile hand-woven rugs 

41 57021020 - Kelem, Schumacks, Karamanie and similar textile hand-woven rugs 

42 57021090 - Kelem, Schumacks, Karamanie and similar textile hand-woven rugs 

43 57022000 - Floor coverings of coconut fibres (coir) 

44 57023100 - Carpets of wool/fine animl hair,of wovn pile constructn,nt made up nes 

45 57023200 - Carpets of man-made textile mat,of wovn pile construct,nt made up,nes 
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Row 
Heading, 

subheading No 
Description 

46 57023900 - Carpets of oth textile mat,of woven pile constructn,nt made up,nes 

47 57024100 - Carpets of wool/fine animal hair,of wovn pile construction,made up,nes 

48 57024200 - Carpets of man-made textile mat,of woven pile construction,made up,nes 

49 57024900 - Carpets of oth textile materials,of wovn pile construction,made up,nes 

50 57025000 - Carpets and other textile floor coverings, woven, not tufted or flocke 

51 57029100 - Carpets of wool or fine animal hair, woven, made up, nes 

52 57029200 - Carpets of man-made textile materials, woven, made up, nes 

53 57029900  - Carpets of other textile materials, woven, made up, nes 

54 57031000  - Carpets of wool or fine animal hair, tufted 

55 57032000  - Carpets of nylon or other polyamides, tufted 

56 57033000  - Carpets of other man-made textile materials, tufted 

57 57039000  - Carpets of other textile materials, tufted 

58 57041000  - Tiles of felt of textile materials,havg a max surface area of 0.3 m2 

59 57049010  - Carpets of felt of textile materials, Tiles, having a max 0.3 m2 

60 57049090  -Other Carpets of felt of textile materials, nes 

61 57050000  - Carpets and other textile floor coverings, nes 

62 58011000  - Woven pile fabrics of wool/fine animal hair,o/t terry&narrow fabrics 

63 58012100  - Woven uncut weft pile fabrics of cotton, o/t terry and narrow fabrics 

64 58012200  - Cut corduroy fabrics of cotton, o/t narrow fabrics 

65 58012300  - Woven weft pile fabrics of cotton, nes 

66 58012400  - Woven warp pile fab of cotton,épinglé (uncut),o/t terry&narrow fab 

67 58012500  - Woven warp pile fabrics of cotton, cut, o/t terry and narrow fabrics 

68 58013200  - Cut corduroy fabrics of man-made fibres, o/t narrow fabrics 

69 58013300  - Woven weft pile fabrics of man-made fibres, nes 

70 58013400  - Woven warp pile fab of man-made fib,épinglé (uncut),o/t terry&nar fab 

71 58013500  - Woven warp pile fabrics of man-made fib,cut,o/t terry & narrow fabrics 

72 62160000  - Gloves, mittens and mitts, of textile materials, not knitted 

73 63019000  - Blankets (o/t electric) and travelling rugs,of other textile materials 

74 64011000  - Waterproof footwear,outer soles&uppers of rubber/plastic,metal toe-cap 

75 64019200  - Waterproof footwear,outr sole/upper of rbr/plas,covg ankle nt knee nes 

76 64019900  - Waterproof footwear, outer soles/uppers of rubber or plastics, nes 

77 64029100  - Footwear,outer soles/uppers of rubber or plastics,coverg the ankle,nes 

78 64032000  - Footwear,outr sole/uppr of leathr,strap across the instep/arnd big toe 

79 64034000  - Footwear,outr sole of rber/plas/leathr,uppers of leathr w/met toe-cap 

80 64035100  - Footwear, outer soles and uppers of leather, covering the ankle, nes 

81 64035900  - Footwear, outer soles and uppers of leather, nes 

82 64039100  - Footwear,outer soles of rubber/plast uppers of leather covg ankle nes 

83 64039900  - Footwear, outer soles of rubber/plastics uppers of leather, nes 

84 64041190 
 - Other footwear,with outer soles of uppers of rubber, plastics, leather or 

composition leather & uppers of textile materals 

85 64041900  - Footwear o/t sports,w outer soles of rubber/plastics&uppers of tex mat 

86 64042000  - Footwear with outer soles of leather and uppers of textile materials 

87 65051000  - Hair-nets of any material 

88 65061090  - Other Safety headgear, nes 
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اي بين جمهوري اسلامي اياران و   فهرست ترجيحات تعرفه. 6

دولت جمهوري كوبا
 

 6. List of tariff preferences between I.R. of 
Iran and Republic of Cuba  

كالاهاي مبادلات ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و 

اي اعطايي به  جمهوري كوبا، متضمن ترجيحات و تخفيفات تعرفه

كالاهاي جمهوري »باشد كه فهرست آن تحت عناوين  طرفين مي

و ليست « اسلامي ايرانكوبا جهت اخذ تعرفه ترجيحي از جمهوري 

« كالاهاي جمهوري اسلامي ايران جهت اخذ تعرفه ترجيحي از كوبا»

 تنظيم شده است. 

 

Preferred provider of goods exchanges between 

Iran and Cuba and discounts tariff preferences 

granted to the parties is to ensure that it is listed 

under the headings (tariff preferences granted by 

Iran to Cuba) and list (tariff preferences granted 

by Cuba to Iran) is set 

 

 ليست الف: فهرست كالاهاي جمهوري كوبا جهت اخذ تعرفه ترجيجي  1پيوست 

 از جمهوري اسلامي ايران

List A: Preferential Tariffs granted by the Islamic Republic of Iran to the Republic of Cuba 

 رديف

Row 
 شرح كالا

 شماره تعرفه
Tariff No. 

Rate 
Reduction 

of tariff 

 درصد كاهش 

 تعرفه

Description 
 ايران

Iran 

 كوبا

Cuba 

 Frozen lobster 25 03061100 03061100 زده( هاي دريايي )يخ اي و ساير خرچنگ خرچنگ صخره 1

 Frozen sea crabs 25 03061400 03061400 دم كوتاه خرچنگ 2

 Frozen lobster 25 03062100 03062100 زده( هاي دريايي )يخ اي و ساير خرچنگ خرچنگ صخره 3

 Natural honey 10 04090000 04090000 عسل 4

  Oranges 10 08051000 08051000 پرتغال 5

  Grapefruits 25 08054000 08054000 گريپ فروت 6

7 
بنـدي آمـاده بـراي     قهوه بـو نـداده كـاف ين نگرفتـه در بسـته     

 فروشي خرده
09011110 

09011110 

30 Not roasted and not decaffeinated coffee 

8 
بنـدي غيـر    قهوه بو نـداده كـاف ين بصـورت كوبيـده در بسـته     

 فروشي خرده
09011120 30  

  30 09011190 ساير قهوه بو نداده كاف ين نگرفته 9

 Ground roasted coffee 25 09012100 09012100 فروشي بندي غير خرده قهوه بو داده كاف ين نگرفته در بسته 10

11 

ساير نباتـات، اجـزان نباتـات و ميـوه، ازانـواعي كـه بيشـتر در        
كشي يا  كشي، هنگل عطرسازي، داروسازي، براي مصرف حشره

 رود همانند به كار مي
12119000 12119000 

35 Nutritional supplements 

 Nutritional supplements 35 12122000 12122000 هاي دريايي خزه و جلبك و ساير علف 12

 Other vegetables and vegetable mixtures 25 20059000 20059000 هاي آنها ساير سبزيجات و مخلوط 13

14 
همونيژه )آناناس، هاي گرمسيري  پوره و پوره كنستانتره ميوه

 20071000 20071000 موز، انبه، پشن فروت و ليچي(
25 Homogenized prepared fruits 

15 
 پوره موز، انبه، پشن فروت، ليچي و آناناس

20079910 20079900 
10 Puree of pineapple, banana, mango, guava, 

passion fruit and lichen 

  Others 10 20079900 20079990 ساير 16

17 

مركبات آماده يا محفوظ شده به نحو ديگر، يا بدون افزودن 
كننده يا الکل كه در جاي ديگر گفته  قند يا ساير مواد شيرين

 نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد.
20083000 20083000 

10 Can citrus 

 
 مجلس شوراي اسلامي. 29/2/1387نامه تجارت ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و دولت جمهوري كوبا مصوب  موضوع قانون موافقت 

 Subject of rule agreement of preferential tariff between I.R. of Iran and Republic of Cuba, approved by Islamic consultive Assembly in 29.2.1387 
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 رديف

Row 
 شرح كالا

 شماره تعرفه
Tariff No. 

Rate 
Reduction 

of tariff 

 درصد كاهش 

 تعرفه

Description 
 ايران

Iran 

 كوبا

Cuba 

18 

هاي آماده يا محفوظ شده به نحو ديگر، يا بدون  ساير ميوه
افزودن قند يا ساير مواد شيرين كننده يا الکل كه در جاي 
 ديگر گفته نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد.

20089900 20089900 

10 Others  

 Frozen orange juice 10 20091100 20091100 زده آب پرتقال يخ 19

20 
تجاوز  31آب پرتقال يخ نزده با يك مقياس بريکس كه از 

 نکند
20091200 20091200 

10 Not frozen orange juices 

 Other orange juice 10 20091900 20091900 ساير آب پرتقال 21

 Grapefruit juices 10 20092100 20092100 تجاوز نکند 31آب گريپ فروت با يك مقياس بريکس كه از  22

  Others 10 20092900 20092900 ساير آب گريپ فروت 23

24 
هر يك از مركبات ديگر به تنهايي با يك مقياس بريکس  آب

 تجاوز نکند 31كه از 
20093100 20093100 10 Other sour juices 

 Other juices, any other sour juices 10 20093900 20093900 ساير آب هر يك از مركبات ديگر به تنهايي 25

 Pineapple juices 25 20094100 20094100 نکند.تجاوز  31آب آناناس با يك مقياس بريکس كه از  26

  Others 25 20094900 20094910 ساير آب ميوه تغليظ شده )كنسانتره( 27

 Tomato juice 10 20095000 20095000 فرنگي آب گوجه 28

29 
آب ميوه تغليظ شده )كنسانتره موز، انبه، گودا، پشن فروت و 

 ليچي(
20098010 20098000 10 Concentrated fruit juice (banana, mango, 

guava, passion fruit and lichen) 

  Others 10 20098000 20098090 ساير آب ميوه تغليظ شده 30

 Mixture of juices 10 20099000 20099000 هاي آب ميوه و سبزيجات مخلوط 31

  Others 30 2106900 21069090 ساير 34

35 

سيلين يا مشتقات اين محصولات با ساختار  پنيداروهاي داراي 
سيلانيك يا استرپتومايسين يا مشتقات اين محصولات  اسيد پني

هـاي غيـر    به منظور درمان يـا پيشـگيري از بيمـاري در بسـته    
 فروشي كه داراي توليد داخلي است. خرده

30031010 30031000 

10 Medicines containing penicillin (having 

similar domestic production) 

36 
 Other medicines (having similar domestic 10 30039000 30039000 ساير داروها كه داراي توليد داخلي است.

production) 

37 

ــا   داروهــا داراي پنــي ــا مشــتقات ايــن محصــولات ب ســيلين ي
سيلانيك يا استرپتومايسين يـا مشـتقات ايـن     ساختاراسيد پني

هاي  منظور درمان يا پيشگيري از بيماري در بستهمحصولات به 
 فروشي كه داراي توليد داخلي است. خرده

30041010 30041000 

10 Medicines containing penicillin for retailed 

conditioned 

38 
 ساير

30042019 300422000 
10 Medicines containing other antibiotics 

(other) 

39 

هاي كورتي كوسـتروئدي، مشـتقات و    هورمونداروهاي داراي 
هاي ساختاري به منظور درمان يا پيشگيري از بيماري در  مشابه
 فروشي كه داراي توليد داخلي است. هاي خرده بسته

30043210 30043200 

10 Dosed medicines containing corticosterold 

hormones (having similar 

domestic production) 

40 

 ساير كه داراي توليد داخلي است.

30043910 30043900 

10 Other (medicines containing 

corticosterolds), having 

similar domestic 

production 

41 
 Others dosed medicines (having similar 10 30049000 30049010 ساير

domestic production) 

  Orange essential oils 25 33011200 33011200 هاي اسانسي از پرتقال روغن 42

43 
سنگ مرمر رخام پوليش داده شده، شکل داده شـده يـا كـار    

 68029100 68029110 كاري و حکاكي نشده شده اما كنده
30 Polished, formed or worked alabaster but not 

carved or engraved 

44 
شکل داده شـده يـا   مرمر رخام پوليش داده شده،   ساير سنگ

 كاري و حکاكي نشده كار شده اما كنده
68029190 68029100 30 Other marble, travertine and alabaster 

 

  پذير نيست. درصد باشد امكان 4توجه : امكان اعطاي ترجيحات به آن دسته از محصولاتي كه حقوق ورودي آنها در جمهوري اسلامي ايران برابر يا كمتر از 
 Notice: No possible to grant preferences to those goods which their import duties in I.R.Iran are equal or below 4% 
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فهرست كالاهاي جمهوري اسلامي ايران جهت اخذ تعرفه ترجيجي از كوباليست ب:  1پيوست   

List B: Preferential Tariffs granted by the Republic of Cuba to the Islamic Republic of Iran 
 

 رديف

Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 شرح كالا

درصد 

كاهش 

 تعرفه

Rate 

Reduction 

of tariff  

Description 
 ايران
Iran 

 كوبا

Cuba 

  Pistachios 10 پسته 080250 080250 1

  Dates 10 خرما 08041000 080410 2

 Dried grapes 10 كشمش 08062000 080620 3

  Saffron 25 فروشي هاي غير خرده بندي زعفران بصورت كوبيده در بسته 09102090 09102090 4

 Caviar and caviar substitutes 10 خاويار و بدل خاويار 16043000 16043000 5

 Apple juice of a brix value not exceeding 20 10 نکند تجاوز 31آب سيب با يك مقياس بريکس كه از  20097100 20097100 6

 Other concentrated fruit juice 10 ساير آب ميوه تغليظ شده 2009800 20098000 7

 Mixtures of juices 10 ها و سبزيجات  مخلوط آب ميوه 2009900 2009900 8

 benzene 20 بنزن 29022000 29022000 9

 P-Xylem 20 پارا ـ اكسيلين 29024300 29024300 10

11 35061000 35061000 
محصولات مناسب براي استفاده به عنوان چسب يا چسباننده، 

 آماده شده براي خرده فروشي
25 

Products suitable for use as glues or adhesives 

 30 %39پلي اتيلن با وزن مخصوص كمتر از  39011000 390110 12
Polyethylene having a specific gravity of less 
than 0.94 

 30 % و بيشتر39پلي اتيلن با وزن مخصوص  39012000 390120 13
Polyethylene having a specific gravity of 0.94 
or more 

 polypropylene 30 پلي پروپيلن 39021000 390210 14

 Expansible polystyrene 30 انبساطپلي استيرن قابل  39031100 390311 15

 Polystyrene (the rest) 30 ساير 39031900 390319 16

 10 لوله ـ شيلنگ و لوازم وملحقات آنها از پليمرهاي اتيلن 39172100 39172100 17
Tubes, pipes and hoses, and fitting of polymers 

of ethylene 

18 39172100 39172100 
لوازم و محلقات آنها )مثلاً اتصالات، زانويي،  لوله، شيلنگ و

 اتصالات از مواد پلاستيکي از پليمرهاي اتيلن(
10 

Tubes, pipes and hoses, and fittings therefore of 

polymers of ethylene 

 10 لوله ـ شيلنگ و لوازم و ملحقات آنها از پليمرهاي پروپيلن 39172200 39172200 19
Tubes, pipes and hoses, and fitting of polymers 
of propylene 

20 39173200 39173200 
ها كه با مواد ديگر مستحکم نشده و به نحو ديگري با  ساير لوله

 ساير مواد جور نشده بدون لوازم و متعلقات باشد.
10 

Other tubes, pipes and hoses, and fitting not 
reinforced  

21 39173200 39173300 
ها كه با مواد ديگر مستحکم نشده و به نحو ديگري با  ساير لوله

 ساير مواد جور نشده با لوازم و متعلقات باشد.
10 

Other tubes, pipes and hoses, and fitting not 
reinforced 

  Fittings 30 ها ها و شيلنگ لوازم و ملحقات لوله 3917400 39174000 22

 Baths, shower-baths, sinks and wash-basins 30 وان ـ دوش ـ ظرفشويي و دستشويي 39221000 39221000 23

 Tableware and kitchenware 10 لوازم سر ميز و لوازم آشپزخانه 39241000 392410 24

 30 Butadiene rubber (BR) (BR)كائوچوي بوتادين  40022000 40022000 25

26 40101900 40101900 
هاي نقاله يا انتقال نيرو از كائوچوي  ساير تسمه و مجموعه تسمه

 ولگانيزه
30 

Convevor belts 

 Car tires 30 هاي سواري لاستيك رويي براي اتومبيل 40111000 40111000 27

 Car and buses tires 30 هاي باري ها و اتومبيل لاستيك رويي براي اتوبوس 40112000 40112000 28

 Tire of motorcycles 25 لاستيك رويي براي موتور سيکلت 40114000 40114000 29

 Artificial leather 10 هاي نرم بدلي و اشيان ساخته شده از آنها پوست 43040000 43040000 30

31 52053200 52053200 
دي  33/409خ يك لاي آن كمتر از ننخ از پنبه كه اندازه هر 

 تکس باشد.
30 

Thread of cotton, sizeof each one layer thread 
not more than 714/29 ditex 

  Fabrics 100% cotton, plain weave 20 هاي تار و پودباف از پنبه ـ ساده باف پارچه 52091100 52091100 32

 Other woven fabrics of cotton, printed 20 هاي تاروپودباف از پنبه چاپ شده ساير پارچه 52122500 52122500 33
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 رديف

Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 شرح كالا

درصد 

كاهش 

 تعرفه

Rate 

Reduction 

of tariff  

Description 
 ايران
Iran 

 كوبا

Cuba 

 10 ها از پشم يا موي نرم حيوان فرش و ساير كفپوش 57011000 57011000 34
Carpet and other floor coverings of wool or 
animal hair 

 Carpet of nylon or other polyamides 25 ها از نايلون يا ساير پلي آميدها فرش و ساير كفپوش 57032000 57032000 35

 Carpet og other man-made textile materials 25 ها از ساير مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي فرش و ساير كفپوش 57033000 57033000 36

 30 ها از ساير مواد نسجي فرش و ساير كفپوش 59039000 59039000 37
Carpets and other textile floor covering of other 
textile materials  

38 57031000 57031000 
 هاي نسجي آغشته با پلي )كلروروبنيل كلرايد( پارچه

 (P. V. C) 
30 

PVC canvas 

 Polyurethane canvas 20 هاي نسجي آغشته با پلي اورتان پارچه 59032000 59032000 39

40 590390 59039000 
هاي نسجي آغشته، اندوده، پوشانده با مطبق شده با  ساير پارچه

 مواد پلاستيکي 
20 

Covered canvas (the rest) 

41 60032000 60032000 
 21باف از پنبه به پهناي حداكثر  هاي كشباف يا قلاب پارچه

 سانتيمتر
30 

Knitted or crocheted fabrics of width of cotton 
not exceeding 30cm 

  Blankets 10 پتو و زيرانداز سفري از پشم يا كرك 63012000 63012000 42

43 64061000 64061000 
هاي  ها وسر پنجه رويه كفش و اجزان آن باستثناي پشت پا شانه

 سفت شده
30 

Parts of footwear other than stiffeners 

 Parts of footwear of rubber or plastic 30 كائوچو يا پلاستيكهاي بيروني و پاشنه از  تخت 64062000 64062000 44

45 690790 69079000 

درصد )كاشي  01انواع كاشي و سراميك با جذب آب يك الي 

پرسلاني، كاشي كف، كاشي منو پروزا، كاشي ديوار، پوليش 

 نشده، پوليش شده(

25 

Floor tile, porcelain tile, wall tile 

46 690890 69089000 

درصد )كاشي  01ساير كاشي و سراميك با جذب آب يك الي 

پرسلاني، كاشي كف، كاشي منو پروزا، كاشي ديوار، پوليش 

 نشده، پوليش شده(
25 

Floor tile, porcelain tile, wall tile 

47 69101000 69101000 
ظرفشويي، روشويي، پايه روشويي، وان حمام، بيده، لگن مستراح 

 ثابت براي مصارف بهداشتي از سراميكو ادوات 
25 

Ceramic sinks, wash basins,water closet, pans 
and fixed tools for sanitary usage 

48 69109000 69109000 
ساير ظرفشويي، روشويي، پايه روشويي، وان حمام، بيده، لگن 

 مستراح و ادوات ثابت براي مصارف بهداشتي
10 

others 

 Transparent glass (the rest) 30 ساير شيشه ريختگي و شيشه تخت شده 70031900 700319 49

 Safety glass for vehicles 25 شيشه ايمني آب داده در اندازه و شکل مناسب در وسائل نقليه زميني 70071100 700711 50

 Steel wired rod 30 تراشکاريها، گرم نورد شده از فولادهاي ممزوج  ساير ميله 72132000 72132000 51

 L 30 L profilesپروفيل با مقطع  72162100 72162100 52

 T 30 T profilesپروفيل با مقطع  72162200 72162200 53

 U 30 U profilesپروفيل با مقطع  72163100 72163100 54

 H 30 H profilesپروفيل با مقطع  72163300 72163300 55

 Profiles (the rest) 30 ها ساير پروفيل 72165000 72165000 56

57 73043900 73043900 
هاي تو خالي، بدون درز، از آهن يا از فولاد  ها و پروفيل ساير لوله

 )غير از چدن(
25 

Iron/steel pipes 

 Sinks and wash basins of stainless steel 30 ظرفشويي و روشويي از فولاد زنگ نزن 73241000 73241000 58

 Straight saw blades 20 هاي مستقيم براي كاركردن روي فلزات تيغه اره 82029100 82029100 59

 25 هاي مغزي و كلوني ساير قفل 83015000 83015000 60
Claps and frames with claps, incorporating 
locks 

 30 همانند مناسب براي ساختمانها، اتصالات و اشيان  ساير يراق 83024100 83024100 61
Base metal mountings, fittings and similar 
articles suitable for buildings 

 Other rotary positive displacement pumps 30 هاي دوار حجمي ساير تلمبه 84136000 84136090 62

  Pumps 25 ها تلمبه 84139100 84139100 63

  Others 20 ساير 84148000 841480 64
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 رديف

Row 

 شماره تعرفه

Tariff No. 
 شرح كالا

درصد 

كاهش 

 تعرفه

Rate 

Reduction 

of tariff  

Description 
 ايران
Iran 

 كوبا

Cuba 

65 84182200 84182200 
فريزرهاي مجهز به درهاي خارجي جداگانه از نوع   يخچال

 جذبي ـ برقي
25 

Refrigerators, freezers, absorption-type, 
electrical 

 Milking machinery 10 هاي شيردوش ماشين 84341000 84341000 66

 Dairy machinery 25 دستگاههاي تهيه لبنيات آلات و ماشين 84342000 84342000 67

 10 ياپرندگان خانگي گوشت كردن آماده دستگاهها برايو آلات ماشين 84385000 84385000 68
Machinery for the preparation of meat or 
poultry 

 20 شيرآلات بهداشتي، شير، شير مخلوط حمام و دستشويي 84818010 84818010 69
Sanitary valves such as bath mixers, wash-basin 
faucets, pick valves, etc 

 Electrical transformers (not exceeding 650kVA) 30 كيلو ولت آمپر 181الکتريك به قدرت حداكثر  ترانسفورماتورهاي دي 85042100 85042100 70

71 85042300 85042300 
 01111بيشتر از ترانسفورماتورهاي دي الکتريك به قدرت 

 كيلو ولت آمپر
30 

Electrical transformers (more than10000kVA) 

 Voltage transformer 30 كيلو ولت آمپر 0ساير ترانسفورماتورها به قدرت حداكثر  85043100 850431 72

73 850433 85043300 
كيلو ولت آمپر و  01ساير ترانسفورماتورها به قدرت بيشتر از 

 كيلو ولت آمپر 811حداكثر 
30 

Electrical transformers (exceeding 16kVA but 
not exceeding 500kVA) 

74 85071010 85071010 
با سرب ـ اسيد از نوع مورد استفاده در راه انداختن موتورهاي 

 پيستوني
10 

Lead acid electric accumulators of a kind used 
for starting piston engines 

  Lamps 25 چراغ برقي )لامپ( 85131000 85131000 75

 Other switches 25 ساير كليدهاي الکتريکي براي روشنايي 85365000 853650 76

 Glass light bulbs of 25 to 200 watts 25 وات 311الي  38هاي  لامپ حبابي رشته 85392220 85392220 77

 25 وات 91الي  05روشنايي لامپ فلورسنت  85393110 85393110 78
Fluorescent lamps of 18 to 40 watts (compact 
fluorescent lamps) 

 Electronic energy saving lamps (others) 10 لامپ كم مصرف 85393120 85393120 79

 25 قوه اسب بخار 031از  كمترتراكتور كشاورزي با قدرت  87013010 87013010 80
Agricultural tractors of a power not exceeding 
120hp 

 25 قوه اسب بخار 031تراكتور كشاورزي با قدرت بيش از  87019010 87019010 81
Agricultural tractors of a power exceeding 
120hp 

82 87021000 87021000 

وسايل نقليه موتوري براي حمل و نقل ده نفر يا بيشتر، با راننده 
تراكمي ـ احتراقي )ديزل يا نيمه  پيستوني درونسوزبا موتور 

 ديزل(
10 

Motor vehicles for the transport of ten or more 
persons, including the driver with compression-
ignition internal combustion piston engine 
(diesel or semi- diesel) 

83 87032200 87032200 
سواري و ساير وسايل نقليه موتوري با حجم سيلندر هاي  اتومبيل
 متر مکعب سانتي 0811سانتي متر مکعب تا  0111

10 
Motor cars of a cylinder capacity 1000cc but 
not exceeding 1500cc 

84 87032300 87032300 
هاي سواري و ساير وسايل نقليه موتوري با حجم سيلندر  اتومبيل
 متر مکعب سانتي 3811مکعب تا سانتي متر  0811

10 
Motor cars of a cylinder capacity 1500cc but 
not exceeding 3000cc 

85 87042100 87042100 
 8حداكثر  (g. v. w)وسايل نقليه موتوري براي حمل و نقل كالا 

 تن وزن ناخالص وسيله نقليه
10 

Motor vehicles for the transport of goods g.v.w 
(motor vehicle weight + cargo weight) not 
exceeding 5 tones 

86 87042200 87042200 
 8بيش از  (g. v. w)وسايل نقليه موتوري براي حمل و نقل كالا 

 10 تن وزن ناخالص وسيله نقليه 31تن و حداكثر 

Motor vehicles for the transport of goods g.v.w 
(motor vehicle weight + cargo 
weight)exceeding 5 tones but not exceeding 20 
tones 

87 871120 87112000 
سانتيمتر مکعب و  81سيلندر بيشتر از  موتور سيکلت با حجم

 سانتيمتر مکعب 381حداكثر 
10 

Motorcycles of a cylinder capacity exceeding 
50cc but not exceeding 250cc 

88 94051000 94051000 
لوستر و ساير وسايل روشنايي برقي براي آويختن يا نصب 

 كردن به سقف يا ديوار
10 

Chandeliers or other electric ceiling 

 

 

 



 831 ضمیمه شماره هفت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 اي اعطااء شاده   فهرست ترجيحات و تخفيفات تعرفاه . 7

 بين جمهوري اسلامي ايران و بوسني و هرزگوين
 

7. List of tariff and reduction 
preferences granted between I.R. of 
Iran and Bosnia and Herzegovina  

كالاهاي مبادلات ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و بوسني 

اي اعطايي به  و هرزگوين، متضمن ترجيحات و تخفيفات تعرفه

كالاهاي پيشنهادي »باشد كه فهرست آن تحت عناوين  طرفين مي

از جمهوري اسلامي  طرف بوسنيايي جهت اخذ تعرفه ترجيحي

كالاهاي پيشنهادي جمهوري اسلامي ايران براي »و ليست « ايران

 تنظيم شده است.« اخذ تعرفه ترجيحي از بوسني و هرزگوين

 

Preferred provider of goods exchanges between 

Iran and Bosnia and Herzegovina and discounts 

tariff preferences granted to the parties is to ensure 

that it is listed under the headings (tariff 

preferences granted by Iran to Bosnia and 

Herzegovina) and list (tariff preferences granted 

by Bosnia and Herzegovina to Iran) is set 

 

Annex A - List of goods of Bosnia and Herzegovina for taking tariff preferences from the Islamic Republic of Iran 

 فهرست كالاهاي پيشنهادي طرف بوسنيايي جهت اخذ تعرفه ترجيحي از جمهوري اسلامي ايرانپيوست الف : 
 

Row 

HS 
 شماره تعرفه

Tariff No. 
Of Goods 

Tariff 
reduction (%) 

 درصد تخفيف
 شرح كالا

1 030429 Frozen fillets 14 ساير فيله منجمد 

2 040120 
Of a fat content, by weight, exceeding 

1% but not exceeding 6% 
30 

 6شير و خامه كه ميزان مواد چرب آن بـيش از يـك درصـد ولـي از     

 درصد وزني بيشتر نباشد

3 040690 Other cheese 30 
 ساير پنيرها

4 081120 

Raspberries, blackberries, mulberries, 

loganberries, black, white or red 

currants and gooseberries 

20 
اي يا  درختي، توت تمشكي و انگور فرنگي خوشه كوهي، توت تمشك، توت

 انگور فرنگي سبز و درشت

5 081190 Other 20 
پخته شده در آب يا بخار، يخ زده حتي اگـر بـه   هاي نپخته يا  ساير ميوه

 كننده افزوده شده باشد آن قند يا ساير مواد شيرين

6 150790 Other 20 
شده، ولـي از لحـاظ شـيميايي     ، حتي تصفيه ساير روغن سويا و اجزاء آن

 تغيير نيافته

7 151219 Other 20 ساير روغن دانه آفتابگردان يا روغن كارتام و اجزا آن 

8 151411 Crude oil - روغن خام )منداب يا لفت( داراي مقدار كمي اسيد اروسيك و اجزا آن 

9 170290 

Other, including invert sugar and other 

sugar and sugar syrup blends containing 

in the dry state 50% by weight of 

fructose 

30 

گلوكز از طريق هيدروليز و سـاير  ساير، همچنين ساكاروز تغيير يافته به 

درصـد وزنـي    54كه بـه حالـت خشـك حـاوي      ها قندها و شربت قند

 فروكتوز باشند

10 170490 Other 20 ساير شيريني بدون كاكائو 

11 180631 Filled 20 ساير شكلات )پر شده( عرضه شده به صورت بلوك، تخته و ميله 

12 180632 Not Filled 20  نشده(عرضه شده به صورت بلوك، تخته و ميلهشكلات )پر 

13 180690 Other 20 ساير شكلات و ساير فرآوردهاي خوراكي داراي كاكائو 

14 190230 Other pasta 30 ساير خميرهاي غذايي 

15 190410 
Prepared foods obtained by the swelling 
or roasting of cereals or cereal products 

 فرآوردهاي غلات كه با عمل پف كردن بدست آمده باشد 30

16 190531 Sweet biscuits 20 بيسكويت كه به آنها مواد شيرين كننده افزوده اند 

 

 مجلس شوراي اسلامي 10/6/1200 نامه تجارت ترجيحي بين جمهوري اسلامي ايران و بوسني و هرزگوين مصوب موضوع قانون موافقت 

 Subject of rule agreement of preferential tariff Between I.R. Iran and Bosnia and Herzegovina, approved by Islamic consultive Assembly(majlis) in 15.6.1388  
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17 190532 Waffles and wafers 20 و ويفرها ها ويفل 

18 200110 Cucumbres and gherkins 20 )خيار و خيار ريز )خيار ترشي 

19 200190 Other 20 
و ساير اجزا خوراكي نباتات آمـاده يـا محفـوظ     ها ساير سبزيجات، ميوه

 شده در سركه يا جوهر سركه

20 200599 
Other vegetables and mixtures of 
vegetables 

 ي سبزيجاتها ساير سبزيجات و مخلوط 20

21 200799 Other 20 
با يا  بدست آمادهساير مربا و ژله، پوره و خمير ميوه كه به وسيله پختن 

 بدون قند

22 210320 
Tomato ketchup and other tomato 
sauces 

 ي گوجه فرنگيها كچاپ گوجه فرنگي و ساير سس 30

23 210390 Other 30 
ي مخلوط شده، آرد و ها و ادويه ها ي براي سس، چاشنيها ساير فراورده

 زبره خردل و خردل آماده

24 220110 Mineral waters and aerated waters 20 آب معدني و آب گازدار 

25 220210 
Waters, including mineral and aerated 
waters, containing added sugar or other 
sweetening matter or flavoured 

20 
آب، همچنين آبهاي معدني و آبهاي گازدار شده كه به آنها قند يا ساير 

 خوشبوكننده اضافه شده باشدكننده يا  مواد شيرين

26 220290 Other 20 
كه به آنها قند يـا   ساير آب، همچنين آبهاي معدني و آبهاي گازدار شده

 كننده اضافه شده باشد كننده يا خوشبو ساير موادشيرين

27 271019 Other 30 

ــن ــايرنفت و روغ ــام؛    س ــري، غيرخ ــدني قي ــواد مع ــل از م ــاي حاص ه

هايي كه در جاي ديگر گفته نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه  فرآورده

هاي حاصل  درصد وزني يا بيشتر نفت يا روغن 74كه داراي  نشده باشد،

 ازموادمعدني قيري باشد 

28 283630 
Sodium hydrogencarbonate (sodium 
bicarbonate) 

 هيدروژن كربنات سديم 30

29 291521 Acetic Acid 30 اسيد استيك 

30 300420 Containing other antibiontics 20 داروهاي داراي ساير آنتي بيوتيكها 

31 300440 

Containing alkaloids or derivates thereof 

but not containing hormones, other 

products of heading 29.37 or antibiotics 

20 
ها و سـاير   داراي آلكالوئيدها يا مشتقات آنها ولي حاوي هورمون ها دارو

 ها نباشد بيوتيك يا آنتي 29 37محصولات شماره 

32 300450 
Other medicaments containing vitamins 

or other products of heading29.36 
 29 36محصولات شماره ها يا حاوي ساير  ساير داروهاي حاوي ويتامين 20

33 300590 Other 20 
يا پوشانده شده بـا مـواد     ساير اوات، گاز، باندها و اشياء همانند ؛ آغشته

 هاي خرده فروشي  بندي دارويي يا عرضه شده به اشكال يا بسته

34 340220 Preparations put up for retail sale 20 خرده فروشيي بسته بندي براي شستشو براي ها فرآورده 

35 340290 Other 20 

هـاي   فـرآورده  ;هـا(  اكتيـف )غيـر از صـابون    سـاير مـواد آلـي تانسـيو    

ــرآورده ــيواكتيف، ف ـــه تانس ـــا بــ ـــراي شستشـ ــو و ـ ــاي  رآوردهف ه

 3441تميزكردن، حتي داراي صابون غير ازآنهايي كه مشـمول شـماره   

 باشند مي

36 391990 Other 20 
نوار، باريكه، ورقه نازك و ساير اشـكال پهـن،   اشكال صفحه، ورق،  ساير

 خود چسب، از مواد پلاستيكي، حتي به صورت رول

37 392010 Of polymers of ethylene 20 ساير ورق از پليمرهاي اتيلن 

38 392020 Of polymers of propylene 20 ساير ورق از پليمرهاي پروپيلن 

39 392111 Of polymers of styrene 20 از پليمرهاي استيرن ها ساير صفحه 

40 392113 Of polyurethanes 20 ها ساير صفحه از پلي اوره تان 

41 392321 Of polymers of ethylene 20 كيسه از پليمرهاي اتيلن 
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42 392330 
Carboys, bottles, flasks and similar 

articles 
 قرابه، بطري، تنگ و اشيا همانند 20

43 392410 Tableware and kitchenware 20 ظروف ملامين لوازم سر ميز و آشپزخانه 

44 392490 Other 20 
سـاير لـوازم خانـه داري و    ، ساير ظروف ميز خوراك، ظروف آشپزخانه

 بهداشتي يا اسباب توالت، از پلاستيك

45 392590 Other 20 
گفتـه  ساير لوازم براي ساختمان از مواد پلاستيكي، كـه در جـاي ديگـر    

 نشده

46 392690 Other 20 
مصنوعات از مواد پلاسـتيكي و مصـنوعات از سـاير مـواد مشـمول       ساير

 39 14لغايت  39 41هاي  شماره

47 410441 full grains, unsplit, grain splits 40 
دانه از نوع گاوي  هاي دانه لايه بريده نشده؛ لايه دانه، لايه چرم كامل دانه

 يا اسب

48 410510 in the wet state (including wet-blue) 40 
آميـزي   شده يا تازه از دباغي درآمده ولي رنـگ يـا رنـگ    پوست دباغي

 نشده از گوسفند يا بره،به حالت مرطوب

49 410719 Other 30 ساير چرم و پوست كامل از نوع گاوي يا اسب 

50 410792 Grain splits 30  دانه از نوع گاوي يا اسبچرم لايه لايه بريده شده دانه 

51 420291 
with outer surface of leather, of 

composition leather, or of patent leather 
20 

ساير رختدان، چمدان، كيف و غيره با سطح خارجي از چرم طبيعي يا از 

 چرم دوباره شده 

52 420310 Articles of apparel 20  دوبار ساخته شدهلباس از چرم طبيعي و يا چرم 

53 430219 other 40 
هاي نرم طبيعي، به صورت كامل بـا يـا بـدون سـر، دم يـا       ساير پوست

 دست و پا به هم متصل نشده

54 440910 Coniferous 30 چوب از تيره كاج 

55 440929 Non-coniferous 30 ساير چوب از خانواده غير مخروطيان 

56 441019 Other 30  خرده ريزه چوبساير تخته از 

57 441232 
Other, with at least one outer ply of non-

coniferous wood 
30 

ساير تخته چند لا، حداقل با يك لايـه خـارجي از چـوب خـانواده غيـر      

 مخروطيان

58 441239 Other 30 
ي چند لا منحصراً متشكل از ورقهاي چوب غير از بامبو بـا  ها ساير تخته

 ميلي متر 6ضخامت نه بيش از 

59 441299 Other 30 ي روكش شده و چوب مطبق شده همانندها ساير تخته چند لا، پانل 

60 441300 
Densified wood, in blocks,plates,strips 

or profile shapes 
 چوبهاي متراكم شده بصورت بلوك، صفحه باريكه يا پروفيل 30

61 441510 
Cases, boxes, crates, drums and similar 

packings; cable-drums 
20 

اسـتوانه   بندي هماننـد  صندوق و صندوقچه، قفسه، بشكه و ظروف بسته

 براي كابل از چوب

62 441520 
Pallets, box pallets and other load 

boards; pallet collars 
20 

هـاي   ي بارگيري، حلقهها ي صندوقي و ساير تختهها ي ساده پالتها پالت

 چوب اتصالي از

63 441810 
Windows, French-windows and their 

frames 
 پنجره، آغشغه و چارچوب و دوره آنها 20

64 441820 Doors and their frames and thresholds 20 در، چارچوب و دوره و آستانه در 

65 441890 Other 20 

چوب و  ساير مصنوعات نجاري و قطعات چوب بست براي ساختمان از

ي سـوار شـده   هـا  هاي لانه زنبوري چوبي، پانل ها و صفحه همچنين پانل

 آماده نصب پوشش كف يا صفحه، توفال و تخته لمبه
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66 480300 

Toilet or facial tissue stock, towle or 
napkin stock and similar paper of a kind 
used for household or sanitary purposes, 
cellulose wadding and webs of cellulose 
fibres, whether or not creped, crinkled, 
embossed, perforated, surface-coulored, 
surface-decorated or printed, in rolls or 
sheetsinkled 

20 

حولـه   كاغذ از انواعي كه به عنوان كاغذ توالـت يـا دسـتمال كاغـذي،    

حوله يا كاغذهاي هماننـد كـه بـراي    كن، كردن آرايش، دست پاك پاك

اوات  گيـرد،   مصارف خانگي، بهداشتي يا توالت مورد اسـتفاده قـرار مـي   

 هاي الياف سلولزي به شكل رول يا ورق  سلولز و ورقه

67 480519 Other 20 ساير كاغذ فلوتينگ 

68 480524 Weighing 150 g/m
2
 or less 20 گرم 154 تست لاينر به وزن هر متر مربع حداكثر 

69 480591 Weighing 150 g/m
2
 or less 20  گرم 154ساير كاغذ به وزن هر متر مربع حداكثر 

70 480810 
Corrugated paper and paperboard, 
wheather or not perforated 

 كاغذ و مقواي موج دار حتي سوراخ شده 20

71 481810 Toilet paper 20 كاغذ توالت 

72 481820 
Handkerchiefs, cleansing or facial 
tissues and towels 

 دستمال، دستمال پاك كردن آرايش و حوله 20

73 481830 Tablecloths and serviettes 20 روميزي و دستمال سفره 

74 481840 
Sanitary towels and tampons, napkins 
and napkin liners for babies and similar 
sanitary articles 

20 
هاي بهداشتي، پوشك و لائي پوشـك بـراي بچـه و اشـيا      حوله و تامپون

 همانند

75 481940 Other sacks and bags, including cones 20 ي قيفي از كاغذها از جمله كيسه ها ساير كيسه 

76 482010 

Registers, account books, note books, 
order books, receipt books, letter pads, 
memorandum pads, diaries and similar 
articles 

20 
هاي كاغذ يـادآوري و دفـاتر    دفاتر ثبت، دفاتر حسابداري، دفاتر، دسته

 يادداشت روزانه و اشياء همانند

77 620111 Of wool or fine animal hair 20 
ردا، شنل و اشيا همانند مردانـه از پشـم يـا از     ،و نيمه پالتو، باراني پالتو

 موي نرم حيوان

78 620119 Of other textile materials 20 
ردا، شنل و اشيا همانند مردانـه از سـاير مـواد     ،پالتو و نيمه پالتو، باراني

 نسجي

79 620191 Of wool or fine animal hair 20 

)از جملـه   ، آنوراكدار شنل باشلق پالتو، ردا، شنل و ساير پالتوپالتو و نيم

بـادگير و اشـياء هماننـد، مردانـه يـا       هاي  اسكي(، بادگير و ژاكت  ژاكت 

از پشـم يـا از مـوي نـرم      62 43شـماره   مشمول پسرانه باستثناي اشياء

 حيوان

80 620199 Of other textile materials 20 

)از جملـه   آنـوراك  ،دار پالتو، ردا، شـنل و شـنل باشـلق    پالتو و نيم ساير

اسكي(، بـادگير و اشـياء هماننـد، مردانـه يـا پسـرانه باسـتثناي          ژاكت 

 از ساير مواد نسجي 62 43شماره  مشمول اشياء

81 620211 Of wool or fine animal hair 20 
ردا، شنل و اشيا همانند زنانه از پشم يـا مـوي    ،پالتو و نيمه پالتو، باراني

 نرم حيوان

82 620311 Of wool or fine animal hair 20 مردانه بصورت دست ازپشم يا موي نرم حيوان لباس 

83 620312 Of synthetic fibres 20 بصورت دست از الياف سنتتيك لباس مردانه 

84 620319 Of other textile materials 20 لباس مردانه بصورت دست از ساير مواد نسجي 

85 620331 Of wool or fine animal hair 20 يا موي نرم حيوان ژاكت و ژاكت ورزشي مردانه از پشم 

86 620333 Of synthetic fibres 20 ژاكت و ژاكت ورزشي مردانه از الياف سنتتيك 

87 620339 Of other textile materials 20 ژاكت و ژاكت ورزشي مردانه از ساير مواد نسجي 

88 620341 Of wool or fine animal hair 20 
خيلـي   شلوار، شلوار سر هم داراي بند و پيش بند، نـيم شـلوار و شـلوار   

 كوتاه مردانه از پشم يا موي نرم حيوان
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89 620343 Of synthetic fibres 20 
شلوار سر هم داراي بند و پيش بند، نـيم شـلوار و شـلوار خيلـي      ،شلوار

 كوتاه مردانه از الياف سنتتيك

90 620431 Of wool or fine animal hair 20 يا موي نرم حيوان ژاكت و ژاكت ورزشي زنانه از پشم 

91 620433 Of synthetic fibres 20 ژاكت و ژاكت ورزشي زنانه از الياف سنتتيك 

92 620439 Of other textile materials 20 ژاكت و ژاكت ورزشي زنانه از ساير مواد نسجي 

93 620463 Of synthetic fibres 20 
شلوار سر هم داراي بند و پيش بند، نـيم شـلوار و شـلوار خيلـي      ،شلوار

 كوتاه زنانه از الياف سنتتيك

94 620469 Of other textile materials 20 
كوتاه  خيلي شلوار سر هم داراي بند و پيش بند، نيم شلوار و شلوار ،شلوار

 زنانه از ساير موادنسجي

95 621133 Of man-made fibres 20 ساير لباسهاي مردانه يا پسرانه از الياف سنتتيك يا مصنوعي 

96 640110 
Footwear incorporating a protective 

metal toe-cap 
 يي كه در قسمت جلو داراي سرپنجه محافظ فلزي استها كفش 20

97 640192 
Covering the ankle but not covering the 

knee 
 رود ميپوشاند ولي از زانو بالا ن مي كه قوزك پا را ها ساير كفش 20

98 640319 Other 20 ساير كفش ورزشي 

99 640320 

Footwear with outer soles of leather, and 

uppers which consist of leather straps 

across the instep and around the big toe 

20 
كه از  هايي رويه متشكل از تسمهكفش با تخت بيروني از چرم طبيعي، و 

 زند چرم طبيعي كه از روي برآمدگي پا عبور و شست پا را دور مي

100 640359 Other 20 ساير كفش با تخت بيروني از چرم طبيعي 

101 640391 Covering the ankle 20 پوشاند ميكه قوزك پا را  ها ساير كفش 

102 640399 Other 20 ها ساير كفش 

103 640411 

Sports footwear; tennis shoes, basketball 

shoes, gym shoes training shoes and the 

like 

20 
اي ـه ال، كفشــاي بسكتبــه هاي تنيس، كفش هاي ورزشي، كفش كفش

 هاي تمريني و همانند ژيمناستيك، كفش

104 640419 
Track footwear with outer soles 

incorporating nails and screws 
 ساير كفش با تخت بيروني از كائوچو و پلاستيك 20

105 640510 
With uppers of leather or composition 

leather 
 با رويه از چرم طبيعي يا چرم دوباره ساخته ها ساير كفش 20

106 640590 Other 20 ها ساير كفش 

107 640610 
Uppers and parts thereof, other than 

stiffeners 
30 

هـاي   هـا و سـرپنجه   رويه كفـش و اجـزاء آن، باسـتثناي پشـت پاشـانه     

 كننده سفت

108 640620 
Outer soles and heels, of rubber or 

plastics 
 هاي بيروني و پاشنه از كائوچو پلاستيك تخت 30

109 681091 
Prefabricated structural components for 

building of civil engineering 
 اشياء و قطعات پيش ساخته براي ساختمان يا مهندسي راه و ساختمان 20

110 720221 
Containing by weight more than 55% of 

silicon 
 درصد وزني سيليسيوم 55فرو سيليسيوم داراي بيش از  40

111 721391 
Of circular cross-section measuring less 

than 14mm in diameter 
 متر ميلي 14از آهن با مقطع عرضي دايره با قطر كمتر از  ها ساير ميله 30

112 721410 Forged 30 ي آهنگري شده از آهن و فولاد غيرممزوجها ميله 

113 721420 

Containing indentations, ribs, grooves or 

other deformations produced during the 

rolling process or twisted after rolling 

30 

ها از آهن و فولاد غير ممزوج داراي دندانه، برآمدگي و گـودي يـا    ميله
هايي باشند كه در فرآيند نورد حاصل شـده يـا    ساير تغيير شكل يافتگي
 اند بعد از نورد تاب داده شده

114 721491 Other 30 ها از آهن و فولاد با سطح مقطع عرضي مستطيل ساير ميله 

115 721499 Other 30 

هاي غير ممزوج فقط آهنگري شده، گرم  ها از آهن يا از فولاد ساير ميله
شده يا گرم كشيده شده يا گرم اكسترود شده، همچنين آنهايي كـه   نورد

 اند از آهن يا فولاد بعد از نورد شدن تاب داده شده
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Row 

HS 
 شماره تعرفه

Tariff No. 
Of Goods 

Tariff 
reduction (%) 

 درصد تخفيف
 شرح كالا

116 721710 
Not plated or coated, whether or not 

polished 
 مفتول از آهن يا فولاد غير ممزوج حتي صيقل شده آبكاري نشده 30

117 721720 Plated or coated with zinc 30 مفتول از آهن يا فولاد غير ممزوج يا اندوده شده با روي آبكاري شده 

118 722840 
Other bars and rods, not further worked 

than forged 
 شده ها فقط آهنگري ساير ميله 30

119 730630 
Other, welded, of circular cross-section, 

of iron or non-alloy steel 
30 

ها جوش داده شده با مقطع عرضي مدور از آهن يا فولاد غيـر   ساير لوله

 آلياژي

120 730661 Other, welded, of circular cross-section 30 مربع يا مستطيلها جوش داده شده با مقطع عرضي   ساير لوله 

121 730810 Bridges and bridge-sections 20 پل و قطعات پل 

122 730820 Towers and lattice masts 20 برنج و منجنيق 

123 730840 
Equipment for scaffolding, shuttering, 

propping or pitpropping 
20 

 شـمع  سـاختن، دري  زدن، پشت بست  گاه و لوازم مشابه براي چوب تكيه

 زدن يا حائل قراردادن 

124 730890 Other 20 

ساير اسكلت فلزي و اجزاء و قطعـات آن از چـدن، آهـن يـا از فـولاد؛      
؛ صفحه، ميله، پروفيل، 94 46ساخته شماره  هاي پيش باستثناي ساختمان

لوله و همانند، از چدن، آهن يا از فولاد، آمـاده شـده بـراي اسـتفاده در     
 ساختمان

125 730900 

Reservoirs, tanks, vats and similar 

containers for any material (other than 

compressed or liquefied gas), of iron or 

steel, of a capacity exceeding 300l, 

whether or not lined or heat-insulated, 

but not fitted with mechanical or 

thermal equipment 

30 

منبع، بشكه و ظروف همانند براي هر گونه مواد، از چدن، آهن  مخزن،
 ليتر 344يا از فولاد، با گنجايش بيش از 

126 731210 Stranded wire, ropes and cables 30 مفتول به هم تابيده، طناب و كابل 

127 731420 

Grill, netting and fencing, welded at the 

intersection, of wire with a maximum 

cross-sectional dimension of 3mm or 

more and having a mesh size of 100 cm
2 

or more 

30 

داده شــده در تقــاطع، از مفتولهــايي كــه  شــبكه، تــور و پــرچين، جــوش
ميليمتر يـا بيشـتر بـوده و حـداقل      3بزرگترين قطر مقطع عرضي آنها 

 ع باشدسانتيمتر مرب 144هاي آنها  مساحت چشمه

128 731439 Other 30 ها جوش داده شده در نقاط تقاطع ها و تورها و پرچين ساير شبكه 

129 731815 
Other screws and bolts, whether or not 

with their nuts or washers 
 مربوطه ها يا واشرهاي هاي مهره خور، حتي با مهره و پيچ ها ساير پيچ 30

130 731819 Other 30 ها ساير پيچ و مهره 

131 731821 Spring washers and other lock washers 30 واشر فنري و واشرهاي خاردار فنري 

132 732181 
For gas fuel or for both gas and other 

fuels 
20 

ساير وسايل اجاق و بخاري و غيره با سوخت گازي يا بـا گـاز و هـم بـا     
 ها ساير سوخت

133 732189 For solid fuel 20 ساير وسايل اجاق و بخاري و غيره، شامل وسايل با سوخت جامد 

134 732190 Parts 20 

كـن   انــ ـريـب  اق طـبخ، ــو قطعات بخاري، اجاق فردار، منقل، اج اجزاء
كن و وسـايل و وسـايل غيربرقـي     گاز دستي، خوراك گرم پز اجاق كباب

قطعات آنها، از چدن، آهن يا همچنين اجزاء و  همانند با مصارف خانگي،
 از فولاد

135 732393 Of stainless steel 20 

داري و اجـزاء و   ساير اشياء سرميز، اشياء آشپزخانه يا ساير اشياء خانـه 
قطعات آنها، از چدن، آهن يا از فولاد؛ اسفنج،قاب دستمال، دسـتكش و  

 همانند،كردن و صيقلي كردن ظروف يا مصارف  اشياء همانند براي پاك
 از فولاد زنگ نزن

136 732510 Of non-malleable cast iron 30 گري از چدن غير چكش خوار مصنوعات ريخته 

137 732599 Other 30 گري از چدن، آهن يا فولاد ساير مصنوعات ريخته 
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 شماره تعرفه

Tariff No. 
Of Goods 

Tariff 
reduction (%) 

 درصد تخفيف
 شرح كالا

138 732619 Other 30 ساير مصنوعات از آهن يا فولاد آهنگري شده يا پرس شده 

139 732690 Other 30 آهن يا فولاد ساير مصنوعات از 

140 820740 Tools for tapping and threading 20 ابزارها براي قلاويز كردن يا حديده كردن 

141 820750 
Tools for drilling, other than for rock 

drilling 
20 

ابزارها براي سوراخ كردن، غير از آنهايي كه براي سوراخ كردن سـنگ  
 رود ميبكار 

142 820770 Tools for milling 20 ابزارها براي فرز كردن 

143 830140 Other locks 30 هاي مغزي و كلوني ساير قفل 

144 830160 Parts 30 
از فلزات معمولي؛ چفـت   ،و قطعات قفل آويز، قفل مغزي و كلوني اجزاء

 دار، داراي قفل، از فلزات معمولي هاي چفت و بست و بست دوره

145 830210 Hinges 30 لولا 

146 830249 Other 30 ها، اتصالات و اشيا همانند ساير يراق 

147 841810 
Combined refrigerator-freezers, fitted 

with separate external doors 
 يخچال و فريزرهاي مجهز به درهاي خارجي جداگانه 20

148 841821 Compression-type 20 تراكمي يخچال از نوع 

149 841840 
Freezers of the upright type, not 

exceeding 900 l capacity 
 ليتر 944فريزر از نوع ايستاده به گنجايش حداكثر  20

150 841899 Other 20 

تجهيـزات سـردكننده يـا     فريزرها و سـاير  ها، ساير اجزا و قطعات يخچال

هـا و   حرارتـي غيـر از ماشـين   هاي  منجمدكننده، برقي يا غيربرقي، تلمبه

 84 15هاي تهويه مطبوع شماره  دستگاه

151 850431 
having a power handing capacity not 

exceeding 1 KVA 
 كيلو ولت آمپر 1ساير ترانسفورماتورهاي برقي به قدرت حداكثر  30

152 850440 Static converters 30 هاي استاتيك مبدل 

153 850450 other inductors 30 ها ساير القا كننده 

154 851110 Sparking plugs 30 هاي جرقه زن شمع 

155 853710 for a votage not exceeding 1000V 30 

ها، براي كنترل الكتريكي  گاه تابلو، پانل، كنسول، ميز، كابينت و ساير تكيه

هـاي قطـع و    دستگاهاي، غيراز  هاي كنترل شماره يا توزيع برق، و دستگاه

 ولت 1444براي ولتاژ حداكثر  85 17تغيير ارتباطات مشمول شماره 

156 940130 
Swivel seats with variable height 

adjustment 
 ان داراي وسيله تنظيم ارتفاعدنشيمنهاي گر 20

157 940140 
Seats other than garden seats or camping 

equipment, convertible into beds 
20 

ها براي باغ يا تجهيزات اردوزني قابل تبـديل بـه    ها غير از نشين نشيمن

 تختخواب

158 940161 Upholstered 20 ها داراي اسكلت چوبي رويه شده ساير نشيمن 

159 940169 Other 20 ها داراي اسكلت چوبي ساير نشيمن 

160 940171 Upholstered 20 اسكلت فلزي رويه شدهها داراي  ساير نشيمن 

161 940179 Other 20 هاي داراي اسلكلت فلزي ساير نشيمن 

162 940320 Other metal furniture 30 هاي فلزي ساير مبل 

163 940330 
Wooden furniture of a kind used in 

offices 
 شود هاي چوبي از انواعي كه در دفاتر كار استفاده مي مبل 30

164 940340 
Wooden furniture of a kind used in the 

kitchen 
 هاي چوبي براي آشپزخانه مبل 30

165 940350 
Wooden furniture of a kind used in the 

bedroom 
 هاي چوبي براي اتاق خواب مبل 30

166 940360 Other wooden furniture 30 هاي چوبي ساير مبل 

167 940390 Parts 30 ها قطعات مبلو  اجزاء 
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168 940410 Mattress supports 30 قسمت فنري تختخواب 

169 940490 Other 30 
، داراي اشياء همانند ساير قسمت فنري تختخواب؛ اسباب تختخواب و

 فنر يا انباشته شده يا از داخل تجهيز شده با هر نوع مواد

170 940600 Prefabricated buildings 20 ساختهي پيش ها ساختمان 

NOTICE: No possible to grant preferences to those goods which their import duties in Islamic Republic of Iran are equal or below 4% 

 .% و كمتر در كشور جمهوري اسلامي ايران وجود ندارد4امكان اعطاي ترجيحات براي كالاهاي داراي حقوق ورودي توجه: 



 839 ضمیمه شماره هفت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 بوسني وهرزگويناز اي  ات تعرفهحيجفهرست كالاهاي پيشنهادي جمهوري اسلامي ايران براي اخذ ترپيوست ب : 

Annex B : List of goods of Islamic Republic of Iran for taking tariff preferences from Bosnia and Herzegovina 

Row 
HS  

 DESCRIPTION شماره تعرفه

Tariff 
reduction (%) 

 تخفيفدرصد 
 شرح كالا

1 0409 Natural honey 
40 of Ad 

valorem 
 عسل طبيعي 

2 0603 10 Cut flowers, Fresh 20 و غنچه گل تازه گل 

3 0806 10 Fresh grapes 
40 of Ad 

valorem 
 انگور تازه

4 0808 10 Apples 
40 of Ad 

valorem 
 سيب

5 0808 20 Pear and quinces 
40 of Ad 

valorem 
 گلابي و به 

6 0809 40 Plums and sloes 
40 of Ad 

valorem 
 آلو و گوجه 

7 0813 10 Apricots 20  زردآلو؛ خشك كرده 

8 0813 20 Prunes 20 
 آلو خشك كرده 

9 0813 40 Other fruit, dried 20 
 ساير ميوه خشك

10 0813 50 
Mixtures of nuts or dried fruits of this 

chapter 
 هاي خشك كرده  هاي سخت پوست يا مخلوط ميوه هاي ميوه مخلوط 20

11 1604 30 Caviar, caviar substitutes 30 و بدل خاويار خاويار 

12 1704 10 
Chewing gum, whether or not sugar- 

coated 
 آدامس حتي پوشيده شده از قند و شكر 20

13 1704 90 
Other sugar confectionery, not 

containing cocoa 

20; 40 of Ad 

valorem 
 ساير شيريني بدون كاكائو

14 1806 20 

Other preparations in blocks, slabs or 

bars weighing more than 2 kg or in 

liquid, paste, powder, granular or other 

bulk form in containers or immediate 

packing, of a content exceeding 2 kg 

40 of Ad 

valorem 

 به وزن به صورت بلوك، تخته، قلم يا ميله ي شكلاتها ساير فرآورده 

و ...  ريز كيلوگرم، يا به حالت مايع، خمير، پودر، دانه 2بيش از 

 كيلوگرم باشد كه وزن محتوي آن بيش از دو هاي اوليه بندي بسته

15 1806 90 Other 
40 of Ad 

valorem 
 هاي خوراكي داراي كاكائو شكلات و فرآوردهساير 

16 1905 31 Sweet biscuits 
40 of Ad 

valorem 
 كننده افزوده اند  بيسكويت كه به آنها مواد شيرين

17 1905 32 Waffles and wafers 
40 of Ad 

valorem 
 ها و ويفرها  ويفل

18 1905 90 Other 
40 of Ad 

valorem 

سازي، حتي   يا بيسكويتي ساز شيريني محصولات خبازي، نانساير 

داراي كاكائو؛ فطير، كاشه خالي براي مصارف داروئي، خمير براي لاك 

و  شكل ورق خشك كرده آرد، نشاسته يا فكول به و مهر، خميرهاي

 محصولات همانند

19 2002 10 Tomatoes, whole or in pieces 
40 of Ad 

valorem 
 گوجه فرنگي كامل يا به صورت قطعه قطعه 

20 2002 90 Other 20 
ساير گوجه فرنگي،آماده يا محفوظ شده به جزء در سركه يا جوهر 

 سركه 

21 2009 11 Frozen orange juice 
40 of Ad 

valorem 
 آب پرتغال يخ زده 
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Row 
HS  

 DESCRIPTION شماره تعرفه

Tariff 
reduction (%) 

 تخفيفدرصد 
 شرح كالا

22 2009 12 
Not frozen orange juice of a brix value 

not exceeding 20 

40 of Ad 

valorem 
 تجاوز نكند 24آب پرتغال يخ نزده با يك مقياس بريكس كه از 

23 2009 39 
Other juice of any other single citrus 

fruit 

30; 40 of Ad 

valorem 
 ساير آب هر يك از مركبات ديگر به تنهايي 

24 2009 61 
Grape juice, of a brix value not 

exceeding 30 

40 of Ad 

valorem 
 تجاوز نكند  34آب انگور با يك مقياس بريكس كه از 

25 2009 69 Other Grape juice 
40 of Ad 

valorem 
 ساير، آب انگور تخمير نشده بدون افزودن الكل 

26 2009 71 
Apple juice of a brix value not 

exceeding 30 

40 of Ad 

valorem 
 تجاوز نكند 24كه از آب سيب با يك مقياس بريكس 

27 2009/79 Other Apple juice 
40 of Ad 

valorem 
 تخميرنشده بدون افزودن الكل ، ساير آب سيب

28 2009 80 
Juice of any other single fruit or 

vegetable 

40 of Ad 

valorem 
 و سبزيجات  ها آب هر يك از ميوه

29 2202 10 

Waters, including mineral waters and 

aerated waters, containing added sugar 

or other sweetening matter or flavored 

40 of Ad 

valorem 

آب، همچنين آبهاي معدني، طبيعي يا مصنوعي و آبهاي گازدار كه به 

 آنها قند و مواد شيرين كننده يا خشبو كننده اضافه شده 

30 2202 90 Other 
40 of Ad 

valorem 

كه به آنها قند يا  آب، همچنين آبهاي معدني و آبهاي گازدار شدهساير 

 كننده اضافه شده باشد يا خوشبو كننده ساير موادشيرين

31 2401 10 Tobacco, not stemmed / stripped 30  توتون و تنباكوي خام يا نساخته با بر  دور نبريده و ساقه نبريده 

32 2401 20 
Tobacco, partly or wholly stemmed / 

stripped 
30 

 هاي آن دور بريده يا ساقه بريده توتون و تنباكو كه قسمتي يا تمام بر 

 باشد 

33 2710 11 Light oils and preparations 0;20 
% وزني يا بيشتر 74هائي كه داراي  هاي سبك غيرخام و فرآورده روغن

 باشد قيري مي نفت يا روغن حاصل از موادمعدني

34 2710 19 Other 0;20 
% وزني يا 74هائي كه داراي  ي سبك غيرخام و فرآوردهها ساير روغن

 باشد مي قيري بيشتر نفت يا روغن حاصل از موادمعدني

35 3004 90 Other 0;20 

شده يا نشده براي مصارف  متشكل از محصولات مخلوط داروهايساير 

 بنـدي بـراي   بسـته درمـان يـا پيشـگيري از بيمـاري، يـا بـه صـورت        

 فروشي خرده

36 3208 10 based on polyesters 20 ها براساس پلي استرها  ها و ورني رنگ 

37 3208 90 Other 20 
پليمرهاي طبيعي  ها براساس پليمرهاي سنتتيك يا و ورني ها رنگساير 

 تغييريافته از لحاظ شيميايي، ديسپرسه يا حل شده در محيطي غير آبي

38 3209 10 based on acrylic or vinyl polymers 20 
رنگ و رزين براساس پليمرهاي اكرليك يا وينيل حل شده در محيط 

 آبي 

39 3209 90 Other 20 
ها براساس پليمرهاي سنتتيك يا طبيعي تغيير يافته  ها و ورني ساير رنگ

 از لحاظ شيميايي يا حل شده در محيط آبي

40 3305 10 Shampoos 20 شامپوها 

41 3401 11 for toilet use 20 

هاي آلي تانسيواكتيف كه مصرف  محصولات و فرآورده؛ ها صابون

يا ميله، چونه، تكه يا به اشكال قالبي،  صابون دارند، به شكل شمش

 براي مصارف پاكيزگي  ....كاغذ، آوات، نمد و

42 3401 19 Other 20 

آلي تانسيواكتيف كه مصرف هاي  محصولات و فرآورده؛ ها ساير صابون

يا ميله، چونه، تكه يا به اشكال قالبي،  صابون دارند، به شكل شمش

 ..كاغذ، آوات

43 3401 20 Soup in other forms 20 به اشكال مختلف  ها صابون 
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Tariff 
reduction (%) 

 تخفيفدرصد 
 شرح كالا

44 3401 30 

Organic surface-active products and 
preparations for washing the skin, in the 
form of liquid or cream and put up for 
retail sale, whether or not containing 
soap 

20 

هاي آلي تانسيو اكتيف كه به منظور شستشوي  محصولات و فرآورده

بندي  اند، به شكل مايع يا كرم، بسته شده پوست بدن در نظر گرفته

 باشند شده براي خرده فروشي حتي اگر حاوي صابون

45 3402 20 preparations put up for retail sale 20 
بندي شده براي  ها( بصورت بسته مواد آلي تانسيواكتيف )غير از صابون

 خرده فروشي 

46 3506 99 Other 20 هاي غيرمذكور در جاي ديگر  ها و ساير چسباننده ساير چسب 

47 3915 90 of other plastics 20 ريز، از ساير مواد پلاستيك  آخال، دم قيچي و خرده 

48 3921 19 other plates, sheets of other plastics 20 محصولات اسفنجي از ساير مواد پلاستيكي 

49 3923 29 of other plastics 20 ي كوچك از ساير مواد پلاستيكي ها كيسه ،كيسه 

50 3923 30 
Carboys, bottles, flasks and similar of 
plastics 

 بطري، تنگ و اشيا همانند ،قرابه 20

51 3923 50 Stoppers, lids, caps and other closures 20 ها سربطري، سر پوش و كلاهك و ساير در پوش 

52 3924 10 Tableware and kitchenware of plastics 30 لوازم سر ميز و آشپزخانه ملامين 

53 3924 90 Other 30 
و  داري  ظروف آشپزخانه، ساير لوازم خانه، ظروف ميز خوراكساير 

 كبهداشتي يا اسباب توالت از پلاستي

54 3925 90 Other builders ware of plastics 30 ساير لوازم ساختماني كه در جاي ديگر مذكور نباشد از مواد پلاستيكي 

55 3926 10 Other 30  لوازم براي دفتر كار و مدارس از مواد پلاستيكي 

56 3926 20 
Articles of apparel and clothing 
accessories of plastics 

 لباس و متفرعات لباس از مواد پلاستيكي  30

57 3926 90 Other 0;30 
كه در جاي ديگر مذكور  ساير اشياء از مواد پلاستيكي و مصنوعات

 نباشد 

58 4011 10 
New pneumatic tires of a kind used on 
motor cars 

 لاستيك براي اتومبيل سواري  20

59 4011 20 
New pneumatic tires of a kind used on 
buses or lories 

 لاستيك براي اتوبوس و اتومبيل باري 20

60 4011 40 
New pneumatic tires of kind used on 
motorcycles 20  لاستيك براي موتور سيكلت 

61 4011 50 
New pneumatic tires of kind used on 
bicycles 

 لاستيك براي دوچرخه  20

62 4202 11 
Trunks, suit cases and ... with outer 
surface of leather, of composition leather 
or of patent leather 

20 

همچنين كيف بزك و  كوچك،چمدان و رختدان ، رختدانچمدان و 

ي همانند با رويه بيروني از چرم ها و محفظه كيف اسناد، كيف مدرسه

 طبيعي، از چرم دوباره ساخته شده يا از چرم ورني شده

63 4202 19 Other 20 
چمدان و رختدان كوچك،همچنين كيف بزك و ، رختدانساير چمدان و 

 ي همانند ها و محفظه كيف اسناد، كيف مدرسه

64 4202 21 
Trunks, suit–cases and ... with outer 
surface of leather , of composition 
leather or of patent leather 

20 

كيف دستي حتي با بند براي آويختن به شانه، همچنين آنهايي كه بدون 

طبيعي، از چرم دوباره ساخته شده  دسته هستند با سطح خارجي از چرم

 شده يا از چرم ورني

65 4202 22 
Trunks, suit–cases and ... with outer 
surface of plastic sheeting or of textile 
materials 

20 
كيف دستي حتي با بند براي آويختن به شانه، همچنين آنهايي كه بدون 

 ي پلاستيكي يا از مواد نسجي ها دسته هستند با سطح خارجي از ورق

66 4202 29 Other 20 
ساير كيف دستي حتي با بند براي آويختن به شانه، همچنين آنهايي كه 

 بدون دسته هستند

67 4202 31 

Articles of a kind normally carried in the 
pocket or in the handbag with outer 
surface of leather , of composition 
leather or of patent leather 

20 
طبيعي، از چرم دوباره ساخته  كيف دستي از چرم اشياء در جيب يا در

 شده يا از چرم ورني شده
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68 4202 32 

Articles of a kind normally carried in the 
pocket or in the handbag with outer 
surface of plastic sheeting or of textile 
materials 

 اشياء در جيب يا در كيف دستي از مواد پلاستيكي يا نسجي  20

69 4202 91 
Other Trunks, suit–cases and ... with 
outer surface of leather, of composition 
leather or of patent leather 

20 
با سطح خارجي از چرم طبيعي  ،و غيره ... ساير رختدان و چمدان و كيف

 يا چرم دوباره ساخته يا چرم ورني شده 

70 4202 92 

Trunks, Suit – cases and.... With outer 

surface of plastic sheeting or of textile 

materials. 

20 
ي ها با سطح خارجي از ورقه ساير رختدان، چمدان و كيف و غيره ...

 مواد پلاستيكي يا از مواد نسجي 

71 4203 10 Articles of apparel 20 لباس و متفرعات از چرم طبيعي يا از چرم دوباره ساخته شده 

72 4203 29 Other 20  ساير لباس از چرم طبيعي 

73 4205 
Other articles of leather or of 

composition leather. 
 چرم طبيعي يا چرم دوباره ساخته ساير اشياء ساخته شده از 20

74 4911 10 
Trade advertising material, Commercial 

catalogues and the like 
 محصولات چاپي تبليغاتي تجاري، كاتالوگهاي بازرگاني و همانند  20

75 5007 20 
Other fabrics, containing 85% or more 

by weight of silk or of silk waste 
20 

ي تار و پودباف از ابريشم يا از آخال ابريشم، غير از كج ها ساير پارچه

 % وزني 85ابريشم داراي 

76 5007 90 Other fabrics 20 ي تار و پودباف از ابريشم يا از آخال ابريشمها ساير پارچه 

77 5208 12 
plain weave weighing more than 100 

g/m2 ,unbleached 
20 

% وزني پنبه كه وزن 85و پود باف از پنبه داراي حداقل ي تار ها پارچه

گرم بيشتر نباشد سفيد نشده ساده باف به  244هر متر مربع آنها از 

 گرم144وزن هر متر مربع بيش از

78 5208 19 Other fabrics, unbleached 20 
% وزني پنبه كه 85ي تار و پود باف از پنبه داراي حداقل ها ساير پارچه

 گرم بيشتر نباشد سفيد نشده 244متر مربع آنها از وزن هر 

79 5208 22 
plain weave weighing more than 100 

g/m2 ,bleached 
20 

% وزني پنبه كه وزن 85ي تار و پود باف از پنبه داراي حداقل ها پارچه

گرم بيشتر نباشد سفيدشده ساده باف به وزن  244هر متر مربع آنها از 

 گرم144از هر متر مربع بيش

80 5212 25 Printed. 20 
ساير پارچه تارو پودباف از پنبه،چاپ شده به وزن هر متر مربع بيش از 

 گرم 244

81 5408 34 Other Woven fabrics, printed. 20 هاي مصنوعي چاپ شده هاي تاروپودباف از نخ رشته ساير پارچه 

82 5701 10 Of wool or fine animal hair. 30 
هاي نسجي، گره باف حتي آماده از پشم يا از  فرش و ساير كف پوش

 موي نرم حيوان 

83 5701 90 Of other textile material. 30 
هاي نسجي، گره باف حتي آماده از ساير مواد  فرش و ساير كف پوش

 نسجي 

84 5702 10 
“Kelem”, “Schumacks”, karamanie, and 

similar hand-woven rugs 
 هاي دستباف همانند گليم، شرماك، كاراماني و فرش 30

85 5702 92 Of man-made textile materials. 30 
هاي غيرمخملي باف از مواد نسجي سنتيك يا  ساير فرش و كف پوش

 مصنوعي آماده مصرف 

86 5702 99 Of other textile materials 30 
مواد نسجي آماده هاي غيرمخملي باف از ساير  ساير فرش و كف پوش

 مصرف

87 5703 10 Of wool or fine animal hair. 30 
ها از مواد نسجي، منگوله باف، حتي آماده  فرش و ساير كف پوش

 مصرف از پشم يا موي نرم حيوان 

88 5703 20 Of nylon or other polyamides. 30 
ها از مواد نسجي، منگوله باف، حتي آماده  فرش و ساير كف پوش

 مصرف از نايلون و ساير پلي آميدها 
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89 5703 30 Of other man – made textile materials. 30 
ها از مواد نسجي، منگوله باف، حتي آماده  فرش و ساير كف پوش

 مصرف از ساير مواد نسجي سنتتيك يا مصنوعي 

90 5703 90 of other textile materials 30 
ها از مواد نسجي، منگوله باف، حتي آماده  فرش و ساير كف پوش

 مصرف از ساير مواد نسجي

91 5704 90 Other 20 
ها منگوله باف نشده يا پرزپاشي نشده حتي  ساير فرش و كف پوش

 آماده مصرف از نمد

92 5705 
Other carpets and other textile floor 

coverings, whether or not made up 
 هاي نسجي حتي آماده مصرف ها و كف پوش ساير فرش 30

93 6105 90 Of other textile materials. 30  پيراهن مردانه يا پسرانه، كشباف يا قلاب باف از ساير مواد نسجي 

94 6208 21 Nightdresses and pajamas of cotton 30  پيراهن خواب و پيژاما از پنبه 

95 6210 40 Other men’s or boy’s garments. 30  ساير لباس دوخته و مهياي مردانه يا پسرانه 

96 6210 50 Other women’s or girl’s garments. 30  ساير لباس دوخته و مهيا زنانه يا دخترانه 

97 6214 10 Of silk , or silk waste 30 
روسري، مقنعه و روبند و  و گردن، كاشكول، چادر اشارپ، دستمال شال،

 از ابريشم يا از آخال ابريشم همانند و اشياء تورصورت

98 6214 40 Of artificial fibers 30 
روسري، مقنعه و روبند و  و گردن، كاشكول، چادر اشارپ، دستمال شال،

 از الياف مصنوعي همانند و اشياء تورصورت

99 6214 90 Of other textile materials 30 
روسري، مقنعه و روبند و  و گردن، كاشكول، چادر اشارپ، دستمال ،شال

 از ساير مواد نسجي همانند و اشياء تورصورت

100 6301 30 Blankets and traveling rugs of cotton. 30  پتو و زيرانداز سفري از پنبه 

101 6301 40 
Blankets and traveling rugs of synthetic 

fibers. 
 پتو و زير انداز سفري از الياف سنتيك  30

102 6301 90 Other blankets and traveling rugs. 30  ساير پتوها و زيراندازهاي سفري 

103 6302 51 Other table linen of cotton. 30 هاي سر ميز از پنبه  سايرشستني 

104 6302 59 
Other table linen of other textile 

material. 
 هاي سرميز از ساير مواد نسجي  ساير شستني 30

105 6303 19 
Knitted or crocheted of other textile 

material. 
30 

اي دروني،والان پرده يا تختخواب  پرده و پرده كركره، پشت دري

 كشباف يا قلاب باف از ساير مواد نسجي 

106 6305 33 
Other ,of polyethylene or polypropylene 

strip or the like 
 بندي كالا از نوار پلي اتيلن يا پلي پروپيلن  ساير جوال و كيسه براي بسته 30

107 6308 

Sets consisting of woven fabric and 

yarn, whether or not with accessories, 

for making up into rugs, tapestries, 

embroidered table cloths or serviettes, or 

similar textile articles, put up in packing 

for retail sale 

20 

حتي داراي   هاي تار و پودباف و نخ، ها متشكل هستند از پارچه مجموعه

آنها به صورت قاليچه، ديواركوب، روميزي  كردن  آماده متفرعات، براي

شده، يا اشياء نسجي همانند، دوزي  قلاب و دستمال سفره گلدوزي و

 بندي شده براي خرده فروشي بسته

108 6401 99 Other 30 

كه نه ي ضد آب با تخت بيروني از كائوچو يا پلاستيك ها ساير كفش

 كردن، رويه آن به تخت تثبيت شده و نه با دوختن، ميخ پرچ

 فرآيندهاي همانند به هم متصل شده باشند

109 6402 99 
Other footwear with outer soles and 

uppers of rubber or plastics. 
 كه تخت بيروني آن از كائوچو يا پلاستيك باشد  ها ساير كفش 30

110 6404 20 
Footwear with outer soles of leather or 

composition leather. 
 كفش با تخت بيروني از چرم طبيعي يا چرم دوبار ساخته شده  30

111 6405 10 
Other footwear with uppers of leather or 

composition leather. 
 با رويه از چرم طبيعي يا چرم دوبار ساخته شده ها ساير كفش 30

112 6405 20 
Other footwear with uppers of textile 

materials. 
 با رويه از موادنسجي  ها ساير كفش 30

113 6405 90 Other footwear 30 ها  ساير كفش 
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114 6406 10 
Uppers and parts of thereof, other than 

stiffeners 
30 

هاي سفت  ها و سرپنجه رويه كفش و اجزا آن به استثنا پشت پاشنه

 كننده

115 6406 20 
Outer soles and heels, of rubber or 

plastics 
 هاي بيروني و پاشنه از كائو چو يا از پلاستيك تخت 30

116 6802 21 Marble, travertine and alabaster 20  سنگ مرمر، سنگ تراورتن، رخام يا بريده شده 

117 6802 22 Other calcareous stone 20 هاي آهكي ساير سنگ 

118 6907 10 

Tiles, cubes and similar articles, whether 

or not rectangular, the largest surface 

area of which is capable of being 

enclosed in a square the side of which is 

less than 7 cm- unglazed- 

20 

حتي به اشكالي  كاشي و چهار گوش، مكعب بزر  و كوچك و همانند،

سانتيمتر  7سطح آنها در مربعي با ضلع كمتر از  كه بزرگترين  ،غير از

 بدون ورني و لعاب از سراميك  جاي گيرد

119 6907 90 Other 20 

كاشي و چهارگوش و لوح براي فرش يا روكش كردن اجاق يا ساير 

از سراميك؛ مكعب بزر  و كوچك و  ديوار، بدون ورني و بدون لعاب،

سراميك، حتي  كاري، بدون ورني و بدون لعاب از همانند براي موزاييك

 گاه روي تكيه

120 6908 10 

Tiles, cubes and similar articles, whether 

or not rectangular, the largest surface 

area of which is capable of being 

enclosed in a square the side of which is 

less than 7 cm- glazed- 

20 

كاشي و چهارگوش، مكعب بزر  و كوچك و همانند، حتي به اشكالي 

 7ربعي با ضلع كمتر از كه بزرگترين سطح آنها در م ،غير از مربع

 ورني زده و لعاب زده از سراميك سانتيمتر جاي گيرد

121 6908 90 Other 20 
چهارگوش و لوح براي فرش يا روكش كردن اجاق يا ديوار، ساير 

 سراميك زده، از زده يا لعاب ورني

122 6910 10 of porcelain or china 20 

حمام، بيده، لگن مستراح، مخزن ظرفشويي، روشويي، پايه روشويي، وان 

از  آبريزگاه و ادوات ثابت همانند براي مصارف بهداشتي آب سيفون،

  چيني

123 6910 90 Other 20 

ظرفشويي، روشويي، پايه روشويي، وان حمام، بيده، لگن مستراح،  ساير

آبريزگاه و ادوات ثابت همانند براي مصارف  مخزن آب سيفون،

 از سراميك  بهداشتي

124 6911 10 Table ware and kitchenware of china 20 اشيا سر ميز يا آشپزخانه از چيني 

125 6914 10 Other articles of porcelain or china 20  ساير اشياء از چيني 

126 6914 90 Other ceramic articles 20 ساير اشياء از سراميك 

127 7013/10 of glass ceramics 20 اي  هاي شيشه سفالينه 

128 7013 21 
Glassware of a kind used for table, 

kitchen of lead crystal 
 دار  اي آشپزخانه از كريستال سرب اشياء شيشه 30

129 7013 31 

Glassware of a kind used for table, 

kitchen other than of glass ceramics of 

lead crystal 

30 
سراميك از  –اشياء از شيشه براي سرميز يا آشپزخانه، غير از شيشه 

 كريستال سرب دار 

130 7013 99 Other 30 اي  ساير ظروف شيشه 

131 7018 10 

Glass beads, imitation pearls, imitation 

precious or semi-precious stone and 

similar glass small wares 

0;20 
هاي گرانبها يا نيمه گرانبهاي بدلي  مرواريد بدلي سنگاي،  منجوق شيشه

 اي همانند شيشه و اشياء كوچك

132 7321 11 
for gas fuel or for both gas and other 

fuel 
20 

گاز دستي، خوراك  اجاق ،پز بخاري، اجاق فردار، منقل، اجاق طبخ كباب

با سوخت گازي يا هم با گاز  و وسايل غيربرقي همانند كن و وسايل گرم

 و هم با ساير سوختها
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133 7321 81 
Other appliances for gas fuel or for both 

gas and other fuel 
20 

گاز  اجاق ،پز كباب ،منقل، اجاق طبخ، ساير وسايل بخاري و اجاق فردار

با سوخت  و وسايل غيربرقي همانند كن و وسايل دستي، خوراك گرم

 ها گازي يا هم با گاز و هم با ساير سوخت

134 7321 82 Other appliances for liquid fuel 20 

 ،پز كباب ،منقل، اجاق طبخ، ساير وسايل وسايل بخاري و اجاق فردار

با  و وسايل غيربرقي همانند كن و وسايل گاز دستي، خوراك گرم اجاق

 سوخت مايع

135 7418 19 
Other table, kitchen or other household 

articles and parts of copper 
30 

داري و اجزاء و  يا ساير اشياء خانه  سرميز، اشياء آشپزخانهساير اشياء 

 از مس قطعات آنها، 

136 7419 99 Other articles of copper 20  ساير مصنوعات ديگر از مس 

137 8302 49 
Other mountings, fittings and similar 

articles 
 ساير ابزار و يراق، اتصالات و اشياء همانند 20

138 8303 

Armored or reinforced safes, strong-

boxes and doors and safe deposit lockers 

for strong-rooms, cash or deed boxes 

and the like, of base metal 

20 
دار و كشوها براي خزائن،  زرهها و درهاي  انواع گاوصندوق، صندوق

 اطمينان و اشياء همانند، از فلزات معمولي صندوق و صندوقچه

139 8418 10 
Combined refrigerator – freezers fitted 

with separate external doors 
 جداگانه  يخچال و فريزر مجهز به درهاي خارجي 20

140 8418 21 Compression – type refrigerator 20  تراكمي  –يخچال از نوع خانگي 

141 8418 22 Absorption – type, electrical refrigerator 20  جذبي، برقي  –يخچال از نوع خانگي 

142 8418 29 Other refrigerators, household type 20 ها از نوع خانگي  ساير يخچال 

143 8418 30 
Freezers of the chest type, not exceeding 

800 l capacity 
 ليتر  844فريزر از نوع صندوقي به گنجايش حداكثر  20

144 8418 50 

Other refrigerating or freezing chests, 

cabinets, display counters, show-case 

and similar refrigerating or freezing 

furniture 

20 

و  ها ويترين ؛نمايش هاي يشخوان ،ها كابينت ،هاي صندوقچه، ساير مبلمان

سردكننده يا  غيره براي نگهداري و نمايش يكپارچه شده با تجهيزات

 منجمد كننده

145 8419 20 
Medical, surgical or laboratory 

sterilizers 
 هاي طبي، جراحي يا آزمايشگاهي استرليزه كننده 20

146 8450 11 Fully automatic washing machines 20 
ماشين رختشويي خانگي يا غيرخانگي تمام اتوماتيك با ظرفيت حداكثر 

 كيلوگرم شستني خشك14

147 8450 19 Other 20 
كيلوگرم شستني 14ي رختشويي با ظرفيت حداكثر ها ساير ماشين

 خشك

148 8481 80 Other appliances 20 

يا انواع شير و وسايل همانند براي لوله، ديگ آب گرم ساير وسايل 

همچنين شيرهاي تقليل فشار و شيرهاي  بخار، منبع، بشكه يا همانند،

 كنترل شونده به وسيله ترموستات

149 8516 71 Coffee or tea makers 30  دستگاههاي الكتروترميك درست كردن قهوه و چاي 

150 8527 29 Other 20 
ي پخش راديويي فاقد قابليت كار بدون منبع قدرت ها سايرگيرنده

 خارجي براي وسايل نقليه موتوري 

151 8535 30 
Isolating switches and make and break 

switches 
 قطع و وصل  هاي كليد جداكننده مدار از منبع تغذيه وسوئيچ 20;0

152 8536 90 Other apparatus 20 

 براي قطع و وصل و تغيير يا مدارهايي الكتريكهاي  دستگاهساير 

ي الكتريك مدارهايبرقراري اتصالات به يا در يا براي  ،محافظ يالكتريك

 ولت 1444براي ولتاژ حداكثر 

153 8702 10 

Motor vehicles for the transport of ten or 

more persons with compression – 

ignition internal combustion piston 

engine 

30 
نفر يا بيشتر با موتور  14وسائط نقليه موتوري براي حمل و نقل 

 احتراقي –پيستوني درون سوز تراكمي 
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Row 
HS  

 DESCRIPTION شماره تعرفه

Tariff 
reduction (%) 

 تخفيفدرصد 
 شرح كالا

154 8702 90 Other 0;30  نفر يا بيشتر  14ساير وسايط نقليه موتوري براي حمل و نقل 

155 8703 21 
Of a cylinder capacity not exceeding 

1000 cc 
0;20;30 

 1444اتومبيل سواري و ساير وسايل نقليه موتوري با حجم سيلندر تا 

 سانتي متر مكعب 

156 8703 22 
Of a cylinder capacity exceeding 1000 

cc but not exceeding 1500 cc 
0;20;30 

 1444اتومبيل سواري و ساير وسايل نقليه موتوري با حجم سيلندر 

 سانتي متر مكعب  1544سانتي متر مكعب تا 

157 8703 23 
Of a cylinder capacity exceeding 1500 

cc but not exceeding 3000 cc 
0;20;30 

 1544اتومبيل سواري و ساير وسايل نقليه موتوري با حجم سيلندر 

 سانتي متر مكعب 

158 8704 21 
Motor vehicle weight + cargo weight not 

exceeding 5 tons 
20 

وسيله نقليه موتوري براي حمل و نقل كالا وزن ناخالص وسيله نقليه 

 تن  5حداكثر 

159 8704 22 

Motor vehicle weight + cargo weight 

exceeding 5 tons but not exceeding 20 

tons 

20 
وسيله نقليه موتوري براي حمل و نقل كالا وزن ناخالص وسيله نقليه 

 تن 24تن و حداكثر  5بيش از 

160 8704 32 Other g.v.w exceeding 5 tonnes 20 
نقليه وسيله نقليه موتوري براي حمل و نقل كالا وزن ناخالص وسيله 

 تن 5بيش از 

161 9018 19 Other electro – diagnostic apparatus 20 هاي برقي تشخصي بيماري  ساير دستگاه 

162 9018 41 

Dental drill engines, whether or not 

combined on a single base with other 

dental equipment 

20 
يونيت دندانپزشكي با ساير تجهيزات دندانپزشكي روي يك پايه 

 مشترك 

163 9018 49 
Other instrument and appliances used in 

dental sciences 
 ساير آلات و وسايل دندانپزشكي  20

164 9403 60 Other wooden furniture 20 هاي چوبي  ساير مبل 

165 9403 70 Furniture of plastics 20 ها از مواد پلاستيكي  مبل 

166 9403 80 
Furniture of other materials, including 

cane, osier, bamboo or similar materials 
 از ساير مواد شامل حصير7 بيد سبدي7 بامبو با مواد مشابه ها مبل 20

167 9403 90 Parts of furniture 20 ها  اجزاء و قطعات مبل 

168 9404 90 Other 20 

اشياء همانند داراي  قسمت فنري تختخواب؛ اسباب تختخواب وساير 

مواد، يا از كائوچوي اسفنجي يا از مواد پلاستيكي اسفنجي،  فنر با هر نوع

 با يا بدون روپوش

169 9405 10 

Chandeliers, and other electric ceiling or 

wall lighting fitting, excluding those of a 

kind used for lighting public open 

spaces or thoroughfares 

20 
و ساير وسايل روشنايي برقي، باستثناي انواعي كه براي روشنايي  لوستر

 گيرد استفاده قرار مي باز عمومي يا معابر عمومي مورد فضاهاي

170 9405 20 
Electric table, desk, bedside or floor 

standing lamps 
20 

دار داخل ساختمان،  هاي پايه چراغ كنار تختواب، چراغ روميزي و چراغ

 برقي

* KM/kg means that in Bosnia and Herzegovina is paid specific custom for specific goods in convertible marks per one kilo of goods. 

KM/l means that in Bosnia and Herzegovina is paid specific custom for specific goods in convertible marks per one litre of goods 
 

 باشد.  ، براي كالاي مشخص مي در كشور بوسني هرزگوين به مفهوم واحد پرداخت تعرفه خاص گمركي بر حسب هر كيلو گرم ،كي ام*

  خاص گمركي برحسب هر ليتر براي كالاي مشخص است.واحد پرداخت تعرفه  در بوسني هرزگوين به مفهوم ،ل ا، كي ام
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اي اعطاء شده بين  فهرست ترجيحات و تخفيفات تعرفه. 8

 جمهوري اسلامي ايران و جمهوري قرقيزستان
 

8. List of tariff and reduction 
preferences granted between I.R. 
of Iran and Republic of Kyrgyz 

ترحيجي بين جمهوري اسلامي ايران و كالاهاي مبادلات 

اي اعطايي  جمهوري قرقيزستان، متضمن ترجيحات و تخفيفات تعرفه

كالاها و نرخ »باشد كه فهرست آن تحت عناوين  به طرفين مي

هاي گمركي در ارتباط با كالاهايي كه از جمهوري قرقيزستان  تعرفه

ا و نرخ كالاه»و ليست « گردد به جمهوري اسلامي ايران وارد مي

هاي گمركي در ارتباط با كالاهايي كه از جمهوري اسلامي  تعرفه

 تنظيم شده است.« گردد ايران به جمهوري قرقيزستان وارد مي

 

Commodities exchanges between iran and 

Kyrgyzstan User Preferences, User Preferences 

and ensure tafiff discounts are granted to the 

parties that the Index under the headings 

“commodity rate tariffs in connection with the 

goods imported to iran from kyrgystan “and “list 

of goods and tariff rates customs in connection 

with the goods from iran to Kyrgyzstan will enter 

“is set. 

 

 

  قانون  120 كميسيون اصل 25/0/1200مورخ  ك02600/ت100200مصوبه پروتكل اجراي يادداشت تفاهم ترحيجات تجاري متقابل بين جمهوري اسلامي ايران و جمهوري قرقيزستان، موضوع مصوبه شماره

 اساسي.
 Resolution protocol implementation memorandum of mutual trade preferences between I.R. of Iran and Republic of Kyrgyz, issue No. K43645T/192398 dated 

30.9.1388, commission Act138of the constitution of I.R. of IRAN.  
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  1مه يضم

 ن يمتقابل ب يحات تجاريادداشت تفاهم ترجي ييبه پروتكل اجرا

 زستان يقرق يران و جمهوريا ياسلام يجمهور

Annex 1  

To the executive protocol of the Memorandum of Understanding between the Islamic Republic of 

Iran and the government of Kyrgyz Republic on Reciprocal Trade Preferences 
 

  ييدر ارتباط با كالاها يگمرك يها فهرست كالاها و نرخ تعرفه

 گردد  يران وارد ميا ياسلام يزستان به جمهوريقرق يكه از جمهور

List of goods and customs tariff rates in relation to goods from the Kyrgyz Republic imported to Islamic 

Republic of Iran 

 فيرد

Row 
شماره تعرفه 

(H.S) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد( اي تعرفه

Tariff rate 

reduction (%) 

Description 

 Live bovine animals 50 وانات زنده از نوع گاو: مولد نژاد خالصيح  010210 1

 Live sheep and goats 50 وانات زنده از نوع گوسفند و بز زندهيح 010490 2

 :Cuts and offal, fresh or chilled 55.5 ا سرد كرده يتازه  –قطعات و احشاء  020713 3

 :Cuts and offal, frozen 29 خ زده يقطعات و احشاء  020714 4

 33.34  يعيعسل طب 040900 5
Natural honey 

 :Of a fat content, by weight, not exceeding 1% 40 شتر نباشديب يدرصد وزن 1زان مواد چرب آن از يم 040110 6

 40 شتر نباشديب يدرصد وزن 6از  يدرصد ول 1ش ار يزان مواد چرب آن بيم 040120 7
Of a fat content, by weight, exceeding 1% but not 

exceeding 6%: 

 :Yogurt 33.34 ماست 040310 8

 Foodstuff for children’s feeding 40 خوارر يه كودكان شيمخصوص تغذ هاي فراورده 04031010 9

 :Butter 60 كره 040510 10

 30 ر و كشكير حاصل از آب پنين پنيا نبسته، همچنير تازه نگرفته يپن  040610 11
Fresh (unriped or uncured) cheese, including whey 

cheese, and curd 

 :Processed cheese, not grated or powdered 40 پودر شده اير رنده شده ير ازپنيرذوب شده غيپن  040630 12

 :Other cheese 40 رهاير پنيسا  040690 13

 «Other«fresh or chilled 40 تازه ينيب زميس 070190 14

 :Tomatoes fresh or chilled 40 ا سرد كردهيتازه  يگوجه فرنگ 070200 15

 Chickpeas (garbanzos) 66.67 نخود 071320 16

 50 عدس 071340 17
Lentil  

 Other (split peas) 66.67 ر)لپه(يسا 071390 18

 Dry grapes 50 انگور خشك كرده  080620 19

 Dry apricot 55.75 زردآلو خشك كرده  081310 20

 Dry prunes 55.75 آلو خشك كرده 081320 21

 66.75 ب خشك كرده يس 081330 22
Dr apples 

 :Sunflower seeds, whether or not broken 33.34 خرد شده يدانه آفتابگردان، حت 120600 23

 33.34 خرد شده ي، حتيروغن هاي وهيم ها ر دانهيسا 120700 24
Other oil seeds and oleaginous fruits, whether or not 

broken: 

25 160100 
احشاء و خون، سون و محصولات مشابه از گوشت، يس، سوسيسوس

 ن محصولاتياز ا يغذا يها فراورده
30 

Sausages and similar products, of meat, meat offal or 

blood; food preparations based on these products: 

26 170100 
و به حالت  ييايميا چغندر و ساكارزخالص از لحاظ شيشكريقند و شكرو ن

  جامد
40 

Cane or beet sugar and chemically pure sucrose, in 

solid form: 
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 فيرد

Row 
شماره تعرفه 

(H.S) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد( اي تعرفه

Tariff rate 

reduction (%) 

Description 

 other 40 شكريرقند و شكر و نيسا 170199 27

 other sugar confectionery without cocoa 30 بدون كاكائو ينيرير شيسا 170490 28

 Containing eggs 40 تخم مرغ يحاو يغذا يرهايخم 190211 29

 other 48 ر(ي)سا ييغذا يرهايخم 190219 30

 :Sweet biscuits 30 ن افزوده انديريكه به آنها مواد ش هاي تيسكويب  190531 31

 30 ها فليفرها و ويو 190532 32
Waffles and wafers: 

 48  يت سازيسكويو نان و ب ير محصولات خبازيسا 190590 33
other 

 Cucumbers and gherkins 40  يار ترشيخ –ار يخ 200110 34

 Tomatoes, whole or in pieces 42.90 ا به صورت قطعه قطعه در سركه ي، كامل يگوجه فرنگ 200210 35

 84.7- زهيمحصولات آماده هموژن 200710 36

33.5 
Homogenized ready products  

 Tomato juice 85.75  يآب گوجه فرنگ 200950 37

 With the number of bricks not more than 30 87.6 تجاوز نكند  34كس كه از ياس بريك مقيبا  200961 38

 With the number of bricks not more than 20 85.75 تجاوز نكند  24كس كه از ياس بريك مقيبا  200971 39

 جات يو سبز ها وهيك از ميآب هر  200980 40
-87.6 

85.75 

33.5- 

Juice of any other single fruit or vegetable  

 Mixtures of juices 10 جاتيوه و سبزيمخلوط آب م 200990 41

 :Mineral waters and aerated waters 40 و آب گازدار يآب معدن  220110 42

43 220210 
ر يا ساي يقند و آب گازدار شامل مواد يآبها از جمله آب معدن 

  يك و طعميا مواد آروماتين كننده يريموادش
40 

Waters, including mineral waters and aerated waters, 

containing added sugar or other sweetening matter or 

flavored 

 Water and mineral waters (other) 40 ر( يسا) يمعدن يآب و آبها 220290 44

 :Cigarettes containing tobacco 40 تنباكو يگار حاويس 240220 45

  Mercury 40 وهيج 280540 46

 :Uncut exterior 50 دانه دانه  هاي هيلا ،ده نشدهيه بريه لايچرم و پوست كاملا دانه دانه، لا 410441 47

  Other 50 ر(يسا)انواع پوست و چرم  410449 48

 50 شده به حالت مرطوب يپوست دباغ 410510 49
In wet state (including chromium- plated semi-finished 

products): 

 :In dry state 50 شده به حالت خشك يپوست دباغ 410530 50

 Silk-worm cocoons suitable for reeling 50 شم قابل باز كردنيله ابريپ 500100 51

 Containing 85% or more by weight of wool 30 پشم  ي% وزن85حداقل  ينخ دارا 510610 52

 Containing less than 85% by weight of wool 30 پشم  يدرصد وزن 85كمتر از  يدارا نخ 510620 53

 Containing 85% or more by weight of wool 40 پشم ي% وزن85حداقل  ينخ با دارا 510710 54

 Containing less than 85% by weight of wool 40 پشم ي% وزن85نخ با كمتر از  510720 55

56 511111 
 گرم 344تارو پود باف از پشم به وزن هر متر مربع حداكثر  هاي پارچه

40 

Woven fabrics of carded wool or of carded fine animal 

fair 

-Of a weight not exceeding 300g/m
2

 

  Other 40 ر(يسا)تارو پود باف از پشم  هاي پارچه 511119 57

58 511120 
 هاي ا منحصرا با رشتهير:كه عمدتا يسا)تارو پود باف از پشم  هاي پارچه

 مخلوط شده باشد( يا مصنوعيك يسنتت
40 

Other, mixed mainly or solely with man-made filaments 

59 511130 
ا يك ياف سنتتير:كه منحصرا با اليسا)تارو پود باف از پشم هاي پارچه

 كسره مخلوط شده باشد(يريغ يمصنوع
40 

Other, mixed mainly or solely with man-made staple 

fibres: 

60 511190 
ا يك ياف سنتتيتاروپودباف از پشم كه منحصرا با ال هاي ر )پارچهيسا

 كسره مخلوط شده باشد(يريغ يمصنوع
40 

Other: 

Of a weight not exceeding 200 g/m 40 گرم 244تارو پود باف از پشم به وزن هر مترمربع حداكثر هاي پارچه 511211 61
2

 

62 511219 
 244 حداكثر تارو پود باف از پشم به وزن هر متر مربع هاي پارچه)ريسا

 گرم(
40 

Other  
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 فيرد

Row 
شماره تعرفه 

(H.S) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد( اي تعرفه

Tariff rate 

reduction (%) 

Description 

63 511220 
مخلوط شده ي ا مصنوعيك يسنتت هاي ا منحصرا با رشتهير،كه عمدتا يسا 

 باشد 
40 

Other, mixed mainly or solely with man-made filaments 

64 511230 
كسره مخلوط ير يغ يا مصنوعيك ياف سنتتيا منحصرا با الير،كه عمدتا يسا

 شده باشد
40 

Other, mixed mainly or solely with man-made staple 

fibres: 

  :Other 40 تار و پود باف از پشم(  هاي ر )پارچهيسا 511290 65

 Cotton, cot carded or combed 50 ا شانه زده ينشده  يپنبه حلاج 520100 66

67 520811 
د نشده، ساده باف، به وزن هر متر مربع يتارو پود باف از پنبه سف هاي پارچه

 گرم 144حداكثر 
40 

Plain weave, weighing not more than 100 g/m
2

 

68 520812 
وزن هر متر مربع د نشده، ساده باف، به يتارو پود باف از پنبه سف هاي پارچه

 گرم 144ش از يب
40 

Plain weave, weighing more than 100 g/m
2

 

69 520813 
باف،  يا چهار نخ جناغيد نشده، سه نخ يتارو پود باف از پنبه سف يها پارچه

 مورب باف ين جناغيهمچن
40 

3-thread or 4-thread twill, including cross twill 

 Other fabrics 40  ها ر پارچهيسا  520819 70

Plain weave, weighing not more than 100 g/m 40 گرم 144د شده به وزن هر متر مربع حداكثر يساده باف سف 520821 71
2

 

Plain weave, weighing more than 100 g/m 40 گرم 144 ش ازيد شده به وزن هر متر مربع بيساده بافت سف 520822 72
2

 

73 520823 
باف،  يا چهار نخ جناغيد شده، سه نخ يتارو پود باف از پنبه سف يها پارچه

 مورب باف ين جناغيهمچن
40 

3-thread or 4-thread twill, including cross twill 

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  520829 74

Plain weave, weighing not more than 100 g/m 40 گرم 144شده به وزن هرمترمربع حداكثر  يساده باف رنگرز 520831 75
2

 

Plain weave, weighing more than 100 g/m 40 گرم 144شده به وزن هرمترمربع حداكثر  يساده بافت رنگرز 520832 76
2

 

77 520833 
 يا چهار نخ جناغيشده، سه نخ  يتارو پود باف از پنبه رنگرز هاي پارچه

 مورب باف ين جناغيباف، همچن
40 

3-thread or 4-thread twill, including cross twill 

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  520839 78

Plain weave, weighing not more than 100 g/m 40 گرم 144مترمربع حداكثر  به وزن هر گوناگون يساده باف از نخ به رنگها 520841 79
2

 

Plain weave, weighing more than 100 g/m 40 گرم 144ش از يبه وزن هرمترمربع ب گوناگون يساده باف از نخ به رنگها 520842 80
2

 

81 520843 
ا چهار نخ يگوناگون، سه نخ  يتارو پود باف از پنبه از نخ به رنگها هاي پارچه

 مورب باف ين جناغيباف، همچن يجناغ
40 

3-thread or 4-thread twill, including cross twill 

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  520849 82

Plain weave, weighing not more than 100 g/m 40 گرم 144به وزن هرمترمربع حداكثر  ساده باف چاپ شده 520851 83
2

 

Plain weave, weighing more than 100 g/m 40 گرم 144ش از يبه وزن هرمترمربع ب ساده باف چاپ شده 520852 84
2

 

85 520853 
ن يباف، همچن يا چهار نخ جناغيسه نخ ،تارو پود باف چاپ شده هاي پارچه

 مورب باف يجناغ
40 

3-thread or 4-thread twill, including cross twill 

 Other fabrics 40 چاپ شده هاي ر پارچهيسا 520859 86

 Plain weave 30 ساده باف –تاروپود باف از پنبه  هاي پارچه 520911 87

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 30 باف  يا چهار نخ جناغيسه نخ  هاي پارچه 520912 88

 Plain weave 30 ساده باف  هاي پارچه 520921 89

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 30 ا مورب بافيباف  يا چهار نخ جناغيسه نخ  هاي پارچه 520922 90

 Other fabrics 30 ها ر پارچهيسا 520929 91

 Plain weave 30 ساده باف  هاي پارچه 520931 92

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 30 باف  يا جناغيچهار نخ  -نخ هاي پارچه 520932 93

 Plain weave 30 ساده باف  هاي پارچه 520941 94

  Denim 30 ميموصوف به دن هاي پارچه 520942 95

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 30 ا مورب باف يباف  يسه نخ با چهار نخ جناغ هاي ر پارچهيسا 520943 96

 Plain weave 30 ساده باف  هاي پارچه 520951 97

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 30 مورب باف  يجناغ -باف يبا چهار نخ جناغ –سه نخ  هاي پارچه 520952 98
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 فيرد

Row 
شماره تعرفه 

(H.S) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد( اي تعرفه

Tariff rate 

reduction (%) 

Description 

99 521011 
 85داراي كمتر از د نشده يساده باف سفهاي تار و پود باف از پنبه،  پارچه

 شتر نباشديگرم ب 244وزن هر متر مربع از  درصد وزني پنبه،
40 

Plain weave 

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 مورب باف يو جناغ ينخ جناغ 4ا يو  3  521012 100

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521019 101

102 521021 
 85داراي كمتر از د شده يساده باف سف هاي تار و پود باف از پنبه، پارچه

 شتر نباشديگرم ب 244وزن هر متر مربع از  درصد وزني پنبه،
40 

Plain weave 

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 د شدهيساده باف سف مورب يو جناغ ينخ جناغ 4ا ي 3 521022 103

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521029 104

105 521031 
 وزني پنبه، % 85داراي كمتر از ساده باف  هاي تار و پود باف از پنبه، پارچه 

 شتر نباشديگرم ب 244وزن هر متر مربع از 
40 

Plain weave 

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 شده  يمورب باف رنگرز ين جناغيو همچن ينخ جناغ 4ا ي 3 521032 106

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521039 107

 Plain weave 40 باف گوناگون ساده يو ازنخ رنگها تاروپودباف از پنبه هاي پارچه 521041 108

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 ساده باف مورب يو جناغ ينخ جناغ 4ا ي 3 521042 109

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521049 110

 Plain weave 40 ساده باف چاپ شده 521051 111

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 باف چاپ شده مورب يو جناغ ينخ جناغ 4ا ي 3 521052 112

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521059 113

114 521111 
پنبه كه هر متر  ي% وزن85د نشده با كمتر از يساده باف سف ينخ هاي پارچه

 گرم باشد، 244ش از يمربع آنها ب
40 

Plain weave 

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 د نشدهيسف مورب باف يو جناغ ينخ جناغ 4ا ي 3 521112 115

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521119 116

 Plain weave 40 د شدهيساده باف سف ينخ هاي پارچه 521121 117

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 د شدهيمورب باف سف يو جناغ ينخ جناغ 4ا ي 3 521122 118

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521129 119

 Plain weave 40 شده يساده باف رنگرز ينخ هاي پارچه 521131 120

 thread or 4-thread twill, including cross twill-3 40 شده يمورب باف رنگرز يو جناغ ينخ جناغ 4ا ي 3 521132 121

 Other fabrics 40  ها ر پارچهيسا 521139 122

 Plain weave 40  گوناگون يساده باف از نخ به رنگها 521141 123

  Denim 40 ميموسوم به دن هاي پارچه 521142 124

125 521143 
 يو جناغ ينخ جناغ 4ا ينخ  3گوناگون،  ياز نخها به رنگها ها ر پارچهيسا

 مورب باف
40 

Other 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا 521149 126

 Plain weave 40 ساده باف چاپ شده ينخ هاي پارچه 521151 127

 Other 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 40 ا مورب بافي ينخ جناغ 4ا ينخ  3 ،چاپ شده هاي پارچه 521152 128

 Other fabrics 40 ها ر پارچهيسا  521159 129

130 521211 
به وزن هر متر مربع حداكثر  ،د نشده از پنبهيتارو پود باف سف هاي پارچه

 گرم 244
40 

Unbleached:  

131 521212 
به وزن هر متر مربع  ،د شده از پنبهيتارو پود باف سف هاي پارچه

  گرم244حداكثر
40 

Bleached: 

132 521213 
به وزن هرمتر مربع  ،شده از پنبه يتاروپود باف رنگرز هاي پارچه

  گرم244حداكثر
40 

Dyed: 

 :Of yarns of different colours 40 مختلف هاي به رنگ هاي تارو پود باف از پنبه، از نخ هاي پارچه 521214 133

 :Printed 40 چاپ شده تارو پود باف از پنبه هاي پارچه  521215 134
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135 521221 
ش از يبه وزن هر متر مربع ب ،د نشده از پنبهيتارو پودباف سف هاي پارچه

 گرم244
40 

Unbleached:  

136 521222 
ش از يبه وزن هر متر مربع ب ،د شده از پنبهيتارو پود باف سف هاي پارچه

 گرم244
40 

Bleached: 

137 521223 
ش از يبه وزن هر متر مربع ب ،شده ازپنبه يتاروپود باف رنگرز هاي پارچه

 گرم244
40 

Dyed: 

138 521224 
به وزن هر متر مربع  ،گوناگون يتارو پود باف از نخها به رنگها هاي پارچه

 گرم244 ش ازيب
40 

Of yarns of different colours: 

139 521225 
ش از يتار و پود باف چاپ شده از پنبه به وزن هر متر مربع ب هاي پارچه

 گرم 244
40 

Printed: 

 Of cotton 30 كرك ايه صورت دست ازپشم يلباس  610311 140

 Of synthetic fibres 30 كيسنتت هاي ه صورت دست از پارچهيلباس  610312 141

 Of other textile materials 30 ير مواد نساجيه صورت دست از سايلباس  610319 142

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيلباس به صورت مجموعه از پشم  610321 143

 Of cotton 30 لباس به صورت مجموعه از پنبه 610322 144

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيلباس به صورت مجموعه از ال  610323 145

 Of other textile materials 30 ير مواد نساجيمجموعه از ساه صورت يلباس  610329 146

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيازپشم  يژاكت و ژاكت ورزش 610331 147

 Of cotton 30 از پنبه يژاكت و ژاكت ورزش 610332 148

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال يژاكت و ژاكت ورزش 610333 149

 Of other textile materials 30 ير مواد نساجيمنسوجات از سا 610339 150

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيش بند از پشم يبند و پ يشلوار، شلوارسرهم دارا 610341 151

 Of cotton 30 از نخ پنبه  610342 152

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال  610343 153

 Of other textile materials 30 ير مواد نساجياز سا  610349 154

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيلباس به صورت دست از پشم  610411 155

 Of cotton 30 به صورت دست  يلباس نخ 610412 156

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال لباس به صورت دست 610413 157

 Of other textile materials 30  ير مواد نساجياز سا لباس به صورت دست 610419 158

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيلباس به صورت مجموعه از پشم   610421 159

 Of cotton 30 لباس به صورت مجموعه از پنبه 610422 160

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيلباس به صورت مجموعه از ال 610423 161

 Of other textile materials 30  ير مواد نسجياز سا لباس به صورت مجموعه 610429 162

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركياز پشم ي ژاكت و ژاكت ورزش 610431 163

 Of cotton 30 از پنبهي ژاكت و ژاكت ورزش 610432 164

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيازالي ژاكت و ژاكت ورزش 610433 165

 Of other textile materials 30 ير مواد نساجيسا 62339 166

 Of wool or fine animal hair 30 واناتياز پشم و كرك ح 620341 167

 Of cotton 30 راهن زنانه از پنبهيپ 610442 168

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيراهن زنانه ازاليپ 610443 169

 Of artificial fibres 30 ياف مصنوعيراهن زنانه ازاليپ 610444 170

 Of other textile materials 30 ير مواد نسجيراهن زنانه از سايپ 610449 171

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركياز پشم  يدامن و دامن شلوار 610451 172

 Of cotton 30 از پنبه يشلواردامن و دامن  610452 173

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيازال يدامن و دامن شلوار 610453 174
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 Of other textile materials 30 ير مواد نسجيازسا يدامن و دامن شلوار 610459 175

176 610461 
كوتاه  يليم شلوار و شلوار خيش بند، نيبند و پ يشلوار و شلوار سرهم دارا

 ا كركياز پشم 
30 

Of wool or fine animal hair 

 Of cotton 30 شلوار و شلوار سرهم از پنبه 610462 177

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز شلوار و شلوار سرهم از ال  610463 178

 Of other textile materials 30 ير مواد نساجيشلوار و شلوار سرهم از سا 610469 179

 Of cotton 30 ا غلاب باف از پنبهيا پسرانه،كشباف يراهن مردانه يپ 610510 180

 Of artificial fibres 30 يا مصنوعيك ياف سنتتياز ال  610520 181

 :Of other textile materials 30 ير مواد نساجياز سا  610590 182

 Of cotton 30 ا غلاب باف از پنبهيا دخترانه كشباف يه زنانه يزيراهن، بلوز، بلوز شميپ 610610 183

 Of artificial fibres 30 يا مصنوعيك ياف سنتتياز ال  610620 184

 :Of other textile materials 30 ير مواد نساجياز سا  610690 185

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيلباس به صورت دست از پشم  620311 186

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيلباس به صورت دست از ال 620312 187

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيلباس به صورت دست از سا 620319 188

 Of wool or fine animal hair 30 لباس به صورت مجموعه از پشم و كرك 620321 189

 Of cotton 30 لباس به صورت مجموعه از پنبه 620322 190

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيلباس به صورت مجموعه از ال 620323 191

 :Of other textile materials 30 يرمواد نسجيلباس به صورت مجموعه از سا 620329 192

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركياز پشم  يژاكت و ژاكت ورزش 620331 193

 :Of cotton 30 ازپنبه يو ژاكت ورزش ژاكت 620332 194

 :Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال يژاكت و ژاكت ورزش 620333 195

 :Of other textile materials 30 ير مود نسجياز سا يژاكت و ژاكت ورزش 620339 196

 :Of wool or fine animal hair 30 ا كركيم شلوار از پشم يشلوار و شلوار سرهم و ن 620341 197

 :Of cotton 30 م شلوار از پنبهيشلوار و شلوار سرهم ن 620342 198

 :Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيم شلوار از اليشلوار و شلوار سرهم ن 620343 199

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيم شلوار از سايشلوار و شلوار سرهم ن 620349 200

 :Of wool or fine animal hair 30 ا كركيلباس به صورت دست از پشم  620411 201

 :Of cotton 30 لباس به صورت دست از پنبه 620412 202

 :Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيلباس به صورت دست از ال 620413 203

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيلباس به صورت دست از سا 620419 204

 Of wool or fine animal hair 30 لباس به صورت مجموعه از پشم و كرك 620421 205

 Of cotton 30 لباس به صورت مجموعه از پنبه 620422 206

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيلباس به صورت مجموعه از ال 620423 207

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيلباس به صورت مجموعه از سا 620429 208

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركياز پشم  يژاكت و ژاكت ورزش 620431 209

 Of cotton 30 از پنبه يژاكت و ژاكت ورزش 620432 210

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال يژاكت و ژاكت ورزش 620433 211

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجياز سا يو ژاكت ورزشژاكت  620439 212

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيراهن زنانه از پشم يپ 620441 213

 Of cotton 30 راهن زنانه از پنبهيپ 620442 214

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيراهن زنانه از اليپ 620443 215

 Of artificial fibres 30 ياف مصنوعيراهن زنانه از اليپ 620444 216

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيراهن زنانه از سايپ 620449 217

 Of wool or fine animal hair 30 ا كرك ياز پشم  يدامن و دامن شلوار  620451 218
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 Of cotton 30 از پنبه يدامن و دامن شلوار  620452 219

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال يدامن و دامن شلوار  620453 220

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيازسا يدامن و دامن شلوار  620459 221

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيم شلوار از پشم يشلوار و شلوار سرهم و ن 620461 222

 Of cotton 30 م شلوار از پنبهيو شلوار سرهم و ن شلوار 620462 223

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتيم شلوار ازاليشلوار و شلوار سرهم و ن 620463 224

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجيم شلوار از سايشلوار و شلوار سرهم و ن 620469 225

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركيراهن مردانه و پسرانه از پشم يپ 620510 226

 Of cotton 30 از نخ پنبه  620520 227

 Of artificial fibres 30 يا مصنوعيك ياف سنتتياز ال  620530 228

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجياز سا  620590 229

 Of silk or silk waste 30 شميا آخال ابريشم يه زنانه و دخترانه از ابريزيبلوز، بلوز شم ،راهنيپ 620610 230

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركياز پشم   620620 231

 Of cotton 30 از پنبه 620630 232

 Of man-made fibres 30 كيا سنتتي ياف مصنوعياز ال  620640 233

 :Of other textile materials 30 يرمواد نسجياز سا  620690 234

 Of wool or fine animal hair 30 ا كركينوزادان از پشم  يلباس برا 620910 235

 Of cotton 30 از نخ پنبه  620920 236

 Of synthetic fibres 30 كياف سنتتياز ال  620930 237

 :Of other textile materials 30 ير مواد نسجياز سا  620990 238

 Corrugated sheets 30 مان و پنبه نسوز، ورقه موجدارياء ساخته شده از سياش 681110 239

 Tubes, pipes and tube or pipe fittings 30 ا اتصالات آنهايلوله، لوله كوچك   681130 240

241 700312 

رآن در يم، خميمسلح نشده با س يها ده شده به صورت ورقهييشه سايش

ه جاذب، يك لاي يا دارايتوده رنگ شده،كدر شده، روكشدار شده 

 ا مانع از انعكاس باشديمنعكس كننده 
40 

Glass and items from it colored throughout the mass 

(body tined), pacified, flashed or having an 

absorbent, reflecting or non-reflecting layer: 

 :Other 40 م(يمسلح نشده با س يها ده شده به صورت ورقهييشه ساير )شيسا 700319 242

 Wired sheets 40 ميمسلح شده با س يها ورقه 700320 243

  Profiles 40 ليشه به صورت پروفيش 700330 244

245 700420 
 يا داراير آ ن در توده رنگ شده،كدر شده، روكشدار شده يشه كه خميش

 ا مانع از انعكاس باشديه جاذب، منعكس كننده يك لاي
40 

Glass, colored throughout the mass (body tined), 
pacified, flashed or having an absorbent, reflecting or 
non-reflecting layer: 

 :Other glass 40 ها شهير شيسا 700490 246

 30 ا مانع از انعكاسيه جذب، منعكس كننده يشه مسلح نشده با لايش  700510 247
Non-wired glass, having an absorbent, reflecting or 
non-reflecting layer: 

 :Having non-reflecting layer- 30 مانع از انعكاس ،مسلح نشده يها شهيش 70051010 248

249 700521 
ر آ ن در توده رنگ شده،كدر شده، روكشدار ير مسلح كه خميشه غيش

 ده شدهييا صرفا سطح آن سايشده 
30 

Colored throughout the mass (body tined), pacified, 
flashed or merely surface ground: 

  :Other 30 ر مسلح(يغ يها شهيش)ريسا  700529 250

 Wired glass 30 شه مسلح شدهيش  700530 251

252 700600 

 45/74 – 44/74 – 43/74قطر  يها شه با شمارهيش
30 

Glass of heading No 70.03, 70.04 or 70.05, bent, 
edge-worked, engraved, drilled, enamelled or 
otherwise worked, but not framed or fitted with other 
materials: 

 30 يمنيا يها شهيش 7007 253
Safety glass, consisting of toughened (tempered) or 
laminated glass: 

ل ينصب در وسا يآب داده در اندازه و شكل مناسب برا يمنيا يها شهيش 700711 254
 يما و كشتيما، فضاپيهواپ ي،نيه زمينقل

30 
Of size and shape suitable for incorporation in 
vehicles, aircraft, spacecraft or vessels: 

 :Other 30  يمنيا يها شهير شيسا  700719 255
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يل نصب در وسا يه در اندازه و شكل مناسب برايچند لا يمنيا يها شهيش 700721 256
 يما و كشتيما، فضا پي، هواپنقليه زميني

30 
Of size and shape suitable for incorporation in 
vehicles, aircraft, spacecraft or vessels: 

  Other 30 ه( يچند لا يمنيا يها شهير )شيسا  700729 257

 :Multiple-walled insulating units of glass 30 ق چند جدارهيعا يها شهيش 700800 258

 :Other 40 شه نبافته شده ياف شير اليسا 701939 259

 :Chain and parts thereof, of iron or steel 40 ا فولادياز آهن  ير غلتكيزنج 731511 260

 Drilling, threading or tapping tools 30 ز كردنيا قلاويده كردن ي، حديسوراخ كار يبرا يابزاردست  820510 261

 Hammers and sledge hammers 30 چكش و پتك  820520 262

 30 چوب روي كار اسكنه، مغار و ابزارهاي برنده مشابه جهت رنده،  820530 263
Planes, chisels, gouges and similar cutting tools for 
working wood 

  Screwdrivers 30  يچ گوشتيپ  820540 264

 :Household tools 30 يابزار آلات خانگ  820551 265

 :Other 30 ر ابزارآلات يسا  820559 266

 Blow lamps 30  يم كاريچراغ لح 820560 267

 Vices, clamps and the like 30 ره عقربك و لوازم مشابه آنهايره، گيگ  820570 268

 Sets of articles of two or more of the foregoing 30 شتريا بيمجموعه ابزار آلات از دو قلم مذكور  820590 269
subheadings 

 :Other reciprocating positive displacement pumps 40 يحجم يتناوب يها ر تلمبهيسا 841350 270

 :Other rotary positive displacement pumps 40 يدوار حجم يها ر تلمبهيسا 841360 271

 :Other centrifugal pumps 40 ز از مركزيگر يها ر تلمبهيسا 841370 272

 Powered by electric motor 40 يموتور برق يدار بالاكشنده دارا طناب يها قرقره 842511 273

 :Other 40 ها  قرقره ريسا 842519 274

275 850410 
 يها لوله لامپها و يان برايجر يها ،متعادل كنندهيبرق يترانسفورماتورها

 هيتخل
40 Ballasts for discharge lamps or tubes: 

276 850421 
لو وات يك 654ع به قدرت حد اكثر يك مايالكتر يد يترانسفورماتورها

 40 آمپر
Having a power handling capacity not exceeding 
650kVA 

 :Static converters 40 ك ياستات يها مبدل 850440 277

278 850710 
د از نوع مورد استفاده در راه انداختن يبا سرب، اس يبرق يها انباره

 يستونيپ يموتورها
40 Lead-acid, of kind used for starting piston engines: 

 :Other lead-acid accumulators 40 ديها با سرب، اس ر انبارهيسا 850720 279

  Parts 40 اجزاء و قطعات 850790 280

جوش آوردن آب، كباب پزها  يها ها، حلقه خوراك پزها، اجاق ،رفرهايسا  851660 281
 ها  و تفت دهنده

30 Other ovens; cookers, cooking plates, boiling rings, 
grillers and roasters: 

ها  دستگاههاي الكتريكي باي برقراري اتصالات، جعبه تقسيم يا اتصال دهنده 853690 282
 ساير دستگاهها()براي فيبرهاي نوري و كابلها

40 Other apparatus: 

 :Sealed beam lamp units 30 لامپ موسوم به چراغ سربسته 853910 283

 :Tungsten halogen 30 تنگستنهالوژن   853921 284

 30 گناليلامپ س 853922 285
Other, of a power not exceeding 200W and for a 
voltage exceeding 100W: 

  Other 30 ها  ر لامپيسا  853929 286

 :Fluorescent, hot cathode 30 فلورسنت با كاتود گرم يها لامپ  853931 287

 30 يهالوژن فلز ي ها م: لامپيا سديوه يبخار با ج يها لامپ  853932 288
Mercury or sodium vapour lamps; metal halide 
lamps: 

 other 30 اي  وهيج يها ر لامپيسا  853939 289

  Radiators 30 اتورها و قطعات مربوطهيراد 870891 290
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  2مه يضم

 ن يمتقابل ب يتجارحات يادداشت تفاهم ترجي ييبه پروتكل اجرا

 زستانيقرق يران و جمهوريا ياسلام يجمهور

Annex 2 

To the Executive Protocol of the Memorandum of Understanding between 

 the Government of the Islamic Republic of Iran and the Government 

 of the on Kyrgyz Republic Reciprocal Trade Preferences 

 
 

 كه از  ييدر ارتباط با كالاها يگمرك يها فهرست كالاها و نرخ تعرفه

 گردد يوارد مبه جمهوري قرقيزستان ران يا ياسلام يجمهور

List of goods and customs tariff rates in relation to goods from the Islamic 

 Republic of Iran imported to the Kyrgyz Republic 

 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

 Fish, fresh or chilled 57/14 ا سرد كرده يتازه  يماه 030211 1

  Felton 57/14 فلتان يماه 030321 2

 Pomfret of all kinds 57/14 انيحلوا ماه 0303320000 3

 Flounder fish 57/14 انيكفشك ماه 0303330000 4

  Other 57/14 ريسا 030339 5

 Yellowfin tunas (thunnus albacores) 57/14 تن زردبال 030342 6

 Listaos (fish) 57/14 (يماه)ستائو يل 030343 7

 Tunas (other) 57/14 ر(ي)سا يتن ماه 030349 8

9 040130 
باشد  درصد 6 زآن بيش ا بمواد چر نميزا هشير كشيروخامه 

 شيرين نشده 7تغليظ نشده يا
42/86 

Milk and cream, of fat content more than 6%, not 

concentrated nor containing added sugar or other 

sweetening matter: 
 Birds’ egg 57/14 تخم پرندگان 040700 10

 Flowers (fresh) 57/14 )گل تازه( انواع گل 060310 11

 42/86  يگوجه فرنگ 070200000 12
Tomato  

 Cucumbers and gherkins, fresh or chilled 42/86 يا سردكرده خيارترشي7 تازه و خيار 070700 13

 42/86 يفلفل فرنگ 070960 14
peeper  

  Potatoes 57/14 ينيب زميس 0710100000 15

 Cucumbers and gherkins (temporary preserved) 42/86 (طور موقت 7محفوظ شده به)خيار و خيارترشي خيارريز 0711400000 16

 42/86 عدس 071340 17
Lentil  

 Chickpeas (garbanzos) 42/86 نخود 0713200000 18

  Pistachio 71/43 پسته تازه  0802500000 19

 Date 71/43 خرما 0804100000 20

 Fig (fresh or dried) 71/43 كرده يا خشك ا نجير 7تازه 080420 21

 Oranges 71/43 پرتقال  080510 22

 Tangerine 71/43  ينارنگ 080520 23

 Dried grape 71/43 انگور خشك كرده 080620 24

 Fresh apple 57/14 ب تازه يس 080810 25

  Apricot 57/14 زردآلو 0809100000 26

  Kiwifruit 57/14 كيوي تازه  0810500000 27

 Other fruits (fresh) 57/14 )تازه( ها وهير ميسا 081090 28
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 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

 Black tea, in weight not more than 3kg packages 57/14 لوگرم يك 3كمتر از  هاي اه در بستهيس يچا 0902300000 29

 Black tea 57/14 اه يس يچا 0902400000 30

  Saffron 42/86 زعفران 091020 31

 Maize (corn) 85/71 ذرت 100510 32

 Wheat flour 85/71 گندم  آرد 110100 33

 Cotton seeds 85/71 دانه پنبه 120720 34

 Sugar beet seed 57/14 تخم چغندر قند 120910 35

 57/14 نتر پنبه(يگر گفته نشده )ليد يكه در جا يمحصولات نبات 1404100000 36
Vegetable products not elsewhere specified or 

included (cotton linter) 

 57/14 ر(ي)سا كه در جاي ديگري مذكور نباشند محصولات نباتي 1404900000 37
Vegetable products not elsewhere specified or 

included (other) 

38 150790 
ر ييتغ ييايمياز لحاظ ش يه شده وليتصف يحت سويا و ا جزا ء آن روغن

 ر(يافته )ساين
57/14 

Soya-bean oil and its fractions, whether or not 

refined, but not chemically modified: 

 ,Palm oil and its fractions whether or not refined 71/43 ري، سا(RBDساير روغن نخل حتي تصفيه شده ) 151190 39

(RBD), other 

40 1512 
ه شده يا روغن پنبه دانه تصفيا زعفران كاذب يروغن دانه آفتابگردان 

 افتهير نييتغ ييايمياز لحاظ ش يول
85/71 

Sunflower-seed, safflower or cotton-seed oil and 

fractions thereof, refined but not chemically 

modified 

41 151620 
كره ي نباتي و اجزا آنها به غير از روغن جانشين ها و روغن ها چربي

 كاكائو
57/14 

Animal and vegetable fats and oils and their 

fractions, except substitute cocoa butter 

 Sausages and similar products 42/86 س و كالباسيسوس 160100 42

 Cane and beet sugar 71/43 ا چغندر قنديشكر ين 170110 43

 Chewing gum 57/14 مسداآ 170410 44

 Sugar confectionery, not included cocoa 57/14 بدون كاكائو ها ينيرير شيسا 170490 45

50 180690 
 ميله يا ،تخته ،بلوك از به صورت غير، حاوي كاكائو ،غيره ،شكلات

 جاي ديگر در غيرمذكور، قلم
71/43 

Chocolate , other, containing cocoa, non- bloc, flat, 

bar form not elsewhere specified or included 

 Pasta (macaroni) 57/14 يماكارون 1902 51

 Wafers and biscuits 57/14  ها تيسكويفرها و بيو 190520 52

 Sweet biscuits 57/14 اند هايي كه به آنها مواد شيرين كننده افزوده بيسكويت 190531 53

 Waffles and wafers 57/14 ها و ويفرها ويفل 190532 54

55 190590 
و خميرهاي خشك  مهر براي لاك و محصولات خبازي. فطير.خمير

 جاي ديگر غيرمذكور در ،كرده
57/14 

Bakery products, unleavened, dough for seal and 

stamp and dried dough, not elsewhere specified or 

included 

 Tomato sauce 42/86 فرنگي رب گوجه 200290 56

57 200799 
 قند غيرمذكور پوره و خمير ميوه يا با ا فزودن، مالاد مار، ژله، مربا

 ديگر درجاي
57/14 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit or nut paste and 

puree containing sugar, not elsewhere specified or 

included 

 Tomato juice, non-fermented, not added alcohol 42/86 باشد الكل افزوده نشده كه به آن ،نشده تخمير، فرنگي گوجه آب 200950 58

 57/14 (مخمرهاي فعال )زنده 210210 59
Active yeast (live) 

 57/14 مرده، ساير موجودات تك سلولي ،مخمرهاي غيرفعال )مرده( 210220 60
Inactive yeast (dead), other single-cell micro-

organisms, dead 

 Prepared baking powder 42/86 ماده، بيكينگ پودر 2102300000 61

 Tomato ketchup and other tomato sauces 5714 يكچاپ گوجه فرنگ – يگوجه فرنگ يها ر سسيسا 2103200000 62

 57/14 نوشابه –آب گازدار كه به آنها قند اضافه شده  -يآب معدن 2202100000 63
Mineral waters- aerated waters containing added 

sugar- soft drinks 

 Other (mineral water) 28/57 (يمعدن ير )آبهايسا 220290 64

 ,Marble, travertine 71/43 نشده يا همواري گرفته شده هاي تراورتن كار هاي مرمر و سنگ سنگ 251511 65
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 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

66 251512 
 25 زا ضخامت بيش با مربع مستطيل يا مربع يها لوح و ها بلوك

 سانتي متر
71/43 

Blocks or slabs of a rectangle or square shapes with 

thickness more than 25cm 

 71/43 گچ 252020 67
Plaster  

 71/43 يرنگ شده به صورت مصنوع يحت –د يمان سفيس 252321 68
White cement, whether or not artificially coloured 

 Asbestos 57/14 پنبه نسوز 252490 69

 Other mineral substances not elsewhere specified or 71/43 ساير مواد معدني غير مذكور 253090 70

included 

71 2710 
گر يد يرخام كه در جايو غ يريحاصل از مواد ق هاي نفت و روغن

 گفته نشده 
85/71 

Petroleum oils and oils obtained from bituminous 

minerals, other than crude; preparations not 

elsewhere specified or included 

  Vaseline 85/71  لينزوا 271210 72

73 2713 
مشتق  هاي حاصل از نفت و روغن هاي ر تفالهير نفت و سايكك نفت، ق

 يريق ياز مواد معدن
100 

Petroleum coke, petroleum bitumen and other 

residues of petroleum oils of oils obtained from 

bituminous minerals 

 .… Bitumen and asphalt and 100 آسفالت و ... ،ريق 2714 74

 Bituminous mixtures based on natural bitumen 100 زوگاميا 2715000000 75

 71/43 دي سديمكربنات  2836200000 76
Disodium carbonate 

77 2836300000 
رديف  جزه كربنات سديم ب بي سديم و كربنات هيدروژن

41/43/6382 
71/43 

Hydrogen and sodium carbonate, sodium 

bicarbonate except row 6382/03/01 

 71/43 كربنات كلسيم 2836500000 78
Calcium carbonate 

 71/43 ها نيتاميانواع و 293629 79
Vitamins of all kinds 

 71/43 هورمون يدارا يداروها 300331 80
Medicine containing hormone 

 71/43 ر محصولاتيا سايهورمون  ير داروهايسا 300339 81
Other medicine containing hormone or other 

derivatives 

 71/43 دهايآلكالوئ يداروها 300340 82
Medicine containing alkaloids 

 71/43 گريكدير دارو متشكل از محصولات مخلوط شده يسا 300390 83
Other medicine contain of other mixed products 

 71/43 ا مشتقاتي ها نيليس يپن يدارا يداروها 300410 84
Medicine containing penicillins or derivatives 

thereof 

 71/43 ر(ي)سا ها هورمون يحاو يداروها 300439 85
Medicines containing hormones (other) 

 71/43 ر(ين )سايتاميو يحاو يداروها 300450 86
Medicines containing vitamins 

 71/43 دارو 300490 87
Medicine  

88 3207100000 
 ي همانندها فرآورده كدركننده و رنگهاي آماده و سايرپيگمانها.

 غيرمذكور
71/43 

Other prepared pigments, opacifiers and colors and 

similar preparations 

 71/43 استر پايه پلي ي مشخص شده برها محلول 320810 89
Defined solutions based on polyesters 

 71/43 بيآبراساس پليمرهاي سنتيتيك غير  ورنيها و رنگها ساير 320890 90
Other paints and varnishes based on non-aqueous 

synthetic polymers 

 71/43 پوشش ساختماني و رنگها 320910000 91
Building paints and coverings  

92 3209900000 
 محيط براساس پليمرهاي سنتتيك يا پليمرهاي طبيعي در رنگها ساير

 از پليمرهاي غير لي بهآ
71/43 

Other colors based on synthetic polymers and 

natural polymers in organic environment, except 

polymers 

93 321410 
تركيبات درزگيري ، سيمانهاي رزيني، پيوندزني و برها ي شيشهها بتانه

 غيره و
71/43 

Glazier’s putty, grafting putty, resin cements, 

caulking compounds and other mastics 
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 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

 71/43 ر( يل )سايبتانه اتومب 321490 94
Automobile putty (other) 

 71/43 )رزينو وئيدها( ها شبه رزين 3301300000 95
Resinoids  

 71/43 (waters toilet) ها ادوتوالت و عطريات 330300 96
Perfumes and toilet waters 

 71/43 شامپوها 3305100000 97
shampoo 

 71/43 كننده دندان موا د پاك 3306100000 98
Dentifrices  

 71/43  يو دترجنت قالب يي، رختشودستشويي صابون حمام و 3401110000 99
Soap (bath, hand-washing, cloth-washing and 

detergent bar) 

 71/43 گر يبه اشكال د ها صابون 340120 100
Soap in other shapes 

101 340211 
بندي شده براي  تانسيواكتيف انيونيك حتي بسته آلي مواد ساير

 شيفرو خرده
71/43 

Other organic surface-active agent, wheter or not put 

up for retail sale 

102 340220 
و  ييشو ، ظرفينيماش ييشو ، لباسيا مايع لباسشويي دستي پودر

 ييكفشو
71/43 

Powder or hand-washing, machine-washing, dish-

washing and floor-washing liquid 

 71/43 ظرفشويي يا ژل مايع 340290 103
Dish-washing liquid or gel 

104 3505200000 
براساس دكسترين يا ساير  فكول يا براساس نشاسته يا چسبها

 تغييريافته يها و فكول ها  نشاسته
71/43 

glue based on starche or on dextrin or modified 

starches 

105 3506100000 
 ،را داشته ها چسباننده يا قبيل كه مصرف چسبها هر از محصولات

 فروشي ماده خرده
71/43 

Products suitable for use as glue or adhesives, put up 

for retail sale 

 71/43 (مصنوعياز جمله رزين )براساس كائوچو يا پلاستيك  ها چسباننده 3506910000 106
Adhesives based on rubber or plastics (including 

artificial resin) 

 71/43 جاي ديگر هاي آماده7 غيرمذكوردر چسباننده ساير و چسبها 3506990000 107
Glues and other prepared adhesives, not elsewhere 

specified or included 

 71/43 تيكبر 3605000000 108
Matches  

 71/43 برا ي ذوب يخ مايعات7 ماده شده ي ضديخ وها وردهآفر 3820000000 109
Anti-freezind preparations and prepared de-icing 

fluids 

 71/43 پودري از نوع خطي و يه غير %94چگالي كمتر از  پلي اتيلن با 390110 110
Polyethylene having a specific gravity of less than 

0.94 except line or powder form 

 71/43 يا بيشتر بجز نوع پودري %94با چگالي  ساير پلي اتيلن گريد لوله 390120 111
Other greed pipe polyethylene having a specific 

gravity of 0.94 or more except powder form 

 71/43 به اشكال ابتدائي ديسپرسيون آبكي نباشد7ستات پلي وينيل كه در ا 3905190000 112
Polyvinyl acetate, non-watery in dispersion, in 

primary forms 

 71/43 جاي ديگر ابتدايي غيرمذكور در شكالا با اكلريليك سايرپليمرهاي 390690 113
Other acrylic polymers in primary forms not 

elsewhere specified or included 

114 3907300000 
 پودر رنگ 

71/43 
Paint powder 

115 3907300000 
 ويژه رنگ اصلاح شده رزينهاي الكيد جزه ب ي آلكيدها رزين ساير

 اتومبيل
71/43 

Other alkyd resins except reformed alkyd specified 

for automobiles paint 

 71/43 گريد بطري 3907500000 116
Greed bottle  

 71/43 اتيلن ي سخت و شكننده از پليمرهايها لوله و شيلنگ 391721 117
Rigid tubes, pipes and hoses of polymers of ethylene 

118 391729 
 -پلاستيكي مواد ساير شكننده از ي سخت وها شيلنگ لوله و

 ها و شيلنگ ها سايرلوله
71/43 

Rigid tubes, pipes and hoses of other plastic 

materials- other pipes and hoses  

119 391733 
 با، مواد ساير با نشده ديگري جور نحوه و ب نشده مستحكم ها لوله ساير

 ملحقات و لوازم
71/43 

Other non- reinforced pipes or otherwise combined 

with other materials, with fittings 

120 391739 
مشمول درجاي  و غيرمذكور پلاستيكي مواد از ها شيلنگ و ها سايرلوله

 ديگر
71/43 

Other plastic pipe and hoses, not elsewhere specified 

or included 

121 391910 
سانتيمتر  24پهناي كمتر از  بصورت رول با صفحه. ورق. نوار

 ديگر غيرمذكوردرجاي
71/43 

Plates, sheets, film in foil form with width not 

exceeding 20cm, not elsewhere specified or included 
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 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

122 391990 
سانتيمتر  24 پهناي بيشتر از بصورت ورق ورول با نوار صفحه. ورق و

 غيرمذكوردرجاي ديگر
71/43 

Plates, sheets, film in foil form with width more than 

20cm, not elsewhere specified or included 

123 392059 
 ،نشده مطبق مستحكم و ،كريليك ،پليمرهاي ساير ورق7 ...از ،صفحه

 دموا نشده با جور گاه يا تكيه فاقد
71/43 

Plates, sheets,… of other polymers, acrylic stable 

and non folded, lack of support or cnot harmonized 

with materials 

124 392071 
 فاقد ،مطبق نشده و احياءشده مستحكم سلولز از ... ،ورق ،صفحه

 ديگر مواد نشده با جور گاه يا تكيه
71/43 

Plates, sheets,… of regenerated cellulose, acrylic 

stable and non folded, lack of support or cnot 

harmonized with materials 

125 392099 
 پلاستيكي مواد از ها باريكه ي نازك وها ورقه ها ورق ها صفحه ساير

 رجاي ديگ در غيراسفنجي غيرمذكور
71/43 

Other plates and thin sheets and strip of non-spongy 

plastic material not elsewhere specified or included 

126 3921120000 
 پليمرهاي كلر ي اسفنجي ازها نازك7 باريكهي ها ورقه 7ها ورق 7ها صفحه

 روينيل و
71/43 

Plates and thin sheets and spongy strip of vinyl 

chloride polymers 

127 392113 
از  ينازك و نوار از مواد پلاستك هاي و ورقه ها ورقه و ها صفحه ساير

 اوره تانها يپل
71/43 

Other plates and thin sheets and strip of plastic 

materials of polyurethanes  

128 3921190000 
 مواد ساير از ا سفنجي يها باريكه ،ي نازكها ورقه، ها ورق، ها صفحه

 نباشد مذكور ديگر كه درجاي پلاستيكي
71/43 

Plates and thin sheets and spongy strip of other 

plastic materials not elsewhere specified or included 

129 392190 
 پلاستيكي مواد از غير نوار رقهاي نازك و ها ورقها و صفحه ساير

 غيرمذكور اسفنجي
71/43 

Other plates and thin sheets and strip except of other 

spongy plastic materials not elsewhere specified or 

included 

130 39229000003

923210000 

، نباشد مذكور جاي ديگر كه در،شتي همانندلوازم بهدا و مخزن سيفون

 مواد پلاستيكي از
71/43 

Flushing cisterns and similar sanitary ware of plastic 

not elsewhere specified or included 

 71/43 خون كيسه بجزپلاستيكي  مواد كيسه كوچك از، ها سايركيسه 392329 131
Other bags, small bags of plastic except blood bag 

 71/43 خون كيسه موادپلاستيكي بجز كيسه كوچك از، ها سايركيسه 392350 132
Other bags, small bags of plastic except blood bag 

 71/43 پلاستيكياز مواد ، ها كلاهك و ساير درپوش، سرپوش، سربطري 3924100000 133
Stopper, lids, caps and other closures of plastic 

 71/43 ملامين ظروف جزه لوازم آشپزخانه پلاستيكي ب و زم سرميزلوا 392490 134
Taleware and kitchenware of plastic except 

melamine vessel 

135 3925100000 
از مواد  ،مذكور نيستجاي ديگر  داري و پاكيزگي كه در زم خانهلوا

 پلاستيكي
71/43 

Household articles and toilet articles of plastic not 

elsewhere specified or included 

136 3925300000 
از مواد  344متر گنجايش بيش از خم و خمره و با ،نبارها ،مخزن

 پلاستيكي
71/43 

Reservoirs, tanks, vates and similar containers of 

plastic, of a capacity more than 300m 

137 392530000 
 و اشياء جمله پرده كركره( پرده )از ،اي پشت پنجره پشت دري و

 پلاستيك ازمواد و ملحقات آنها همانند
71/43 

Shutters, blinds, cutain (including venetian blinds) 

and similar articles and parts thereof of plastic 

 71/43 ديگر جاي پلاستيكي غيرمذكور در مواد سايرمصنوعات از 392690 138
Other products of plastic not elsewhere specified or 

included 

 71/43 زه يش ولگانيپ يحتي،عيطب يره كائوچويش 4001100000 139
Natural rubber latex, whether or not pre-vulcanised 

140 401120 
 ون يكام –اتوبوس  يچرخ برا ييك رويلاست

71/43 
Tyre of wheel of rubber used on buses and lorries 

141 4012120000 
 ون يا كاميمه توپر اتوبوس يا نيك توپر يچرخ، لاست ييك رويلاست

71/43 
Tyre of wheel of rubber, filled or semi-filled, used 

on buses and lorries 

 71/43 لياتومب يسوار ييك تويلاست 401310 142
Inner tube, of rubber used on motor cars 

143 401490 
 ،سفت نشده ياء براي بهداشت يا داروخانه از كائوچوي ولكانيزهشا

 گرجاي دي غيرمذكور در
71/43 

Articles used for hygienic or pharmacy of non-

harden vulcanized rubber not elsewhere specified or 

included 

 71/43 ي پختها انولپ و تيوپ 401699 144
Analope and cooking tupes 

 71/43 ديگر غيرمذكور درجاي ساير اشيا از چوب 442190 145
Other articles of wood not elsewhere specified or 

included 

 71/43 نفوذ درمقابل چربي به شكل رول يا ورق كاغذ غيرقابل 480620000 146
Grease proof papers in rolls or sheets 

147 481099 
 جاي ديگر كه در، مواد ساير با يا ،كائولن اندوده يا، مقواي و كاغذ

 نباشد مذكور
71/43 

Paper and paperboard, coated with kaolin, or with 

other materials not elsewhere specified or included 
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 71/43 توالت كاغذ 481810 148
Toilet paper 

 71/43 مقواي موج دار يا كاغذ جعبه از، قوطي ،كارتن 4819100000 149
Cartons, boxes and cases, of corrugated paper or 

paperboard 

150 481920 
 بجز موجدار مقواي غير يا كاغذ از تاشو ،جعبه و كارتن قوطي ساير

 غذايي مواد چندلايه بهم فشرده براي قوطي پاكت و
71/43 

Other folding cartons, boxes andcases of non-

corrugated paper or paperboard except envelope and 

pressed multi-layer boxes for food products 

 71/43 و....ر كاغذها و مقواها يسا 4823 151
Other papers and paperboards and … 

152 4901100000 
بصورت اوراق  مطبوعات چاپ شده همانند جزوه و، بروشور، كتاب

 شده تا حتي ،مجزا
71/43 

Printed book, brochures, leaflets and similar printed 

matter, wheter or not folded or un single sheets 

153 4901990000 
ديگر گفته  جاي كه در مطبوعات چاپ شده جزوه و، بروشور ،كتاب

 نشده
71/43 

Printed book, brochures, leaflets and similar printed 

matter not elsewhere specified or included 

 71/43 دهايآم ير پليا از سايلون يار مقاوم از ناينخ بس 540210 154
High tenacity yarn of nylon or other polyamides 

 71/43 ها ر نخيسا 540259 155
Other yarns 

156 5406100000 
آماده نشده براي  ،نخ دوخت( هاي سنتتيك )باستثناء رشته نخ از

 فروشي خرده
71/43 

Synthetic filament yarn (other than sewing thread) 

not put up for retail sale 

157 5408100000 
ريون  از ،مقاوم ي سنتتيك بسيارها نخ رشته از ،هاي تاروپودباف پارچه

 ويسكوز
57/14 

Woven fabrics obtained from high tenacity yarn of 

viscose rayon 

158 5509690000 
 ،مدآكريليك الياف غيريكسره آكريليك يا %85 از كمتر با ،نخ

 فروشيغيرخرده  جاي ديگر در غيرمذكور
71/43 

Thread with not exceeding 85% one-session 

filament of acrylic or mode-acrylic, not elsewhere 

specified or included 

 71/43 پروپيلن. پلي يا ناتيل پلي عدل بندي از ريسمان براي بستن يا 5607410000 159
String for fastening or packing of polyethylene or 

polypropylene 

160 5702310000 
آماده  ،حيوان موي نرم )كرك( يا ماز پش ،باف هاي مخمل پوش كف

 نشده براي مصرف
57/14 

Velveteen floor covering of wool or animal hair 

(soft wool), not prepared for use 

161 5702920000 
 مصنوعي سنتتيك يا نسجي مواد ساير از ،باف يغيرمخملهاي  پوش كف

 آماده مصرف
57/14 

Not velveteen floor covering of other man-made 

textile or artificial materials prepared for use 

162 5702990000 
 ،ماده مصرف، نسجي سايرمواد مواد از ،باف هاي غيرمخملي پوش كف

 جاي ديگر در غيرمذكور
57/14 

Not velveteen floor covering of other textile 

materials, prepared for use, not elsewhere specified 

or included 

163 570330 
 كه در، مصنوعي سنتتيك يا موادنسجي از ،هاي منگوله باف كف پوش

 جاي ديگرگفته نشده. 
57/14 

Carpets and other textile floor covering, tufted, 

whether or not made up 

164 5704900000 
 منگوله باف نشده يا ،گفته نشده جاي ديگر كه در ،نمد از ها پوش كف

 نشده شي پرزپا
57/14 

Carpets and other textile floor covering, of felt, not 

tufted or flocked,, whether or not made up 

 57/14 هاي توري پارچه ساير و ها تورباف 580410 165
Tulles and other net fabrics 

166 580421 
 يا نوار ،بصورت توپ مصنوعي الياف سنتتيك يا از هاي مكانيكي دانتل

 فرم مشخص 
57/14 

Mechanic danteles of synthetic or artificial filaments 

in the piece, strip or specified form 

167 5806390000 
جاي  كه در، موادنسجي ساير عرض ازباف كم  هاي تاروپود پارچه

 گفته نشده باشد. ديگر
57/14 

Narrow woven fabrics of other textile materials not 

elsewhere specified or included 

 57/14 بصورت توپ.، ها قيطان باف 5808100000 168
Braids in the piece 

169 5808900000 
 شرابه و، بصورت توپ، همانند تزئيني اشياء مصنوعات علاقبندي و

 گريجاي د در غيرمذكور همانند منگوله و
71/43 

Braids in the pieces; ornamental trimmings in the 

piece, tufted and similar articles not elsewhere 

specified or ncluded 

 Blanket 42/86 پتو 610290 170

171 6103190000 
، نسجي مواد ساير از، كشباف ،پسرانه مردانه يا، دستلباس بصورت 

 جاي ديگر در غيرمذكور
42/86 

Men’s and boys’ suits, knitted of other textile 

materials, not elsewhere specified or included 

172 613290000 
 مواد ساير از ،كشباف ،پسرانه مردانه يا ،لباس بصورت مجموعه

 گفته نشده جاي ديگر كه در، نسجي
42/86 

Men’s and boys’ suits, knitted of other textile 

materials, not elsewhere specified or included 
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173 6103330000 
 از ،قلاب باف كشباف يا ،پسرانه مردانه يا، ژاكت ورزشي ژاكت و

 الياف سنتتيك
42/86 

Men’s and boys’ jackets and sport jacket, knitted or 

crocheted of synthetic filament 

174 6103390000 
  ساير از ،كشباف ،پسرانه مردانه يا، ژاكت ورزشي ژاكت و

 گفته نشده جاي ديگر كه در ،نسجي مواد
42/86 

Men’s and boys’ jackets and sport jacket, knitted of 

other textile materials, not elsewhere specified or 

included 

175 610349 
كشباف ، پسرانه مردانه يا، شلوار نيم، بند پيش و داراي بند حتي شلوار

 گريد غيرمذكور نسجي مواد ساير از
42/86 

Men’s and boys’ trousers, bib and brace overalls, 

breeches and shorts, knitted, not elsewhere specified 

or included 

176 6104190000 
، نسجيد موا ساير از ،كشباف ،دخترانه زنانه يا ،لباس بصورت دست

 جاي ديگر در غيرمذكور
57/14 

Women or girls’suits, knitted of other textile 

materials, not elsewhere specified or included 

 42/86 الياف سنتتيك از، كشباف ،دخترا نه زنانه يا ژاكت ورزشي ،كتژا 6104330000 177
Women’s or girls’ jackets and sport jacket, knitted 

of synthetic filament 

178 610469 
كشباف  ،دخترانه زنانه يا، شلوار نيم، بند پيش و داراي بند حتي شلوار

 گريد غيرمذكور نسجي مواد ساير از
42/86 

Women’s or girls’ trousers, bib and brace overalls, 

breeches and shorts, knitted, not elsewhere specified 

or included 

179 610690 
 ساير از، كشباف ،دخترانه زنانه يا ،شميزه بلوز، بلوز، پيراهن

 جاي ديگر در غيرمذكور، موادنسجي
42/86 

Women’s or girls’ dresses, shirts, shirt-blouses, 

knitted, not elsewhere specified or included 

 Men’s and boys’pyjamas, knitted, crocheted of 57/14 پنبه از، باف قلاب كشباف يا ،پسرانه مردانه يا، پيژاما 6107210000 180

cotton 

181 610990 
، نسجي مواد ساير از، كشباف، همانند زيرپوش چسبان و تيشرت و

 جاي ديگر در غيرمذكور
42/86 

T-shirt and fitted underwear and similar articles, 

knitted of textile materials, not elsewhere specified 

or included 

182 6111900000 
، نسجي مواد ساير از ،قلاب كشباف يا، متفرعات لباس نوزادان لباس و

 جاي ديگر در غيرمذكور
57/14 

Babies garment and clothing accessories, knitted or 

crocheted, not elsewhere specified or included 

 Track suits, knitted or crocheted of cotton 57/14 پنبه از ،قلاب باف كشباف يا ،بصورت دست گرمكن ورزشي 6112110000 183

 Track suits, knitted or crocheted of synthetic 57/14 الياف سنتتيك از ،باف قلاب كشباف يا ،بصورت دست گرمكن ورزشي 6112120000 184

filament 

185 6112190000 
 مواد ساير از ،قلاب باف كشباف يا ،بصورت دست گرمكن ورزشي

 جاي ديگر در غيرمذكور، نسجي
57/14 

Track suits, knitted or crocheted of other textile 

materials, not elsewhere specified or included 

186 6202190000 
 از ،دخترانه زنانه يا، دار شلق شنل با شنل و ،ردا، مانتو و پالتوونيم پالتو

 رغيرمذكو، يجموادنس ساير
42/86 

Women’s and girls’ overcoat, car-coats, capes, 

cloaks, anoraks of other textile materials, not 

elsewhere specified or included 

 42/86 جاي ديگر در غيرمذكور، موادنسجي ساير پسرانه از پيراهن مردانه يا 620590 187
Men’s and boys’ shirts, of other textile materials, 

not elsewhere specified or included 

188 630533 
 پروپيلن يا پلي اتيلن يا پلي نوار از، بندي كالا كيسه براي بسته جوال و

 جاي ديگر در غيرمذكور همانند
42/86 

Sacks and bags, of a kind used for packing of goods 

of polyethylene or polypropylene strip or the like, 

not elsewhere specified or included 

 57/14 گيرد. نمي را فرا زانو ولي پوشاند هاي ضدآب كه قوزك پارا مي كفش 640192 189
Waterproof footwear which covering the ankle but 

not covering the knee 

190 640299 
 كائوچو از، پوشاند را نمي قوزك پا ،گفته نشده جاي ديگر كه در ،كفش

 پلاستيك يا
57/14 

Footwear, not elsewhere specified or included, not 

covering the ankle, of rubber or plastics 

191 650590 
، تور تهيه شده از يا، باف قلاب كشباف يا، هاي سر پوشش ساير كلاه و

 غيره و
57/14 

Hats and other headgear, knitted or crocheted, of 

tulle and else 

192 6802290000 
اره  بريده يا، درجاي ديگر غيرمذكور، سنگ ساختماني يا سنگ يادبود

 يكپارچه ي سطح صاف يااراد، شده
57/14 

Worked monumental or building stone, not 

elsewhere specified or included, cut or sawed, 

having smooth and concrete 

193 680530 
 مواد ساير گاه از هاي ساينده طبيعي يا مصنوعي روي تكيه پودر يا دانه

 درجاي ديگر غيرمذكور
71/43 

Natural or artificial abrasive powder or grain, on a 

base of textile materials, not elsewhere specified or 

included 

 Slag wool 71/43 شه يپشم ش 680610 194

195 680710 
ر يغرول  همانند بصورت مواد سفالت يا، آساخته شده از اشيا ساير

 گريد يمذكور در جا
100 

Articles of asphalt or of similar material, rolled, not 

elsewhere specified or included 

196 681011 
 ساختمان  يبلوك و آجر برا

42/86 Blocks and bricks for building 
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197 6901000000 
 از سراميكي محصولات ساير و tiles چهارگوش، بلوك، آجرها ساير

 جاي ديگر در غيرمذكورسيليس فسيل  آرد
57/14 

Other bricks, blocks, tiles and other ceramic goods 

of siliceous fossil meals, not elsewhere specified or 

included 

 Building bricks 42/86   آجر ساختمان  690410 198

 57/14 ر آجر ساختمان يسا 640490 199
Other building bricks 

200 6907100000 
بدون ، همانند اشياء كوچك و مكعب بزر  و، گوش چهار و كاشي

 براي موز، سراميك از، بدون ورني لعاب و
57/14 

Tiles, cubes, small and big and similar articles, 

without glaze and polished of ceramic for mosaic 

 57/14 )كاشي كف( درصد 6تا 1جذب آب بين  كاشي يا سرا ميك با 690890 201
Tiles or ceramics with water absorbing between 1 to 

6 percent (floor tile) 

 Ceramic sinks …and other sanitary fixed tools, of 71/43 چيني از، سراميك از ادوات ثابت بهداشتي ساير و ... ظرفشويي 6910100000 202

chinese 

203 6910900000 
 از ادوات ثابت بهداشتي ساير وان حمام... و، روشوئيظرفشويي7 

 درجاي ديگر غيرمذكور، Ness سراميك
71/43 

Ceramic sinks, wash basins, bath basin water closet 

pans and other sanitary fixed tools (Ness), Other 

articles of iron or steel 

 57/14 چيني از ،آشپزخانه اشياء و ميز سر اشياء 6911100000 204
Tableware, kitchenware, other household articles of 

chinese 

205 700319 
 براي شيشه از غير، سيم غيرمذكور ح نشده باطي مسها ورق ساير

 اپتيكي
57/14 

Other not flated sheets with non-specified wire, 

other than optic glass 

 57/14 ميليمتر 5/4بيشتر از  ضخامتهاي ح نشده باطسايرشيشه مس 700510 206
Other not flated glass with thickness more than 

4.5mm 

 57/14 شيشه.  از، نقليه زميني هاي عقب بين براي وسائط آينه 700910000 207
Rear-view mirrors for vehicles of glass 

208 7009990000 
نقليه  بين وسائط هاي عقب قاب شده )باستثناءآينهاي  هاي شيشه آينه

 زميني(
57/14 

Framed glass mirror (other than rear-view mirrors 

for vehicles of glass) 

209 7013100000 
جاي  ... كه در، آشپزخانه، ميز براي سر، سراميك -شيشه از اشياء

 نشده.  ذكر ديگر
57/14 

Articles of glass-ceramics used for table, kitchen,… 

not elsewhere specified or included 

 57/14 دار(. كريستال سرب از ليوان )غير 701329 210
Glass (other than leaden crystals) 

211 701339 
 جاي ديگر ليوان )كه در از غير شپزخانه، آميز سراي  شيشه اشياء

 . (نشده ذكر
57/14 

Tableware,kitchen articles of glass other than glass 

(not elsewhere specified or included) 

212 730630 
 ممزوج بجز غير فولاد آهن يا جوش داده شده از هاي درز لوله ساير

 كمتر و يك سانتيمتر به قطرها  لوله
71/43 

Other tubes, pipes and hallow profiles, open seam 

welded, riveted or similarly closed of iron and steel 

other pipes with diameter of 1cm or less 

213 730729 
 ذكر جاي ديگر زنگ نزن كه در فولاد از اتصالات لوله كشي لوله و

 نشده
71/43 

Pipe and pipework junction of stainless steel which 

not elsewhere specified or included 

214 730890 
 از هن ياآ از ،نشده ذكر كه درجاي ديگر ،قطعات اسكلت سكلت وا

 فولاد.
71/43 

Structures and structures’ parts of iron or steel, not 

elsewhere specified or included 

 71/43 ليتر. 344بيش از، فولاد از آهن يا ز،ابراي گاز( از منبع... )غير ،مخزن 7309001000 215
Tanks, containers,..(other than for gas) of iron or 

steel, more than 300 litres 

216 731021 
كه با لحيم كردن  ليتر 54از گنجايش كمتر با ي غيرمذكورها قوطي

 شوند يا... بسته مي
71/43 

Cans, not elsewhere specified or included, of 

capacity of less than 50 litres 

 71/43 فولاد از آهن يا از، بست موجدار...، پونز، پهن ميخ سر ،ميخ 731700 217
Nails, tacks, drawing pines, corrugated nails, 

staples.. of iron or steel 

 71/43 اشپيل ميخ و خار 7318240000 218
Cotters and cotter pins 

219 732111 
 گاز هم گازي يا سوخت كن با خوراك گرم پزي و خوراكوسايل  ساير

 غيرمذكور، سوختها هم ساير و
71/43 

Cooking appliances, plate warmers of gas fuel or for 

both gas and other fuels, non-specified 

220 73120000 
 از آهن يا از ،سوخت مايع با ،خوراك گرم كن ،وسائل خورا ك پزي

 فولاد.
71/43 

Cooking appliances, plate warmers with liquid fuel 

221 732181 
 ساير و گاز با سوخت گازي يا اجاق طبخ... )با استثناءه وسائل ب

 فولاد از يا هنآ از، ها سوخت
71/43 

Appliances other than food cookers with gas fuel or 

with gas and other fuel, of iron and steel 

 71/43 اجزا و قطعات اجاق گاز 7321900000 222
Parts of stoves 
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223 732290 
كننده  گرم ي هواي گرم باها كننده توزيع ننده هوا ياگ گرم ساير

 فولاد هن ياآداراي يك بادزن از  غيربرقي
71/43 

Other air heaters and hot air distributers not 

electrically heated, having a motor-driven fan or 

blower of iron or steel  

 71/43 داده نشده داري از چدن لعاب آشپزخانه خانه ميز اشيا سر ساير 7323910000 224
Other articles of tableware, households, having not 

enamelled iron cast 

 71/43 لعاب داده شده  ياز چدن حت يزگيا پاكي يلوازم بهداشت 7324210000 225
Sanitary appliances of cast iron, even enamelled 

 71/43 (فولاد چدن يا )باستثناء وان حمام ازآهن 7324290000 226
Bath basin of iron (except for cast iron or steel) 

 71/43 و اجزا و قطعات  ير لوازم بهداشتيسا 732490 227
Other sanitary tools and parts 

 71/43 ابيآس يگلوله و مصنوعات همانند برا 7325910000 228
Grining balls and similar articles for mills 

 71/43 ا فولاديمصنوعات از مفتول آهن  732620 229
Articles of iron or steel 

 71/43 ديگر درجاي آهن يا فولاد غيرمذكور سايرمصنوعات ديگر از 732690 230
Other articles of iron or steel, not elsewhere 

specified or included 

 71/43 يمس يمهايس 7408 231
Copper wire 

 71/43 رممذوجيم غينيآلوم 7601100000 232
Unwrought aluminium 

 71/43 آلياژهاي آلومينيوم. از پروفيل توخالي 7604210000 233
Empty profiles of aluminium 

 71/43 آلياژهاي آلومينيوم. پروفيل از ميله 760429 234
Bars, profiles of aluminium 

235 761519 
 و اجزاء و خانه داري اشياء ساير شپزخانه ياآ اشياء ،ميز سر اشياء

 لومينيوم. آ از ،رنها ،قطعات
71/43 

Table, kitchen or other household articles and parts 

of therof, of aluminium 

 57/14 تيغ دولبه بدون دسته خودتراش بجز سلماني وتيغ  ساير 821210 236
Razors and razor blades other than two-edge razor 

without handle 

237 8301500000 
فلزا ت  داراي قفل از، دار بست هاي چفت و يراق بست و چفت و

 معمولي.
57/14 

Claps and frames with claps, incorporating locks, of 

base metal 

238 8302410000 
جاي  كه در، معمولي فلز براي ساختمان از، غيره، بست چفت و ،يراق

 گفته نشده ا ست.  ديگر
57/14 

Mountings, fittings and similar articles of base metal 

used for buildings 

 57/14 معمولي. فلز پلكان از، براي در ،غيره ،بست چفت و ،يراق 830249 239
Mountings, fittings and similar articles of base metal 

used for door, stairs 

240 841290 
ا 841214هاي محرك رديفهاي  ماشين و قطعات موتورها و اجزا ء

 841284لي
57/14 

Parts of engines and motors rows from 841210 to 

841280 

 57/14 مركز از هاي گريز تلمبه 841370 241
Centrifugal pumps 

242 841510 
 يا براي يواريه مطبوع متشكل از نوع ديتهو ينها و دستگاههايماش

 ستم از هم جدا شده يا ساي ي پنجره به حالت محفظه
42/86 

Machines and air conditioning including wall shape 

or for windows as covering or separated system 

 Bakery ovens (including biscuit and confectionery 71/43 (بيسكويت پزي پزي يا تنورهاي نانوايي)همچنين تنورهاي شيريني 841720 243

ovens) 

 57/14 Absorption-type, electrical, household type (Absorption) برقي، نوع جذبي از هاي خانگي يخچال 8418220000 244

refrigerators 

 household type refrigerators, not elsewhere specified 57/14 نباشند مذكور كه درجاي ديگر هاي خانگي يخچال 8418290000 245

or included 

 Freezers, chest type, not exceeding 800litre capacity 71/43 ليتر 844 به گنجايش حداكثر، نوع صندوقي از فريزرها 8418301000 246

247 841850 
 همانند و منجمدكننده .سردكننده يا ..، ها گنجه، صندوقها ساير

 غيرمذكوردرجاي ديگر ،سردكننده
71/43 

Other refrigerating or freezing chests, cabinets, and 

similar refrigerating or freezing furniture 

 Instantaneous gas water heater 71/43 هاي سريع ا لعمل گازي كن بگرمآ 8419110000 248

 Oil or petrol filters for internal combustion engines 71/43 (براي موتورهاي درون سوزPetrolبنزين ) ي روغن وها صافي 842123 249

 Intake air filters for internal combustion engines 57/14 ي هواي ورودي براي موتورهاي درون سوزها صافي 842131 250
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 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

 Machinery for filling, closing, sealing 71/43 كردن يريگي پر كردن، بستن، درزها برا آلات و دستگاه ينماش 842230000 251

252 842240000 
ات يلفاف كردن با عمل يها نيا لفاف كالا، ماشي يبند ي بستهها نيماش

 گريد يير مذكور در جايغ يحرارت
71/43 

Packing or wrapping machinery (including heat-

shrink wrapping machinery, not elsewhere specified 

or included) 

253 842381 
ظرفيت  با نباشد مذكور كه درجاي ديگر ،ادوات توزين ت وآلا ماشين

 كيلوگرم 34 توزين حداكثر
57/14 

Weighting machinery, not elsewhere specified or 

included, having a maximum weighing capacity not 

exceeding 30kg 

254 843149 
 هاي آلات مشمول شماره به ماشين قطعات مربوط و ءاجزا

 غيرمذكوردرجاي ديگر 84347 و 8426،8429
71/43 

Parts suitable for use solely or principally with the 

machinery of heading Nos. 8429,8426,8430, not 

elsewhere specified or included 

255 8432 
ا يو  يو گلكار يباغبان ي،ل كشاورزيها و وسا ن آلات و دستگاهيماش

 يجنگلدار
71/43 

Agricultural, horticultural or forestry machinery 

256 8437800000 
 وردن غلات ياآ عمل سياب كردن ياآبراي  ها دستگاه لات وآماشين 

 سبزيجات خشك كرده
71/43 

Machines for cleaning, sorting or grading seed, grain 

or dried leguminous vegetables 

 ,Machinery for the manufacture of confectionery 71/43 شكلات يا كاكائو براي توليد براي قنادي يا ها دستگاه لات وآ ماشين 8438200000 257

cocoa or chocolate 

258 843880 
ها،  نوشابه يا غذاها صنعتي توليد براي تهيه يا ها دستگاه ماشين آلات و

 درجاي ديگر غيرمذكور
71/43 

Machinery for the industrial preparation or 

manufacture of food or drink, not elsewhere 

specified or included 

259 8450190000 
، كيلو 14 تا ظرفيت غيرخانگي با هاي رختشويي خانگي يا سايرماشين

 غيرمذكور
57/14 

Other household or laundry-type washing machines, 

of capacity not exceeding 10kg, not elsewhere 

specified or included 

 Forging or die-stamping machines (including 71/43 ها چكش و( ها پرسجمله  زا) منگنه كاري قالبي هنگري ياآ هاي ماشين 846210 260

presses) and hammers 

  Automatic data processing machines 71/43 يخودرو داده پرداز يها نيماش 847110 261

 Soil, stone and mine-stones crushing or grinding 71/43 غيره.  سنگ معدن و ،سنگ ،سائيدن خاك هاي خردكردن يا ماشين 847420 262

machines 

 Concrete or mortar mixers 71/43 .ملاط هاي بتون و كن مخلوط 8474310000 263

264 8479820000 
 با . ..، سائيدن ،خردكردن ،ورزدادن، كردن براي مخلوط ها ماشين

 نحوه عمل خاص. 
71/43 

Mixing or kneading, grinding, crushing machines, 

having special function 

 Machines and mechanical appliances having 71/43 مكانيكي با كار خاص هاي ها و دستگاه ساير ماشين 847989 265

individual functions 

 Moulds for rubber or plastics(other than injection or 57/14  (فشاري يا انواع تزريقي از )غير پلاستيكي مواد يا قالب براي كائوچو 8480790000 266

pressing type) 

 Other valves and similar appliances for pipes … not 71/43 غيرمذكور براي لوله.... ساير شيرها و وسايل همانند 848180 267

elsewhere specified or included 

 Industrial, non-vehicle gear box of all kinds 71/43 صنعتي غيرخودرو Gearboxنواع جعبه دنده ا 848340 268

269 848590 
 ...كه در، اتصالات برقي فاقد، ها دستگاه آلات و قطعات ماشين و ءاجزا

 جاي ديگرمذكورنباشد.
71/43 

Mahinery parts, not containing electrical 

connectors,… not elsewhere specified or included 

270 85094000 
هاي  دستگاه، مواد خوراكي خانگي هاي الكترونيكي كن آسياب و مخلوط

 خانگي آب ميوه گير
57/14 

Domestic electronic food grinders and mixers, fruit 

or vegetable juice extractors 

271 8509800000 
توام ، نباشدكه درجاي ديگر مذكور ، خانگي الكترونيكي هاي دستگاه

 شده با موتور برقي
57/14 

Electro-mechanical domestic appliances, with self-

contained electric motor 

 For vehicle, car and pick up 57/14 كار و وا نت سواري خودروهاي سواريجهت  851220000 272

273 851629 
كه  ،كردن زمين فضاي ا ماكن و گرم هاي برقي گرم كردن دستگاه

 ديگر مذكور نباشد درجاي
71/43 

Electric space heating apparatus and electric soil 

heating apparatus, not elsewhere specified or 

included 

274 851680 
 رديف مشمول انواع از هاي گرم كننده ا لكتريكي )غير مقاومت

8545) 
71/43 

Electric heating resistors (other than row8545) 

  Swiches 71/43 كليد روشنايي 853950 275

 Insulated wire and other co-axial, electric 71/43 هم محور برق يها يهاد ريق شده و سايم عايس 8544200000 276

conductors 
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 رديف
Row 

 كد كالا

 HS)) 
 شرح كالا

ف يزان نرخ تخفيم

 )درصد(

Rate of reduction (%) 
description 

 Insulated wire and other electric conductors 71/43 برق يها يهاد ريق شده و سايم عايس 854441 277

 Motor vehicles 57/14 يل سوارياتومب 870321 278

279 870839 
نقليه رديف  وسايط قطعات آن براي و خودكار ترمز و ترمز ساير

 رتراكتو وانت و كار سواري انواع سواري جزه ب 8745 تا8741
57/14 

Other barks and automatic barks and parts of therof 

for motor vehicles of row 8701 to 8705, other than 

cars, pick up and tractor 

280 870870 
 كار سواري، سوا ري در استفاده مورد انواع از غيره ها ب سايرچرخ

 و تراكتوركشاورزي وانت
71/43 

Other wheels other than those of a kind used in car, 

pick up and agricultural tractor 

281 870891 
 كار سواري استفاده در سواري انواع مورد از غيره ب رادياتورها ساير

 كشاورز و ترا كتور وانت
57/14 

Other radiators other than those of a kind used in 

car, pick up and agricultural tractor 

282 870899 
 يسوار استفاده در موردانواع از  غيره ب فنر سايرا جزا وقطعات كمك

 تراكتور وانت سواري كار
71/43 

Other parts and accessoriesof shock-absorber other 

than those of a kind used in car, pick up and tractor 

283 871200 
 و نقل حمل هاي سه چرخه جمله از پايي يها چرخ دوچرخه و ساير

 موتور كالا بدون
57/14 

Bicycles and other cycles, including delivery 

tricycles, not motorised 

 Baby carriages and parts therof 57/14 نهاآ ،و اجزا ء و قطعات بچه هاي كالسكه 871500 284

 Other vehicles, not mechanically propelled 57/14 شوند مي مكانيكي رانده عمل كه بدون، وسايط نقليه غيرمذكور 8716800000 285

286 871690 
كه بدون  ،وسايط نقليه ساير، نيمه تريلرها و قطعات تريلرها و ا جزا ء

 شوند رانده مي عمل مكانيكي
71/43 

Trailers and semi-trailers, other vehicle, not 

mechanically propelled 

 Instruments and appliances used in medical sciences 71/43 يعلوم پزشك ل مورد استفاده دري، آلات و وسايزات پزشكيتجه 9018 287

 Swivel seats with variable height adjustment 71/43 هاي گردان داراي وسيله تنظيم ارتفاع نشيمن 940130 288

 Other seats, with metal frames 71/43 هاي داراي اسكلت فلزي رويه شده نشيمن 9401710000 289

 Other seats 71/43 هاي غيرمذكور نشيمن 9401800000 290

 Other metal furniture 71/43 هاي فلزي )غيرازنشيمنها(غيرمذكور مبل 940320 291

 Wooden furniture (other than seats), , not elsewhere 71/43 نباشند ها(كه درجاي ديگري مذكور )غيرازنشيمن هاي چوبي مبل 940360 292

specified or included 

 Furniture (other than seats) of plastic 57/14 موا د پلاستيكي از ها( نشيمن )غيراز ها مبل 940370 293

 Mattresses of other materials 71/43 نباشند كه درجاي ديگري مذكور، مواد تشك از 940429 294

295 940510 
نصب كردن به  ويختن ياآ براي برقي روشنائيوسايل  ساير و لوستر

 ديوار سقف يا
71/43 

Chandeliers and other electric ceiling or wall 

lighting fittings  

296 9405500000 
 و بادي از فانوس غير هروشنايي غيربرقي ب وسايل و ها غچرا ساير

 توري هاي چراغ
71/43 

Other non-electrical lamps and lighting fitting other 

those of a kind used for lighthouse and mantle lamp 

297 9501001000 
اند،)مثلا  ان طراحي شدههاي چرخداركه براي سوارشدن كودك بازيچه

 (پايياتومبيل  روروك،، سه چرخه
71/43 

Wheeled toys designed to be ridden by children (for 

example, tricycles, baby walker, pedal cars) 

298 950349 
انباشته  غير ،به شكل حيوانات يابه شكل مخلوقات غيرانسان ها بازيچه

 شده
71/43 

Toys representing animals or non-human creatures 

 Other toys, not elsewhere specified or included 71/43 هاي غيرمذكور سايربازيچه 950390 299

300 960329 
 ساير بروس مژه و ،بروس ناخن، بروس مو، فرچه ريش ترا شي

 استفاده اشخاص مورد ي پاكيزگيها بروس
71/43 

Shaving brushes, hair brushes, nail brushes, eyelash 

brushes and other toilet brushes for use on the 

person 

301 960810 
  يا خودكار نوك ساچمه

71/43 Ball point pens 

 Combs, hair-slides and the like of rubber or plastics 57/14 پلاستيكي. مواد از كائوچوي سفت يا از، همانند گيره زلف و ،شانه 9615110000 302
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اي  فهرست كالاهاي مشمول اعطاي ترجيحاات تعرفاه  . 9

بين جمهوري اسلامي اياران و جمهاوري    شده ءاعطا

 بلاروس 

 

9. List of tariff preferences between 
the Islamic Republic of Iran and 
Government of Belarus 

 

  جمهوري بلاروسمشمول اعطاي تعرفه ترجيحي به  ليست كالاهاي

 شماره تعرفه نوع كالا رديف
درصد تخفيف در 

 سود بازرگاني

1 

 و آفتـاب  ضـد هـاي   فـرآورده  همچنـين  ،(داروهـا  از بغيـر ) پوسـت  مراقبت و نگهداري برايها  فرآورده و آرايشي و زيباييهاي  فرآورده

 پا. يا دست ناخن آرايش برايها  فرآورده شدن؛ برنزه برايها  فرآورده

 .ساير --

Beauty or make-up preparations and preparations for the care of the skin (other than medicaments), 

including sunscreen or sun tan preparations; manicure or pedicure preparations. 
--Other. 

3304 99 00 05 

0 

 .كازئينهاي  چسب كازئين؛ مشتقات ساير وها  كازئينات ،ها كازئين

 كازئين
Casein, caseinates or other casein  derivatives; casein glues. 

-Casein. 

3501 10 00 05 

2 

 .كازئينهاي  چسب كازئين؛ مشتقات ساير وها  كازئينات ،ها كازئين

 .ساير --
Casein, caseinates or other casein  derivatives; casein glues. 

-Other 

3501 90 00 05 

0 

 .ابتدايي اشکال به آميدها پلي

 6-، 12يا6- ،6،10-،6،9-،12،6-،11-، 6-آميد پلي---

Polyamides in primary forms. 

Polyamide-6,-11,-12,-6,6,-6,9,-6,10 or -6,12. 

3908 10 10 05 

0 

ابتدايياشکالبهآميدهاپلي

 :ساير 

 .آميد )گريدهاردنر( ـ ـ ـ رزين پلي

Polyamides in primary forms. 

-Other: 

--- Polyamide resins (hardener grade). 

3908 90 10 05 

6 

ابتدايياشکالبهآميدهاپلي

 :ساير

 .آميد گريد نساجي ـ ـ ـ چيپس پلي

Polyamides in primary forms. 

-Other: 

--- Polyamide chips (textile grade). 

3908 90 20 155 

7 

 .باشد نشده فه تعر ديگر شماره مشمول و نشده گفته ديگر جاي در كه پلاستيکي، مواد از ساختمان براي لوازم

 ليتر  300 از بيش باگنجايش همانندهاي  محفظه و خمره و خم انباره، مخزن،-

Builders' ware of plastics, not elsewhere specified or included. 

- Reservoirs, tanks, vats and similar containers, of a capacity exceeding 300 1. 

3925 10 00 15 

0 

 .باشد نشده فه تعر ديگر شماره مشمول و نشده گفته ديگر جاي در كه پلاستيکي، مواد از ساختمان براي لوازم

 .در آستانه و آنها چارچوب و پنجره در،-

Builders' ware of plastics, not elsewhere specified or included. 

-Doors, windows and their frames and thresholds for doors. 

3925 20 00 15 
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 شماره تعرفه نوع كالا رديف
درصد تخفيف در 

 سود بازرگاني

0 

 .باشد نشده فه تعر ديگر شماره مشمول و نشده گفته ديگر جاي در كه پلاستيکي، مواد از ساختمان براي لوازم

 .آنها ملحقات و اجزان و همانند اشيان و (كركره پرده جمله از ) پرده اي، پنجره پشت و دري پشت-

Builders' ware of plastics, not elsewhere specified or included. 

- Shutters, blinds (including Venetian blinds) and similar articles and parts thereof. 

3925 30 00 15 

15 

 .باشد نشده تعرفه ديگر شماره مشمول و نشده گفته ديگر جاي در كه پلاستيکي، مواد از ساختمان براي لوازم

 .ساير -

Builders' ware of plastics, not elsewhere specified or included. 

- Other. 

3925 90 00 15 

11 

  3914 . لغايت3901 هاي  شماره مشمول سايرمواد از مصنوعات و پلاستيکي مواد از مصنوعات ساير

 ):دستکش نيم و انگشتي يك دستکش دستکش، همچنين( لباس متفرعات و لباس-

 .ساير ---

Other articles of plastics and articles of other materials of headings 39.01 to 39.14. 
- Articles of apparel and clothing accessories (including gloves, mittens and mitts) 
--- Other. 

3926 20 90 15 

10 

 (."فلانج ")لوله  اتصال و اتصالات،زانويي مثلاً،) مربوطه ملحقات و لوازم بدون يا با نشده سفت ولکانيزه كائوچوي از شيلنگ و لوله

 ملحقاتولوازمبا 
Tubes, pipes and hoses, of vulcanised rubber other than hard rubber, with or without their fittings 

(for example, joints, elbows, flanges). 

-- With fittings. 

4009 42 00 25 

12 

 .كائوچو از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 .(رود كارمي به مسابقه اتومبيلهاي و واگن استيشن اتومبيلهاي همچنين) سواري اتومبيلهاي براي كه انواعي از --

New pneumatic tyres, of rubber. 

--Of a kind used on motor cars (including station wagons and racing cars). 

4011 10 00 15 

10 

 .كائوچو از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 :ميرودكار بهباريهاي  اتومبيلوها  اتوبوسبرايكهانواعياز -

 .R 22/5 80-315ـ ـ ـ با سايز 

New pneumatic tyres, of rubber. 
--Of a kind used on buses or lorries: 

--For size 315-80 R 22/5. 

4011 20 10 25 

10 

 .كائوچو از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 :ميرود كار به باري اتومبيلهاي وها  اتوبوس براي كه انواعي از -

 .ـ ـ ساير

New pneumatic tyres, of rubber. 

--Of a kind used on buses or lorries: 

-- Other. 

4011 20 90 25 

16 

 كائوچو. از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 :سانتيمتر 61 حداكثر قطر با طوقه داراي صنعتي، جايي جابه يا ساختماني نقليه وسايل وها  ماشين در استفاده مورد انواع از -

 .مشابه داخلي توليد داراي --
New pneumatic tyres, of rubber: 

--Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and machines and having a rim size 

not exceeding 61cm: 

---Having similar domestic production. 

4011 62 10 25 

17 

 كائوچو. از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 :سانتيمتر 61 از بيشتر قطر با طوقه داراي صنعتي جابجايي يا ساختماني نقليه وسايل وها  ماشين در استفاده مورد انواع از-

 .مشابه داخلي توليد داراي --
New pneumatic tyres, of rubber: 

-Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and machines and having a rim size 

exceeding 61cm: 

---Having similar domestic production. 

4011 63 10 25 
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 شماره تعرفه نوع كالا رديف
درصد تخفيف در 

 سود بازرگاني

10 

 كائوچو. از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 :سانتيمتر  61  قطرحداكثر با طوقه داراي صنعتي، جايي جابه يا ساختماني نقليه وسايل وها  ماشين در استفاده مورد انواع از -

 .مشابه داخلي توليد داراي --
New pneumatic tyres, of rubber. 

-Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and machines and having a rim size 

not exceeding 61cm: 

---Having similar domestic production. 

4011 93 10 25 

10 

 كائوچو. از نو، بادي، چرخ، رويي لاستيك

 :سانتيمتر 61 از بيشتر قطر با طوقه داراي صنعتي، جابجايي يا ساختماني نقليه وسايل وها  ماشين در استفاده مورد انواع از -

 .مشابه داخلي توليد داراي --
New pneumatic tyres, of rubber. 

-Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and machines and having a rim size 

exceeding 61cm: 

---Having similar domestic production. 

4011 94 10 25 

05 

 مانند، چوب مواد ديگر يا چوب از )ويفري تخته مثال، براي( مشابه تخته و شده دار جهتهاي  رشته با تخته چوب، ريز خرده )از( تخته

 .نشده يا شده متراكم آلي چسباننده مواد ساير ياها  رزين با خواه

 :چوب از -

 .خورده سمباده فقط يا نشده كار--

Particle board, oriented strand board (OSB) and similar board (for example, wafer board) of wood or 

other ligneous materials, whether or not agglomerated with resins or other organic binding 

substances. 

- Of wood: 

-- Unworked or only grid stoned. 

4410 11 10 05 

01 

سطحيامکانيکيطريقبهنشدهكار -.آليهاي  چسباننده ساير يا رزين با فشرده هم به حتي چوبي، مواد ساير از يا چوب از فيبري تخته

 نشده پوشاندهآن
Fibreboard of wood or other ligneous materials, whether or not bonded with resins or other organic 

substances. 

- Non-engraved mechanically or non-covered surface. 

4411 12 10 

 
05 

00 

سطحيامکانيکيطريقبهنشدهكار -.آليهاي  چسباننده ساير يا رزين با فشرده هم به حتي چوبي، مواد ساير از يا چوب از فيبري تخته

 نشده پوشاندهآن

 ساير-
Fibreboard of wood or other ligneous materials, whether or not bonded with resins or other organic 

substances. 

- Non-engraved mechanically or non-covered surface 

- Other: 

4411 92 10 05 

02 
 .ورق يا رول شکل به روزنامه، كاغذ

Newsprint, in rolls or sheets 
4801 00 00 25 

00 

 كاغذ، كاغذ، خمير از اشيان ساير معين؛ شکل يا اندازه به شده بريده (نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه و سلولز اوات مقواها، كاغذها، ساير

 .(نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه يا سلولز اوات مقوا،

 :ساير-

 .ـ ـ ـ شبکه لانه زنبوري
Other paper, paperboard, cellulose wadding and webs of cellulose fibres, cut to size or shape; other 

articles of paper pulp, paper, paperboard, cellulose wadding or webs of cellulose fibres. 

- Other: 

--- Noneyholls nets. 

4823 90 10 25 

00 

 كاغذ، كاغذ، خمير از اشيان ساير معين؛ شکل يا اندازه به شده بريده (نطع) سلولزي الياف هاي ورقه و سلولز اوات مقواها، كاغذها، ساير

 .(نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه سلولزيا اوات مقوا،

 :ساير -

 .ساز از خمير كاغذ( ـ ـ پاپيه ماشه )اشيان دست
Other paper, paperboard, cellulose wadding and webs of cellulose fibres, cut to size or shape; other 

articles of paper pulp, paper, paperboard, cellulose wadding or webs of cellulose fibres. 

- Other: 

--- Papiec mashet (hand made articles from paper pulp). 

4823 90 20 25 
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 كاغذ، كاغذ، خمير از اشيان ساير معين؛ شکل يا اندازه به شده بريده (نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه و سلولز اوات مقواها، كاغذها، ساير

 .ـ ـ ـ تذهيب، تشعير نگارگري ايران :ساير - .(نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه يا سلولز اوات مقوا،
Other paper, paperboard, cellulose wadding and webs of cellulose fibres, cut to size or shape; other 

articles of paper pulp, paper, paperboard, cellulose wadding or webs of cellulose fibres. 

- Other: 

--- gildings and miniature. 

4823 90 30 25 

07 

 كاغذ، كاغذ، خمير از اشيان ساير معين؛ شکل يا اندازه به شده بريده (نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه و سلولز اوات مقواها، كاغذها، ساير

 .ـ ـ ـ ساير:ساير-.(نطع) سلولزي اليافهاي  ورقه يا سلولز اوات مقوا،
Other paper, paperboard, cellulose wadding and webs of cellulose fibres, cut to size or shape; other 

articles of paper pulp, paper, paperboard, cellulose wadding or webs of cellulose fibres. 

- Other: 

--- Other. 

4823 90 90 25 

00 

 .تکس دسي 14از  كمتر سنتتيكهاي  رشته همچنين تك فروشي، خرده براي نشده آماده ،(دوخت نخ از غير) سنتتيكهاي  رشته از نخ

 ساير -

 .3139الي  4238با مقاومت  و 3911الي  311تکس  دسي با 1 آميد پلي نخ --
Synthetic filament yarn (other than sewing thread), not put up for retail sale, including synthetic 

monofilament of less than 67 decitex. 
- Other 
--PolyAmid 6 yarn with diameter from 900 to 2400 decitey and resistance from 73.5 to 90.4. 

5402 19 10 05 

00 

 .باشند نشده آورده عمل ريسي نخ براي ديگري نحو به يا نزده شانه نشده، حلاجي يکسره، غير سنتتيك الياف

 مدآكريليك يا آكريليك-

Synthetic staple fibres, not carded, combed or otherwise processed for spinning. 

-Acrylic or modacrylic. 

5503 30 00 05 

25 

 همچنـين  شده، اكسترود گرم يا  شده كشيده گرم يا شده نورد گرم شده، آهنگري فقط ممزوج غيرهاي  فولاد از يا آهن ازها  ميله ساير

 .اند شده داده تاب شدن نورد از بعد كه آنهايي

 داده تـاب  نـورد  از بعد يا شده حاصل نورد فرآيند در كه باشندهايي  يافتگي  20  شکل تغيير ساير يا گودي برآمدگي، دندانه، داراي-

 . اند شده
Other bars and rods of iron or nonalloy steel, not further worked than forged, hot-rolled, hot-drawn 

or hotextruded, but including those twisted after rolling. 

- Containing indentations, ribs, grooves or other deformations produced during the rolling process or 

twisted after rolling. 

7214 20 00 05 

21 

 و پنجـره  و در سـوله،  سـقفي،  سـتون،  پايـه،  منجنيـق،  برج، آب، مهار دريچه پل، قطعات و پل مثلا،ً( آن قطعات و اجزان و فلزي اسکلت

 ؛صـفحه، 9406 شماره  ساخته پيشهاي  ساختمان باستثناي فولاد؛ از يا آهن چدن، از )نرده دري، در،پشت آستانه و دوره آنها، چارچوب

 .ساختمان در استفاده براي شده آماده فولاد، از يا آهن چدن، از همانند، و لوله پروفيل، ميله

 ـ در، پنجره و چارچوب آنها و دوره و آستانه در:

 .ـ ـ ـ ساير 
Structures (excluding prefabricated buildings of heading 94.06) and parts of structures (for example, 

bridges and bridge-sections, lock-gates, towers, lattice masts, roofs, roofing frameworks, doors and 

windows and their frames and thresholds for doors, shutters, balustrades, pillars and columns), of 

iron or steel; plates, rods, angels, shapes, sections, tubes and the like, prepared for use in structures, of 

iron or steel. 

- Doors, windows and their frames and thresholds for doors: 

--- Other. 

7308 30 90 05 

20 

 از چـدن،  همانند، اشيان و )فنري واشر ازجمله ( اشپيل واشر خار، ميخ پرچ، پيچي، ميخ بزرگ قلاب پيچ مهره مهره، خور، مهره پيچ پيچ،

  .فولاد از يا آهن

 :مربوط واشرهاي ياها  ه مهر با حتي خور، مهرههاي  پيچ وها  پيچ ساير-

 .ساير--
Screws, bolts, nuts, coach screws, screw hooks, rivets, cotters, cotterpins, washers (including spring 

washers) and similar articles, of iron or steel. 

- Other screws and bolts, whether or not with their nuts or washers : 

-- Other. 

7318 15 90 05 
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 از چـدن،  همانند، اشيان و )فنري واشر ازجمله ( اشپيل واشر خار، ميخ پرچ، پيچي، ميخ بزرگ قلاب پيچ مهره مهره، خور، مهره پيچ پيچ،

 .فولاد از يا آهن

 :مهره--

 .ها ـ ـ ـ ساير مهره
Screws, bolts, nuts, coach screws, screw hooks, rivets, cotters, cotterpins, washers (including spring 

washers) and similar articles, of iron or steel. 

-- Nuts: 

--- Other nuts. 

7318 16 90 05 

20 

 از چـدن،  همانند، اشيان و )فنري واشر ازجمله ( اشپيل واشر خار، ميخ پرچ، پيچي، ميخ قلاببزرگ  پيچ مهره مهره، خور، مهره پيچ پيچ،

 .فولاد از يا آهن

 .ساير--

Screws, bolts, nuts, coach screws, screw hooks, rivets, cotters, cotterpins, washers (including spring 

washers) and similar articles, of iron or steel. 

-- Other. 

7318 19 00 05 

20 

 از چـدن،  همانند، اشيان و )فنري واشر ازجمله ( اشپيل واشر خار، ميخ پرچ، پيچي، ميخ بزرگ قلاب پيچ مهره مهره، خور، مهره پيچ پيچ،

 .فولاد از يا آهن

 :حديده اشيان -

 .واشرها ساير --

Screws, bolts, nuts, coach screws, screw hooks, rivets, cotters, cotterpins, washers (including spring 

washers) and similar articles, of iron or steel. 

- Threaded articles: 

-- Other washers. 

7318 22 00 05 

26 

 از چـدن،  هماننـد،  اشيان  )فنري واشر ازجمله ( اشپيل واشر خار، ميخ پرچ، پيچي، ميخ بزرگ قلاب پيچ مهره مهره، خور، مهره پيچ پيچ،

  .فولاد از يا آهن

 :نشده ه حديد اشيان-

 ساير--

Screws, bolts, nuts, coach screws, screw hooks, rivets, cotters, cotterpins, washers (including spring 

washers) and similar articles, of iron or steel. 

- Non-threaded articles: 

-- Other 

7318 29 90 05 

27 

  .فولاد از يا آهن از ديگر مصنوعات

 .هاي خردكننده ـ ـ گلوله و اشيان همانند براي دستگاه
Other articles of iron or steel. 

-- Grinding balls and similar articles for mills. 

7326 11 00 05 

20 

 .فولاد از يا آهن از ديگر مصنوعات

 .ساير--

Other articles of iron or steel. 

-- Other. 

7326 19 00 05 

20 

 .فولاد از يا آهن از ديگر مصنوعات

 .ـ مصنوعات از مفتول آهن يا فولادي

Other articles of iron or steel. 

- Articles of iron or steel wire. 

7326 20 00 05 

05 

 .فولاد از يا آهن از ديگر مصنوعات

 :ساير--

 .گري چپلت مورد مصرف در صنايع ريختهـ ـ ـ 

Other articles of iron or steel. 

-- Other 

---Chaplet used in molding industry. 

7326 90 10 05 

01 

 .از آلومينيوم پروفيل و ميله

 غيرممزوجآلومينيوماز
Aluminum bars, rods and profiles. 

- Of aluminum, not alloyed. 

7604 10 00 05 
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 .از آلومينيوم پروفيل و ميله

 توخاليپروفيلهاي
Aluminum bars, rods and profiles. 

- Hollow profiles 

7604 21 00 05 

02 

 .از آلومينيوم پروفيل و ميله

 ساير
Aluminum bars, rods and profiles. 

- Other. 

7604 29 00 05 

00 

 .ميليمتر 0/2از بيش ضخامت با آلومينيوم، نوار و ورق صفحه،

غيرممزوجآلومينيوم،از

 ساير
Aluminum plates, sheets and strip, of a thickness exceeding 0.2mm. 

-Of aluminum, not alloyed: 

--Other. 

7606 11 90 05 

00 

 .ميليمتر 0/2از بيش ضخامت با آلومينيوم، نوار و ورق صفحه،

 آلومينيومآلياژهاياز

 .دارو توليدكننده واحدهاي توسط وارده تزريقيهاي  ه فرآورد و سيلين پني يال و سيل--
Aluminum plates, sheets and strip, of a thickness exceeding 0.2mm. 

- Of aluminum alloys: 

-- Seal and penicillin vial and injectable products imported by medicine manufacturing units. 

7606 92 10 05 

06 

 .ميليمتر 0/2از بيش ضخامت با آلومينيوم، نوار و ورق صفحه،

 :آلومينيومآلياژهاياز

 .آلومينيومي قرص--
Aluminum plates, sheets and strip, of a thickness exceeding 0.2mm. 

- Of aluminum alloys: 

-- Aluminum circular plates. 

7606 92 20 05 

07 

 مصـنوعات  نقليـه،  كركره، اتاق وسـايل  پنجره پنجره، كان، پله مبلمان، در، براي مناسب معمولي فلزات از همانند يراق، اتصالات و اشيان

 وچـرخ بـا   غلتك معمولي؛ فلزات از همانند اشيان و پايه آويز، رخت آويز، كلاه همانند؛ مصنوعات يا صندوقچه صندوق، چمدان، سراجي،

 .معمولي فلزات از يراق

 :ساختمان براي مناسب

 UPVC ، .PVC دوجداره پنجره و در براي آلات يراق--
Base metal mountings, fittings and similar articles suitable for furniture, doors, staircases, windows, 

blinds, coachwork, saddlery, trunks, chests, caskets or the like; base metal hatracks, hat-pegs, 

brackets and similar fixtures; castors with mountings of base metal; automatic door closers of base 

metal. 

- Suitable for buildings : 

-- Mountings suitable for two layers UPVC, PVC doors and windows. 

8302 41 10 05 

00 

 (.ديزل نيمه و ديزل موتورهاي) احتراقي – تراكمي سوز درون پيستوني يموتورها

 :روند مي كار به 87 فصل نقليه وسايل آوردن در حركت به براي كه نوعي از موتور -

 ساير --

Compression-ignition internal combustion piston engines (diesel or semi-diesel engines). 

- Engines of a kind used for the propulsion of vehicles of Chapter 87: 

-- Other. 

8408 20 90 05 

00 

 .باشند مي 5915يا  5914شماره  موتورهاي به اساساً مربوط يا منحصراً باشد معلوم كه قطعاتي و اجزان

 ساير -

 ـ ـ ـ كيت كامل گازسوز
Parts suitable for use solely or principally with the engines of heading 84.07 or 84.08. 

- Other: 

--- C.N.G. burning complete kits. 

8409 99 50 05 



 873 ضمیمه شماره هفت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 شماره تعرفه نوع كالا رديف
درصد تخفيف در 

 سود بازرگاني

05 

 .فيلتر به مجهز حتي بادزن با توام تخليه هوا يا تسويههاي  كلاهك ،ها بادزن و گازها ساير يا هوا كمپرسورهاي خلأ، با هواهاي  تلمبه

 :ساير -

 .CFM   600معدني با هوادهي بالاتر ازـ ـ ـ كمپرسورهاي 
Air or vacuum pumps, air or other gas compressors and fans; ventilating or recycling hoods 

incorporating a fan, whether or not fitted with filters. 

- Other: 
--- Mineral air blowing com pressors of a capacity exceeding 600 C.F.M. 

8414 80 10 05 

01 

 .فيلتر به مجهز حتي بادزن با توام تخليه هوا يا تسويههاي  كلاهك ،ها بادزن و گازها ساير يا هوا كمپرسورهاي خلأ، با هواهاي  تلمبه

 ساير -

 .ساير ---
Air or vacuum pumps, air or other gas compressors and fans; ventilating or recycling hoods 

incorporating a fan, whether or not fitted with filters. 

- Other: 

--- Other. 

8414 80 90 05 

00 

 .فيلتر به مجهز حتي بادزن با توام تخليه هوا يا تسويههاي  كلاهك ،ها بادزن گازهاو ساير يا هوا كمپرسورهاي خلأ، با هواهاي  تلمبه

ـ اجزان و قطعات

 .انواع بادزنـ ـ ـ براي 
Air or vacuum pumps, air or other gas compressors and fans; ventilating or recycling hoods 

incorporating a fan, whether or not fitted with filters. 

- Parts: 

--- For fans of all kinds. 

8414 90 10 05 

02 

  مدارهاي يا سوئيچينگ براي الکتريکي دستگاههاي

 تغييـرات هاي  محدودكننده ،ها فيوز ،ها رله ،ها سوئيچ مثال، براي) الکتريکي مدارهاي در يا به اتصالات برقراري براي يا محافظ الکتريکي

 1000 از بيش نه ولتاژي براي تقسيمهاي  جعبه ،ها دهنده اتصال ساير وها  ،سرپيچها سوكت اتصال،هاي  شاخه دو الکتريکي ولتاژ يا جريان

 .نوري فيبرهاي  كلاف ياها  كابل نوري، فيبرهاي برايها  دهنده اتصال ولت؛

 :اتصال براي مادگي و نري لامپ، سرپيچ- 

 :ساير-- 

 .ساير---

Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits, or for making connections to or in 

electrical circuits (for example, switches, relays, fuses, surge suppressors, plugs, sockets, lamp-holders, 

junction boxes), for a voltage not exceeding 

1,000 volts, connectors for optical fibres, optical fibre bundles or cables; 

- Lamp-holders, plugs and sockets: 

-- Other: 

--- Other. 

8536 69 90 05 

00 

 مثال، براي) الکتريکي مدارهاي در يا به اتصالات برقراري براي يا محافظ الکتريکي مدارهاي يا سوئيچينگ براي الکتريکي دستگاههاي

 اتصـال  سـاير  وهـا   ،سـرپيچ ها سـوكت  اتصال،هاي  شاخه دو الکتريکي ولتاژ يا جريان تغييراتهاي  محدودكننده ،ها فيوز ،ها رله ،ها سوئيچ

 .نوري فيبرهاي  كلاف ياها  كابل نوري، فيبرهاي برايها  دهنده اتصال ولت؛ 1000 از بيش نه ولتاژي براي تقسيمهاي  جعبه ،ها دهنده

 :هها دستگا ساير -

 .ها براي سيم و كابل ـ ـ ـ سرسيم و ساير اتصالات و رابط

Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits, or for making connections to or in 

electrical circuits (for example, switches, relays, fuses, surge suppressors, plugs, sockets, lamp-holders, 

junction boxes), for a voltage not exceeding 

1,000 volts, connectors for optical fibres, optical fibre bundles or cables; 

- Other apparatus: 

--- Electric terminal and connectors for wires and cables. 

8536 90 10 05 
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 مثال، براي) الکتريکي مدارهاي در يا به اتصالات برقراري براي يا محافظ الکتريکي مدارهاي يا سوئيچينگ براي الکتريکي دستگاههاي

 اتصـال  سـاير  وهـا   ،سـرپيچ ها سـوكت  اتصال،هاي  شاخه دو الکتريکي ولتاژ يا جريان تغييراتهاي  محدودكننده ،ها فيوز ،ها رله ،ها سوئيچ

 .نوري فيبرهاي  كلاف ياها  كابل نوري، فيبرهاي برايها  دهنده اتصال ولت؛ 1000 از بيش نه ولتاژي براي تقسيمهاي  جعبه ،ها دهنده

 :هها دستگا ساير -

 با سداكت. ---
Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits, or for making connections to or in 

electrical circuits (for example, switches, relays, fuses, surge suppressors, plugs, sockets, lamp-holders, 

junction boxes), for a voltage not exceeding 

1,000 volts, connectors for optical fibres, optical fibre bundles or cables; 

- Other apparatus: 

---Busduct.  

8536 90 20 05 

06 

 مثال، براي) الکتريکي مدارهاي در يا به اتصالات برقراري براي يا محافظ الکتريکي مدارهاي يا سوئيچينگ براي الکتريکي دستگاههاي

 اتصـال  سـاير  وهـا   ،سـرپيچ ها سـوكت  اتصال،هاي  شاخه دو الکتريکي ولتاژ يا جريان تغييراتهاي  محدودكننده ،ها فيوز ،ها رله ،ها سوئيچ

 .نوري فيبرهاي  كلاف ياها  كابل نوري، فيبرهاي برايها  دهنده اتصال ولت؛ 1000 از بيش نه ولتاژي براي تقسيمهاي  جعبه ،ها دهنده

 :هها دستگا ساير -

 .ـ ـ ـ ترمينال ريلي

Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits, or for making connections to or in 

electrical circuits (for example, switches, relays, fuses, surge suppressors, plugs, sockets, lamp-holders, 

junction boxes), for a voltage not exceeding 

1,000 volts, connectors for optical fibres, optical fibre bundles or cables; 

- Other apparatus: 

--- Terminal block. 

8536 90 30 05 

07 

 مثال، براي) الکتريکي مدارهاي در يا به اتصالات برقراري براي يا محافظ الکتريکي مدارهاي يا سوئيچينگ براي الکتريکي دستگاههاي

 اتصـال  سـاير  وهـا   ،سـرپيچ ها سـوكت  اتصال،هاي  شاخه دو الکتريکي ولتاژ يا جريان تغييراتهاي  محدودكننده ،ها فيوز ،ها رله ،ها سوئيچ

 .نوري فيبرهاي  كلاف ياها  كابل نوري، فيبرهاي برايها  دهنده اتصال ولت؛ 1000 از بيش نه ولتاژي براي تقسيمهاي  جعبه ،ها دهنده

 :هها دستگا ساير -

 .ساير ---

Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits, or for making connections to or in 

electrical circuits (for example, switches, relays, fuses, surge suppressors, plugs, sockets, lamp-holders, 

junction boxes), for a voltage not exceeding 

1,000 volts, connectors for optical fibres, optical fibre bundles or cables; 

- Other apparatus: 

--- Other 

8536 90 90 05 

00 

 توزيع يا الکتريکي كنترل براي 5821يا  5828شماره  دستگاه چند يا دو مجهز به گاهها، تکيه ساير و كابينت ميز، كنسول، پانل، تابلو،

 و تغيير قطع دستگاههاي غيراز اي، شماره كنترل دستگاههاي اند، و شده توأم 31فصل  دستگاههاي يا آلات با كه همچنين آنهايي برق،

 .5804شماره  مشمول ارتباطات

 :ولت 1000 حداكثر ولتاژ براي -

 و ... Basic Panel ،Power Block ،Power Boxهاي الکتريکي با عناوين  ـ ـ ـ پانل
Boards, panels, consoles, desks, cabinets and other bases, equipped with two or more apparatus of 

heading 85.35 or 85.36, for electric control or the distribution of electricity, including those 

incorporating instruments or apparatus of Chapter 90, and numerical control apparatus, other than 

switching apparatus of heading 85.17. 

- For a voltage not exceeding 1,000 V: 

--- Electric panels such as basic panels, power blocks, power box, etc. 

8537 10 10 05 

00 

 توزيع يا الکتريکي كنترل براي 5821يا  5828شماره  دستگاه چند يا دو مجهز به گاهها، تکيه ساير و كابينت ميز، كنسول، پانل، تابلو،

 و تغيير قطع دستگاههاي غيراز اي، شماره كنترل دستگاههاي واند،  شده توأم 31فصل  دستگاههاي يا آلات با كه همچنين آنهايي برق،

 .5804شماره  مشمول ارتباطات

 :ولت 1000 حداكثر ولتاژ براي --

 .ساير---
Boards, panels, consoles, desks, cabinets and other bases, equipped with two or more apparatus of 

heading 85.35 or 85.36, for electric control or the distribution of electricity, including those 

incorporating instruments or apparatus of Chapter 90, and numerical control apparatus, other than 

switching apparatus of heading 85.17. 

- For a voltage not exceeding 1,000 V: 

--- Other. 

8537 10 90 05 
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 بـا  شـده  جور شده، حتي عايق برقهاي  ديها ساير محورو هم كابل جمله )از كابل ياآنوديزه(، زده لعاب سيم جمله از ) شده عايق سيم

 .اتصال قطعات با شده جور يا برقهاي  هادي با شده جور حتي شده، دار غلاف الياف منفرداً از اپتيکي متشکل الياف كابل اتصال؛ قطعات

 :آبي يا هوايي زميني، نقل و حمل وسايل در استفاده مورد انواع ازها  سيم مجموعه ساير و كردن روشنهاي  شمع برايها  سيم مجموعه -

 .زن هاي جرقه هاي سيم براي شمع ـ ـ ـ مجموعه
Insulated (including enamelled or anodised) wire, cable (including coaxial cable) and other insulated 

electric conductors, whether or not fitted with connectors; optical fibre cables, made up of individually 

sheathed fibres, whether or not assembled with electric conductors or fitted with connectors. 

- Ignition wiring sets and other wiring sets of a kind used in vehicles, aircraft or ships: 

--- Ignition wiring sets. 

8544 30 10 05 

61 

 با شده جور شده، حتي عايق برقهاي  هادي ساير محورو هم كابل جمله )از كابل زه(، آنودي يا زده لعاب سيم جمله )از شده عايق سيم

 .اتصال قطعات با شده جور يا برقهاي  هادي با شده جور حتي شده، دار غلاف الياف منفرداً از اپتيکي متشکل الياف كابل اتصال؛ قطعات

  ساير و كردن روشنهاي  شمع برايها  سيم مجموعه -

 :آبي يا هوايي زميني، نقل و حمل وسايل در استفاده مورد انواع ازها  سيم مجموعه

 .ها براي وسايل حمل و نقل زميني ـ ـ ـ ساير مجموعه سيم
Insulated (including enamelled or anodised) wire, cable (including coaxial cable) and other insulated 

electric conductors, whether or not fitted with connectors; optical fibre cables, made up of individually 

sheathed fibres, whether or not assembled with electric conductors or fitted with connectors: 

- Ignition wiring sets and other wiring sets of a kind used in vehicles, aircraft or ships: 

--- Other wiring sets of a kind used on vehicles. 

8544 30 20 05 
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 با شده جور شده، حتي عايق برقهاي  هادي ساير و محور هم كابل جمله )از كابل آنوديزه(، يا زده لعاب سيم جمله از ) شده عايق سيم

 .اتصال قطعات با شده جور يا برقهاي  هادي با شده جور حتي شده، دار غلاف الياف منفرداً از اپتيکي متشکل الياف كابل اتصال؛ قطعات

 :آبي يا هوايي زميني، نقل و حمل وسايل در استفاده مورد انواع ازها  سيم مجموعه ساير و كردن روشنهاي  شمع برايها  سيم مجموعه -

 .ـ ـ ـ ساير
Insulated (including enamelled or anodised) wire, cable (including coaxial cable) and other insulated 

electric conductors, whether or not fitted with connectors; optical fibre cables, made up of individually 

sheathed fibres, whether or not assembled with electric conductors or fitted with connectors. 

- Ignition wiring sets and other wiring sets of a kind used in vehicles, aircraft or ships: 

--- Other. 

8544 30 90 05 
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 .نباشد فصل اين ديگرهاي  شماره مشمول يا نشده گفته فصل اين ديگر درجاي كه خاص كار با مکانيکي دستگاههاي وها  ماشين

 :دستگاههاوآلاتماشينساير -

 :ساير - -

 .ـ ـ ـ پرس هيدروليك دندانسازي
Machines and mechanical appliances having individual functions, not specified or included elsewhere 

in this Chapter. 

- Other machines and mechanical appliances: 

-- Other: 

--- Hydraulic press for dentistry uses. 

8479 89 10 25 
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 .نباشد فصل اين ديگرهاي  شماره مشمول يا نشده گفته فصل اين ديگر درجاي كه خاص كار با مکانيکي دستگاههاي وها  ماشين

 :دستگاههاوآلاتماشينساير -

 :ساير - -

 .هاي بنزيني هاي تست و شستشوي انژكتور خودرو دستگاه ---
Machines and mechanical appliances having individual functions, not specified or included elsewhere 

in this Chapter. 

- Other machines and mechanical appliances: 

-- Other: 

---Apparatus for testing and washing vechicles gasoline injector. 

8479 89 60 25 
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 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 .پنوماتيکييااول وهيدروليکيانتقالاتبرايشير -
Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 
pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Valves for oleohydraulic or pneumatic transmissions 

8481 20 00 05 
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 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 .شکنفشاريااطمينانشير -
Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 
pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Safety or relief valves. 

8481 40 00 05 
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 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 :وسايلساير -

( اكسيژن، بيهوشي، وكيوم هواي فشرده )شيرهاي پانل بالاي تخت بيمار( براي كنترل و توزيع گازهاي طبـي  outletـ ـ ـ دريچه اكسيژن)  

 .مورد استفاده در بيمارستان

Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 

pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Other appliances: 
--- Oxygen outlet, anesthesia outlet, vacuum outlet, compressed air outlet (clinical room outlet valves 

panel)used in hospitals for the control and distribution of medical gases. 

8481 80 55 05 

60 

 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 :وسايلساير -

 .(اي طبي مورداستفاده در بيمارستانكنترل و تنظيم جريان گازههاي مربوطه دريك جعبه براي  ـ ـ ـ والوباكس )مجموعه شير و فشارسنج
Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 

pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Other appliances: 
---Valves box (set of valves and related pressure gauges in a box for the control and adjustment of 

medical gases used in hospitals). 

8481 80 60 05 

60 

 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 :وسايلساير -

 .(Digital Liner Actuator-Stepper Motorـ ـ ـ شير تنظيم هواي ورودي خودروهاي انژكتوري )

Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 

pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Other appliances: 
---Injectorial vehicles air valve adjuster (digital liner actuator-steppermotor). 

8481 80 70 05 
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 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 :وسايلساير -

 .هاي بدون تيوپ )تيوپلس( ـ ـ ـ شير )والو( مخصوص لاستيك

Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 

pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Other appliances: 
---Special valves used on tubeless tyres. 

8481 80 75 05 
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 كنتـرل  شـيرهاي  و فشـار  تقليـل  شـيرهاي  همچنين همانند، يا بشکه منبع، بخار، يا گرم آب ديگ لوله، براي همانند وسايل و شير انواع

 .ترموستات وسيله به شونده

 :وسايلساير -

 .ـ ـ ـ ساير

Taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks, vats or the like, including 

pressure-reducing valves and thermostatically controlled valves. 

- Other appliances: 
--- Other. 

8481 80 90 05 
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 .رولربيرينگ يا بلبرينگ

 .كرويرولربيرينگ -
Ball or roller bearings. 

- Spherical roller bearings. 

8482 30 00 05 
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 .رولربيرينگ يا بلبرينگ

 .شدهتوأمرولربيرينگبلبرينگ،همچنين، ساير -
Ball or roller bearings. 

- Other, including combined ball/roller bearings. 

8482 80 00 05 

70 

 (.مولد  مجموعه باستثناي) برق ژنراتورهاي و موتورها

 :وات 37.5حداكثر قدرت به موتورها-

 .متناوب جريان الکتروموتورهاي--

Electric motors and generators (excluding generating sets). 
- Motors of an output not exceeding 37.5 W: 

--AC electric motors. 

8501 20 00 05 

70 

   (. 5413 شماره مشمول تراكتورهاي غيراز) تراكتورها

 .)قطعات منفصله كاميون(تريلرها نيمه براي اي جاده تراكتورهاي
Tractors (other than tractors of heading 87.09). 

- Road tractors for semi-trailers. 

8701 20 00 25 

 25 10 10 8704 تن  21وسيله نقليه موتوري براي حمل و نقل كالا با وزن ناخالص وسيله نقليه حداكثر  76

77 

 كالا. نقل و حمل براي موتوري نقليه وسايل

 :ديزلي( نيمه يا احتراقي)ديزلي تراكمي درونسوز پيستوني موتور داراي ساير، -

 تن 31از  بيش (g.v.w)نقليه  وسيله ناخالص وزن --
Motor vehicles for the transport of  goods. 

- Other, with compression-ignition internal combustion piston engine (diesel or semi-diesel): 

-- g.v.w. (motor vehicle weight + cargo weight) exceeding 20 tons. 

8704 23 00 25 
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 5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :آنها قطعات و اجزان و سپرها -

 .ـ ـ ـ براي سواري، سواري كار و وانت
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Bumpers and parts thereof 

--- For motor cars, workcars and pick-ups. 

8708 10 10 05 

70 

 5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

آنهاقطعاتواجزانوسپرها -

 .ساير ---
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Bumpers and parts thereof 

---Other. 

8708 10 90 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :(راننده اتاق جمله از) بدنه متفرعات و قطعات و اجزان ساير -

 :ساير --

 .كار، وانت و تراكتوركشاورزي ـ ـ ـ براي سواري، سواري
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Other parts and accessories of bodies (including cabs): 

-- Other: 

--- For motor cars, workcars and pick-ups. 

8708 29 10 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :(راننده اتاق جمله از) بدنه متفرعات و قطعات و اجزان ساير -

 :ساير --

 .ساير ---
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Other parts and accessories of bodies (including cabs): 

-- Other: 

--- Other. 

8708 29 90 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

مربوطهقطعاتو دندهجعبه -

 .ـ ـ ـ ساير
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Gear boxes and parts thereof: 

--- Other. 

8708 40 90 05 

02 

 .5418لغايت  5410هاي  شماره مشمولموتوري  نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

نشدهياشدهمجهزغيرمحركمحورهاي و انتقالاجزايسايرباخواه ديفرانسيل،با  محركمحورهاي -

 ـ ـ ـ ـ ساير
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Drive-axles with differential, whether or not provided with other transmission components and non-

driving axles; 

equipped or not equipped: 

---- Other. 

8708 50 19 05 

00 

 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

نشدهياشدهمجهزغيرمحركمحورهاي و انتقالاجزايسايرباخواه ديفرانسيل،با  محركمحورهاي -

 ـ ـ ـ ـ ساير
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Drive-axles with differential, whether or not provided with other transmission components and non-

driving axles; 

equipped or not equipped: 

---- Other. 

8708 50 29 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

نشدهياشدهمجهزغيرمحركمحورهاي و انتقالاجزايسايرباخواه ديفرانسيل،با  محركمحورهاي -

 تراكتور كشاورزيـ ـ ـ ـ براي سواري، سواري كار، وانت و 
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Drive-axles with differential, whether or not provided with other transmission components and non-

driving axles; 

equipped or not equipped: 

---- For motor cars, workcars, pick-ups and agricultural tractors. 

8708 50 31 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

مربوطهملحقات وقطعاتو ايجادهخهايچر -

 .ـ ـ ـ ـ ساير
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Road wheels and parts and accessories thereof: 

---- Other. 

8708 70 19 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

مربوطهملحقات وقطعاتو ايجادهخهايچر -

 .كشاورزيكار، وانت و تراكتور  ـ ـ ـ ـ براي سواري، سواري
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Road wheels and parts and accessories thereof: 

---- For motor cars, workcars, pick-ups and agricultural tractors. 

8708 70 21 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :فنرها كمك شامل) قطعات مربوطه فنربندي وهاي  سيستم -

 .ساير 

Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Suspension systems and parts thereof (including shock - absorbers): 

--- Other. 

8708 80 90 05 
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 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :ملحقاتوقطعاتساير -

 :مربوطهقطعاتورادياتورها --

 .ساير 

Bodies (including cabs), for the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Other parts and accessories: 

-- Radiators and parts thereof: 

--- Other. 

8708 91 90 05 

05 

 .5418لغايت  5410هاي  شماره موتوري مشمول نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :آنهاقطعاتواجزانوها  كلاچ -

مربوطهقطعاتفرمان؛هاي  جعبهفرمان،هاي  لولهفرمان،هاي  غربيلك --

 .سايرـ ـ ـ 
Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Clutches and parts thereof: 
-- Steering wheels, steering columns and steering boxes; parts thereof: 

---- Other. 

8708 94 90 05 

01 

 .5418لغايت  5410هاي  شماره مشمولموتوري  نقليه وسايل متفرعات و قطعات و اجزان

 :آنهاقطعاتواجزانوها  كلاچ-

ساير --

 .ـ ـ ـ ـ براي سواري، سواري كار، وانت و تراكتور كشاورزي
Parts and accessories of the motor 

vehicles of headings 87.01 to 87.05. 

- Clutches and parts thereof: 
-- Other: 

----For motor cars, workcars, pick-ups, and agricultural tractors. 

8708 99 21 05 

00 

هـاي   شـماره  مشـمول  كـه  آنهايي غير از تاكومتر سنج، سرعت همانند؛ و سنج گام كيلومترشمار، تاكسيمتر، توليد، كنتور دورسنج، كنتور

 .ها استروبوسکوپ شوند؛ مي 3108يا  3109

استروبوسکوپتاكومتر؛وسنجسرعت -

 .ـ ـ ـ تاخوگراف
Revolution counters, production counters, taximeters, mileometers, pedometers and the like; speed 

indicators and tachometers, other than those of heading 90.14 or 90.15; stroboscopes. 

- Speed indicators and tachometers stroboscopes: 

--- Tachograph. 

9029 20 10 05 

02 

هـاي   شـماره  مشـمول  كـه  آنهايي غير از تاكومتر سنج، سرعت همانند؛ و سنج گام كيلومترشمار، تاكسيمتر، توليد، كنتور دورسنج، كنتور

 .ها استروبوسکوپ شوند؛ مي 3108يا  3109

استروبوسکوپتاكومتر؛وسنجسرعت -

 .اتوبوسـ ـ ـ ـ براي كاميون و 
Revolution counters, production counters, taximeters, mileometers, pedometers and the like; speed 

indicators and tachometers, other than those of heading 90.14 or 90.15; stroboscopes. 

- Speed indicators and tachometers stroboscopes: 

---- For trucks and buses. 

9029 20 23 05 

00 

هـاي   شـماره  مشـمول  كـه  آنهايي غير از تاكومتر سنج، سرعت همانند؛ و سنج گام كيلومترشمار، تاكسيمتر، توليد، كنتور دورسنج، كنتور

 .ها استروبوسکوپ شوند؛ مي 3108يا  3109

 .متفرعاتوقطعاتواجزان -
Revolution counters, production counters, taximeters, mileometers, pedometers and the like; speed 

indicators and tachometers, other than those of heading 90.14 or 90.15; stroboscopes. 

- Parts and accessories. 

9029 90 00 05 
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 شماره تعرفه نوع كالا رديف
درصد تخفيف در 

 سود بازرگاني

00 

 نباشـد؛  فصـل  اين ديگرهاي  شماره مشمول يا نشدهگفته  فصل اين ديگر جاي در كردن كه چك يا سنجشهاي  ماشين و وسايل ، آلات

 .پروفيل پروژكتورهاي

ماشينهاووسايلآلات،ساير -

 .( دماي هواي ورودي دريچه هواي موتورهاي انژكتوريSENSORـ ـ ـ حسگر )
Measuring or checking instruments, appliances and machines, not specified or included elsewhere in 

this Chapter; profile projectors. 

- Other instruments, appliances and machines: 

--- Injectory engines air inlet temperature sensors. 

9031 80 20 25 

06 

 نباشـد؛  فصـل  اين ديگرهاي  شماره مشمول يا گفته نشده فصل اين ديگر جاي در كردن كه چك يا سنجشهاي  ماشين و وسايل ، آلات

 .پروفيل پروژكتورهاي

 :ماشينها و وسايل آلات، ساير -

 .(SENSORـ ـ ـ ساير حسگرها  )
Measuring or checking instruments, appliances and machines, not specified or included elsewhere in 

this Chapter; profile projectors. 

- Other instruments, appliances and machines: 

--- Other sensors. 

9031 80 40 25 

 

 



 

 Appendix No. Eight  8ضميمه شماره 

   

 HS( قانون ماليات بر ارزش افزوده همراه با كد 12ماده ) موضوعفهرست عناوين كالاها و خدمات 

 )سازمان امور مالياتي كشور 27/12/1393)به استناد اطلاعيه مورخ 

 

 يادداشت

عرضه كالاها و ارائه خدمات زير و همچنين واردات آنها حسب مورد از پرداخت ماليات و عوارض معاف  ـ03ماده  -0

 باشد. مي

در اعمال معافيت از پرداخت ماليات بر ارزش افزوده در هر صورت آخرين معيارهاي سازمان امور مالياتي كشور  -3

 ملاك خواهد بود.
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 فهرست مطالب

 صفحه  عنوان

 0  محصولات كشاورزي فرآوري نشدهـ  0بند 

 1  ـ دام و طيور زنده، آبزيان، زنبور عسل و نوغان 3بند 

 4  بذر و نهال   انواع كود، سم، -2بند 

 5  مخصوص تغذيه كودكان شير خشك و ن نباتيـآرد خبازي، نان، گوشت، قند، شکر، برنج، حبوبات و سويا، شير، پنير، روغ -9بند 

 01  مطبوعات، دفاتر تحرير و انواع كاغذ چاپ، تحرير و مطبوعاتكتاب،  -8بند 

 با علميههاي  حوزه و وزيران تائيد هيآت با دولتي غير عمومي نهادهاي و دولتي موسسات ها، خانه وزارت به بلاعوض صورت به اهدايي كالاهاي -1بند 

 گيرنده هدايا حوزه تائيد
 00 

 آن بـر  مـازاد . شود مي كشور وارد واردات، و صـادرات طبق مقررات مقرر معافيت ميزان تا شخصي استفاده براي و مسافر همراه كه كالاهايي -4بند 

 بود.  خواهد مشمول ماليات اين قانون مقررات طبق
 03 

 02  منقول غير اموال -5بند 

 09  توان بخشي و حمايتي و خدماتـ انواع دارو، لوازم مصرفي درماني، خدمات درماني )انساني، حيواني و گياهي(  3بند 

 33  مستقيم هاي ماليات موضوع حقوق، درآمد بر ماليات مشمول خدمات -01بند 

 اوراق تسـويه  و معـاملات  خـدمات  و مجـاز  الحسـنه  قرض هاي صندوق و اعتباري هاي تعاوني و موسسات  ها، بانك اعتباري و بانکي خدمات -00بند 

 بورس از خارج بازارهايها و  بورس در كالا بهادار
 32 

 39  دريايي و هوايي  ريلي،  اي، جاده شهري برون و درون مسافري عمومي نقل و حمل خدمات -03بند 

 38  فرش دستباف -02بند 

 و اقتصـادي  امـور  فنـاوري،  و تحقيقـات  علومهاي  خانه وزارتمشترك  پيشنهاد با كه اي نامه آيين طبق كه آموزشي و پژوهشي خدمات انواع -09بند 

 تصويب به قانون اين تصويب تاريخ از ماه مدت شش ظرف اجتماعي امور و كار و پرورش و آموزش  پزشکي، آموزش و درمان  بهداشت، دارايي،

 رسد. مي وزيران هي ت

 31 

 34  ، آبزيان و زنبورعسل ـ خوراك دام و طيور 08بند 

 امـور  وزارت و ترابـري  و راه وزارت مشـترك  پيشـنهاد  بـه  كه فهرستي براساس ها فرودگاه ويژه هوانوردي ناوبري كمك تجهيزات و رادار -01بند 

 رسد؛ مي وزيران هي ت تصويب به قانون اين تصويب تاريخ از ماه شش ظرف مدت و تهيه دارايي و اقتصادي
 33 

 و مسلح نيروهاي پشتيباني و دفاع وزارت مشترك پيشنهاد به كه فهرستي اساس بر امنيتي و( انتظامي و نظامي) دفاعي  صرفاً مصارف با اقلام -04بند 

 قابـل  وزيران هي ت تصويب از پس مالياتي دوره از اولين مذكور فهرست. رسد مي وزيران هي ت تصويب به و تهيه دارايي و امور اقتصادي وزارت

 .بود خواهد اجرا

 21 
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 باشد. زير و همچنين واردات آنها حسب مورد از پرداخت ماليات و عوارض معاف ميـ عرضه كالاها و ارائه خدمات 03ماده 

 رديف
و  نوع كالا

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 -0بند 

محصولات 

كشاورزي 

 فرآوري نشده؛

  
 

1-1 
محصولات 

 زراعي
 --- باغي: و

 --- نباتات زنده و محصولات گل كاري 1-1-1

- 
گل، غنچه، 

 شاخ و

چمن، بوته براي دسته گل يا براي زينـت  ، هاي كوچك و ساير اجزاء نباتات، علف، خزه شاخهبر ، 

 فقط به صورت تازه.

فقط 4644و  4643هاي فرعي  كليه رديف

 يخ زده. به صورت تازه، به استثناء 

1-1-2 
سبزيجات و 

 خوراكينباتات 
  --- 

- 
سبزيجات و 

 نباتات

هاي زير خاكي خوراكي شامل: سيب زميني، گوجه فرنگـي، كلـم، كـاهو،     سبزيجات، نباتات و ريشه 

 هويج، قارچ، لوبيا، زيتون، شلغم و ساير سبزيجات فقط به صورت تازه.

از شـماره   7هاي فرعي فصـل   كليه رديف

 ، به استثناء يخ زده.4749لغايت  4741

بـه اسـتثناء    4714هاي فرعي  كليه رديف

 اع پخته شده در آب يا بخارانو

- 
سبزيجات 

 غلافدار
 سبزيجات غلافدار همانند: انواع لوبيا، عدس، نخود و ساير سبزيجات غلافدار به صورت تازه.

فقـط بـه    4713فرعـي  هـاي   كليه رديف

 صورت تازه.

- 

ها و  ريشه

زير  هاي غده

 خاكي

نباتات قابل استفاده است فقط به صورت زير خاكي كه براي تهيه سبزيجات و يا هاي  و غدهها  ريشه

 تازه.

بـه اسـتثناء    4714هاي فرعي  كليه رديف

انواع خشك كرده و بريده شده يا به شكل 

 حبه.

- 

هاي  ميوه

و خوراكي 

 مركبات

از قبيل: سيب، نارگيل، موز، انگور، پرتقال، نارنگي، هلـو، خرمـا و سـاير     خوراكي و مركباتهاي  ميوه

 صورت كامل و تازه.، فقط به ها ميوه

 4814لغايـت   4841هـاي فرعـي    رديف

فقط به صورت كامل تازه به استثناء انواع 

 خشك كرده و پوست كنده.

- 
محصولات 

 علوفه اي

اي،  اي، قصيل، يونجه، شبدر، اسـپرس، كلـم علوفـه    هاي علوفه اي، ريشه شلغم سوئدي، چغندر علوفه

 اي مانند، فقط به صورت كامل و تازه. علوفهمحصولات بوته ماش و   اقلاي مصري )ترمس(،ب

به استثناء حبه  1214كليه رديفهاي فرعي

 شده، فشرده شده و زبره شده

 --- قهوه، چاي و انواع گياهان تازه: 1-2

 قهوه بو نداده، كافئين نگرفته، فقط به صورت تازه.  قهوه 1-2-1

انواع كوبيده شده،   به استثناء 49411114

 خردشده و پودر شده 

به استثناء انواع كوبيده شده،  49411194

 خردشده و پودر شده

 )تخمير نشده( به صورتي كه عملي بر روي آن انجام نگرفته باشد. بر  چاي بر  چاي 1-2-2
49421444 

49422444 

 --- انواع گياهان تازه به استثناء انواع كوبيده شده، خردشده و پودر شده همانند:  1-2-3
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 رديف
و  نوع كالا

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

- 
ماته، فلفل، وانيل، دارچين و گل درخت دارچين، ميخك، جوز بويا، پوست جوز بويـا، اقسـام هـل،تخم رازيانـه، تخـم      

 ساير گياهان تازه.گشنيز، زيره سبز، زيره سياه، تخم مرزه، زنجبيل، زعفران، زردچوبه، آويشن و 

49434414-49434494-

49441114-49441194-

49451414-49451494-

49461114-49461194-

49461914-49461994-

49471414-49471494-

49481114-49481194-

49482114-49482194-

49483114-49483194-

49492114-49492194-

49493114-49493194-

49496114-49496194-

49141114-49141194-

49142411-49142413-

49142494-49143414-

49143494-49149914-49149994  

به استثناء انواع كوبيده شـده، خردشـده و   

 پودر شده 

  مخلوط گندم و چاودار، جو، ذرت، برنج، شلتوك، ارزن و ساير غلات. همانند: گندم و  غلات 1-3
از شـماره   14كليه رديفهاي فرعي فصـل  

 1448لغايت  1441

 --- روغن دار:هاي  و ميوهدانه  1-4

 دانه سويا فقط به صورت تازه. دانه سويا 1-4-1
به استثناء انواع خرد شـده،   12411444

 شكسته، پوست كنده و پوست گرفته.

 به استثناء انواع خردشده 12423444 بادام زميني با پوست، فقط به صورت كامل و تازه بادام زميني 1-4-2

 كتان فقط به صورت كامل و تازهدانه  دانه كتان 1-4-3
به استثناء انواع خرد شـده،   12444444

 شكسته، پوست كنده و پوست گرفته

1-4-4 
دانه كلزا يا 

 كانولا
 دانه كلزا يا كانولا فقط به صورت كامل و تازه.

به استثناء  124514كليه رديفهاي فرعي 

انواع خرد شده، شكسته، پوسـت كنـده و   

 پوست گرفته

1-4-5 
دانه 

 آفتابگردان
 دانه آفتابگردان فقط به صورت كامل و تازه.

به استثناء انواع خرد شـده،   12464444

 شكسته، پوست كنده و پوست گرفته

 ها ساير دانه 1-4-6
دانه پنبه، تخم كنجد، دانه خردل، دانه خشخاش، دانه بزر ،  روغني شامل:هاي  و ميوهها  دانهساير 

 تازه.  فقط به صورتها  دانه گلرنگ و ساير دانه

بـه اسـتثناء    1247كليه رديفهاي فرعـي  

انواع خرد شده، شكسته، پوسـت كنـده و   

 پوست گرفته

1-4-7 
انواع تخم و 

 ها دانه

دانه، ميوه و نطفه شامل: تخم چغندر قند، تخم گياهان علوفـه اي، تخـم يونجـه، تخـم شـبدر، تخـم       

 نطفه دار.هاي  و ميوهها  و ساير دانهفتوك، تخم علف مرغزار،تخم چمن، تخم سبزيجات 
 1249كليه رديفهاي فرعي 

 فقط به صورت تازه  12141444 گل رازك به صورت آسياب نشده و پودر نشده. گل رازك 1-4-8

 نباتات 1-4-9
نباتات و اجزاء نباتات شامل: ريشه جنسن، بر  كوكا، فلوس، كاه خشخاش، ريشه شـيرين بيـان و   

 به صورت تازه.ساير نباتات فقط 

بـه اسـتثناء    1211كليه رديفهاي فرعـي  

خشـك  ، انواع خردشده، پودر شده، بريـده 

كرده، رنده شده، آسـياب شـده و پوسـت    

 كنده.
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 رديف
و  نوع كالا

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 12129144 چغندر قند. چغندر قند 1-4-10

 12129914 خرنوب و همچنين دانه خرنوب. خرنوب 1-4-11

 --- درخت و مقطوعات آن اعم از باغي و جنگلي عرضه شده توسط كشاورز و باغدار.  درخت 1-4-12

1-4-13 

محصولات 

نباتي فرآوري 

 نشده

 و يا محصولات نباتي كه در موارد بالا درج نگرديده است.ها  و ميوهها  ساير دانه
فقـط بـه صـورت تـازه، بــه      12129994

 ها استثناء هسته و مغز هسته ميوه

 دانه كاكائو كامل. دانه كاكائو 1-4-14

ــتثناء  18414494و  18414414 ــه اس ب

خرد شده، بوداده شده، جداشده از غلاف، 

 از جوانه يا از پوسته.

1-5 

لاك،  گم

 ها، صمغ

 ها رزين 

 1341 فرعيهاي  كليه رديف ها(، طبيعي. ها )مثلاً، بلسان هاي رزيني و اولئورزين ها، صمغ ها، رزين لاك؛ صمغ صمغ عربي،گم

 24411444 دور نبريده.هاي  توتون و تنباكوي خام و نساخته به صورت كامل و بر  توتون و تنباكو 1-6

 52414414 پنبه حلاجي نشده، شانه نزده به صورتيكه عملي بر روي آن انجام نشده باشد. پنبه 1-7

 --- محصولات دامي: 1-8

 گوشت قرمز 1-8-1
سبك و سنگين همانند: ران، راسته، سردست، سينه و ساير قطعات بـدن آنهـا   هاي  گوشت انواع دام

 به صورت تازه، سرد كرده و منجمد.

 4241هاي فرعي  كليه رديف

 4242هاي فرعي  كليه رديف

 4244هاي فرعي  كليه رديف

1-8-2 
  امعاء و احشاء

 خوراكي

گاو،گوسفند،بز همانند: زبان، جگر و ساير قطعات بدن سبك و سنگين از نوع هاي  احشاء خوراكي دام

 آنها به صورت تازه، سرد كرده و منجمد.

بـه اسـتثناء    4246كليه رديفهاي فرعـي  

 گوشت حيوانات حرام گوشت 

1-8-3 

  امعاء و احشاء

 خوراكي 

 پرندگان

ات و احشاء گوشت و احشاء خوراكي انواع پرندگان همانند:مرغ و خروس، بوقلمون، شترمرغ و قطع

 بدن آنها به صورت تازه،سرد كرده و منجمد.

بـه اسـتثناء   4247فرعي هاي  كليه رديف

 خمير

 فقط شير 4441كليه رديفهاي فرعي  --- شير خام 1-8-4

 تخم پرندگان، با پوست، قابل مصرف )خشك نشده( تخم پرندگان 1-8-5
بـه اسـتثناء    4447كليه رديفهاي فرعـي  

 پخته شده آن 

 44494444 --- عسل طبيعي 1-8-6

1-8-7 

محصول 

 خوراكي

 زنبور عسل 

محصولات خوراكي كه منشأ حيواني دارد همانند: ژله رويال )ماده خامي كه از روي كندو اسـتخراج  

 زهر زنبور عسل،گرده گل و موم زنبورعسل.، مي شود(، بره موم

44144414 

44144494 

1-8-8 

ساير 

 محصولات

 حيواني 

ماهي(، به  بادكنك و شكمبه حيوانات كامل يا قطعه قطعه شده )غير از روده، بادكنك و شكمبهروده، 

 صورت تازه، سرد كرده و يخ زده.
45444444 

1-8-9 
 پوست و ساير

 اجزاء پرندگان

پوست و ساير اجزاء پرندگان، با پر يا كرك، پر و اجزاء پر،كرك خام يـا فقـط پـاك كـرده و ضـد      

 عفوني شده.

بـه اسـتثناء    4545رديفهاي فرعـي   كليه

 انواع پودر و آخال پر

1-8-10 
استخوان 

 حيوانات
 به استثناء انواع پودر و آخال45469444 استخوان و استخوان توي شاخ كار نشده.

1-8-11 
ساير اجزاء 

 حيوانات

ناخن،  پشت، استخوان آرواره نهنگ يا ساير پستانداران دريايي، شاخ منشعب، سم و عاج، كاسه لاك

 چنگال و منقار، كار نشده بريده نشده به طور ساده.

بـه اسـتثناء    4547كليه رديفهاي فرعـي  

 انواع پودر و آخال

 45111444 اسپرم گاو، اسب، قاطر و ساير حيوانات. اسپرم حيوانات 1-8-12



 886  1394مقررات صادرات و واردات سال 

 رديف
و  نوع كالا

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

1-8-13 

ساير 

 محصولات

 حيواني 

ديگر منظور نگرديده است اما جزء هاي  برخي از محصولات كه به عنوان محصول حيواني در شماره

 محصول حيواني دامي، سبك و سنگين مي باشد.
45119994 

1-8-14 

پوست خام 

 يها دام

سبك و  

 سنگين

سبك و سنگين همانند: گاو يا اسب، به صورت تازه، به طوري كـه عملـي   هاي  پوست خام انواع دام

 بر روي آن انجام نشده باشد.

بـه اسـتثناء    4141كليه رديفهاي فرعـي  

موكنده و لايه لايه بريده شـده و خشـك   

 شده.

 41421444 سبك و سنگين همانند: گوسفند يا بره همراه با پشم.هاي  پوست خام انواع دام 1-8-15

1-8-16 
ابريشم خام 

 )نتابيده(
 54424444 ابريشم خام )نتابيده(

 عملي بر روي آن انجام نشده باشد.پشم حلاجي نشده، شانه نزده به صورتيكه  پشم 1-8-17
51411144 

51411944 

 5142فرعي هاي  كليه رديف موي نرم )كرك( يا زبر حيوان، حلاجي نشده و شانه نزده. موي حيوان 1-8-18

 15219414 موم زنبور عسل موم 1-8-19

 

حفظ نمايند و تغيير ماهيتي، شـكلي   محصولات فوق الذكر تا زماني كه ماهيت، شكل و كاربرد اصلي و اوليه خود را -

   يا كاربردي نسبت به محصول اوليه نداده باشند فرآوري نشده محسوب مي گردند.

 

توجه: محصولات كشاورزي فرآوري نشده در مورد پوست اوليه همانند پسته، مشمول ماليات و عوارض موضوع اين 

  قانون نمي باشند. 
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 توضيحات نوع كالا و خدمات رديف

 دام و طيور زنده، آبزيان، زنبور عسل و نوغان؛ -3بند 

( قانون نظام جامع دامپروري كشور: دام به حيواناتي )شامل چهارپايان، پرنـدگان، آبزيـان و حشـرات(    2به استناد بند )ب( ماده )

توليدي، آزمايشگاهي، ورزشي و تفريحـي، توليـد،   گردد كه براي امور تغذيه انسان و يا تغذيه دام و فعاليتهاي اقتصادي،  اطلاق مي

كه براي فعاليتهاي ذكر  1346/3/16نگهداري و پرورش داده مي شوند انواع حيات وحش مصرح در قانون شكار و صيد مصوب 

 شده در بالا به صورت محصور و يا آزاد پرورش داده مي شوند، مشمول اين قانون مي گردند.

--- 

2-1 
دام و طيور 

 زنده

بز، مرغ، خروس، بوقلمون، سـگ، عوامـل ماكروارگانيسـم و      قاطر، گاو، گوسفند،  همانند: اسب، الاغ،

 ساير حيوانات زنده شامل پستانداران، پرندگان و خزندگان.

 4141از شماره  1هاي فرعي فصل رديف

 4146لغايت 

 --- آبـزيـان:  2-2

2-2-1 

 ، ها انواع ماهي

قشرداران و 

 صدفداران

خوراكي و زينتي، تخم ماهي، بچه ماهي، پست لارو ميگو، انواع كروكوديل، ميگو، شاه هاي  ماهي انواع

ميگو، لابستر، خرچنگ، خاويار خام، بچه ماهي، اسپرم، انواع گياهان دريـايي)خزه، جلبـك، صـدف(،    

 خيار دريايي و ساير آبزيان به صورت تازه يا سردكرده.

ه از شمار 3هاي فرعي فصل كليه رديف

 4348لغايت  4341

 16443144رديف فرعي 

2-2-2 
 مرجان و مواد

 مشابه آن 

دريـا، كارنشـده يـا     صدف و كاسه صدفداران، قشرداران يا خارپوستان و كف  مرجان و مواد مشابه،

 آماده شده به طور ساده.
 به استثناء پودر و آخال 45484444

 --- زنبور عسل 2-3

 54414444 ابريشمپيله كرم  نوغان 2-4
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 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 انواع كود، سم، بذر و نهال؛ -2بند  

 --- :كود 3-1

 انواع كودهاي حيواني يا نباتي، معدني و شيميايي )فسفاته و پتاسه( و ساير كودهاي قابل مصرف. انواع كود -
از شماره  31هاي فرعي فصل  كليه رديف

 3145لغايت  3141

 --- سم: 3-2

 انواع سم -

هـاي جوانـه زدن و    ها يـا بازدارنـده   ها، كندكننده كش ها، علف كش ها، ضدجوندگان، قارچ كش حشره

يا به شكل اشياء از   به صورت فرآورده هاي رشد نباتات، گندزداها و محصولات همانند، كننده تنظيم

 كش. كاغذهاي مگسقبيل نوار، فتيله و شمع گوگردزده و 

  3848هاي فرعي  كليه رديف

 --- بذر و نهال: 3-3

 4642لغايت  4641كليه رديفهاي فرعي  زير خاكي.هاي  زير خاكي، ريشه و ساقههاي  انواع پياز گل، غده پياز گل 3-3-1

3-3-2 
بذر سيب 

 زميني
 47411444 بذر سيب زميني 

 4743كليه رديفهاي  فرنگي و ساير سبزيجات سيرگونه. ترهپياز، موسير، سير،  بذر سبزيجات  3-3-3

 4713كليه رديفهاي فرعي  سبزيجات غلافدار شامل: نخود، انواع لوبيا، عدس و ساير سبزيجات كه حالت تكثير دارند. سبزيجات 3-3-4

3-3-5 

و ها  ريشه

 يها غده

 زير خاكي 

يا نباتـات قابـل اسـتفاده اسـت فقـط بـه        زير خاكي كه براي تكثير سبزيجات وهاي  و غدهها  ريشه

 صورت تازه.

بـه اسـتثناء    4714كليه رديفهاي فرعـي  

انواع خشك كرده و بريده شده يا به شكل 

 حبه

 غلات 3-3-6
كليه غلات همانند)گندم، جو، ذرت، برنج، شلتوك، ارزن و ساير غلات( كه به صورت بـذر و نهـال   

 قابل تكثير هستند.

 1445كليه رديفهاي 

  1448لغايت  1441كليه رديفهاي 

3-3-7 
دانه و تخم 

 گياهان
 1249كليه رديفهاي فرعي  دانه و تخم گياهان براي كشت.
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 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 مخصوص تغذيه كودكان؛آرد خبازي، نان، گوشت، قند، شکر، برنج، حبوبات و سويا، شير، پنير، روغن نباتي و شير خشك  - 9بند 

 آرد براي توليد نان اعم از نان صنعتي و نان سنتي. همانند: آرد گندم، آرد ذرت، آرد جو، آرد برنج.  آرد خبازي 4-1
11414444 

 1142فرعي هاي  كليه رديف

 --- نان اعم از صنعتي و سنتي. نان 4-2

 --- گوشت: 4-3

 گوشت قرمز 4-3-1
گوشت همانند: ران، راسته، سردست، سـينه و سـاير قطعـات بـدن آنهـا بـه       حلال هاي  گوشت دام

 صورت تازه، سردكرده يا منجمد.

 4241هاي فرعي  رديف

 4242هاي فرعي  رديف

 4244هاي فرعي  رديف

 --- گوشت انواع ماهي، ميگو و ساير آبزيان به صورت تازه، سردكرده يا منجمد. گوشت آبزيان 4-3-2

4-3-3 
گوشت 
 پرندگان

گوشت و احشاء خوراكي انواع پرندگان حلال گوشت همانند: مرغ و خروس، بوقلمون، شـتر مـرغ و   
 زده. قطعات و احشاء بدن آنها به صورت تازه، سردكرده يا يخ

 4247هاي فرعي  رديف

 قند و شكر آماده مصرف. قند و شكر 4-4
17419144 

 قند و شكر آماده مصرف 17419944

 انواع برنج. برنج 4-5
بـه اسـتثناء    1446كليه رديفهاي فرعـي  

 14461444رديف 

 حبوبات همانند: لوبيا، نخودفرنگي، عدس، لپه و ساير سبزيجات غلافدار به صورت تازه و يا خشك. حبوبات 4-6
 4713هاي فرعي  كليه رديف

 4748هاي فرعي  كليه رديف

 --- پروتئين سويا. سويا 4-7

 انواع شيرهاي طعم دار.  شير به استثناء شير 4-8
 فقط شير  4441هاي فرعي  كليه رديف

 فقط شير 44429144

 انواع پنير. پنير 4-9
بـه اسـتثناء   4446هاي فرعي  كليه رديف
 كشك

 --- روغـن نبـاتـي : 4-10

  1547فرعي هاي  كليه رديف روغن سويا. روغن سويا 4-10-1

4-10-2 
روغن بادام 
 زميني

  1548فرعي هاي  كليه رديف روغن بادام زميني .

  1549فرعي هاي  كليه رديف روغن زيتون.  روغن زيتون 4-10-3

4-10-4 
روغن پالم 

 (RBDاويل )
 1511فرعي هاي  كليه رديف روغن نخل واجزاء آن .

4-10-5 

 روغن دانه 
آفتابگردان و 
 گلرنگ

 1512فرعي هاي  كليه رديف روغن پنبه دانه.روغن دانه آفتابگردان، گلرنگ يا زعفران يا 

 1513فرعي هاي  كليه رديف ( و اجزاء آن.RBDروغن پالم كرنل استئارين )، روغن نارگيل )كپرا(، پالم كرنل روغن نارگيل 4-10-6

4-10-7 
روغن كلزا يا 
 كانولا

 1514فرعي هاي  كليه رديف روغن لفت، روغن خردل و اجزاء آن.، روغن كلزا يا كانولا

4-10-8 
روغن تخم 

 ذرت كتان،
 1515فرعي هاي  كليه رديف كرچك، كنجد، جلا و اجزآ آن.، ذرت، روغن تخم كتان

4-10-9 
 روغن جانشين

 كره كاكائو 
 15162414 روغن جانشين كره كاكائو آماده براي مصرف.

4-10-10 
روغن 

CBE,CBR 
 15162424 آماده براي مصرف. CBE,CBRروغن 

 15162494-15144444 بالا درج نگرديده است.هاي  نباتي آماده براي مصرف، كه در رديفهاي  ساير روغن ها ساير روغن 4-10-11

 شير خشك مخصوص تغذيه كودكان )اطفال( شير خشك 4-11
44421414 

44422114 
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 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 دفاتر تحرير و انواع كاغذ چاپ، تحرير و مطبوعات؛كتاب، مطبوعات،  -8بند 

 --- كتاب و مطبوعات: 5-1

 كتاب 5-1-1

طبي، نشـريات  هاي  كاتالو  -( از جمله كتاب به خط بريل CDكتاب اعم از كاغذي يا الكترونيكي)
آميزي، براي كودكان، كتاب نت موسـيقي خطـي يـا      و مجلات علمي، كتابهاي تصوير نقاشي يا رنگ

كتاب، بروشور، جـزوه چـاپ    به شكل كتاب،ها  چاپي، يا بدون تصوير، حتي صحافي شده، كليه نقشه
 شده.

49429424-49429444-
49434444-49444444-49459144 
 4941فرعي هاي  كليه رديف

 نشريات.ي منتشره در روزنامه و ها  نشريات، روزنامه، مجله و مطبوعات الكترونيكي و آگهي مجله و نشريه 5-1-2
  49421494و  49421414

49429434 

5-1-3 
ساير مجلات و 
 نشريات

--- 49429494 

 دفاتر تحرير 5-2
هـاي كاغـذ يـادآوري، دفـاتر      دفاتر ثبت، دفاتر حسابداري، دفاتر )يادداشت، سفارش، رسيد(، دسته

 يادداشت روزانه و موارد همانند و دفتر مشق.
48241444-48242444 

5-3 

 كاغذ چاپ، 
تحرير و 
 مطبوعات

وزن كمتـر از   انواع كاغذ جهت چاپ و تحرير و مطبوعات )مجله و نشريه(، انواع كاغذ گلاسـه )تـا  
 گرم در هر مترمربع( 254

48414444-48421444-
48422444-48425444-
48425544-48425644-
48425744-48425844-
48426144-48426244-
48426944- 

لغايــت  48141344فرعــيهــاي  رديــف 
48143944  

كليه كدهاي فوق فقط كاغذ )بـه اسـتثناء   
تحرير و  مقوا( از انواع مورد استفاده براي

 چاپ

 رود معاف است. توجه: به استناد بند مذكور، كاغذي كه تنها به منظور نوشتن، چاپ و تحرير كتاب، مطبوعات و دفاتر تحرير به كار

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 تعرفه گمرك شماره توضيحات

هاي علميه با تائيـد حـوزه گيرنـده     ها، مؤسسات دولتي و نهادهاي عمومي غير دولتي با تائيد هيآت وزيران و حوزه كالاهاي اهدايي به صورت بلاعوض به وزارت خانه -6بند 

 هدايا؛
 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

شود. مازاد بر آن طبق مقررات ايـن قـانون    براي استفاده شخصي تا ميزان معافيت مقرر طبق مقررات صادرات و واردات، وارد كشور مي كالاهايي كه همراه مسافر و -7بند 

 مشمول ماليات خواهد بود؛
 آئين نامه اجرايي قانون مقررات صادرات و واردات اجرا مي گردد. 13توجه: معافيت مذكور، مطابق ماده 

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 اموال غير منقول؛ -5بند 

بل تسري به ارائه خدمات هتلداري، توجه: به استناد بند مذكور صرفا،ً عرضه اموال غير منقول اعم از عين و منفعت از پرداخت ماليات و عوارض معاف مي باشد. اين معافيت قا

 باشد. نميهاي نمايشگاهي و امثالهم  انبارداري، غرفه
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 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 حيواني و گياهي( و خدمات توانبخشي و حمايتي؛   انواع دارو، لوازم مصرفي درماني، خدمات درماني )انساني، -3بند  

9-1 
 انواع داروهاي

 انساني 

تآئيد وزارت بهداشت، درمـان و  مورد  حيواني و گياهي، انساني كليه داروهاي وارداتي و توليد داخل

 آموزش پزشكي.

بــه  34هــاي فرعــي فصــل  كليــه رديــف

 34469244، 34465444استثناي كد 

 --- لوازم مصرفي درماني: 9-2

9-2-1 
 لوازم مصرفي 

 عمومي

 – IVاتصـالات   -اسـكالپ ويـن    –سـت سـرم    –انـواع آنژيوكـت    -انواع سـرنگ   –ميكروست 

هاي حاوي مـواد   انواع پانسمان )پانسمان –انواع چسب  –سرسوزن انواع سرنگ انسولين  -اسپاچولا

سوند ساكشن ساكشـن تيـوب    –انواع ماسك  -دستكش معاينه –دستكش جراحي –مؤثره دارويي(

انـواع   –سـوزن اپيـدورال و لـوازم جـانبي آن      –سـوزن اسـپاينال   –فيدينگ تيـوب   -سوند نلاتون

 -بانـد گچـي   –انواع كمپـرس  –كيسه آبگرم  -وپسي اتوماتيك، نيمه اتوماتيك، معموليسوزنهاي بي

صـفربند   –انواع گاز )استريل، غير استريل( –كاغذهاي بسته بندي-تست اتوكلاو -باند فايبر گلاس

 -پـوآر  -ست تزريـق خـون   -كيسه خون -ويبريل  -كاندوم -انواع باند –انواع كاور -شان و گان –

انـواع   –سـت تعـويخ خـون     –گاز وازلينه  –چست باتل  –تورنيكت  -ت الكترود چس -ايررينگ

 -مـايع هليـوم   -ژل فـروزن   -لوبريكانت، التراسونيك، خنك كننده و گـرم كننـده(  ، ژلهاي )الكترود

انواع كـانكتور و   -لارنگوسكوپ يكبار مصرف -پليت مش گرافت -كاور آرتوسكوپي -پرفيوژن ست

هموستاتيك هاي  انواع فرآورده -گازها و داروها -مايعات بدن )خون، پلاسما( سه راهي انتقال دهنده

سـوزن   –سـوزن شـيبا    -وايربرست –سوزن كواكسيال  -انواع درن -قابل جذب و غير قابل جذب

لوازم مصرفي ترمومتر جهت انداره  –سوزن بيوپسي استخوان و مغز استخوان  –وسكات  -اي پروانه

جوراب واريس )ضد انعقـاد   –لوازم مصرفي دستگاه تغذيه بيمار  -گيري دماي بدن از طريق گوش

لوازم مصرفي دستگاه جلوگيري از انعقاد خون )كف پوش و  -TEDجوراب آنتي آمبوليسم  -خون(

 -(ePumpپمپ تغذيه )ي ها كيسه –لوازم مصرفي دستگاه گرم كننده خون  -(SCDكاف دستگاه 

 -سرساكشن يـك بـار مصـرف    -(Warm Touchپتوي يك بار مصرف دستگاه گرم كننده بيمار )

پـدهاي چنـد منظـوره     -جمع آوري ضايعات خون و مايعات مصـرفي دسـتگاه ساكشـن   هاي  كيسه

انـواع گازهـاي    -سوزن فيستولا -تمرين تنفس )اسپرومتري انگيزشي( -مصرفي دستگاه الكتروشوك

فيلترها به طـوركلي اعـم از    -لباس مخصوص آنفولانزاي پرندگان -ي اعم از بيهوشي و اكسيژن طب

Filter paper&Filter membrane- چست ليـد يـك    -سوزن يك بار مصرف الكترومايوگرافي

انواع كاست )بافت، قالب گيريَ، بلوك گيـري و درب   -دستگاه تست قند خون -ECGبار مصرف 

قالـب گيـر    -(Disposable blades-microtomy bladesبـار مصـرف )   انواع تيغ يـك  -دار(

-Vكاسه نمد مخصـوص )  -(Evap capsدرپوش ريجنت ) -سبد اسلايد -فروزن يك بار مصرف

ring)- ( گــريس مخصــوصIubrication kit)- ــل ــواع  -مصــرفي Cleaning brush -بات ان

 -شمي، داخل مفصلي و زيرپوستي (انواع ژلهاي تزريقي )چ - -مورد مصرف گاسترولوژيهاي  سوزن

 -دستمال و كنسـتانتره مـايع (  ، اسپري،فوم،ژل، اقلام ضد عفوني كننده بيمارستاني )به شكل محلول

كاغذهاي يكبارمصرف پزشكي هماننـد كاغـذ نـوار     -محلولهاي شوينده ابزار و شيشه آلات پزشكي

 -پلـي لـوپ   -جي جسم خـارجي خروهاي  پنس -بيوپسيهاي  پنس-قلب،سونوگرافي،اكوكارديوگرافي

كـاتتر   -ابزار و چاقوي پاپيلوتومي يـا اسـفنكترتومي  -ESDابزارهاي -تزريقهاي  سوزن–بندليگيشن 

پروب حرارتـي جهـت    -برس سيتولوژي -TBNAو  FNAسوزن نمونه برداري  -تزريق و كانولا

قلم كـوتر يكبـار    -لوازم جانبي الكتروكوتر)پليت كوتر يكبارمصرف -استفاده باكوترهاي آندوسكوپي

 -پليـت يكبـار مصـرف   هاي  رابط-سرقلم كوتر« سنباده »كلينر -سر قلم كوترهاي مختلف -مصرف

الكترودهـاي كـوتر   –مصرفيهاي  باي پلار و فورسپسهاي  سيم –كانكتورهاي قلم كوتر يكبارمصرف

يـر  درجه تب غ -مربوطه(هاي  و سيم« TUR»آرتروسكوپي و سيستوسكوپي، مخصوص لاپاراسكوپي

انواع البسه يك بارمصرف  -پوشك بي اختياري بزرگسال-زيرانداز يك بار مصرف بيمار -ديجيتالي

يـك بـار   هـاي   اپلييكاتور و انواع كـريپس  -)شامل پيراهن، شلوار،كلاه، پيشبند، ملحفه و كاور كفش(

--- 
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، AUTO TRANSFUSIONكيت مصـرفي ي دسـتگاه   ، پنبه هيدروفيل، مصرف، پنبه بهداشتي

پـي  -اپليكاتور-آمپول بازكن -ترمومترهاي جيوه اي و الكلي )به استثناءترمومترهاي ديجيتال(تمامي 

 -سيني برش بافت -سبد رنگ آميزي  -رسيور پلاستيكي-جاي لام شيار دار پلاستيكي -پت پاستور

 -كــاپ دارويــي پلاســتيكي مــدرج-ســيني رنــگ آميــزي تمــام پلاســتيك بــا جــاي لام شــياردار

پـي پـت ملانژورسـفيد و     -ماسـك بهداشـتي  -لوپ اسـتاندارد  -ن بهداشتي بيمارلگ -گاروخونگيري

 Disposable-استومي )لوازم جانبي كيسه كلستومي(هاي  و پوششها  چسب، خمير، پانسمان -قرمز

Clip catridge-Disposablele cliP Applier- Disposable Kitner tip-Disposable 

Midsleeve-( حلقه معده مصرفيGastric Belt)- انواع لـوازم   -انواع تيوپ مصرفي تراكستومي

ــدل(  ــراي   -مصــرفي لاپاروســكوپي )قيچــي، گرسپر،دايســكتور، هن ــواع هنــدل مصــرفي ب و sealان

divideعروق و بافت- ( سيفتي بـاكسSafty box)-      پـودر  -كيسـه شـاهد دمـاي بلاسـت فريـزر

 مصرفي آفرزيسهاي  ست-الكل طبي -سودالايم در حوزه لوازم و مواد دستگاه بيهوشي 

9-2-2 
بيهوشي و 

 تنفسي

 -چسـت تيـوب   –لارنژيـال ماسـك    –لوله تراشه  -هوك -ماسك بيهوشي -نازال كانولا -آمبوبگ

انواع فيلترهـاي   –لوله خرطومي  -انواع لوازم جانبي مصرفي ونتيلاتور –لوله تراكئوستومي  -ايروي 

واتـر   -فارنژيـال تيـوب   –دم يار  –آسم يار  –اسپيدهالر  –آنتي باكتريال و آنتي ويرال و معمولي( 

 12ml fluid chamber, 6mlانواع چمبـر ) انواع لوازم مصرفي دستگاه بيهوشي  -تراب ونتيلاتور

fluid chamber,1ml fluid chamber)-   ( لاسـتيك چمبـرrubber gasket 6ml, rubber 

gasket 12ml)- ( لاســتيك درب پروسســورRetort Lid gasket )-  شــلنگهاي مخصــوص

(tubing sets)-  نازال پرونگnasal prong))-   نـازال ماسـكnasal mask))-     كـلاه يـك بـار

 -( نوزادncpapژنراتور يك بار مصرف ) -( نوزادncpapست لوله يك بار مصرف) -مصرف نوزاد

 .بالون -نوزاد كانكتور يك بار مصرف لوله تراشه -( نوزاد و بلندر اكسيژنncpapچمبرهموديفاير )

--- 

 زنان و زايمان 9-2-3

 -ست شيردوش دستگاه شيردوش برقي – IVFانواع لوازم  –سرويكال براش  – IUD –اسپاكلوم 

سـواپ تسـت و تشـخيص پـارگي      -ضدعفوني كننده بهداشـتي هاي  محافظ سينه مادران شيرده،ژل

 كيسه آب جنين. 

--- 

 جراحي عمومي 9-2-4

 –انـواع مـش    –بن واكـس   –انواع نخ جراحي  – CVPخط كش  – CVPكاتتر  – CVCكاتتر 

تيغ بيستوري  –هموستاتيك و قابل جذب هاي  انواع فرآورده –بخيه هاي  انواع چسب –استيل واير 

 –همـووك   –كاتترهاي آمبولكنـومي   –گوارشي هاي  و بالونها  پورت تزريق انواع سوند و استنت –

هـاي   تيغـه  -تروكـار  -استپلر -انواع لوازم جراحي لاپارسكوپي يكبار مصرف -سيم بستن قفسه سينه

انـواع   -Cell sepratorمصـرفي آفـرزيس يـا    هـاي   كيـت  –يكبار مصرف درماتوم دستي و برقي 

كپسـول  -مورد مصـرف گاسـترولوژي  هاي  انواع بسكت -انواع فورسپس بايوپسي -ERCPيها ست

-استنت مجاري صفراوي-هموكليپس -پرولين مش جراحي-داكننده تيغ اسكالپلوسيله ج -بيوپسي

 (Mouth pieceآندوسكوپي جهت جلوگيري از گازگرفتگي دستگاه )هاي  دهاني

--- 

9-2-5 
گوش و حلق و 

 بيني

و هـا   انـواع كاشـتني   -همـووك  –كـاتتر آمبولكتـومي    –تـي تيـوب    –ها  انواع تامپون –آبسلانگ 

-اسـنيرهاي پليپكتـومي   -بـاطري سـمعك   -سمعك و قطعـات آن   -حلق وبينيپروتزهاي گوش و 

 آسپيراتور بيني.

--- 

 اورولوژي 9-2-6

ادراري هـاي   انواع استنت -سوند فولي(  –سوند بسكت  – DJانواع سوندهاي ادراري )مانند سوند 

انواع كتترها  –كاندوم شيت  –كتترنفرستومي  –كيسه يورستومي –كيسه كلستومي  –يورين بگ  –

ركتـال   –توالـت همـراه    –رينگ ختنه  –كيسه ايلئوستومي  –و صافي دياليز )همودياليز و صفاقي( 

 -كتتر نفروسـتومي  -انواع گايدواير -Jانواع سوندهاي دبل  -ست نفروستومي -ست دياليز –تيوب 

مـورد  هـاي  stentانـواع   -خـروج سـنگ  هـاي   انواع بسكت -انواع دايلاتورها -Single stepكتتر 

انـواع   -مورد استفاده در اورولوژي و انواع كتترهاي اورولـوژي هاي  انواع بالن -استفاده در اورولوژي

 بسكت. -الكترودهاي دستگاه سنگ شكن كليه برون اندامي -كتترهاي مورد مصرف گاسترولوژي

--- 
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 ارتوپدي 9-2-7

 –اينترلاك )نيلينگ( فيكساسيون خارجي  نيل –پيچ و پلاك  –پروتز ران  –پروتز شانه  -پروتز زانو

گرافت  -ارتوپدي )مچ بند، كمربند، گردن بند، گن ( انواع لوازم حمايتي –فيكساسيون ستون فقرات 

 –پيچهاي جذبي  –پين و واير  –پيچ و پلاك فك و صورت  –اورتز  –سيمان استخوان  –استخوان 

هـاي   ايمپلنـت  -شـيور آرتروسـكوپي   هـاي   غـه تي –جراحي ارتوپديهاي  تيغه –پروبيد جنتامايسين 

ACL- PCL- انواع  -انواع پروتز تومورهاي استخواني.بانداژهاي ارتوپدي گچي وزيرگچي -سرمته

انواع پـلاك   -انواع پلاك ريگانس -Lانواع پلاك -Tانواع پلاك -انواع پلاك توبولار -پلاك ساده

انـواع  -انـواع پـيچ كنسـلوس كانولـه     -كنسـلوس انواع پيچ -انواع پيچ كورتيكال سلف تب-لاكينگ

انـواع گريشـنر   -انواع پيچ لاكنيگ هـد -انواع پيچ لاكينگ-انواع پيچ بولت -كونچربدون ريم كانوله

-انواع لاينر -انواع كاپ توتال-انواع استم-انواع هدباي پولار -انواع فمورال هد-انواع گايدپين-واير

-انواع واشر-انواع وايرسركلاژ-OR،PSقطعه فمورال توتال زانو انواع -انواع لاينر تي بي ياتوتال زانو

انـواع گرانـول   -سـيمنت پـلاك  -انواع استم تي بي يـا -انواع پروتزپانلا-انواع اسپيسرصفحه تي بي يا

 گرفت استخواني

--- 

 قلب و عروق 9-2-8

وسـايل اينفليشـن و    –انواع كاتترها و بالونهاي آنژيوپلاستي و آنژيوگرافي )كرونري، پريفرال، مغزي(

انـواع اسـتنتهاي قلبـي عروقـي      –كاتترهـاي ابليشـن   –كاتترهـاي الكتروفيزيولـوژي    –لوازم جانبي 

انـواع   –ست تيوبينـگ   –ست كارديوپليژيا انواع اكسيژناتورـ –)كرونري، پريفرال، كاروتيد، رنال ( 

 –كانولاي جراحي قلبـي   –كي مكانيكي و بيولوژيهاي  انواع دريچه –فيلترهاي شرياني و هموفيلترها 

 –انـواع شـيتها و لـوازم جـانبي      –انـواع پچهـا    –انـواع اسـتنت گرفتهـا     –انواع گرفتهاي عروقي 

ترانسديوسرهاي دما وفشار ـ هموكانسنتريتور،انواع اسـتابيلايزر و اكـارتور و هولـدر نـوك قلـب و       

Blower دوسـكوپي در آوردن  يك بار مصرف آنهاي  مصرفي جراحي قلب )يك بار مصرف(، ست

 -پـيس ميكـر   -يك بار مصرف پانچ و آناستوموز آئورتهاي  مصـرفي جراحي قلب، سيستم -وريد

ICD ليد( و لوازم همراه- Introducer- شيت- )كويل آمبوليزاسـيون )اسـنير و ميكـرو     -اليگاتور

ليد پيس  -ي،...(محلول آمبوليزاسيون و دليور سيستم آن )مواد مسدود كننده عروق مغز -اسنير....(

انـواع ر    -وسيله بسـتن ر  )ليگـا كليـپس(    -انواع گايدواير -انواع شانت كرونري -ميكر موقت

 -انـواع رينـگ تـرميم دريچـه قلـب      -قلبـي هـاي   انـواع دريچـه   -انواع گايدينگ كاتتر -مصنوعي

كتترهـا،   -Stent leoو كويـل و انـواع    Catchانواع بالن و انـواع   -Cell saverاتوترانسفيوژن يا 

قلبي،آنژيوگرافي،كتترهاي آنژيوگرافي قلـب و عـروق در سـايزهاي مختلـف، كتترهـاي تشخيصـي       

هـا، پيـل اوي شـيت، دسـيله شـرياني، سـت        آنژيوگرافي قلب وعروق در سايزهاي مختلف، سـوزن 

ايـر  اينتروديوسر ميكروكيت، ست راديال نايتينول پلاتينيم، گايد واير آنژيوگرافي آنژيوفلكس، گايد و

فشار قوي، سرنگ آنژيومات، سرنگ مدراد، تورك، ست هاي  بيوپسي، رابطهاي  هيدروفيليك، سوزن

هاي  آنژيوگرافي و آنژيوپلاستي، واي كانكتور و سوزن، پكهاي  تورك و واي كانكتور و سوزن، كيت

، PFOيكبارمصرف، سرنگ اينفلاتور آنژيوپلاستي، كتترپيس ميكر، مينفولد، كتترهـاي آنژيـوگرافي،   

، كويـل پـي دي اي آر،   VSD، كويل PDAاستنت و بالونهاي قلبي وعروقي، اي اس دي آر، كويل 

 شيمي درماني؛هاي  ، سوزنPortپورت، اسنير، 

--- 
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 چشمي 9-2-9

انـواع   –انواع لنزهاي داخلـي چشـمي    –انواع لنزهاي تماسي كاشتني و غير كاشتني  –پروتز چشم 

لوازم مصـرفي جهـت درمـان خشـكي      –ها tension ring Capsularانواع  –اينجكتور و كارتريج

 -ژلهاي چشـمي )محلولهـاي ويسكوالاسـتيك(    –محلولهاي شستشوي لنز  –پدهاي چشمي  –چشم 

هــاي  تيــپ -ويتركتــومي پوســتريورهــاي  انــواع پــروب -نتريــورويتركتــومي اهــاي  انــواع پــروب

 -مصـرفي گلوكـوم   -گيـژ  23انـدوليزر  هـاي   پـروب  -گيژ24اندوليزر هاي  پروب –فيكوويتركتومي 

لـوازم مصـرفي پيونـد     -محلول نگهدارنده لنز چشمي تماسي -چاقوي يك بار مصرف جراحي چشم

ميكـرو  -رينگهاي داخـل چشـمي قرنيـه   -چامبر(آرتيفيشل -پانچ تري فاين-قرنيه )وكيوم تري فاين

پگهـاي تيتـانيوم هيدروكسـي    -بيوسـراميك( -چشمي)هيدروكسـي آپاتيـت  هاي  كاشت-اسپونژويك

تيـوب  -تيـوب موناكـا  -مينـي موناكـا  -تيوب رتيلينگ-لوازم مصرفي مجاري اشكي)كرافورد-آپاتيت

لـوازم مصـرفي   -ه پلـك گلدپليت نگهدارنـد -بادكين تيوپ(-پتوزآپ-پانكتال پلا -رتيلينگ موناكا

-لوازم مصرفي فيكو)تيوبينگ ست-پروب ويتركتومي( -دكالاين-سيليكون-اسپونژ-باكل-شبكيه)باند

-لوازم مصرفي استراسـبيم)انواع پـد  -ست نيدل(-كاست-فيلتر -سيليكون اسليوتيپ-انفوزيون ست

ــد( ــار مصــرف -اكولوپ ــه يكب ــوزن دوكانول ــدوليزر-س ــاي اين ــار مصــرف -پروبه ــاي يكب  الكتروده

هـاي   لـوازم مصـرفي ليزيك)تيغـه   -كيت هند پيس و لوازم مصرفي عمل ترابكتوم-الكتروفيزيولوژي

قطره نرم كننده ومرطـوب كننـده چشـمي)نام تجـاري     -كارتهاي اگزايمر-تست پليت-ميكروكراتوم

 استك(

--- 

9-2-10 
جراحي عمومي 

 و پلاستيك

 –تيشواكسـپندر   –پروتـز گـوش    –پروتزهاي فك و صورت  –( interal ،externalپروتز سينه )

 انواع كليپسها . –پروتزهاي ساير اندام بدن 
--- 

 مغز و اعصاب 9-2-11

 –ــ كويلهـاي مغـزي     اسـپونژهاي مغـز و اعصـاب    –كاتترهـاي مغـزي    –مغزي هاي  انواع شانت

immobilization powder – سيستم هاي  پروبIcp monitoring- كليپس آتوريسم مغزي- 

لـوازم مصـرفي    – Gold Ballonانـواع كتتـر و ميكروكتترنـورو    -جراحي مغز و اعصابهاي  تيغه

 دستگاه اكسيمتري مغز.

--- 
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9-2-12 

اقلام مصرفي 

آزمايشگاههاي 

 تشخيص طبي

تـري گليسـيريد( ـ انـواع كيتهـاي       –كلسترول  –اوره  –انواع كيتهاي بيوشيمي )مانند كيتهاي قند 

– CEA( ـ انـواع تومـور ماركرهـا )ماننـد       LH-FSH – TSH – T4 – T3هورمـوني )ماننـد   

CA19-9 , CA-125 :(ـ انواع كيتهاي سرولوژي )ماننـدVDRL-CRP – ASO-RF ـ  انـواع   ( 

 ـDآنتي  B، آنتي Aآنتي سرمهاي گروه خوني )مانند آنتي  انواع آنتي سرمهاي ميكروبـي )ماننـد    ( 

بلاد آگار ـ مكـانكي    ي كشت ميكروبي )مانندآنتي شيگلا، آنتي كلرا( ـ انواع محيطها ، آنتي سالمونل

، كاليبراتورها و سرم كنترل ـ انواع كيتهاي انعقادي خـون ـ   ها ( ـ انواع معرف EMB، اس اس آگار

 ـCleanانواع محلولهاي دستگاههاي تشخيص طبي )مانند محلولهاي شستشو،  انواع محلولها  ، لايز( 

و معرفهاي مورد مصرف در كروماتوگرافي، الكتروفورز ـ انواع محلولها و معرفها و رنگهاي پاتولوژي، 

هماتولوژي، ميكروبيولوژي ـ انواع كيتهاي مصرفي در فلوساتيومتري ـ انواع محلولها و مواد ژنتيكـي    

خون گيري خـلاء ـ انـواع    ي ها ـ انواع لام، لامل، نوك سمپل، لوله  DNA، سنتز PCRمصرفي در 

هـاي   انواع كيت –نوار تست قند خون  –سيفتي لانست -متر PH، الكترودهاي دستگاههاي بلاد گاز

 -HCG Direct-SLO- RPR- Morphine-RHتشخيصي شامل: )اندازه گيري آنزيمهاي قلبي،

ASO- THC).... ـ      -لانست خـون گيـري   -و  ا و سـيفتي بـاكس، لـوازم و اقـلام مصـرفي آناليزره

لـوازم   -لوازم ايمونواسـي آنالايزرهـا   -لوازم اتو آنالايزرها -آزمايشگاهي تشخيص طبيهاي  دستگاه

مورد استفاده در تشخيص هاي  لوازم دستگاه -لوازم ميكروبيولوژي آنالايزرها -آنالايزرها  هماتولوژي

انـواع   -لوژيمـورد مصـرف در پخـش پـاتو    هاي  لوازم مصرفي دستگاه -ژنتيكي و مولكولي و سلولي

ريبون پرينتر آزمايشگاهي  -محلول )شستشوي اتوآناليزر بيوشيمي، دستگاه پروسس بافت، فيكساتيو(

(Printer ribbon)-  ( ــماگيري ــل پلاس ــماگيري  -(Plasms apheresis bowlب ســت پلاس

(Harness set)- ( لامپ زنونOzone lamp)-  ميكروكووت مخصوص دستگاهhb201+-   سـرم

ــيترات ــايع -(ml sod cit 4% bag 254ام ال ) 254 -%4سـ ــت  -ازت مـ  -EMRكيـ

 (Amnisureيايمونوكروماتوگرافي )ها تست

--- 

 تصوير برداري 9-2-13
مـورد مصـرف پزشـكي و    هـاي   انـواع فـيلم   -داروي ظهور ثبوت راديولوژي -انواع نوار سونوگرافي

 فيلم بچ دزيمتري فردي. -راديولوژي
--- 

9-2-14 
 اقلام مصرفي 

 دندان پزشكي

ترميمي ـ انواع كامپوزيـت ـ انـواع مـواد      ها  انواع مواد كف حفره )مانند دايكال ولاينر( ـ انواع كيت 

انواع آمالگام ـ انواع آلياژ ـ انواع سوزنهاي مصرفي  -ترميمي كراون و بريج ـ اسيد اچ ـانواع سيمان

مـواد ترميمـي ـ انـواع مـواد يكبـار       ـ انواع دندان مصنوعي ـ انواع مواد رزيني دندان مصـنوعي ـ    

مصرف مثل پيش بند ـ سوند آينه ـ وج ـ نخ كنار زننده لثه ـ انواع مواد مصرفي جراجي )مانند نخ     

بخيه( ـ تيغ بيستوري ـ انواع گازو پنبه ـ انواع دست كش ـ انواع ماسك ـ انـواع ديسـكها ـ انـواع          

ع مواد مصرفي ارتودنسي )مانند بنـد ـ براكـت ( ـ     ـ انواها   پروتز ـ انواع درن ـ انواع مسدود كننده  

انواع چسب ـ انواع موم ـ انواع مواد مصرفي راديولوژي ـ فيلم ـ مواد ظهور و ثبوت ـ انـواع مـواد        

 ـ    مصرفي دراندو )مانند فايل مواد داخل كانال انـواع نوارهـاي پرداخـت     مانند گوتـا ـ پركاوسـيلر( 

ـ انواع مواد قالبگيري ـ سيستم حفاظتي دندان ـ انواع ايمپلنت و   دندان ـ انواع ماتريس ـ انواع فرز    

دنداني ـ مايع و كاغذ آرتيكولاسيون ـ انواع مواد مصرفي اطفال )مانند   هاي  اجزاء آن ـ انواع روكش 

 ـ هـاي   مكـانيكي ـ انـواع بـرس    هـاي   انواع پيچ و پين ـ انواع اسپلينت ـ انواع محـرك    كريپ تاپ( 

اتور ـ انواع فويل ـ انواع مواد مصرفي پروفيلاكسي مثل خمير ـ بـرس و كـپ ـ    مصرفي ـ انواع اپيك

كالاي خمير لثه نرم با نـام تجـاري    -سرسوزن دندانپزشكي -باندينگ ـ انواع پرسلن ـ انواع اكريل  

Dina Base-ــالبگيري ــك-موادق ــكي  -ماس ــي دندانپزش ــي حس ــزار  -ژل ب ــدي اب ــته بن كاغذبس

 كش پوآر آب و هوا(پزشكي)جهت استريليزاسيون و رو

--- 

 --- ساير لوازم مصرفي درماني: 9-2-15
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- 
لوازم مصرفي 

 درماني

سرنگ، سرسوزن، سوندنلاتون، اسكالپ وين، ست سرم و سـاير لـوازم مصـرفي درمـاني يـك بـار       

 مصرف.

از  941831هاي فرعي  كليه رديف

( 94183922لغايت 94183114)شماره 

 94183224به استثناء كد 

- 
 اسپكلوم 

 يك بار مصرف
--- 94183924 

 94185424 --- سيليكون تاير -

 94211414 پيچ و ميله و پلاك درون اندامي  پيچ و ميله -

- 
 وسايل ارتوپدي 

 يك بار مصرف
--- 94211494 

- 
هاي  دندان

 مصنوعي
--- 94212144 

- 

 وسايل ارتوپدي

يك بار  

 مصرف

--- 94212944 

- 
هاي  مفصل

 مصنوعي
--- 94213144 

- 

لنز داخل 

 چشمي

از جنس  
P.M.M.A 

--- 94213914 

- 
 وسايل ارتوپدي 

 يك بار مصرف
--- 94213994 

 --- خدمات درماني :  9-3

9-3-1 

خدمات 

درماني و 

 پيشگيري

 خدمات درماني و بازتواني سرپايي و بستري اعتياد

--- 

 (TCخدمات اجتماع درمان مدار ) 9-3-2

 خدمات كاهش آسيب 9-3-3

 Bخدمات درمان و بازتواني اقامتي كوتاه مدت تيپ  9-3-4

 مشاوره ژنتيك خدمات 9-3-5

 خدمات روانشناختي، مشاوره سلامت روان و روان درماني حضوري و تلفني 9-3-6

 خدمات غربالگري بينايي، شنوايي و ساير بيماريهاي شايع 9-3-7

 ( كه در حوزه سلامت با سازمانهاي دولتي همكاري فعال دارند.ها مردم نهاد )سمنهاي  سازمان 9-3-8

   خدمات رساني به آسيب ديدگان اجتماعي  9-3-9

 به عنوان خدمات غير درماني تلقي مي گردد و مشمول معافيت اين بند نخواهد بود  توجه: زيبايي، جراحي پلاستيك و كاشت مو

9-3-10 

خدمات 

 سرپايي و

 بستري

 خدمات آزمايشگاهي

--- 

9-3-11 
، پزشـكي هسـته اي،   MRIپرتوپزشكي شامل )انواع خدمات راديولوژي، آنژيوگرافي، سي تي اسكن، 

 و ساير خدمات تشخيصي ويژه( راديوتراپي

 دندان پزشكي 9-3-12

 فيزيوتراپي 9-3-13

 خدمات بستري 9-3-14

 --- خدمات توانبخشي:  9-4

 --- فيزيوتراپيخدمات  9-4-1
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 كاردرماني  توانبخشي 9-4-2

 گفتاردرماني  9-4-3

 شنوايي شناسي 9-4-4

 بينايي سنجي  9-4-5

 ارتوپدي فني )ارتز و پروتز( 9-4-6

 توانبخشي و مراقبت شبانه روزي از معلولين ذهني  9-4-7

 توانبخشي و آموزش روزانه معلولين ذهني  9-4-8

 مراقبت در منزل از معلولين ذهني  9-4-9

 توانبخشي حرفه اي معلولين ذهني  9-4-10

 توانبخشي و مراقبت شبانه روزي از سالمندان  9-4-11

 توانبخشي و آموزش روزانه سالمندان  9-4-12

 مراقبت از سالمندان در منزل  9-4-13

 توانبخشي و مراقبت شبانه روزي از بيماران رواني مزمن  9-4-14

9-4-15 

خدمات 

 توانبخشي

 توانبخشي و آموزش روزانه بيماران رواني مزمن

--- 

 توانبخشي و آموزش روزانه بيماران مبتلا به اختلالات نافذ رشد )اتيسم( 9-4-16

 مراقبت از بيماران رواني مزمن در منزل  9-4-17

 توانبخشي حرفه اي بيماران رواني مزمن  9-4-18

 توانبخشي و مراقبت از معلولين ضايعات نخاعي  9-4-19

 توانبخشي و آموزش روزانه مادر و كودك ناشنوا 9-4-20

 توانبخشي و آموزش روزانه مادر و كودك نابينا 9-4-21

 توليدي و آموزش حرفه به معلولان  _كارگاههاي حمايتي  9-4-22

 --- خدمات حمايتي: 9-5

9-5-1 

خدمات 

 حمايتي

 سال در مهدهاي كودكان  6آموزش و تربيت كودكان زير 

--- 

 مراقبت و آموزش از كودكان خياباني   9-5-2

 باز پروري زنان آسيب ديده اجتماعي  9-5-3

 سلامت هاي  خانه 9-5-4

 مراكز مداخله در خانواده به منظور كاهش طلاق  9-5-5

 مراكز مداخله در بحران )فردي و اجتماعي( 9-5-6

 كلينيكهاي مددكاري  9-5-7

 كودكان و نوجوانان )نگه داري كودكان بي سرپرست(هاي  خانه 9-5-8

9-6 
انواع داروهاي 

 حيواني
   داخل . كليه داروهاي وارداتي يا توليد

قانون ماليات برارزش افزوده كه در فهرست نمي باشد از سازمان امورمالياتي، معاونت ماليات برارزش  12ماده  9توجه: ساير اقلام دارويي و لوازم مصرفي درماني موضوع بند 

 افزوده استعلام گردد.

 و قطعات آنها نخواهد بود. آلات و يا اجزاءها، وسايل،  قابل تسري به تجهيزات پزشكي، ماشين 12ماده  9معافيت بند 
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 هاي مستقيم؛ خدمات مشمول ماليات بر درآمد حقوق، موضوع ماليات -01بند 

 باشد. هاي پيمانكاري تأمين نيروي انساني نمي توجه: معافيت مذكور قابل تسري به فعاليت

 

 رديف
و  نوع كالا

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

هاي قرض الحسـنه مجـاز و خـدمات معـاملات و تسـويه اوراق بهـادار و كـالا در         هاي اعتباري و صندوق موسسات و تعاوني  ها، خدمات بانکي و اعتباري بانك -00بند 

 ها و بازارهاي خارج از بورس؛ بورس

 گونه خدمات توسط ساير اشخاص نخواهد بود. توجه: مفاد بند مذكور، قابل تسري به ارائه اين

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

هوايي و دريايي؛  ريلي،  اي، خدمات حمل و نقل عمومي مسافري درون و برون شهري جاده - 03بند   

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

فرش دستباف؛ - 02بند   

دستباف فرش -  
هاي دستباف از مواد نسجي از پشم، از موي نرم  فرش، قالي و قاليچه، انواع فرش ديواري، كفپوش

هاي دستباف همانند حيوان يا از نايلون، گليم و ساير فرش . 

لغايت  5741هاي فرعي  كليه رديف

از نوع دستباف 5745 . 

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

  هاي علوم تحقيقات و فناوري، امـور اقتصـادي و دارايـي، بهداشـت،     خانه اي كه با پيشنهاد مشترك وزارت نامه انواع خدمات پژوهشي و آموزشي كه طبق آيين -09بند 

 رسد؛  وزيران مي آموزش و پرورش و كار و امور اجتماعي ظرف مدت شش ماه از تاريخ تصويب اين قانون به تصويب هي ت  درمان و آموزش پزشکي،

- 

آئين نامه 

 خدمات

پژوهشي و 

 آموزشي

 : 87/12/14هـ مصوب 41958/ت 235376آئين نامه شماره 

ارائه خدمات پژوهشي )تحقيقـاتي و فنـاوري( و آموزشـي توسـط مـدارس، مراكـز فنـي و         - 1ماده

اي، دانشگاهها و مراكز آموزش عالي، مراكز و مؤسسـات آموزشـي و پژوهشـي كـه داراي      حرفه

هاي علوم، تحقيقات و  هاي علمي كه از وزارتخانه مجوز از مراكز ذي صلاح قانوني باشند و انجمن

( 12فناوري و بهداشت، درمان و آموزش پزشكي مجوز دريافت كرده اند، مشمول معافيت ماده )

 باشند.    قانون فوق مي

ارائه خدمات غير مرتبط با خدمات آموزشي و پژوهشي و ساير فعاليتهاي خارج از مجـوز،   -تبصره 

 توسط واحدهاي ياد شده مشمول پرداخت ماليات و عوارض مي باشند. 

( مكلفند مجوزهاي اخـذ شـده از مراجـع ذيصـلاح     1دهندگان خدمات موضوع ماده ) ارائه -2ماده 

ان امور مالياتي كشور ارائه نمانيد تا پس از بررسي و تأئيد به واحدهاي مالياتي قانوني را به سازم

 ذي ربط ابلاغ گردد.

--- 

 

  



 899 ضمیمه شماره هشت –/  قسمت ضمایم   1394مقررات صادرات و واردات سال 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

 خوراك دام و طيور، آّبزيان و زنبورعسل؛ -08بند 

 --- هاي زراعي شامل: انواع علوفه 15-1

15-1-1 

 هاي انواع علوفه

 زراعي 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  لگومينه )يونجه، شبدر، و اسپرس(

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  گرامينه )گندم و جو و ذرت و ترتيكاله و سورگوم، ارزن، چاودار و جو بدون پوشينه( 15-1-2

 14434444 جو 15-1-3

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  بوبات )خلر و ماشك( 15-1-4

 --- سبوس و كاه : 15-2

15-2-1 

 سبوس و كاه

 2342هاي فرعي  كليه رديف سبوس برنج  

 2343هاي فرعي  كليه رديف سبوس گندم 15-2-2

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  انواع كاه   15-2-3

 --- ها و .... ها، ويتامين ها، كنجاله انواع تفاله 15-3

15-3-1 

خوراك دام و 

طيور، آبزيان و 

 زنبورعسل

 ها تفاله زيتون، تفاله مركبات و انواع تفاله

 2343هاي فرعي  كليه رديف

23484444 

 2341هاي فرعي  كليه رديف

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  انواع ملاس شامل: چغندر و نيشكر.  15-3-2

 كنجد، زيتون و تخم پنبه، چغندر( روغني ) سويا، آفتابگردان،هاي  انواع كنجاله و دانه 15-3-3

23040000 

23050000 

 2346هاي  كليه رديف

15-3-4 

خوراك دام و 

طيور، آبزيان و 

 زنبور عسل

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  هاي آماده براي دام و طيور شامل: كنستانتره، خوراك كامل، خوراك پايه انواع خوراك

15-3-5 
هاي مخصوص خوراك دام و طيور، آّبزيان و زنبورعسل )مخلـوطي از مـواد    انواع مكمل و پريمكس

 غذايي دام(
 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  شير خشك دامي  15-3-6

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  چربي)مكمل(، پودر ماهي.پودر استخوان، پودر پر، پودر خون، پودر ضايعات كشتارگاهي، پودر  15-3-7

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  هاي معدني و ويتامينه مخصوص خوراك دام مكمل 15-3-8

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  صدف دريايي  15-3-9

15-3-10 

خوراك دام و 

طيور، آبزيان و 

 زنبور عسل

هـا، مـواد جـاذب،     هـا، فيتوبيوتيـك   ها، پربيوتيك افزودنيهاي خوراكي دام و طيور شامل: پروبيوتيك 

هـا و توليـد غـذاي دام (، لاكتـي سـيل مـايز،آنتي اكسـيدان         فرمالدئيدها )جانشين آنتـي بيوتيـك  

antioxidants-  اAgrocid Super Oligo 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  منتوفين و متيونين، صرفاً كاربرد در داروهاي مورد مصرف در خوراك طيور  15-3-11

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  كولين كلرايد و املاح آن 15-3-12

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  ليزين و استرهاي آن  15-3-13

15-3-14 
A,B1,B2,(B3  7)يكوتينيك اسيدB5,B6,(B9  7 )فوليك اسيدB12,E,H2,C,D،D3،K3،k  :

 هاي مصرفي شامل كليه ويتامين
 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  YELLOW & LUCAMTIM RED( بتاكاروتين از جمله BASEانواع مواد با پايه ) 15-3-15

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  هاي وارداتي  انواع آنزيم 15-3-16

15-3-17 
 ,TRIPTOPHANE , TERONIN, METHIONINانــواع اســيدهاي آمينــه از جملــه 

LYSINE  
 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا 

15-3-18 
و همراه بـا مـواد    LCARNITINها با اثرات مختلف فيزيولوژيكي با پايه  ها و افزودني انواع مكمل

 LOVITLCبا نام تجاري  CARNIKINGمعدني از جمله 
 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  BIOPECTهاي غذاي گوساله با پايه كربوهيدراتهاي قندي از جمله  انواع مكملخوراك دام و  15-3-19



 900  1394مقررات صادرات و واردات سال 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

15-3-20 
طيور، آبزيان و 

 زنبور عسل

استفاده در خوراك دام و طيور، آبزيـان و زنبـور   گلوتن و بقاياي صنايع تخميري و مخمرهاي مورد 

 عسل.
 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا 

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  منو و دي كلسيم فسفات مورد استفاده در تغذيه دام و طيور. 15-3-21

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  گلوكوزا مخصوص خوراك دام 15-3-22

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  اويلاها و اسيد باف ) به عنوان مكمل معدني( -)پروبيلين گلايكول(گلايكولاين  15-3-23

 14482444 ارزن  15-3-24

 14483444 دان قناري 15-3-25

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  (oxitetracyclineهاي دامي، آبزيان ) آنتي بيوتيك 15-3-26

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  هاي حيواني  هاي تشخيص ملكولي بيماري كيت 15-3-27

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  خوراك آبزيان، ميگو و زنبورعسل. 15-3-28

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  اينتراهوفيت ) محلول و ژل(  15-3-29

 طبق طبقه بندي گمرك ج. ا. ا  خوراك سگ و گربه  15-3-30

هاي آنها متن مخصوص دام، طيـور، آبزيـان و    ها و افزودنيهاي خورك دام، طيور،آبزيان و زنبورعسل مي بايستي بر روي بسته مكمل  ها، توجه: در خصوص كليه داروها، ويتامين

 منظور شده باشد. همچنين مجوزهاي لازم از سازمان دامپزشكي ضميمه مدارك ترخيص باشد.« زنبورعسل 

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

ها براساس فهرستي كه به پيشنهاد مشترك وزارت راه و ترابري و وزارت امور اقتصادي و دارايي تهيه  رادار و تجهيزات كمك ناوبري هوانوردي ويژه فرودگاه -01بند 
 رسد؛  و ظرف مدت شش ماه از تاريخ تصويب اين قانون به تصويب هي ت وزيران مي

فهرست رادار و تجهيزات 
هوانوردي كمك ناوبري 

 ها ويژه فرودگاه

مـورخ   9254و بخشـنامه شـماره    87/12/14هـ مـورخ  41958/ت 225379تصويب نامه شماره 
41/46/89  : 
 تجهيزات راداري شامل:  -الف 
 ( PSR/MSSR،AUTOMATIONرادار تقرب فرودگاهي) -
- MSAW ،MSSR ،FOD- DETECTION ،SMGCS ،ADS-B 
- MULTILATERATION 
 و ...( قطعات يدكي مربوط  PARROTهاي مذكور ) تمملحقات سيس -
 تجهيزات كمك ناوبري شامل: -ب
- ILS/DME ،VOR/DME ،DVOR/DME ،DME ،GBAS ،LAAS ،ABAS ،

SBAS  
 هاي مذكور )ريموت كنترل و ...( و قطعات يدكي مربوط ملحقات سيستم -
 تجهيزات پانل هواپيماي فلايت چك -
 (PALهاي تقرب دقيق ) چراغ -
 Sرادار مد  -
 VDLسيستم  -
 سيستم سوئيچينگ برج و اپروچ -
 RCAGريموت كنترل  -

--- 

 

 رديف
نوع كالا و 

 خدمات
 شماره تعرفه گمرك توضيحات

مسـلح و وزارت امـور    دفاعي )نظامي و انتظامي( و امنيتي بر اساس فهرستي كه به پيشنهاد مشترك وزارت دفـاع و پشـتيباني نيروهـاي     اقلام با مصارف صرفاً - 04بند 

 رسد. فهرست مذكور از اولين دوره مالياتي پس از تصويب هي ت وزيران قابل اجرا خواهد بود. اقتصادي و دارايي تهيه و به تصويب هي ت وزيران مي

 قابل اجرا مي باشد. 1387/12/28مورخ  137348مطابق بخشنامه شماره 

 


